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GIRiS

Moévzunun aktualligr va islonma doaracasi. Dilin fonoloji tosviri iki osas
aspektin: fonemlor sisteminin tosvirini vo dilin fonotaktik strukturunun tosvirini
0ziindo birlogdirir. Dilin fonem inventarinin danisiq aktinda reallagmas1 xiisusiyyat-
lorinin Oyronilmasi sintagmatik fonologiyanin vacib masslalarindandir, ¢linki fonoloji
sistemin miioyyanlosdirilmasinda, onun bu va ya diger xiisusiyyatlorinin sorhindo
yalniz paradigmatik miinasibotlorinin arasdirilmasi yetorli deyildir. Dil vahidlori
arasindaki xotti vo saquli olagolorin reallagsma xiisusiyyatlorino diqqget yetiron
F.Y.Veysolli yazir: “Paradigmatikada vahidlorin qarsilagsmast eyni differensial
alamatlar tizra oldugu halda, sintagmatikada qarsiliqh alaga oppozisiya diapazonunu
variativlik baximindan genislondirir va buraya differensial alamatlorlo yanasi
inteqral alamatlor da daxil olur” [51, s. 223].

Istonilon sozlii iinsiyyat akt1 kvazidiskret vahidlorin — dil saslorinin miioyyen sos
zoncirinin (kontinuumun) yaranmasint tolob edir. Kommunikasiya akti {i¢lin
molumatin homin dil kollektivinds funksional vahidlorinin sistemino uygun sokildo
kodlasdirilmas: zoruri sortdir. Dil sistemi (paradigmatika) obyektiv realliqdir,
tadqigat subyektindon asili olmayan movcud dil vahidlorinin garsiligh slags va
qarsiligh tesir formasidir. Sintagmatikada fonem birlogsmalorini miioyyan edorkon
universal vo spesifik, yoni konkret dil sisteminin saciyyovi xiisusiyyatlorini nozors
almaq lazimdir. N.S.Trubeskoyun qonaotino goro, “hor bir dildo fonem birlagmalori
yvalniz xiisusi olaraq hamin dil tigiin yararli olan qayda va qanunlara tabedir va onlar
da hor bir dil iiciin ayriligda arasdirilmalidir” [16, s. 310]. Y.S.Maslov isa har bir
tobii dilin  “haor bir dilin tokrarlanan genis elementlor macmusuna vo homin
elementlarin manali soylomlards birlosdiyi ¢evik qaydalar sistemino malik” [91, s. 4]
olduguna isara edirdi.

Fonemloarin danisiq zoncirinda xatti birlosmasi (kombinatorikasi) dilin struktur
vahidlorinin boliinmozlik (diskretlik) vo variativlik kimi mithiim {imumsistem
qanunlart vo xisusiyyatlori ilo sortlonon osas keyfiyyetidir. Sintagmatikada

fonemlorin  birlosma qaydalarinin  tadqiqi  tobii  dilin  sistem vo  struktur



xiisusiyyatlorinin toesvirinde onun fonem inventarinin miioyyanlosdirilmasi qador
vacibdir. Masalon, A.A.Axundov dilin fonemlarinin islonmada statistik cohatdon
tohlilinin vacibliyini qeyd edir. Miiollifo gora, statistik tohlil aparmadan “bir dilin
fonemlorini statistik cohatdon tohlil etmadon homin dilin fonem torkibi, fonemlar
sistemi haqqindak tohlili tam hesab etmak olmaz” [2, s. 203].

Dilin fonoloji sisteminin reallagmast vo onun sorhindo xiisusi 6nom kosb edon
bu mosoloyo miinasibatini bildiron F.Y.Veysolli fonemlorin sintagmatikada
birlosmosinin “dilin 6ziina maxsus miiayyan dildaxili ganunlara tabe” [18, s. 305]
oldugunu yazir. Dilin fonoloji sistemindo fonemlorin say1 vo onlarin danisiqda xatti
ardicilliqda bir-bir ilo birlosma gaydalar1 arasinda miitonasibliyin olmadigi fikrindon
cixis edon F.Y.Veysolliyo goro, “...kombinasiya hor bir dilo xas miiayyan
qganunauygunluglara tabedir ... fonemlarin kombinatorikasinin tadqiginin ugurlu
aparilmasina dilin fonem inventar: da yardim edir. ... fonem inventar: azdirsa,
masalon, diftonq va affrikatlarin olmadigi dillords, onda homin dilds fonem
birlasmalori qaydalar: xeyli ¢ox olacaqdir. ... fonem invertari ¢oxdursa, onda fonem
birlasmalari az olmalidir. ...dilds fonemlorin say: ilo onlarin kombinator gaydalart
arasinda tors miitonasiblik vardwr” [51, s. 312].

Dilin fonoloji tosvirinin tam va dolgun olmast ii¢iin fonem birlogsmalarinin
Oyranilmasi vacibdir, ¢iinki sintagmatikada bir fonemin digor fonemlorlo birlogsmoya
girib-girmomaosi, onlarin hansi ardicilliglarla birlogsmolorinin, habelo bir heca
yuvasinda ne¢o fonemin daxil ola bilmasinin miioyyonlosdirilmasi tipoloji
todqgiqatlarin ana xottini togkil edir. Molumdur ki, birlogsmolordo samitlor arasindaki
qarsiligli miinasibatlor hecadaki digor elementlorin qarsiliqli miinasibstindon forglonir
vo Ozlinomoxsus ganunauygunluglara malikdir. Buna goro do ayri-ayr dilgilorin
diggeti bu birlogmolorin dyronilmasine yonalmis olur vo todgigat obyekti kimi
samitlorin ayrica birlogsmolori lic movqeds — baslangic, son vo bozon do, linqvist mohz
tavtoloji birlogsmolori todqiq etmayi garsisina moagsad kimi qoymamigsa, onda soziin
ortasindaki birlogsmalari do dyronir.

Fonem birlosmolorinin strukturunun toyin edilmosindo fonemin mdvge vo

konteksti miioyyanlasdirilmasi vacib sortlordondir. Fonemlorin movge vo kontekst



lizro paylanmasi asasinda tosnifi onlarin sintagmatikada qanunauygunluqlarinin toyin
olunmasina, onlarin birlosmolorinin  miimkiin  olub-olmamasi  soboblorinin
askarlanmasina xidmot edir. Birlogsmolorin fonoloji modellori miixtalif dillords
imumi olamotlorino goro ist-listo diiso bilorlor, onlar arasinda forq i1so homin
modellorin sos dolumuna gors ola bilor. Fonemlorin vo fonem modellorinin nitq
zoncirinda antroposentrik reallagsmasinin dyronilmosinin miithiimliilyii mshz buradan
qaynaqlanir, desok, yaqin ki, sohv etmorik.

Pedaqoji noqteyi-nozordon xarici dillorin 6yronilmosindo tolobolorin dyronilon
dildo tipoloji cohotdon miihiim struktur forqlorin askar etmolori vacibdir, ¢iinki
diloyrononlor daima onlardan ¢ixis edir vo onlar1 dyronilon dil ilo tutusdururlar.
Akademik L.V.Serbanin qeyd etdiyi kimi, “diloyronanlor danisigda o6ziinii aydin
sakilda gostoran fonetik hadisalori, soziin ideal fonem torkibini ana dilinin fonem
torkibiz ilo ziddiyyat yaratmadigda ugurla monimsayirlor” [121, s. 145]. Fonem
sisteminin vo fonotaktik xiisusiyyotlorin tutusdurulmasi dillordoe oxsar vo forqli
cohatlorin agkarlanmasina, ikinci dilin fonoloji sisteminin monimsoanmasindaki
perseptiv ¢otinliklori miioyyon edilmosino komok edir, ¢ilinki Oyronilon dildo ana dili
liclin saciyyavi olmayan fonemlor vo fonem birlogmalari toloffiiz prosesindo miioyyon
cotinliklor yaradir. Azorbaycan dilindo heca vo morfem torkibindo {i¢-, dordiizvli
samit birlogsmolori olmadig halda, alman dilindo bu ciir birlosmolor adi haldir.
Mosolon, miiasir alman dilindoki /mst/, /rtsf/, /nftr/, /kbr/, /nfv/, /rRnst/, /rRntr/, /ntf1/,
/rRuft/, /Rth/, /nstr/, /pstl/, /rpst/, /rRkfR/, /nktl/, /rRpst/, /lpst/, /mtsm/, /nst/, /pskr/, /nstl/,
/rstl/, mst/, /pstr/, /ntr/, /ntsh/, /¢sl/, /mpn/, /stk/, /nst/, /npl/, /str/, /nst/, /nsk/, /ktr/,
/mpk/ samit birlogsmolorini azorbaycanlilar toloffliz etmokdo ¢otinlik ¢okirlor [18; 21;
22; 23; 24; 25].

Molum oldugu kimi, sintagmatika dil vahidlorinin xatti zoncirde (danisiqda,
motnda) ardicilliqla yerlosmosindon yaranan miinasibatlori tolob edir. Fonetik
paradigmatikanin sahasino fonemlorin avavlenmoalori daxildirss, fonetik sintagma-
tikanin sahosi fonem birlogsmolorinin qanunauygunluglaridir. Sintagmatikada fonem
birlogsmalorinin tadqiqi fonoloji sistemin mahiyyatini togkil edon qanunauygunluqlari

miioyyanlosdirmays imkan verir vo bu, 6z ndvbasindo, tipoloji tadqiqatlar iigiin do



xiisusi aktualliq kosb edir. Problemin daqiq sorhi dillorin fonotaktik modellori
arasindaki oxsar vo forqli olamotlori iizo ¢ixarmaga, sintagmatikada fonemlorin
islonmo tezliyini askar etmoyo zomin yaradir. Sos birlogsmolorine dair todqigatlarin
tohlili s6z vo ya hecada konkret dilin fonoloji sisteminds fonotaktikanin maksimum
dolgun tosvir edon vo nitqdo sos ardicilliglarinin reallagma faktlarinin maksimal
saymi 1izah etmoyo qabil yetorinco wuniversalliq dorocasine goro farglonon
nozoriyyonin olmadigi noticoya golmoyo osas verir. Todqiq olunan mdévzunun
aktualligi  danisiq zoncirinds seqment vahidlorin  kompleksinin  normativ
reallasmasina dair masalolorin, homin seqment vahidlorin  birlogsmalorinin
ganunauygunluglarinin  miioyyanlogdirilmosinin  alman dilinin azorbaycandilli
auditoriyada todrisi, habelo nozori vo totbiqi xarakterli problemlorin hallinin
zoruriliyilo sortlonmisdir. Bundan basqa, sintagmatikada fonem birlogsmalarinin
reallagsmasinin eksperimental-fonetik todqiqi ve tesviri tadqiqat isinin aktualligini
tasdiq edir. Biitiin bunlar tadqiqat isinin aktualligr kimi doayarlondirils bilar.

Mévzu 1.A.Boduen de Kurtene, N.S.Trubeskoy, L.V.Serba, H.Qlison,
C.Qrinberq, ©.Domirgizada, A.A.Axundov, Y.S.Maslov, L.R.Zinder, L.V.Bondarko,
F.Y.Veysalli, G.Lindner, L.A.Verbitskaya, E.Saxer, R.K.Potapova, P.U.Menseraz,
A.Lagerda, M.H.Soforov, L.i.Prokopova, T.A.Qodeyeva vo basqalarmm todgiqat-
larinda  arasdirilmisdir.  Danisiq  zoncirinin  {izvlonmasinin  fonetik-fonoloji
xuisusiyyatlorinin dyronilmosi miiasir alman dilinin fonetikas1 vo fonologiyasinin
kifayat qadar tadqiq olunmamus sahasidir. Bu problemin fonoloji, artikulyator-esitmoa
vo akustik korrelyasiyaya miinasibotdo kompleks yanasma bucagindan islonib
hazirlanmas1 xiisusi maraq kosb edir. Bundan olavo, movzu ilo bagh lingvistik
odobiyyatin arasdirilmasi problemin eksperimental-fonetik tohlil baximindan lazimi
soviyyado Oyronilmadiyini iizo ¢ixarir.

Tadqgiqatin obyekti va predmeti. Hazirki dissertasiya isinin obyektini miasir
alman dilinds s6z va ya morfem strukturunda miixtalif movqelards reallasan tig- Vo
dordiizvlii fonem birlogsmalari taskil edir.

Tadqiqat isinin predmeti alman dili materiali asasinda samit birlosmalorinin s6z

struktutunda islonmasi xiisusiyyatlorini imumilasdirarok onlarin tasnifini vermokdan



ibarotdir. Bundan basqa, todgigatin predmetini alman dili sozlorinin fonotaktik
bi¢imini fonem birlogmolari isiginda dyronmokdon ibaratdir.

Tadqgiqatin maqgsad va vazifalori. Tadgiqat isinin asas mogsadi alman dilinin
sintaqmatik strukturundaki ti¢- Vo dordiizvli samit birlogsmalarinin saciyyavi
cohotlorini arasdirmaq vo onlarin asas fonotaktik heca modellorini agkar etmokdon
ibaratdir. Uc- vo dordiizvlii samit birlosmolorin yaranma mexanizmini daha dolgun
vo hortorofli gavramaq vo tohlil etmok {igiin bir sira hallarda ikilizvli samit
birlogsmolori do todgigata calb etmisik. Bu mogsadlo todqiqat isindo asagidaki
vazifalor yering yetirilmisdir:

— mdvzu ilo bagl elmi-nazori adabiyyati tohlil etmak;

— tadqgigatin mogsadine uygun eksperimental-fonetik tohlil iiglin dil materialini
secmok, eksperiment materialinin auditiv va akustik tohlilini aparmag;

— alman dilindo s6z Oniindo (anlaut), s6z ortasinda (inlaut) vo s6z sonunda
(auslaut) islonon samit birlogsmolorini qruplasdirmag;

— alman dilinds samit birlogmalarinin variativliyini miisyyan etmak;

— spontan danisiq zoncirinds samitlorin birlosma qanunauygunluglarini askar
etmok vo eksperimentdon alinmis akustik gostoricilori timumilosdirmok;

— alman dilinds molum heca modellari asasinda soziin keyfiyyatli heca tohlilini
aparmaq vo dil materiali (motnlor) asasinda hecanin — agig/qapaliliq, Ortiilii/Ortiisliz
kimi iki parametr iizra xarakterini miioyyanlosdirmok;

— alman dilindo s6ziin uzulugu vo onun strukturunu toskil edon hecalarin
nisbatindo qanunauygunluqlar toyin etmok;

— alman dilindoki samit birlosmolorinin fonotaktikasindaki forqlorin  vo
oxsarliglarinin eksperimental-fonetik sorhini vermok.

Tadqiqat metodlari. Todqigat isinin yerino yetirilmasindo miiqayiso, riyazi va
statistik hesablama, ossillografik va spektrografik tohlil metodlarindan istifado
edilmigdir. Todqiqat isindo alman dilinds todqiqat materiali kimi Dudenin “Das
deutsche Worterbuch”undan (1962) 150 tokhecali, ikihecali vo coxhecali sozlor

sec¢ilmisdir.



Miidafisys ¢ixarilan asas miiddaalar:

1. Sintagmatikada fonotaktik modellarin {izo ¢ixarilmasi konkret dil materialinin
tohlilinin naticoloring osaslanmalidir.

2. Sintagmatik oxda fonotaktik modellori miioyyonlosdirmok {igiin soziin
strukturunda baslangic, orta, son (anlaut, inlaut, auslaut) movqgelordoki miimkiin
fonem birlogmolori 6 yronilmalidir.

3. Konkret dildo fonem reallasmalarinin sintagmatikada tohlili universal
kombinator xiisusiyyatlorinin toyin edilmasino xidmot edir.

4. Fonemlorin paradigmatika vo sintagmatikada islonmo xiisusiyyatlorinin
todqiqi konkret dillor iigiin saciyyosi, habelo bir sira dillor {iciin imumi kombinator
modellorin agkar edilmosine imkan verir.

5. Danisiq axininda heca komponentinin foaliyyati molumati diskret torkibloro
differensiyasina vo eyni zamanda sonunculari kommunikativ planda biitév informativ
struktura inteqrasiya etmoyo imkan verir. Seqment-supraseqment xarakterli
gaydalarin nozoro alinmasi ilo diizglin reallasmis heca ardicilligi kommunikasiya
prosesindo informasiyanin adekvat otiirtilmosino miinbit zomin yaradir.

6. German dillorinin (alman dili — S.C.) materiallar1 lizro istonilon sdylomin
qurulmasi tgiin tipik dinamik heca modellari strukturu osasinda homin dillarin
toloffiiz normalarina optimal yiyslonmo miimkiindiir.

7. Fonoloji arasdirmalarin indiki morhalosinds sasli danisigi seqmentasiyaya
miiraciot etmodon todqiq etmok miimkiin deyil, ¢linki danisiq axininin fonetik
tizvlonmoasi bir sira problemlorin — danisigin qavranilmasi, avtomatik taninmasi vo s.
oyronilmosina ciddi tohfa verir.

Tadqiqatin elmi yeniliyi. Isin elmi yeniliyi alman dili samit birlosmolorinin
yalniz tokhecali sozlorin fonotaktik modellori asasinda deyil, hom do ¢oxhecali
sOzlorin materiallar1 {izro 0yronilmasindan ibaratdir. Bundan basqa, sintagmatikada
fonem birlogsmalarinin islonma tezliyinin statistik 6yranilmasi va homin birloagmalorda
samitlorin moaruz qaldiglart fonetik doyisikliklorin eksperimental-fonetik tadqiqi isin
elmi yeniliyi kimi qiymatlondirils bilar.

Tadqiqatin nozori va praktiki ohomiyyati. Todgigatin naticalorindon



fonotaktikaya dair golocokds bu sahads aparilacaq arasdirmalarda totbiq edilo bilmosi
onun nazari shomiyyati hesab edils bilor. Tadqiqat iginin nazari shomiyyati kimi hom
do onun naticolorindon Uimumi fonoloji nozoriyyonin, konfrontativ dilgiliyin
yaradilmasinda yardimgi ola bilar. Todqiqatin naticalori emik soaviyyanin vahidlorinin
etik soviyyonin (danisiqda) reallasma nozoriyyasinin islonib hazirlanmasinda istifado
oluna bilor. Bundan basqa, isdo yerino yetirilmis fonotaktik todqiqatdan alinmis
noticolordon eloco do basga dillorin fonem birlosmolorinin ~ kombinator
xiisusiyyatlorinin dyronilmasinda platforma kimi istifads edils bilar.

Tadqiqatin naticolori Oziiniin praktik totbiqini alman dilinin praktik fonetikasi
kursunun todrisinds tapa bilor. Todqiqat iginin naticalori azorbaycandilli auditoriyada
alman dilinin tadrisine dair xeyli toklif vo tovsiyalorin verilmasi {i¢iin monba olar.
Homg¢inin aparilan eksperimental-fonetik todqgiqatin naticolorindon alman dili
fonetikasinin nozori kurslart lizro mihaziro moatnlorinin hazirlanmasinda, dars
vasaitlorinin yazilmasinda vo s. istifado oluna bilor. Todqigat isinin naticalori
danigigin sintezi vo avtomatik taninmasi istigamotindo programlarin yaradicilari iigiin
do faydali monbo ola bilor.

Aprobasiyasi vo totbiqi. Todqiqgat isinin osas miiddoalart miisllifin ¢ap edilmis
moqalalorindo 6z oksini tapmis, homginin Hind-Avropa dillori sébasinin elmi
seminarlarinda dinlonilmisdir.

Dissertasiya isinin yerina yetirildiyi taskilatin adi. AMEA-nin Nosimi adina
Dil¢ilik Institutunun Hind-Avropa dilleri sdbasindo vo dil materialinin ossillografik
tohlili iso Azarbaycan Dillor Universitetinin Eksperimental fonetika vo totbiqi dilgilik
laboratoriyasinda yerino yetirilmisdir.

Dissertasiyamin struktur bolmoalorinin ayriigda hoacmi geyd olunmagla
dissertasiyamn isara ila iimumi hacmi. Dissertasiya isi giris, 3 fasil, natico, istifado
edilmis odobiyyat siyahisi va alavalordon ibarstdir. Dissertasiyanin “Giris” hissasi 7
sohifa (13643 isara), birinci fasli 45 sohifa (84413 isars), ikinci fasli 43 sahifa (69987
isaro), ucilinci fosli 39 sohifo (49981 isaro), todgigat isinin notico hissasi iso 4
sohifadir (7191 isara). Dissertasiya isinin {imumi hacmi istifads edilmis odobiyyat

siyahisi istisna olmaqla, 225215 isaradir.



| FOSIL

ALMAN DILINDO SOZUN FONEM TORKIBI VO DILIN FONOTAKTIK
STRUKTURUNDA SAMIT BiRLOSMOLORI

1.1. Dilin fonem sistemi haqqinda

Miiasir dilgilikdo dilin tosviri vo Oyronilmasino biitov, harmonik foaliyyat
gOstoran sistem kimi yanasilir. Bu zaman dilin toskilindo miixtalif soviyyalarin
konstituentlorin, dil vahidlorinin hom sinxron, hom do diaxron aspektlordo diferensial
tosvir iisullarinin tapilmasina xiisusi diqqget yetirilir. Miiasir linqvistik todqiqatlarin
mithiim xiisusiyyatlorindon biri dilin heterogen sistem kimi tosvir edilmasidir. Bu
baximdan soziin fonem strukturunun, daha doqiqi, fonemlarin kombinator
xiisusiyyatlorinin tadqiqinin xiisusi aktualliq kosb etmasi tam basa diisiilondir, ¢iinki
sintagmatik tohlilsiz paradigmatikanin (sistemin) tam tasvirini vermak real goriinmiir.
Lakin istonilon tobii dilin fonoloji sociyyesinin osasinda dayanan bu problem
lingvistik miistovido holo do 6ziinlin yekun hallini tapmamisdir. Diizdiir, problem bir
sira dillorin materiallar1 osasinda fragmentar sokildo todqiq olunsa da, oksor dilloro
miinasibatdo bunu séylomok miimkiin deyildir.

Bu monada miiasir alman dili dos istisna toskil etmir. Alman dilinds s6ziin fonem
torkibi miioyyon doracads Oyronilmis olsa da, onun fonotaktik strukturu, xiisusilo
samit (konsonant) birlogsmalorindo saslorin koartikulyasiyasi, bununla bagli soziin
heca vo aksent — ritmik qurulusu olduqca az todqiq olunmusdur. Fonotaktika
fonemlorin distribusiyasini (paylanmasini) vo onlarin birlosmolorini dyronir ki, bu da
fonemlorin danisiq zoncirindo birlosmo ganunauygunluglarini askar etmoyo, habelo
konkret dilin fonoloji sistemindo abstrakt s6z vo heca modellorini qurmaga imkan
yaradir. Belo heca modellari vo qanunlar yetorinco sabit olsalar da, zaman kecdikca
dillorarast olagolorin intensivlogsmasi vo genislonmosi bu ciir birlogsmoalords ciddi
doyismoloro sobab olur. Belo bir ¢atismazliq 6ziinli xiisusilo fonem birlogsmolorinin
artikulyator mexanizminin Oyronilmosindo daha ¢ox gostorir. Yoqin ki, bu

mexanizmin kifayot godor genis sokildo Oyronilmomaosinin noticosidir ki, imumi
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fonetika elminda belo bir bolmoa halo do 6z oksini tapmamusdir [51; 70; 73; 75; 79;
82; 88; 165; 176; 180; 181; 184, 186; 198].

Dil faktlarina struktur yanasmanim banilorindon biri 1.A.Boduen de Kurtene
dilde dayismalara olan meyli miitlaglasdirmoys ¢alisirdi. Dilda siikunatin olmadigi
ideyasindan ¢ixis edon miuollifin fikrinco, “eynan tabiotdo oldugu kimi, dilds do har
sey yasayir, horokat edir, doayisir. Stikunat, durgunlug bu prosesin yalniz goriinon
hadisalordir, yani bu ciizi dayigsmoalar sortlorinda onun dinamikasinin xiisusi halidir.
Dilin statikast onun dinamikasinin xiisusi formasidr” [35, s. 349]. Dilds toplanmis
doyismalor oturusmus sistemi, onun elementlori arasinda struktur olagolori dagitmur
vo bu sistemin tonzimlonmosino yonoalikli kompensasiya mexanizmi hesabina
miimkiins ¢evrilir. Basqa sozlo desak, doyismolor gedisinda “ya dildo miiayyan vahid
digarinin hesabina boyiiyiir, ya da digar vahidin xeyrina 6z hissasini itirmis olur.
Dilda bir vahid itirsa, onun avazina digor vahid peyda olur” [35, s. 349]. Belaliklo,
hor bir dil zaman daxilinds donmus téroms deyil, tarixi baximdan doyison hadisadir
ki, onun yenilogmasi sonraki tokamiil li¢iin vacib sortdir.

Dil daxili vo xarici amillorin saxlanilmasi vo miioyyanlosdirilmasinin naticasi
kimi tarazlasmis sistemi tomsil edir. Dilin tosviri biitiin  fonemlarin
miioyyonlosdirildiyi vo hansi fonem birlogsmalorinin miimkiinliiyliniin geyds alindigi
fonologiyadan baslayir. Mohz strukturalizm rakursundan dil saslori qarsiliql slagali
vo qarsilighh asili elementlorin vahid sistemi kimi nozordon kecirmok miimkiino
cevrilmisdir ki, bu da fonoloji nazoriyyaya dolgunluq baxs etmisdir. Dilin fonem
inventarinin toyin edilmosi istonilon fonemli dilin sos torkibinin aragdirilmasinda ilkin
vozifadir. Onun halli iso fonoloji tohlilin iki amoliyyatinin aparilmasini tolob edir.
Ovvolco fonemlorin sintagmatikada (reallasmada) eynilosdirilmosi, basqa sozlo,
danisiq axininin fonemlor arasinda sorhadlorin toyin edilmasindon ibarst fonoloji
segmentasiya (iizvlonmo) aparilir. Novbati morhalada avvalki marhalads iizvlonma
noticasinda alinmis seqmentlorin (allofonlarin) paradigmatik eynilosdirilmasi aparilir.
Paradigmatik eynilogsdirmo zamani miigayisa olunan seqmentlorin hansinin eyni bir
fonemin, hansinin iso digor fonemin reallasmast olmasi aydinlagdirilir. Bu

omoaliyyatin naticasinds konkret dilin fonem inventar tayin edilir.
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Bir moqami da vurgulamaq lazimdir ki, istonilon tobii dilin fonem tarkibini toyin
etmok formal-montiqi problem olmaqdan daha ¢ox, dil dasiyicisinin nitq davranisina
osaslanan vo danigsanin torotdiyi nitq axininin tohlilinin naticasi deyil, linqvistin
informantla iinsiyyasti prosesinds yerina yetirilon va iinsiyyat prosesindo alds edilmis
lingvistik informasiyanin fonoloji sorhindon ibarat eksperimental-fonetik arasdir-
malarin noticosidir. Lakin todqiqatcilarin totbiq etdiklori meyarlar nazori cohatdon
osaslandirilmalidir, ¢iinki hor bir fonoloji nozoriyyonin ilkin vozifasi bu meyarlarin
islonib hazirlamaqgdan ibaratdir.

Miiasir fonetik odobiyyatda soziin fonetik toskili maosolosindon danisarkon,
adoton, sozlorin torkibindo ayri-ayri fonemlorin, o climlodon fonem birlogmalorinin
distributiv  (paylanmasi) xususiyyatlorino xiisusi diqqat yetirilir. Sintagmatik
fonologiyada fonemlorin distribusiyasini dyronarkon asas diqqet sozlorin baslangic
(anlaut) vo sonluglarma (auslaut) yetirilir. Goriindiiyii kimi, bu ciir tadqiqatlar s6z
qurulusunun yalniz bir hissosini ohato edir vo bu iso sintagmatikada dil soslorinin
fonotaktik modellorin iizo ¢ixarilmas: tiglin yetorli hesab edilo bilmoaz. Yuxarida
deyilonlora osason, soziin fonetik toskilinin (fonemlorin kombinatorikasinin) tam
manzarasini canlandirmagq tiglin onu dord komponent lizrs tohlil etmaliyik:

1) soziin (leksemin) fonetik qurulusu;

2) soziin fonotaktik (fonem birlogsmalari) qurulusu;

3) soziin heca qurulusu va ya heca modellari;

4) soziin aksent-ritmik toskili.

Miiasir alman dilindo samit birlosmolori 6ziinomoaxsus saciyyavi struktura
malikdir vo onlar miixtalif toloffliz xilisusiyyatlori ilo xarakterizo olunurlar. Samitlar,
osason, soOzilin torkibindo baslangic vo sonlugda fonem birlosmolor soklindo
reallasirlar. S6z strukturunda miixtolif fonetik movqgelordo reallasan konsonant
(samit) birlosmalarinda xatti ardicilliqgda yanasi saslarin toloffiiz fazalar1 (yanasi galon
saslarin ekskursiya va rekursiya fazalarinda koartikulyasiyanin izlori ciddi miisahide
edilir. Sosin stasionar hissasi sabit galir vo yalniz onun sayosindo homin sasin
Ozgirliiyli, miistoqilliyi qorunub saxlanilir — S.C.) arasindaki qarsiliglt olago

formalarinin (koartikulyasiyalarin) arasdirilmasi nozori vo praktik, xiisuson do

12



dildyronmo baximindan mithim ohomiyysto malikdir. Dogrudur, miiasir alman
dilindo konsonant birlogsmalorini yaradan fonemlor arasindaki qarsiliqli olagolori
miioyyonlogsdirmok hom tolaffliz, hom do akustik cohatdon xeyli obyektiv ¢otinliklorla
tizlosir. Bu ¢otinliklorin miioyyan doracado aradan galdirilmasi deduktiv mithakimalor
yolu ilo miimkiin olsa da, onlarin tam obyektiv sokildo askarlanmasi yalniz
eksperimental — fonetik tohlil yolu ilo adekvat vo somarali hall oluna biler.

Umumiyyatlo, F.Y.Veysollinin do qeyd etdiyi kimi, alman dilindo danisiq
zoncirinin miioyyan bir kosiyini (Seqmentini) toskil edon samitlor (konsonantlar)
spesifik toloffiiz (artikulyator) vo dinamik xiisusiyyatlora malik sabit fonem
birlosmoalarini (heca modellarini) tomsil edirlar [51].

Istonilon dildo danisiq zoncirindo fonem birlosmolarinin toloffiiz—akustik vo
esitmo-perseptiv (dorketma) aspektlorindon Oyronilmosi vo bu aspektlorin fonetik-
fonematik baximdan arasdirilmasi nozori baximdan vacib sortdir.

Dilds fonem birlogmolorinin nazori baximdan todqiqi asagidaki osas mosalolori
0zilindo comlosdirir:

a) danisiq sasi taloffiiz organlariin harokati naticasinds yaranmus vahidi kimi;

b) saslorin yaranmasinda ti¢ toloffiiz marhalasi nozoariyyasi: moarhalo miixtalifli-
yinin dogiqlesdirilmasi (tam, yarim¢iq marhalo va s.), marhalalorin har bir toloffiiz
tizviinlin harokoatino gora miiayyan edilmasi;

c) danisiq zoncirindo fonem bilogsmoalorinds sabit (kvant — S.C.) vo doyiskon
(dalgavari — S.C.) vahidlorin olmasi, fonemlorin kombinasiyalarinda fonemin iglonma
chtimalinin va ya doaracasinin sarhi;

d)so6z torkibinds fonemlorin birlosma ardicilliglari, o ciimlodon do so6zlorin
(morfemloarin) qovusugunda dinamik sas birlogsmalorinin miiayyon esitma toassiiratina
uygun galmasi;

e) dilda marhalalarin alags tiplarinin va artikulyasiya bazasinin toyin edilmasi;

f) dilin fonetik bi¢iminin inkisafinda fonem birlosmalarinin torkibindoki asas
doyismalarin iiza ¢ixarilmasi;

g) sintagmatikada fonem birlogsmoalori s6ziin fonetik bi¢iminin togkilinin 2sas

komponenti kimi;
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h) fonem birlosmolorinda danisiq saslerinin delimitasiyasi (sarhadi) problemi;

1) danisiq zoncirinin hecalanmasinda fonem birlogmalorinin (heca) modelloari;

J) soziin aksent-ritmik toskilinin dildoki fonem kombinasiyalarina tasiri;

K) fonem birlsmoalorine Vo onlarin  koartikulyasiya miinasibatlorino dilin
morfoloji bi¢iminin tasiri.

Olavo etmok istordik ki, s6z strukturunda fonem birlogsmoalorinin yuxarida qeyd
etdiyimiz aspektlori dissertasiya isinin miivafiq paraqraflarinda genis tohlilo calb
edilocokdir.

1.2. Alman dilinds fonem sisteminin tadqiqi tarixindon

Fonem anlayisina miinasibotdo fonoloji moktoblor arasinda forqlorin olmasi
fonetika vo fonologiyaya dair adobiyyatda qeyd edilir. Bu zaman homin manbalaorda
fonemlos bagli bu va ya diger masalalora miinasibatde prinsipial farqlorin naden ibarat
olmasinin sobobi he¢ do homiso 6z oksini tapmir. Onu da qeyd edok ki, oksor dilgilor
onlarin nazori miiddoalarinin bu vo ya digor oks cobhoado dayanan dilgi-fonoloq
torofindon onlarin eyni movgeds dayandiglari halda hall olunmasi iddiasindan
uzaqdirlar.

Dilin fonoloji sisteminin tosviri fonem inventarinin vo onlarin xatti ardicilligda
kombinasiyasindan yaranan fonotaktik strukturun (heca modellarinin) Oyronilmasi
Kimi iki mithiim masoloni 6ziindo ehtiva edir. Buna gora do istonilon dilin fonoloji
sisteminin  dolgun tosviri liglin yalniz onun statikada fonem torkibinin
miioyyanlasdirilmasi nazari baximdan gobuledilmazdir, ¢iinki bu ciir yanasmada dilin
dinamikasinda dil vahidlarinin obyektiv reallasma imkanlarin1 nazara almir. Fonoloji
sistemin doqiq tosviri fonemlorin paradigmatik vo sintagmatik xiisusiyyatlorinin
Oyranilmasindon asilidir [51].

Dilds fonemlarin birlosmoya girmasini dyranmak iigiin, ilk névbads, fonemlarin
fonoloji statusu (6yranilon dildo ayri-ayr1 fonemlarlo bagli miibahisali masalolorin
aydinlasdirilmasi) vo bununla six bagli olan fonem inventarint miioyyanlosdirmak
lazimdir, cilinki fonemlorin birlosmo yaratmasi vo ya affrikat vo ya diftonq olmasi

birbasa birlagsmalarin tipini vo miqdarin1 miioyyanlosdiron asas amillordandir. Fonemi
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“danisig aximwmin iizvlonmasindo alinan yegana fonetik vahid” [72, s. 62] kimi
doyorlondiron L.R.Zinderin qeydino goro, biitiin fonologlar ayri-ayr1 fonoloji
maktablorin ideyalarini boliisdiirmalorine baxmayaraq, bu masolado asas meyar kimi
“...hamin ciitliiyiin forqlondirici funksiyasindan istifads edirlor” [72, s. 63]. Danisiq
axininin fonemlors {izvlonmosindo fizioloji vo artikulyator amillore sdykenmaoyin
nozori baximdan yanlis vo gobuledilmoz oldugunu qeyd edon miiollifo goro, “... bela
amil danisigin morfemlora tizvlanmasini miiayyanlosdirilmasina analoji olaraq surf
lingvistik olmalidwr. ...zahiri assosiativ tahlil YOX, saslonmanin iist-iisto diismasina
asaslanan mona torafi halledici rol oynayir” [72, s. 36-37]. L.R.Zinder dilin fonem
torkibinin miiayyanlosdirilmasinin bir sira amillordon birbasa asili oldugunu qeyd
edir:

a) nazori asaslardan;

b) todqiqata calb edilon dil materialinin hacmindan;

c) tadqgigat isindo istifada olunan metoddan” va s. [71, s. 164].

Konkret dil materialinin toadgiginds bir ne¢o fonem birlogsmosi askar edilir.
F.Y.Veysoallinin fikrinco, bunlar asagidakilardir:

“1. Dil sistemina uygun galon fonem birlagmalori vardir. Masalan, miiasir alman
dilinda qisa saitlor Séziin, morfemin va séylomin miitlag sonlugunda galo bilmir. Soz
basinda ticiizvlii samit birlagsmasi miimkiindiir;

2. Alman dilinda iki sait eyni morfem daxilinda gala bilmir. Bu, alman dilinin
struktur-sintagmatik modelina uygun deyildir;

3. Alman dilinin struktur modelina uygun galmayan, ancaq dilda rast galinan
fonem birlagmoalari miimkiindiir. Masalon, burun saitlari alman dilinda yoxdur, ancaq
fransiz dilindon alinmalarda bu ciir saitlor miimkiindiir. MaSalan, fransiz dilindan
alinmis sozlorda [bon — bon/ (Bonbon), //a~sen/ (Chansen) va s.

4. Nohayat, dilin struktur modellarina uygun galon fonem birlasmoalari tadqiq
olunmalidir” [51, s. 315].

Tobiidir ki, todgigatginin osaslandigi nozoriyyoadon asili olaraq, sonda alinan
naticolor miixtolif ola bilor. Miiasir fonologiyada fonemlorin  statusunun

miloyyonlosmasi ilo bagli paralel olaraq bir ne¢o metoddan istifado olunur. Homin
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metodlardan on genis yayilmisi biindvrasi holo I.A.Boduen de Kurtenenin [35]
todqiqatlarinda qoyulmus kvazionimlarlo is {isuludur. Dilin fonoloji sisteminda
fonemlorin fonematikliyinin miioyyanlosdirilmasinda istifado olunan bu tisul mohz
fonoloji qarsilagmalar nazariyyasinin ustadi N.S.Trubeskoyun [16; 191] xidmaotlori
sayasinda biitiin diinya dilgiliyindo genis yayilmisdir. Bu metodun oasas mahiyyati
ondan ibaratdir ki, mexaniki yolla tapilmig paronimlor vo ya kvazionimlor
qarsilasdirilir vo qarsilasma yeni qrammatik vo ya semantik mona ilo baglidirsa, onda
onlar1 farglondiran sas elementi fonem adlandirilir [19].

N.S.Trubeskoyun yuxarida gostorilon metoddan istifado edorok fonem vo variant
miinasibatlorina dair fundamental gaydalarin1 F.Y.Veysolli geobul etmir vo ciddi
tongido moruz qoyur [21, s. 81-90]. Malumdur ki, N.S.Trubeskoy 6z yaradiciliginda
dilin sas torafinin dyranilmasinda iki elm sahasini, yani “fonetikan: fonologiyadan
ayirmaga’” tokidlo cohd edirdi [16, s. 20], amma, aslinds, saslorin fonematikliyinin
siibut edilmoasindo o, biisbiitiin fonetik prinsiplordon (akustik — artikulyator
oxsarligdan) ¢ixis edirdi. Bu mogama diggeati yonaldon F.Y.Veysolli yazir ki,
“N.S.Trubeskoy da, amerikan strukturalistlari kimi, binar (ikili — S.C.) garsilasmadan
cixts  edir. Onun seqmentlosmo Vo eynilagsdirma konsepsiyasi biitovliikda ikili
qarsilasmaya séykanmokla, assosiativ tasavviira asaslanmaqgla manafarqglandirmani
on plana ¢akir” [21, s. 83]. Miiallifin gonastino goro, “N.S.Trubeskoyun sasda
farglandirmayan alamatlor axtarmas: asla basa diigiilon deyildir” [21, s. 83]. Bu
lingvistik meyar1 osas gotiiron F.Y.Veysolli N.S.Trubeskoyun ‘“fonem miiayyon sas
qurulusuna xas olan fonoloji alamoatlarin macmusudur” torifi ilo haqli olaraq
razilasmir vo avozindo “soziin taminmast va forqlondirilmasinda farglandirici
alamatlaorla yanagi, inteqral alamatlorin da nazara alinmasinin ™ vacibliyini gqeyd edir
[21, s. 83].

Verilmis sitatdan goriindiiyli kimi, N.S.Trubeskoy noazori cohatdon norma,
sistem vo danisiq akti kimi mahiyyotco mithiim olan soviyyslori bir-birindon
farglondirmadiyi ticiin dilemma garsisinda galir vo bunun montiqi naticasi kimi Sas,
variant vo fonem masolosini axira qodor arasdira bilmir. Hesab edirik ki, bu

mosalonin diizgiin hallindo F.Y.Veysollinin {iglii yanasmasini osas gotiirmok Vo
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sistemi emik soviyyayo, danisiq aktini etik soviyyoys aid etmoklo figiincii bir
saviyyanin — normanin da farglondirmasini vacib hesab edirik [51].

F.Y.Veysalli tam haqli olaraq danisiq zancirindo “fonemin ayrilib gétiiriilmasi
elo allofonun, onun da tomsil olundugu sasin ayrilib gétiiriilmasi ”dir fikrini irali
stiriir [21, s. 87]. Bu ideyan1 davam etdirarak biz da iralido fonem va allofonlar1 bir-
birindon  tohlil soviyyasindo ayirmaga {stlinlilk veracoyik. Bu mosalonin
ohamiyyatlilik daracasini dork etmok iigiin asagidaki misallara miiraciot edok: miiasir
alman dilindo /p/ fonemi dodaglanan ([p°]), yumsaq ([p']) vo nafasli ([p"]) toloffiiz
olunur. Masalan, /pupa/ (oyuncaq), /pila/ (hab) va /pana/ (masinin yolda xarab olub
qalmasi) sozlarinds oldugu kimi. Halbuki miiasir alman dili samitlor yarimsisteminda
dodaglanan [p°], yumsaq [p'] vo nafasli [p"] samitlori yoxdur. Bu sistemda /p/, /t/, /k/
va S. fonemlorin qarsilasmasi vardir. Danisiq aktinda yumsalma, dodaglanma va
nofaslilik kimi slamotlorin peyda olmasi iso yalniz movqe vo kombinasiyadan asilidir.
Bu deyilonlori nozars alan F.Y.Veysalli dilin fonoloji sisteminin tosviri vo sorhinds
haqli olaraq “...ikili yox, ii¢lii qarsilamant nazari cohatdon” diizgiin hesab edir [21,
s.89], ciinki ikili yanasmada norma soviyyasino yer yoxdur. Halbuki fonemlor
danigiqda reallasma zamant moruz qaldig variativiosmoni yalniz norma soviyyasindo
oyronmok miimkiindiir.

N.S.Trubeskoyun  “fonemin  alamatlori  arasinda relevant alamatlorin
forqlondirilmasi” va yaxud “fonem forqlondirici alamatlorin mocmusudur” fikri ilo
razilasmayan L.R.Zinder yazirdi ki, “belo yanasma soziin tanimmasinda qeyri-
differensial (inteqral) alamoatlorin do miihiimliiyiina (bu isa fonemin asas
funksiyasidir) etinasizligdir” [72, s. 42]. Bu yanasmalarda olan razilasmamanin
sobabini basa diismok tigiin, ilk ndvbado, a) N.S.Trubeskoy ii¢lin fonem “sos vahidi
deyil”, linqvistik tofokkiir saylorinin mohsulu, homin dildo minimal monafarqlondirici
qarsilagsmalar yaradan “forqlondirici alamatlorin macmusunun” konstruktudur; fonem
nitq sesindan dil dasiyicilarinin qavradig: slamatlorin macmusudur. L.R.Zinder {i¢iin
isa fonem “dilin an kicik xatti boliinmaz sas vahididir” [72, s. 39]; b) N.S.Trubeskoy
liclin fonemin asas funksiyasi “sozlori tanitma funksiyasi” deyil, monafarqlondirici

funksiyasidir, buna gora do N.S.Trubeskoy heg ciir amin sortlori inkar etmoys bilmaz.
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L.R.Zinder anlaminda iso ‘fonemlor monalarin forqlondirilmasina” deyil, yalniz
sozlarin farqlondirilmasina xidmat edir, ¢linki onlar s6zlarin sas cildini toskil edirlor
[72, s. 41] kimi masalalari bilmok vacibdir.

Olavo edok ki, fonemin monaforqlondirici funksiyasi qarsilasma (oppozisiya)
anlayis1 ilo baghdir, c¢iinki qarsilasma anlayis1 forglilik anlayist ilo six baghdir.
Moasalan, N.S.Trubeskoyun da geyd etdiyi kimi, “fonemlor forglondirici funksiyani
valniz o halda yerina yetira bilarlor ki, onlar 6z aralarinda bir-birindon konstitutiv
alamoatlorls forglonsinlor” [116, s. 38]. Bir fonemin digor fonemls homin slamatin
olub-olmamasi ilo qarsilagsma toskil etdiyi halda slamot forqlondirici hesab edilir.

N.S.Trubeskoya goro, “dilin fonem sistemi fonoloji qarsilasmalarin
korrelyatidir. ...unutmayaq ki, fonologiyada asas rol fonemlara deyil, monaforg-
landirici qarsilasmalara mansubdur. Hor bir fonem fonoloji qarsilasmalar sisteminda
miiayyan struktur niimayis etdiridyina géra fonoloji mazmuna malikdir” [116, s. 72].

Olavo ermok istordik ki, N.S.Trubeskoyun “dilin fonem sistemi homin dildo
fonoloji qarsilasmalarin korrelyatidir” fikrinda fonoloji qarsilagsmalarin rolu kaskin
qabardilmisdir. Bunlara istinadon biz hesab edirik ki, fonem dilin fonoloji
soviyyasinin osas vahididir, qarsilagsmalar (oppozisiyalar) sistemi iso fonemlor
arasinda miixtalif miinasibatlori oks etdirir.

Qeyd edok ki, .A.Boduen de Kurtene dilin fonem inventarmimn miioyyon
edilmasinda kvaziomonimlordan istifade metodundan ilk dofs 1870-ci ildo Imperator
Akademiyasindaki moaruzasinds “alman dilindan /mvtar/ (Mutter) — /mytor/ (Miitter)
(ana-analar) misallarina tatbiq edarak natico ¢ixarirdr ki, bu sozlor Iv- y/ saitlari ilo
forglondiklori diciin onlart ayriligda fonem kimi dayarlondirmak olar” [35, s. 125].
Lakin Dbir godor sonralar bu qarsilasma metodu N.S.Trubeskoyun xidmotlori
sayasindo biitiin diinya dillerinin fonem inventarini miiayyanlogdirmak tigiin osas
todgigat metodu soviyyasina qaldirildi. Burada bir forq o saat nozora carpir ki,
I.A.Boduen de Kurtene 6z niimunasinda qrammatik manalarin farglondirilmasini osas
gotiiriirdiiso, N.S.Trubeskoy sozlorin leksik vo semantik monasinin forglonmasini
xiisusi qeyd edirdi. Bu alimo goro, /ge:na — me:no — ze:na/ (asnayirom — yal —

darixiram) vo s. kimi sozlorin semantikasini forglondirdiklori {igiin /q-m-z/ ayriliqda

18



fonem kimi gotiiriilo bilorlor. Bu metodun on gatismaz cohoti ondadir ki, ayriliqda
monas1 olmayan fonem monani forglondiron element kimi gotiiriiliir. Digar torafdan,
tizvlonmo sirf texniki xarakter dasiyir. Ona goro do minimal ciitlor tapilmayanda sasin
fonematikliyi siibut oluna bilmir. Bu, {i¢iincii, fonologiyanin an ¢atin suallarindan
biridir. Masalon, Moskva Fonoloji Moktobinin (MFM) fikrinca, /baran/ (goyun)
soziinda birinci hecanin saiti giiclii movgeda, yoni vurgu altinda golo bilmadiyi tiglin
onun fonemliyini miioyyan etmok olmur [105]. Fonoloji nozariyyonin yararsiz
oldugunun an yaxs1 siibutu mohz bels masalalarin hallinin sual altina alinmasidir. Biz
irolido  gorocayik ki, L.V.Serba moktobi he¢ bir istisna tanimadan biitiin dil
materialini tam sokilda hall eda bilir [25; 51; 72; 121; 153; 154; 193; 196].

Fonologiyada bu nazoariyys fonemin avtonomlugu nazariyyasi kimi tanimir [72].
L.R.Zinderin fikrinco, “fonemin avtonomlugunu onun sézdan Konarda, 6z-6ziino
movcud ola bilmasi anlaminda deyil, onun séziin Vo yaxud morfemin sas cildi
olmadigda va he¢ bir morfoloji funksiya yerina yetirmadiyi, yani onun surf fonoloji
vahidi tamsil etdiyi halda miistaqil vahid kimi ayrila bildiyi manada basa diismaok
lazimdwr” [72, s. 38]. L.R.Zinder fikrini davam etdirorok qeyd edir ki, “ayrica fonem
yvalniz nadir hallarda va ya potensiyada soz va ya morfemin sas torafi keyfiyyatinda
cixts edirsa, onun dayismoaz xiisusiyyati isa onun hamisa hamin dil vahidlarinin
tanminmasi va farglondirilmasina xidmat etmasindadir ” [72, s. 41].

Fonemin konstitutiv olamatinin birinciliyini L.V.Serba da qeyd etmisdir. Ayri-
ayrt nitq soslorinin linqvistik tobiati monsub olduglart dilde noss ifads etmolori ilo
sortlonmisdir. Konstitutiv = olamotin  birinciliyinin ~ etiraf edilmosindon hom
sintagmatik, hom do paradigmatik identifikasiya prinsiplori hasil olur: sintagmatik
eynilosdirmo zamani L.V.Serba moktobinin niimayandslori morfem sorhadi meyarina,
fonemlorin paradigmatik eynilogdirilmosindoa iso morfemda bir fonemin allofonlarinin
ovozlonmosing istinad edirlor. Bu meyarlar ilk dofo ohatoli sokildo L.R.Zinderin
asorinds 6z yerini almisdir [72].

Ikinci genis yayilmis metod Moskva Fonoloji moktobinin isloyib hazirladig
gliclii vo zoif mdvqe nozariyyssidir. Homin moktobin gabaqcil niimayondosi

A.A.Reformatski fonemin statusunu kvazionimlorls is {izro miioyyon etdikdon sonra
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onun dilds funksionalligini giiclii vo zoif mévqeds islonmasi ilo miioyyan edir. O
yazirdi ki, “...mévgelar giiclii vo zoif olurlar. Giiclii mévqgelor fonemin 6z funksiyasint
yerino yetirmok iiciin alverisli, zaif mdévgelar 1Sa fonemin 6z funksiyasini yerina
yetirmoak iigiin alverissiz olan mévgelordir ” [105, 5.215]. A.A.Reformatskinin fikrinco,
“fonemin torkibinda biitiin alamatlor eyni rol oynamirlar, bir fonemin digarindan
hamin alamata gora forglondiyi zaman onlardan bir gismi farglondirici (differensial)
alamat, digar qismi geyri-farglondirici, yani intergal alamat olur” [105, s. 215].
Bundan sonra A.A.Reformatski funksiyanin iki noviinii forglondirmoyi tovsiyo edir:
perseptiv va signifikativ. Ona gora do toloffiiz mévgelari da iki yera boliinmoalidir: a)
perseptiv va b) signifikativ. Birinci halda, yani perseptiv funksiyada fonem qiivvatli
movqgeda galonds 6z asas rolunda ¢ixis edir, yoni o, movgedan asili olmur. Masalon,
/mal/ va /mul/. Perseptiv cohoatdon zoaif movgedo fonem mdvgeyin tasirina moaruz
qalaraq 6z saslonmasini doyisir vo g¢alar vo ya variasiya kimi ¢ixis edir. Masalon,
/mal/ vo /m'il’/. Yuxaridaki s6zlords baglangic samitini gotiirsok, /al/ (sifstin gisa
formasi) va /il/ qalacaqdir. No birinci s6zda (/al/), na do ikinci s6zdo (/il/) basda golon
samit gotiiriilsa da, hamin sozlarin taloffiiziinds els bir doyisiklik olmamisdir. Ancaq
/m’al/ vo /mil/ sozlorindo baslangic samiti gétiirsok, rus dilindo taninmaz formalar
omoala goalocakdir. /e/ saiti yumsaq samitlordon sonra islanir, /1/ isa qalin saitlardan
sonra golir. Buradan da A.A.Reformatski elo bir natico c¢ixardir ki, “fonemin
fonematikliyini sual altina salir. Onun fikrinca, “[a] Vo [ee] ciitlorinda /a/ fonemin
asas novii, [ee] isa variasiyadir” [105, s. 216]. A.A.Reformatski bu variasiyalari bir
fonemo aid edir.

Moskva fonoloji moktobinin niimayondslori fonemi moévgedon asili olmayan
olamoatlorin macmusu Kimi izah edirlor. Bu moktobin tomsilgisi M.F.Panova gora,
“movgedon asili variantlar méovqelordon asili olmayan va variantlara miinasibatda
“yuxart” saviyyanin vahidi fonemds birlasirlor” [94, s. 96]. S.I.Bernsteynin qeydino

99 ««¢

gora, “moskvalilar” “...morfemdaki canli avazlanmalarlo alaqali biitiin saslor eyni bir
fonema aid edirlor; canli mévge avazlonmoalori bir fonem sarhadinda> — onun
variantlart (dayismoalori, modifikasiyalary) arasinda miimkiindiir, fonemlorin ézlori

iso canlt mévqe avazlonmalari yaratmirlar” [30, S. 63].
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Daha sonra A.A.Reformatski signifikativ baximdan mévqelori sorh edir. Madam
ki, fonemlor iki funksiyan1 — perseptiv vo signifikativ funksiyalar1 yerino yetirirlar,
onda giiclii vo zoif moévqelori do bir daha iizvlomok lazimdir. A.A.Reformatskinin
fikrinco, “perseptiv funksiyaya miinasibatda giiclii mévge fonemin mévgedan asili
olmayaraq o6ziiniin asas noviinda ¢ixis etdiyi, zaif movge iso fonemin 6z saslanmasini
dayisdiyi Vo fonemin ¢alar: va variasiyalar: kimi ¢ixiy etdiyi mévgedir” [105, s. 218].
Miollifin qeydina gors, “signifikativ qiivvatli mévgeda fonem ozgiirliiyiinii qoruyub
saxlaywr va farglonarak farglondirir. Zaif mévgedoa 1sa forqlanmoa olmur, ¢iinki mévge
neytrallasir. Masalan, alman cingiltili vo kar samitlor soz sonunda farglanmirlar va
tobii olaraq soz va ya soz formalarint farglandirmirlor. Masalan, alman dilinda /ta:k/
(giin) va Ita:ga/ (giinlor) ” [105, 5.216].

Sitatdan da goriindiiyii kimi dil sosinin fonematikliyini siibut etmak {icilin
olduqgca dolasiq, bazi hallarda iso asassiz miirokkab tahlil yolu toklif olunur vo bu
miirokkoblikds bir nego aspekt qarisdirilir. Bunu tohlil edarkon F.Veysalli yazir ki,
“...fonem ifada planinin vahidi oldugundan onun manasi yoxdur” [18, s. 201].

Stibho dogurmur ki, istonilon dil materialina miinasibotdo konseptualliq iki
soviyyado — paradigmatik vo sintagmatik soviyyslordo formalasir. Bununla belo,
fonologiyada bu soviyyslor arasinda funksional slago yetorinco zoif goriiniir. Dilin
fonem inventarin1 miiayyanlosdirarkon nozari miiddoalardan asili olmayaraq, xiisusi
fikir forgliliyi miisahido olunmur: istonilon dilin fonem arsenali miixtalif sas tiplori
arasinda miimkiin qarsilasmalar hesabina diizonlonir. Eyni bir dilds fonem torkibinin
sayina miinasibotdo konsepsiyalar iizra ciddi forglonmir. Sintagmatikada fonemlar
arasinda miinasibatlor osasli sokildo miirokkoblosir: onlar artiq ciitlor iizra
qarsilasmalarla mohdudlagsmir, morfem hiidiidlarinda olagalondirilir vo fonem-
semantik olagolor onlarin miinasibatlorini toyin edir.

Miiasir fonologiyada tgilincii genis yayilmis todgigat metodu eliminasiya
tisuludur. So6ziin niivasini toskil edon saitlori uzaqlasdiranda s6z taninmir vo bu
kommunikantlar iiglin yalniz ¢atinlik yaradir, hom do normal {insiyyat prosesini pozur.
Alman dilindan verilmis sdzlori miiqayiso etdikdo har bir fonemin soziin fonetik cildi

liciin no godor vacib oldugunu aydin gérmok miimkiindiir:
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/de.r/ — /"e.r/;
IVi.R [ — MR/
[ze:r/ —["e.r/ Vo s,

Eliminasiya metodundan sozlorin fonem torkiblori moalum olduqda onlarin
moanasini miiayyonlasdirarkan istifads oluna bilar. Ancag, ilk névbados, vazifo fonem
torkibini miioyyanlogsdirmokdon gedir. Ona goéro do eliminasiya vo minimal ciitlor
lizra is metodu ugurlu metod sayila bilmaz.

Digor bir tohlil metodu L.V.Serba moktobinin isloyib hazirladigi danisiq aktinin
tizvlonmasi nozoriyyasidir. Homin noazoriyyonin mogzi asagidakilardan ibarotdir.
L.V.Serbaya gors, danisiq sosi nitg zoncirindon no akustik, na do fizioloji
kriteriyalarin kdmoyi ilo aparilib gotiiriilo bilmoz. Moasolon, miiasir alman dilindo
/arbeaet+ s+ ta:k/ (is giinli) soziinds iki komponentin olmasi dil dasiyicisinda heg bir
siibho dogurmur: /arbeet/ (is) vo /ta:k/ (gilin).

Miiasir alman dilindaki bu iki morfemi birlasdiran bir element do var ki, bunu
german dilgiliyinda birlagdirici element (Verbindungselement) adlandirirlar [23]. Bu
birlogdirici elementin osas vozifosi iki morfem arasinda golorok onlart bir-birinoe
birlogdirir. Azorbaycan dilinds buna uygun golon birlogdirici elementlar iso
asagidakilardir: /o+n+un/ vo ya /o+n+lar/ va s.

Bu niimunadoki /n/ samiti Azorbaycan dilindo birlesdirici vasitadir. Oksor
hallarda, xiisusila siiratli danisigda o elementlar diisa bilir. Alman dilinds bu ciir
diismo hallart miimkiin deyildir. Masalon, miiasir alman dilindo /lant+s+man/
(homyerli) s6ziindo bu birlosdirici samit galmayands s6z tamam basqa leksik mona
verir. Masalan, bu sozii /s/ birlasdirici samit olmadan islatdikds 0, “kand¢i” monasini
ifado edacokdir.

Burada bizi maraqlandiran homin /-s-/ samitinin danisiq aktindan ayrilib
gotiiriilo bilmasidir. Bu amaliyyati biz morfoloji sarhadin komayi ilo yerina yetiririk,
yani bu elementin har iki tarafindon morfoloji sarhad ke¢ir. Bu yolla ayrilib gétiiriilo

(X3

bilon an kigik dil vahidini L.V.Serba fonem adlandirird1 va yazirdi ki, “... onlardan
har biri miiayyan dildo nasa ifada edir va “fonem” termini do mahz bu maqgsadla

dil¢ilik elmina gatirilmisdir” [124, s. 132]. Alman dilinds /du.zi:st/ s6ylomindo /-st/
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ardicillig1 eyni morfemin torkib hissasi olsa da, onlar he¢ vaxt bir fonemin ayrilmaz
substrat1 kimi ¢ixis edoa bilmazlor. Ciinki alman dilinds onlar bir-birinden ayrilaraq
miiayyan funksiya yerina yetirirlor. Miiq.et:

/du.zi:st/ (Sen goriirson)

/e.r zi:t/ (o goriir) vo S.

L.V.Serba moktobinin fonemlo bagl daha bir ideyas:1 toqdiroalayiqdir. Bu, sas
torafinin avtonomlugu nozoriyyasidir. L.V.Serba yazirdi ki, “mana tasavviirlarinin
elementlori (s6zformalar1 vo morfemlor — S.C.) bir ¢ox hallarda sas tasavviirlarinin
elementlari ilo assosiativ miinasibatda olurlar (fonemlarla — S.C.), masalon /I/ “pil,
bil, vil, dala” sézlorindo ke¢mis zaman formasi ilo alaqolidir, “korova, voda”
sozlarinda 1sa /al subyektin tosavviirii ilo alaqalidir, “korovu, vodu” sozlarinda isa
obyekt tasovviirii ila alagalidir. Yalniz belo mona assosiasiyalart sayasinda bizim sas
tasavviirlorinmizin elementlori (fonemlor — S.C.) muistoqillik kasb edirlor” [124, s.
115]. Olavo edok ki, L.V.Serbadan tez-tez gotirilon sitatda miiollifin fikri tam
aydindir, lakin, toassiif ki, he¢ do homisa adekvat basa diistilmiir: fonem sas cildina
daxil oldugu konkret s6z vo ya morfemo miinasibatdo avtonomdur.

Dilin sas torafinin avtonomlugu o demokdir ki, dil sisteminds bir dofo morfemlo
bagliliq siibut olunursa, bununla sas avtonomluq gazanir va digor hallarda bu bagliliq
bilavasito 6ziinii gostormirsa, bir dofa qazanilan miistoqillik qorunub saxlanir.

Fonoloji miinasibatds biitiin allofonlar baraboardir: har bir allofon, har bir nigt
sasi har hansi bir fonemin tomsilgisidir, ¢linki danisiqda rast galinan istonilon sas
homin s6ziin sas cildinin qorunub saxlanilmasi iiglin vacibdir. Bu program xarakterli
sozlor fonologiyanin istigamatini tam doyisdi vo bu elmi fiziki vo fizioloji
carpismalarin caynagindan qurtararaq ona yeni nafos verdi. L.R.Zinder avtonomlugla
bagl fikirlorini davam etdirorok yazir: “rus dilindaki /ta/ va /to/ sozlari iki hissaya
boliinmasi har bir hissanin — ¢, a, o ayriligda morfemlor olmasi, “da” va “do”
sozlarinin béliinmasi 1Sa onlarin torkibina daxil olan fonemlarin basqa hallarda da
Manali vahidlarin ifada planini taskil eda bilmalari ilo izah oluna bilar” [72, s.50].

Sonda L.R.Zinder haqli olaraq dilds iki keyfiyyotdos soslorin olmasini qabul etmir vo
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qeyd edir ki, “dildo bu va ya digar fonemin varlig formast olmayan saslor yoxdur,
lakin fonetik olmayan sas farqlori vardir” [72, s. 50].

Miiasir alman dilinds saslorin fonem statusunu miioyyan etmok iiciin bir tisul da
ondan ibaratdir ki, qiivvatli feillorin ii¢ osas formasmim (Infinitiv, imperfekt vo
Partisip II) diizolmasindo istirak edon fonem ovozlonmolori bilavasito miixtolif
qrammatik formalarin yaranmasinda istirak etmosilo miiayyanlosir. Saitlor {i¢iin bu

¢ox miinasib metoddur. Asagida verilmis niimunalor dediyimizi ayani siibut edir:

Infinitiv Imperfekt Partisip 11
schreiben schrieb geschrieben
finden fand gefunden
fahren fuhr gefahren
genieflen genof3 genossen
geben gab gegeben
bergen barg geborgen
brechen brach gebrochen
denken dachte gedacht
erkiesen erkos erkosen
haben hatte gehabt
lesen las gelesen
schneiden schnitt geschnitten
sein war gewesen Vo S.

Alman dilinds toxminan 150-ya godor qiivvatli feilin {i¢ asas formasi bu yolla
diizalir. O.Verner ilk dofs olaraq 6z asarinds saitlorin fonematikliyini gostormok tigiin
bu qarsilasmalardan istifado etmisdir [197]. Dogrudan da, yuxarida verilmis
nimunalordo miixtalif grammatik formalar mohz saitlarin avozlonmasi yolu ilo siibut
oluna bilor. Homin bu meyar, yuxarida deyildiyi kimi, I.A.Boduen de Kurtenenin
istifado etdiyi metodun bir goludur. Onda grammatik mona kimi com va tokin
qarsilasmasindan istifads edilir. O.Vernerds isa feillorin miixtalif zaman formalarinda
istirakindan istifado edilir. Hor iki alim morfoloji meyarlardan istifado edir. Onlarin

metodlarinin tstiinliityli do bundadir.
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Burada bir masaloni do xiisusi qeyd etmok lazimdir ki, feil formalarinda tokco
saitlorin ovozlonmosi deyil, hom do samitlorin ovazlonmasindon danismaq olar.
Dogrudan da, /findon-fant-gofundon/ qarsilasmasinda tokco /1-a-v/ saitlorinin
avazlanmasi deyil, ham do /d-t/ samitlarinin avazlonmasindon danismaq olar. Bundan
basqa misallarda /b-p, g-k, ¢-x, nk-X, z-S-r, b-t-p, s-r, z-s, d-t, n-v-z/ avazlonmalari da
Oziino yer almigdir. Goriindiiyli kimi, bu misallarda affrikatlar yoxdur. Amma
affrikatlarin da morfoloji yolla danisiq zancirindon ayrilmasini misallarla siibut etmok
olar. Masoalon, alman dilinds /" "ap,fyl,vasar/(yaxalamaq ti¢lin su) soziinds /p/ vo /f/
arasindan morfoloji sarhad kegir. Ancaq /“apfal,vasar/ (alma suyu) soziinds “p” vo
“f” arasindan morfoloji sarhad kegmir, ¢iinki onlar ayrilmazdir, demali, alman dilinin
fonoloji sistemindo onlar affrikatlardir. Alman dilinds ¢ affrikat samit vardir: /pf/,
Isl va ltf/. Bu affrikatlar he¢ vaxt morfoloji sarhadin komoayi ilo tarkib hissalarine
ayrila bilmirlor.

Biz agagida alman dilinin fonem sistemindoki hor bir fonemin nitq zoncirindan
ayrilib gotiiriilmasi yolu ilo onlarin miistaqilliyini géstormays calisacagiq. Yuxarida
biz /t/ va /s/ samitlorini morfoloji sorhadin kdmayi ilo ayrilib gotiirdliiylimiizii siibut
etmisdik. Indi iso /to/, /Mast/ va Inet/ sozlorindo t samitini asanliqla ayirib gotiira
bilorik, hor¢ond ki, bu sodzlords /st/ vo /t/ heg bir moana ilo bagli deyildir. Bunu biz
homin samitlorin grammatik mona ilo potensial bagliligi osasinda veririk. Eyni
omoliyyat asasinda biz /'ta:fol+n/ vo /ge:p+t/ sdzlorindo hoyata kegira bilarik, ¢ilinki
birinci s6zda morfoloji sarhad /n/-dan avval, ikinci sdzds isa /t/-dan avval kegir. /n/
comin gostoricisi, /t/ iso soxsi vo komiyyati bildirir. Mana ilo bagliliq dilin daxili
gliclinii gostarir. Demali, dildo morfem kimi ¢ixis edan fonemlar bunlardir: /t/, /s/, Ipl.
/suU.r/ s6ziiniin morfoloji tarkibinin tohlili gostarir ki, s6z ikimorfemlidir /tsu./ va /r/.
Alman dilindo bu sozii /fots+tu:r/ kimi torkibloro bolo bilorik. Demali, /tsu./ bir
fonemin substansiyasi kimi ¢ixis etmir. Eyni ilo /sv+m/ va /Korts+vm/ sdzlorini
morfem torkiblorino ayira bilorik. Biz /k/ samitini /ky:/ s6zlindo bu sos ardicilliginin
bir-birindon ayrilmasini asanligla /mu.zi:ky:bung/ s6zii vasitasiio siibut edo bilorik,

ciinki onlar bir-birindan morfoloji sarhadin kémoayils ayrilirlar.
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Rus alimi L.L.Bulaninin isloyib hazirladigi qaliqlt boliim prinsipinin mahiyyati
ondadir ki, soziin sos qabiginda goalon samitlardon biri morfoloji sarhadin komayi ilo
ayrilib gotiiriilo bilirse, digar sas qaligli boliime gore danisiq aktindan ayrilib gotiiriilo
bilir. Nitq axinmin fonema iizvlonmasini nozordon kegiron L.L.Bulanin yazir ki,
“fonem birbasa mana ila alagalidirsa, yani s6z vo ya morfemin Sas gabigini toskil
edirsa, onda o, yuxar: saviyyanin vahidinin sas gabigini taskil etmadiyi hallarda da
ayrilib gétiiriila bilor” [50, s. 29]. Masalon, /net/ sdziinds /t/ artiq morfoloji bagliliga
goro ayrilib gotiiriilo bilirsa (/ge:t/) soziindo oldugu kimi vo /n/-da morfemls
bagliligina goro (/ta:fol+n/ séziindo comin gostoricisi Kimi) /e/-do qaligli bolim
prinsipina gors ayrilib gotiiriils bilar (50).

Morfoloji vo qalighh boliim prinsiplarilo alman dilindo 23 samit fonem
miiayyanlosir. Bunlar asagidakilardir: /b/, /p/, IvI, Ifl, Ipfl, Iml/, [d/, It/, Iz], Isl, In/, /I,
1, 131, Isl, 141, N, /37, 1/, 191, IKI, Ingl, Ihi.

L.L.Bulaninin toklif etdiyi tezis 6z-0zliiyiindo odalatlidir, c¢ilinki o, Serba
moktabinin fundamental prinsipine — fonemin dil vahidi kimi avtonomlugu
miiddoasina uygun golir, lakin nitq axininin fonems iizvlonmasi ilo baglh deyildir. Bu
prinsipa gors, fonoloji forqlilik miitlaq fonetik farglilik talob edir, demali, fonoloyi
nozoriyys baximindan eyni ciir saslonon vo dil dasiyicilart torofindon eyni ciir
qavranilan nitq axininin seqmentlori eyni ciir sorh edilir.

Aydindir ki, L.L.Bulanin fonems {izvlonmoni dilde birfonemli s6z va ya
morfemlorin olmasi1 faktindan cixarir. “Masalon, niimuna kimi “molk” morfemini
gotiirak. Onun torkibinda 4 fonem vardir va onlardan hor biri s6z va ya morfemin sas
qgabigini taskil eda bilor: masalon /k/ sozonii, /l/ ke¢mis zaman bildiran suffiks, /o/
ISmin orta cinso mansublugunu bildiron sakilci, /m/ isa feilin sokilcisidir ” [50, s. 30].
Fonem birhecali s6z vo ya morfemin torkibindo ¢ixis etmodiyi hallarda bas neco
davranmal1? Elo bu zaman galigli boliim prinsipina koskin ehtiyac duyulur. “Niimuna
kimi rus dilinda “niv’ morfemini gétiirok. Onun torkibindan yuxaridaki iisulla /v/ va
/i/ asanhgqla ayrila bilir, /n/ isa fonem kimi ayrilir, ¢iinki digar fonemlor ondan ayrila
bilirlar. Bu halda qaligli boliim prinsipindan istifada etmak olar. Belo qaliql boliimla

biitiin fonemlar istisnasiz xarakteriza oluna bilirlor " [15, s. 30].
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Biz 6z todqiqat isimizdo miiasir alman dilinin fonoloji sistemindo 23 samit
fonemin olmasi fikrindon ¢ixis edirik. Halbuki N.S.Trubeskoy 6z todqiqatlarinda
alman dilinin fonoloji sisteminds 20 samit fonem inventarindan ¢ixis edirdi [16, S.
89]. F.Y.Veysalli samit birlogsmolorinin komiyyati ilo bagli geydlorinds yazir ki,
“N.S.Trubeskoy samitlor sisteminda /¢/ va IX/-nt bir fonemin variantlari, /j/-nt /i/-nin
variantt saydigina gora Vo Its/-ni isa, iimumiyyatla, samitlor sirasina daxil
etmadiyindan alman dilinda comi 20 samit fonemin olduguna israr edir. Bizo gora isa
miiasir alman dilinda 23 samit fonem vardir” [16, s. 384].

Umumiyyatlos, dilgilikdo fonema goxsayl tariflorin verilmosi sirr deyil, lakin bu
toriflordo bizi razi salmayan moagamlarin olmasini noazors alaragq, fonemlo bagl
movqeyimizi konkret miioyyanlogdirmak magsadi ilo F.Y.Veysallinin torifini oldugu
Kimi vermoklo bildirmok istordik. F.Y.Veysalli fonemi “..diizxatt iizra torkib
hissalarina béliinmayan, struktur baximdan simultan c¢ixis edoan, alamatlori olan,
boliiniib gotiriilmasi morfoloji meyarlarla hayata kegon, funksiyasi séz va morfem
formalarmi forglandirmakdan ibarat olan sas elementi” [195, s. 124] kimi basa diisiir.

Alman dilindoki samitlor yarimsistemini miixtolif cohotdon tosvir etmok olar.
Masalon, N.S.Trubeskoyun isloyib hazirladigi fonoloji qarsilagsmalar tipologiyasi iizra.
Bu ayrica tadqiqat movzusu oldugu iigiin biz onun {izarinds genis dayanmagq fikrindo
israrli deylik. Biz burada iso daha ¢ox miibahiso doguran masalalarin {izarindo
dayanmagq istordik. Bu miibahiso doguran mosalalors affrikatlar, /j/, /¢/ va Ix/, habelos
/h/ va /ng/ aiddir. N.S.Trubeskoy distributiv kriteriyadan ¢ixis edarak /j/ va /i/ saitini
bir fonemin variantlar1 hesab edir. Ovvala, N.S.Trubeskoyun goanastindan balli olmur
ki, hanst /i/-don s6hbot gedir. Axi alman dilindo uzun vo qisa saitlor garsilasma
yarada bilirlor. “Jidisch™ soziinda /j/ “i”-don avval galir. Digor torafdon, “i” “j”-dan
avval galmasa dos o, diftonglarda tez-tez islonir. Bu alim /¢/ va /x/-n1 da eyni fonemin
variantlar1 hesab edir. Burada da N.S.Trubeskoy onlarin distribusiyasini asas gotiiriir.
Halbuki /¢/ va /x/ eyni movgeda eyni shatads galo bilirlor. Miiq.et.:

/taogan/ — [taoxan/;

/raogon/ — [raoxon/;

/a:gan/ — fa:xan/ va s.
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O.X.Saxer hotta /h/ samitini do /x/-nin niimayondasi hasab edir. Bu miiallifin
gonastina goro, “/h/ séziin va hecanin sonunda iglonmir” [197]. O, orfografiyada
oziindan avvalki saitin uzunlugunu bildirir. Belaliklo, O.X.Saxer alman dili samitlor
cadvalinds /x/ va /¢/ fonemlorini motorizo arasinda verir [197, s. 84]. Olava
distribusiya prinsipini tonqid edon L.R.Zinder yazirdi ki, “... alava distribusiya
qarsimizda eyni fonemin allofonlart olmast demak deyil. ... bazi dillarda (ingilis,
alman, yakut dillarinda /h/ va Ing/ samitloridir), onlardan birincisi yalniz soziin
awalinda, ikincisi isa yalniz soziin sonunda islonir, ancaq buna baxmayaraq timumi
fikra géra onlar bir fonemi deyil, miixtalif fonemlari tamsil edirlor” [72, s. 88].

Biz yuxarida alman dilinin fonem inventarini miioyyanlasdirdik. Oslinda, bu,
miiasir fonoloji todqiqatlarin miirokkob masololordon biridir. Dilgilorin gonastine
goro, “dilin fonem inventarini miiayyan edarkon ortaya ¢ixan asas ¢atinliklordan
birincisi hanst dil materialinin tohlilo calb edilmasi (sohbat alinma sézlarin tohlilo
calb edilmasindon gedir), ikincisi distribusiya ilo baghdwr” [75]. Belo ki, bozi dilgilor
bu vo ya digor sasi fonem hesab etmoyorok, onu daha ¢ox islonon fonemin varianti
sayirlar [16]. Ugiincii sobob iso dildo mona farqlondirmoni oldo rohber tutaraq
kvaziomonimlors stlinliik verilmasidir [105]. Kvaziomonimlor tapilmadiqda sosin
fonemliyini siibuta yetirmoyini miimkiin olmadigindan onun hanst fonemliyini do
siibut etmok miimkiin olmur [18; 21; 22; 23].

Strukturalizmin banisi F.de Sd&ssiir “langue”-ni saciyyslondirorkon yazir Ki,
“...biz lap baslangicdan dilin (langue) iizarina galmoaliyik vao onu insanin dil
foaliyyatinin (langage), biitiin basqa ifadalorinin normast kimi gotiirmaliyik” [111, s.
234]. E.Koseriu iso iimumi dil, har hansi bir dil, danisiq aspektlorini forqlondirir.
Sistem-norma-nitq tgilizvlii qarsilasmasini E.Koseriu isloyib hazirlamisdir. Sistem
onun anlaminda “dil kollektivina maxsus danisigda imkanlar sistemi, agiq va qapali
yollar1 gostoran koordinantlardir”, norma, oksino, “konkret comiyyatda va
madaniyyatdo qabul edilmis “miitloq reallasmalarin sistemidir”, norma ‘“na demoak
olar” deyil, “nayin arng deyildiyi” anlamina uygun galir [13, s. 174].

Konkret bir dili danisigin texnikasi kimi qobul edon bu alim hor bir fordin

idiomatik bilikloro (fordi dils) malik olmasin1  vacib sayir. Bu biliklorin
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reallagsmasinda fordin subyektivliyi, orijinalligt vo yaradiciligi ilo yanasi, insanlar
arasinda dilin reallagsmasinin variabilliyini do — normativ xiisusiyyatlorini do miitloq
nozoro almaliyiq. Hor bir danisigin (parole) 6ziiliindo (qrammatikalarin va liigotlorin)
norma durur, bu da tobii olaraq dil sistemino uygun golon texniki biliklordir.
E.Koseriunun tabirinca, “dil sistemi normada reallasmis olur” [13, s. 235). Digor
tarafdon, o (norma), reallasan biitiin har seyi — vahidlari, kombinasiyalar1 vo normada
holo movcud olmayan (demoli, normada goriinonlordon daha c¢ox seylori)
oppozisiyalar1 ohato edir. E.Koseriunun fikrinco, “Sistem taokco norma kimi realizo
olunanlar deyil, o ham da reallasa bilonlardir” [13, s. 235].

Lakin yuxarida deyilono miinasibotimizi bildirorkon qeyd etmok istordik ki,
norma sistemdadir vo sistem {iclin movcuddur vo belaliklo, norma, bir torafdon,
sistemdon dil materialinin reallagsmasi {i¢lin miihiim sortlori vo imkanlar1 oldo edir,
digor torofdon, norma torofindon se¢ilmis material sistemi yeni elementlor vo
strukturlarla zonginlosdirir. Normanin se¢imi mohz danisiq foaliyyotindo bas verir.
Sistem norma ilo iist-listo diiso bilor, o, normadan daha genisdir, lakin he¢ vaxt
normadan dar ola bilmoz. Normada sistemin yol vermadiyi hadisslor ola bilmaz.
Qeyd edok ki, E.Koseriunun iigiizvlii garsilasmasinda nitq vo normanin qarsiligl
miinasibatlori doqiq miioyyon edilmomisdir. E.Koseriu liglizvlii garsilasmaya nitq
soviyyasini ona gors daxil etmisdir ki, norma 6ziiniin miimkiin reallagsmalarini ohato
eds bilmir. Buradan da bels alinir ki, geyri-onanavi reallagmalar normaya daxil edils
bilmaz vo bu sobabdon do nitqo aid edilmoalidir. Belo oldugu toqdirdo sxemin sistem
— norma — nitq kimi deyil, sistem — norma; sistem — nitq kimi togdim edilmasi
daha mogsadouygundur.

Sitatdan da goriindiiyli kimi, sistem anlayis1 E.Koseriuda daha genisdir. Buna
rogmon biz dilin fonoloj i sistemini — fonemlorin qarsiliqli miinasibatlorinin vo
olagolorinin sobokosini agib gostormoyo calisacagiq. Nozordon kegirdiyimiz alman
dilinin fonoloji sisteminds vahidlori (fonemlori) iki yarimsistemo ayirmaq olar: saitlor
va samitlor.

Dil soslorinin danisiq aktinda fonetik cohotdon variativliyi onun on parlaq

sociyyalorindon biridir. Mohz danisiq foaliyystindo bas veron innovasiyalarin dil
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sistemino tosiri onun tokamiiliino sobob olur. Dil sisteminin fonetik soviyyodo
variativliyl saciyyovi xiisusiyyotlors malikdir. Birincisi, bu ciir proseslor sistemda
fonematik vahidlorin inventarinin yenilonmosini tomin edir, ikincisi, norma
soviyyasinda yol verilon variantlarin sayr daha ¢oxdur, nainki diger soviyyeolorda
(sistemdo). Ogor danisiq soviyyasindoki yeni soslonmo kommunikativ ehtiyaclara
cavab verirso, onda o, dil dasiyicilar torafindon monimsaonilir va yayilir, basqa sozlo,
danisigda islonmo morholosini kegorok norma soviyyasinin faktina gevrilir. Fonetik
doyismolor (osason, artikulyator xiisusiyyatlorin kombinator-movqe soraiti ilo
sortlonmisdir) dilin yenilonmosinin miithiim faktlarindan biridir vo onlardan daha
darinlari dilin sas tagkilinin daxilina fonoloji proseslar kimi tasir edirlor. Bu zaman bu
fonoloji proseslordon bir qismi paradigmatik miinasibatlordon, digorlori iso
sintagmatik miinasibatlordon ibaratdir.

Artig qeyd edildiyi kimi, dildoki biitiin fonemlorin maddi varligin1 onlarin
miioyyon akustik tobioto malik soslor toskil edir. Bu, sistem miinasibotlorini igdon
duymaq iig¢lin c¢ox vacib sortdir, c¢ilinki onlar homin miinasibatlorin konkret
dasiyicilaridir. L.R.Zinder yazir ki, “akustik va taloffiiz baximdan forqlonmayan
fonlar (seslor — S.M.) dil vahidlarini forqlondira bilmoaz, yani dilds fonem kimi ¢ixis
eda bilmazlor. ... lingvistik forq miitlag qaydada akustik-artikulator forgin olmasini
talab edir, amma bu, biitiin akustik-artikulator farglorin miitlaq lingvistik forqlo bagl
olmasi demak deyildir” [12, s. 75].

Dilin fonoloji sistemindo olan biitiin fonemlor bu prinsips tabedir. Mosolon,
gotiirok uzun/qisa olamotini. Uzun sait nisbi monada homiso qisa saitdon uzundur,
lakin bu o demoak deyil ki, sistemdo qisa kimi tomsil olunan sait konkret danisiq
aktinda no godor uzadilsa da, uzun sait kimi dork olunur. Masalon, miiasir alman
dilindoki /'dort/, /'ort/ vo s. sdzlordo sait no godor uzun toloffiiz olunsa da, o heg
zaman almanlar torofindon uzun sait kimi gobul olunmayacagq, ¢iinki eyni voziyyatdo
uzun sait do miivafiq olaraq uzanacagq.

Miiasir alman dilinds samitlorin bir-birila slagays girmasini belo timumilasdira

bilorik:

30



1)alman dilinds samitlor bir-birino qarsilasma (oppozisiya) yaradir, bu o
demokdir ki, har bir samit digor samitlo birlosmo yarada bilir. Masolon, alman dilinds

/b/ fonemi asagidaki fonemlorlo birlosir (bax: sxem 1.2.1):
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Sxem 1.2.1.

Alman dilinda /b/ foneminin digar fonemlarlo kombinasiyasi

Yuxaridaki sxemdo qiriq-qiriq xatlor birlosmonin miiasir alman dilindo geyri-
milmkiinliiylinii gostorir, biitdv xatt iso alman dilindo birlosmonin miimkiinliiyiinii
gostarir.

2) samitlorin diger garsilasmasi alman dilinds ikilizvlii birlosmado istirak edo
bilmasidir. “Sait + samit — samit modeli tizro an ¢ox birlasma qisa /a/, /7/, v/, /e/ va
A1/ saitlorindan sonra islonir. Uzun saitlordon sonra ikitizvlii samit birlagsmaSina cox

az tasadiif olunur” [195, s. 169].
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3) alman dilinds ti¢lizvli samit birlosmasi yalniz anlautda /[tr/, /spr/, /[pl/ vo
/skl/ kombinasiyasinda miimkiindiir;

4) dordiizvlii samit birlosmosi auslautda qisa saitlordon yalmz /e/, /e:/
saitlorindon sonra golir. Miig.et: /* ernst/ “ernst” (ciddi), /"herpst/ “Herbst” (pay1z) vo
S.

5) birlosmo baximindan séz basinda golmoyon /n/-dir, bir do inco saitlordon
sonra islonon /¢/-dir vo qalin saitlordon sonra islonon /x/-dir. Bunlari da mohdud
distribusiyal1 fonemlor adlandira bilorik.

Alman dili samitlorini forqlondirici alamatlora gora bela saciyyalondira bilarik:

1) kar / cingiltili;

2) kiplagon-partlayisli/ novlu;

3) faal lizva gora.

Sas tellarinin istirakina gors samit ya cingiltili, ya da kar olur.

a) cingiltili samitlor: /b, v,d, m, z, n, L, j, g, R, n/

b) kar samitlar: /p, f, t, s, pf, &5, [, [, k, ¢, x, h/.

Omoalo golmo iisuluna goro samitlor ya kiploson-partlayisli, ya novlu, ya da
sonor olurlar:

a) kiplasan — partlayisli samitlar: /p, t, k, b, d, q, h/

b) novlu samitlar: /1, s, X, ¢, z, [, 3, j/

C) sonor samitlor: /m, n, R, 1, n/

¢) affrikatlar: /pf, ts, /.

Foal {izvo goro alman dilindo samitlor dodaq (/m, b, p, pf, v, /), dilonii (/d, t. z,
s, [, 3, B, tf, n/), dilyam (/1/), dilortas1 (/j, ¢/), dilarxas1 (/g, k, n, x/), dilgak (/r/) vo
udlaq samitlori (/h/) olurlar.

Qeyd edildiyi kimi, fonemlor sistemi fonem qarsilasmalarindan ibarotdir.
Maoasalan, alman dilinds /t/ dilonii, kiploson-partlayish, kardir, /d/ ise dilonii, kiploson

— partlayish vo cingiltilidir. Demak, sistemda hor bir fonem digor fonemdon an az1 bir

Vo ya bir neg¢o olamoto gdra 6zlorini digor kar samitlor kimi aparirlar [24, s. 236].
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1.3. Alman dilinda samitlarin distribusiyasi

Biz alman dilindo samitlor yarimsistemini todqiq etdikdon sonra samit
fonemlorin kombinatorikasinin tadqiqine kego bilorik.

Fonemlorin bir-birini izlomasi modellorinin miioyyon olunmasi, ayri-ayri
fonemlorin islonmoasindo mohdudiyyatlorin iizo cixarilmasit fonematik tohlilin on
miithiim mosalolorindondir. Fonemlorin birlosmosi (istor saitlorarasi birlosmolor olsun,
istorso do samitlorarasi birlogmoalor) istonilon dildo sociyyovi ganunlara tabedir, lakin
bununla bels onlarin bir qismi biitiin vo ya oksar diinya dillari ii¢iin imumi shomiyyat
dasiya bilar.

Konkret dilin materiallar1 asasinda fonemlorin distributiv xiisusiyyatlorinin
arasdirilmasi asagidaki aspektlorin 6yronilmosino zomin yaradir:

1) s6z vo morfem torkibindo fonemlorin moévqe-distributiv vo islanma
tezliyinin miioyyanlosdirilmasing;

2) fonemlorin s6z vo ya morfem strukturunda forqli fonetik movqeloards, 0
ciimlodon morfem qovusuglarinda fonem kombinatorikalarinin tayin edilmasing;

3) fasilosiz soslor ardicillign (kontiuum) olan danisiq axininin iizvleanmasinin
prosodik-ritmik tizvlonmasi prinsiplarinin miiayyanlosdirilmasing;

4) soz (va ya morfem) daxilinds vo ya morfem qovusuglarinda fonotaktik vo
prosodik markerlorin ayri-ayr1 dillor iiglin islonmosinin spesifikliyini, o ctimlodon
danisigin avtomatik taninmasini tominatina;

5) fonem birlosmalorindo koartikulyasiya doracasini, akustik parametrlorin
gostaricilori asasinda ayri-ayri komponentlarin keyfiyyot-komiyyot modifikasiyalarini
toyin etmoyo;

6) danisiq aktinin tizvlonmasinds segqment vo suprasegment saviyyalorinin
qarsiliglt tasirlarini va ierarxiyasini, habelo danigigin seqmentlogsmosinds semantik vo
fonetik amillorin garsiligli tasirlorinin miiayyanlosdirilmasine yardim edir.

Dil¢ilikdo distribusiya dedikds, fonemin toloffiiz goraitlori {izro paylanmasi
nozorda tutulur. Distributiv tohlilin on mithiim toraflarindon olan dil vahidlorinin
sintagmatik tohlili paradigmatik tohlillo birlikde yalmiz dilin miisyyan inkisaf

morholosindo onun fonoloji sisteminin sociyyovi cohatlorini, habelo digor dillorin
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fonoloji sistemi ilo miigayisado 6ziinomoxsus cohotlorini deyil, hom do dilin osas
vahidlarinin fonetik-fonoloji strukturunu miioyyanlasdirir, ¢ilinki hor bir s6z onu digor
sOzlordon forqlondiracok godor fonemi 6ziinds birlosdirir.

Molumdur ki, dil vahidlori arasindaki xotti (sintagmatik) miinasibatlorin
todqiqina F. de Sossiir do nozor yetirmisdir. O, “sas tiplarinin fonologiyasi ila yanast,
birlasma ciitliiklori va fonemlarin zaman va xatti ardicilligina istinad edan elmin da
olmasiin miihiimliiyiini” qeyd edirdi [111, s. 87]. F. de Sossiir bu fakti dil saslorina
dair elmin doyearinin osl anlamda yalniz iki vo daha artiq vahidin garsiliqli slagosi, bir
vahidin variativlogsmosinin digor vahidin variativlogsmasi ilo miioyyonlosdirilmasindo
Oziinli géstormoasi ilo izah edirdi.

Fonoloji tadqiqatlar ilo dilgilikds inqilab etmis N.S.Trubeskoy fonoloji sistemi
toskil edon fonemlorin ayriligda 6yronilmosi, onlar arasinda sistem miinasibatlorinin
askar edilmosinin vacibliyini qeyd edirdi. Onun fikrince, “dilin fonetik qurulusunun
tadqiqinda fonoloji vahidlorin oz aralarinda birlasma ganunauygunlugunun miiayyan
edilmasi do vacibdir” [16, s. 311]. Daha sonra miiollif yazirdi ki, xotti ardicilligda
fonemlorin birlosma (heca) yaratma qaydalar1 “har bir dilds fordi xarakter dasiywr va
dilin saciyyasinin verilmasinda onun fonem inventarindan az ahamiyyat kasb etmir”
[16, s. 311].

Qeyd edok ki, bu vo ya digor dilin fonoloji sistemindo fonemlor 6z aralarinda
paradigmatik vo sintagmatik miinasibat yaradirlar. Dil vahidlori arasindaki saquli
(paradigmatik, sistem) vo iifliqi (sintagmatik, danisiq) miinasibotlora toxunan
C.Qrinberq “sistem va danisiq saviyyalarinds dil vahidlori arasindaki paradigmatik
va sintagmatik miinasibatlor bir-birini garsiliql sakilda” sortlondirdiyini vo tamamla-
digim1 yazirdi [65, s. 76]. Olavo edok ki, paradigmatikani sistem, sintagmatikani
reallasma, yoni danisiq kimi gobul etsok, onda birmonali sokildo demok olar ki,
sintagmatika paradigmatikanin linqvistik baximdan on miihiim yegano tosvir
sahasidir.

Dilin fonoloji sistemini toskil edon fonemlar, o climlodon heca xatti vo ya
seqment vahidlordir, yoni danisiq zencirinde bir-birini izloyan bu vo ya diger

uzunluga malik elementlordir. Eyni zamanda danisiq zonciri superseqment
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xiisusiyyatlorls xarakterizo olunur ki, onlar da seqment vahidlorin iizaring sarilirler va
danisiq prosesinda onlarla eyni zamanda reallagirlar. Oz aralarinda xotti ardicilligla
kombinasiyaya giron fonemlor dilin monali vahidlorinin eksponentini (maddi
gabigini) toskil edon minlorlo birlogsmo yaradirlar. Danisiq axininda diskret vahidlorin
(fonemlorin) koartikulyator cohatlorinin, yoni soslorin kegid (ekskursiya vo rekursiya
— S.C.) fazalarinin dyronilmasinin vacibliyi barads F.Y.Veysolli yazir ki: “...danisig
zancirinda dil vahidlorinin qarsiliqh tasivini oyronmadan ciddi elmi ugurlar aldo
etmak miimkiin deyildir. Dildo monali va sorbast islonan vahidlor — morfemlar,
leksemlar va s. asasan iki va daha artiq fonemin diiz xatt boyunca birlogmasidir” [24,
s. 56].

Xaotti ardicilligda (sintagmatikada) fonem birlogsmalori arasindaki ganunauygun-
luglarin 6yroanilmosi dillor arasindaki genetik alagolorin, homg¢inin dilin sistemdaxili
miinasibatlorinin agkarlanmasi vo izahinin tok yoludur. Dillori dyronorkon osas
cotinlik yalniz homin dillor arasindaki sistem vo struktur forqlordon qaynaqlanmur,
hom do onlarda fonemlorin xotti ardicilligda birlosmo yaratma imkanlarindan birbasa
asil1 olan amildir.

Fikrimizi asagidaki misallarla siibut edok. Masalon: miiasir alman dilindo
/herpst/ sdziinds bir sait strafinda bes samit golir. /h/ sdziin baslangicinda, r /rRpst/ isa
saitdon sonra sonda golir. Azorbaycan dilindo noinki dord, hotta iiglizvlii samit
birlogmasi miimkiin deyildir. Ona gors alman dilini 6yronon azarbaycanlilar bu vo bu
kimi sozlorin toloffiiziindo xeyli ¢otinlik ¢okirlor. Onlar, bir qayda olaraq, dordiizvlii
samit birlogmosinin  igorisine /i/-yo bonzor sait elementi daxil edirlor.
Azorbaycanlilarin toloffiiziindo bu s6z toxminon belo soslonir [herbist]. Bu, sado bir
mosalo deyil. Alman odabi toloffliz normasina gora séz vo morfem sonunda cingiltili
samitlor golo bilmoz. Demoli, bu s6z /rpst/ ardicilligit kimi toloffiiz olunmalidir.
Ancaq azorbaycanli tolobo 6z dilindo olmayan dordiizvlii samit ardicilligr ilo
tizlogdiyino goro samit ardicilligini ayirir, onlarin ortasina /i/ saitino bonzor vokaloidi
daxil edir, ona goro do soziin fonetik cildindo giiclii yayinma bas verir, /p/ toloffiiz
olunmal1 samit /i/-don avval goldiyi ticiin karlagsmir. Bu da toloffiiz prosesinds birbasa

interferensiyaya gotirib ¢ixardir [195].
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Danisiq axim ilk baxisdan bizo elo golir ki, linqvistik vahidlora — fonemlors
uygun diskret vahidlorin kvazimiintozom ardicilligini tomsil edir. Lakin bu ciir
tosovviir danisigin realligina adekvat gobul edilo bilmoz. Bununla bagh olaraq nitqin
Ooyronilmosinds asas masalalordon biri nitq axininin seqmentasiya prinsiplarinin
miioyyonlosdirilmasidir. Seqmentlorin  hierarxiyasini  sintaqmatikada nozordon
kecirsok, onda miixtalif nitq seqmentlori arasindaki miinasibatin olduqca miirokkab
oldugu moalum olur. Danisiq zoncirinin seqmentasiya iigiin fonetik s6z, sintaqm, fraza
kimi nitq seqmentlari ilo miiqayisado hecanin lizvlonmosi daha miirokkobdir.

S6z vo morfemlorin qurulusunun togkilindo fonoloji vahidlorin birlogsma
imkanlarinin arasdirilmasi sonralar fonologiyanin yeni sahasinin — fonotaktikanin
(fonemlorin kombinatorikasinin) tosokkiiliing giiclii tokan vermisdir [56]. Fonetikanin
ayrica bolmosi kimi, fonotaktika danisiq aktinda fonemlorin diiz xott boyunca
miinasibatlorinin dyronilmasi ilo mosgul olur. Danisiq zoncirinde fonemlorin heca
daxilindo birlosmolorindo miioyyon dildaxili qanunauygunluglar hokm siiriir.
L.R.Zinder sistemdo fonemlorin birlosmo qaydalarini, yoni kombinator
miinasibatlorini askar etmok ti¢lin li¢ asas cohato fikir vermayin vacibliyini yazirdi:
“a) fonemin basqa fonemlorls alagasina; b) birlasmalords fonemlorin islonma
ardicilligina; c) eyni heca daxilinds reallagan fonemlaorin torkibinin miiayyanlag-
dirilmasina” [72, s. 72].

Qeyd edilon bu miiddoalarin har biri fonotaktika, daha daqiqi, sintagmatik
fonologiya ii¢lin imumi monada koklii shomiyyat dasiyirlar, amma onlar konkret
todqiqat tisullar1 vo metodlarina miivafiq olaraq hom do doyismoyo qabildirlor. Xotti
ardicilligda fonem birlogsmolorinin arasdirilmasinda hor bir fonem {i¢iin mévqge vo
fonemin islondiyi ohatonin, yoni onun digor fonemlorlo kombinator miinasibotlorinin
todqiqi do miihiim sortlordondir.

Istonilon dilin fonotaktik qanunauygunluqlarmm (heca modellorinin)
Oyronilmosi onda ayri-ayr1 fonemlorin danisiqgda islonma tezliyinin tohlili ilo six
olagolidir. Bu mosolays ilk diggot yetiron alimlordon biri N.S.Trubeskoydur. Oz
tadqiqatlarinda fonemloarin nazari vo faktiki islonma tezliklorini todqiq edon miiallif

faktiki tezliyin roqomlori yalniz nazori (miimkiin tezliyin) roqomloring nisbatda
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miioyyan ohomiyyat kasb etdiyini yazirdi. Miollifin fikrincs, “onlar har hansi bir
fonemin dildo (daha daqiqi, danisiqda — S.C.) islonmo tezliyini oks etdirirlor” [116, s.
281]. Miallif daha sonra diizgiin olaraq oslave edir ki, dilin fonoloji sisteminin
reallasmasinda sadoca “ayri-ayri fonemin yalniz islonma tezliyini deyil, ham da
onlarin (fonemlorin — S.C.) miiayyan fonetik movge va ahatalords islonma tezliyini
oyronmak lazimdir” [116, s. 281].

Dilin fonem torkibinin miioyyon edilmosindo, fonoloji sistemin doqiq tosvirindo
fonemlorin distributiv  (yuxart soviyyonin vahidlorinin torkibinde paylanmasi)
xuisusiyyatlorinin  aragdirilmasinin ~ vacibliyi  Y.S.Maslovun da diqqgstindon
yayinmamisdir. Distribusiyan1 miasir dil¢iliyin morkozi anlayislarindan biri hesab
edon miallifin fikrinco, o, “istonilon vahidin (fonem, morfem, fonemin varianti va s.)
digar vahidlora nazaoran motnda va ya dilin yuxari saviyyalorinin vahidlaorinin
torkibinda paylanmasi, yoni bu vahidin homin dildo onun rast galdiyi ahatolor va
movqelarin macmusudur” [91, s. 59]. Y.S.Maslov hecanin séziin fonem strukturunun
toskilindo miithiim funksiya yerino yetirdiyini nozors almisdir. Miallif bununla bagh
yazirdi ki, “...har bir dil onun iigiin saciyyavi olan heca modellori va heca torkibinda
miiayyan movqelarda bazi fonemlorin (soslorin) islonmasinds miisahido olunan
saciyyavi mahdudiyyatlorlo xarakterizo olunur” [91, S. 68].

Burada osas fakt ondan ibarotdir ki, heca fonemin — sait vo samitlorin
forglondirici olamatlorinin ifadasi {iclin kontekstdir, habelo minimal koartikulyasiya
vahidi kimi ¢ixis edir ki, bu da bizdo onun minimal talaffiiz vahidi olmas1 toassiirati
yaradir. Bu ciir yanasma, on azi, danisan ndqteyi-nozorindon odalstlidir. Bundan
basga, fonemin reallagdigi ilkin vahid olan heca hom do minimal dorketmo vahidi
kimi gobul edilir. Fonetik hecanin miihiim linqvistik funksiyasini L.V.Bondarko
formalasdira bilmis vo asaslandirmisdir. Miollifin fikrinca, hor bir dildo “heca
fonemin forglandirici (differensial) alamatlorini gavramaq iigtin miihiim kontrastiv
heca alamatlorinin reallagdig vahid tomsil edir” [44, s. 67].

Dil vahidlarinin sintagmatik arasdirilmasi distributiv tohlilin asas cohatlorindon
biridir vo paradigmatik tohlillo birlikde yalmiz “hor hansi bir dilin konkret inkisaf

donaminda fonoloji sistemin, o ciimladan hamin dilin fonoloji sisteminin basqa dilin
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fonoloji sistemi ilo miigayisada yalniz xarakterik cahatlorini tizo ¢ixarmur” [51, s. 93],

“...ham da dilin asas vahidlorini, soziin fonetik-fonoloji qurulusunu éyronir. Har bir
leksik vahid fonemlor va onlarin elo bir ardicilligidir ki, homin ardicilliga asasan bir
leksik vahid digorlorindon tam sakilda farqlona bilir” [51, s. 43].

Beloliklo, nozori monbolarlo tanigligdan molum olur ki, fonem birlogmalori dilin
xarakterizo edilmosindo fonemlordon he¢ do az ohomiyyoat dagimirlar. Buna goro do
tam qotiyyotlo demok olar ki, morfemlorin, s6z vo ya sz formalarimin materiyasinin
(sos gabiginin) forqlondirilmosi yalniz fonemlora deyil, hom do fonem birlogsmolorino
moxsus xiisusiyyatdir. Hor hansi bir tobii dilin fonem kombinasiyalarinin (fonemlorin
kombinatorikasinin) oksor dillor {i¢iin ortaq cohotlori olmagqla borabor, konkret dil
ticiin kecorli sarsilmaz dildaxili ganunauygunluglar da vardir [72].

Hecanin mona ilo birbasa olagosinin olmadigina osaslanan L.R.Zinder onun
fonoloji vahid kimi doyorlondirilmasini moagbul saymirdi. “Heca minimal talaoffiiz
vahididir” [72, s. 251] ideyasindan ¢ix1s edon L.R.Zinders gora, ‘fasilolor arasindak
nitq kasiyi talaffiiz baxumindan bir-birini izlayan va birlogmis hecalardwr” [72, s. 251].

Analoji fikir homin maktobin digor niimayondasi L.V.Bondarkonun da
yaradiciliginda 6z oksini tapmigdir. Onun fikrinco, soziin (vo ya morfemin) fonems
qador tizvlondiyi dillordo “heca mana ila alagali deyildir” [44, s. 190]. S6ziin toloffiiz
prosesindo hecaya lizvlonmosindo eksperimental-fonetik todqigatlarin naticolorine
osaslanan miisllif qeyd edirdi ki, “danisiqg zoncirinda saslori biz tocrid olunmusg
formada taloffiiz etmirik. ... heca an kigik taloffiiz vahididir, yani danisig prosesinda
taloffiiz horakatlorin noaticasinda ayrilib gotiiriilo bilon an kigik hissadir. ...bir
hecadaki saslor talaffiizdo maksimum bitisiklik, garsiligli baglhiligla saciyyalonirior”
[38, s. 122].

L.V.Bondarko haqli olaraq yazir ki, “heca miibahisasiz fonetik vahiddir, onun
(hecanin) fonoloji realliginin siibuta ciddi ehtiyact vardwr” [43, s. 42]. Daha sonra
miisllif bu fikrini asagidaki kimi izah edirdi: “Ovvala, dilds fonemin xatti ardicilligla
paylanmasi fonoloji heca adlandirilan vahidin birbasa funksiyasi deyildir, ikincisi,
miiayyan bir sas ardicilliginin heca, digarinin isa heca hesab edilib-edilmamoasi ii¢iin

fonetik meyarlar tam yetorlidir” [43, S. 45]. Fonoloji hecan1 fonetistlorin yaratdigi
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stini konstrukt kimi doyarlondiron miisllif haqli olaraq bunu “sintagmatik ardicilligda
hansi sas birlagsmalorinin heca kimi ¢ixis etdiyini, hansimin isa heca yaratmadigini
ominliklo demoayin miimkiin oldugu halda soylomayin moagsadouygun”™ [43, S. 7]
oldugunu geyd edir.

Hecaya torkibino daxil olan komponentlorinin hom akustik, hom do toloffiiz
baximindan 6z aralarinda six olagolonmis on kigik toloffliz vahidi kimi yanasan
Leninqrad fonoloji moktobinin digaor iinlii niimayondosi M.I.Matusevigin qeydino
goro, soziin hecaya lizvlonmosi sirf forqli sobablor iiziindon bu gilin fonetika elmindo
on ¢otin problemlordon birino ¢evrilmisdir. Bunun osas sobobini s6z daxilindo
hecalanmanin mona ilo birbagsa bagli olmamasinda, yoni hecanin semantiklogmo-
masindo géron miallif yazirdr ki, “moahz buna gora do hecani miiayyan etmak ¢ox
miiskiildiir, masalon, rus dilindaki “sta-ru-ska” va ya “sta-rus-ka”, “pap-ka” va ya
“pa-pka” sozlorinin hecalara neca boliinmasi mana baximindan heg¢ bir ahamiyyat
dasmmr” [92, s. 91]. Basqa sozlo, rus dilindo bu sozlorin hecalara neco iizvlonmo-
sindan asil1 olmayaraq dinloyan onlar1 esidib dork eds bilir.

Hecanin moxsusi fonetik vahid kimi toyin edilmosi onun (hecanin) “sos-
fonem”, mohz sas nitq vahidi, fonem dil vahidi kimi, istonilon fonem soslo tomsil
olunur, lakin he¢ do biitlin saslor fonemi tomsil etmir masslasinin holline miivafiq
olaraq fonoloji statusunun da agkarlanmasini tolob edir. Aydindir ki, masslonin bu ciir
qoyulusu etiraz da dogura bilor. Moasolon, M.I.Matusevigin fikrinca, “heca he¢ vaxt
monanin dasiyicist kimi ¢ixiy eda bilmaz, ¢iinki o, yalniz miiayyan akustik taassiirat
varadan talaffiiz itizvlarinin moagsadyoniimlii  harakatlorinin fizioloji ardicilligidir.
...fonologiyada fonem masalasinds totbiq edilon lingvistik meyar burada qiivvada
deyildir” [93, s. 166].

Qeyd edok ki, M.I.Matusevi¢ hecanin yaranmasinda artikulyator vo akustik
aspektlori nozoro alaraq, onun artikulyator-akustik vahid kimi baxilmasinin vacib
oldugunu vurgulayir. Sasli danisiq axini, onun fikrinco, “faloffiiz vo akustik aspektlora
malik oldugu tigiin heca da fonetik cohatdon mahz bu iki aspektdon aragdirilmalidir.

. hecani komponentlori akustik va taloffiiz (fizioloji) cahatdon bir-biri ilo six

birlogsmis an kicik toloffiiz vahidi kimi miiayyanlasdirmak miimkiindiir” [93, s. 171].
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Dilin heca modellarina (fonem birlogsmalaring) asason qeyd etmok istordik ki, dilin
leksik qat1 yalniz birhecali s6zlardan ibarat deyildir. Danisiq aktinda s6zlor bir-biri ila
vahid xotti ardicilligla birlosirlor. O da faktdir ki, siirotli toloffiiz zamani danisiq
aktinda reduksiya (sos diistimii) hadisosi ortaya c¢ixir vo bunun noticasinda bazon
konkret bir dildo ayrica gotiiriilmiis soziin torkibindo homin dil {i¢iin “sociyyavi
olmayan” samit birlogmolori peyda olur. S6z vo ya morfem qovusugunda belo
birlogsmoloro rast golinmosi genis yayilmis kombinator hadisodir. Sosli dil materia-
lindan (danisiq axinindan) tocrid edilmis fonoloji heca modellarine bu ciir imkanlar
xas deyildir, ¢iinki bels keyfiyyatli hecalarda bu ciir doyismolor 6ziins yer tapmur.

Heca 6zlinomoxsus artikulyator vo linqvistik xiisusiyyotlori ilo birlikds dilin sos
sistemindo miirokkob hadisoni tomsil edir. Heca seqment fonetik vasitoloro aid edilo
bilor, ¢ilinki heca 0z strukturuna goro onun strukturunun osasinda dayanan saito
identikdir. Hesab edirik ki, heca dilin fonetik sisteminin seqment vo supraseqment
soviyyalarinin birgs vohdatidir. Bu fikri o faktla asaslandirmaq olar ki, heca sadaco
soslorin vo fonemlorin ardicillig deyil, oksino, miirokkob saslorin homogen vohdati
kimi onu togkil edon soslorin ardicilli@i kimi deyil, biitov artikulyasiya kompleksi
kimi reallagir. Fonoloji hecanin statusuna miinasibotdo L.V.Bondarko yazirdi ki,
“fonoloji heca mahiyyat etibari ilo fonemlorin kombinatorikasini tasvir etmayin
tisuludur, lakin bu vahidin miitomadi islodilmasi onunla catinlagir ki, bir hecali
sozlorda vahid heca yaradan samitlor c¢oxhecali sozlords ayri-ayri hecalara
“sapalanirlor”, masalon, sicms, lakin s- cmea deyil (va ya sic-mea) ola bilar” [47, s.
190].

Hecanin sarhadlarinin toyin edilmasinin miirokkobliliyi vo heca sorhadinin mona
ilo birbasa olagosi olmayan dillordo danisiq axininin hecalara iizvlonmosi ilo baglh
aydin meyarlarin olmamasi bu vo ya digor hecanin miioyyonlosdirilmosindo ortaya
cixan catinliklorin manbayidir. Sos ardicilliqlarinin hansinin hecani tomsil edib-
etmadiyini bilmadikds, sz strukturunda heca sorhadinin haradan keg¢diyini, heca
sorhodinin korrelyatlarin1 bilmadikdo, tobii ki, biz onun tobiotini no aydinlasdira, no
do sorh edo bilocoyik. Maosolonin digor torofi iso onunla baghdir ki, hecani

miioyyonlosdirmadon danisiq axinini hecalara da tlzvlomok miimkiin deyildir.

40



Umumfonetik baximdan heca danisiq axmmin minimal toloffiiz vo dorketma vahidi
kimi izah olunur. Dil dasiyicis1 hecadan kigik sos kosiyini na toloffiiz edo, no do dork
etmok iqtidarindadir. Demali, hor bir fraza minimum bir hecadan ibarot olmalidir.

Hecali dillordo mona sarhadlaring istinad edoarok osas fonoloji vahid kimi heca
forqlondirilirsa, fonem xarakterli dillordo monaya istinadon (adston grammatik,
morfoloji funksiyaya istinadon — S.C.) fonem ayird edilir. Buna goro do fonemli
dillordo heca daha c¢ox fonetik toloffliz vahiddir, noinki fonoloji. Fonoloji aspektdo
fonemli dillords hecani onu toskil edon fonemlor baximindan nazardon kegirmak olar.
Fonoloji baximdan heca minimal dil vahidlerinden — fonemlorden (tebii ki, burada
sO0z va ya morfemlarin fonemlora qadar pargalandigi fonemli dillordon gedir — S.C.)
toskil olunmus strukturu, danisiq axininin minimal kosiyi vo fonemin reallasmasi
ti¢iin zoruri minimal konteksti tomsil edir. Hecanin hor iki torofi — hom fonetik, hom
do fonoloji aspektlori biri digorini tamamlama miinasibatindadirlor. Belolikls, hecali
vo fonemli dillords hecanin funksional yiikii tam forqlidir: hecali dillordo onun
funksional yiikii yiiksok, fonemli dillordo iso onlarin sos vo qrammatik
quruluslarindan asili olaraq forqli olmalarina baxmayaraq nisbaton asagidir.

Sintagmatik fonologiya iiglin fonemlorin birlosma 6zolliklorinin dyronilmasinin
nozori va praktik ohomiyyoti diqqstindon konarda qalmamalidir. Kombinasiya
yaratmaq dil vahidlorinin boliinmozlik vo forglilik kimi immanent sistem
keyfiyyatlori ilo sortlonmis vacib xiisusiyyatlorindondir. Bu ideyadan cixis etsok,
onda fonemlorin birlogsmosini sortlondiron dildaxili ganunlart dilin hierarxiklik vo
xottilik kimi osas xiisusiyyatlorino aid etmok olar.

Tipoloji  aragdirmalar {iclin  fonemlorin  xotti  ardicilligda  birlosmo
xiisusiyyotlorinin vacibliyini E.Benvenist do 6z todqigatlarinda xiisusi vurgulamisdir.
Danisiq aktinda soylomlorin xeyli sayda birlosmolors imkan veran monali vahidlors
tizvlondiyini qeyd edon miusllif yazir ki, “moanali morfemlar 6zlori do monasiz va
valnmiz talaoffiiz vahidlori kimi ¢ixis edon fonemlora iizvlonirlor. Onlarin (fonemlorin —

S.C.) xatti ardicilligda forqli birlasmalori isa dilin monali vahidlorini (morfemlori —

S.C.) amala gotirirlor” [29, s. 102].
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Tobii dillor danisiq aktinda kigik toloffiiz vahidlorine, yoni hecalara boliiniir. Bu
toloffiiz vahid ii¢lin olamotdarliq ondadir ki, dil dasiyicilart danisigin hecaya
boliinmosini tobii qobul edir vo sdziin hecalara boliinmosini ki¢ik yaslarindan
monimsadiklori halda, nozori vo praktik biliklorin zonginliyi miistovisinds soziin
hecaya tizvlonmosi probleminin holli indiyadok askar ¢otinliklorlo {izlosir vo onun
gonastbaxs izah1 vo halli fonetik adabiyyatda hall olunmamais qalir.

Dil vahidlorinin fonotaktik xiisusiyyatlorinin aragdirilmasima R.K.Potapovanin
da todqgigatlarinda rast golmok miimkiindiir [98]. Miusllif “dilin fonotaktik
xtisusiyyatlorini bilmayin heca sarhadini tayin etmak iiciin kifayat” [98, s. 32]
etmodiyini yazir. Olavo etmok istordik ki, germanistikada heca qovusuqlarinin
eksperimental-fonetik tadqiqi ilk dofs R.K.Potapova torofindon arasdirilmisdir.
Miollif dil saslarinin Xatti ardicilligda heca qovusugunun fonem keyfiyyatinda
(seqment vo ya supraseqment) ayrilmasinin yetorli olmadigini qeyd edorak yazirdi ki,
“heca qovusugunun fonoloji mahiyyatinin halli bu masalaya yanasmadan ¢ox asilidir
vo oasash sokildo homin dilin morfoloji strukturu il sortlonir” [96, s. 237].
P.K.Potapova apardigi todqiqatlarla heca qovusugunu: “bir torafdan, seqment
fonemlarin  alamatlaorini  dayisan, digar tarafdon, dilin morfoloji va sintaktik
qurulusundan birbasa asililigini” [97, s. 17] sorhadloyici fenomen kimi siibut edo
bilmisdir.

P.K.Potapovanin eksperimental todqgiqatlari heca qovusuqglarinin miixtalif tiplori
qovusuqdaki komponentlarin miiayyan modifikasiyaya moruz galmalar1 forziyyasinin
kegorli oldugunu tosdiq etmisdir. Miuollifin alti german dilinin genis hocmli dil
materiallar1 asasinda aparilmis todqiqatlari siibut edir ki, nitqin esitmo osasinda kigik
hissalora tizvlanmasi (seqmentasiyasi) nitq signalindaki fonoloji informasiyaya uygun
sokilda yerino yetirlir [98]. Miiallifo goro, “fonotaktik, dorketma vo akustik cohatdon
hecamin forqli sokildo tosvir edilmasi miimkiindiir” [98, s. 8]. Onun fikrinco,
“coxfunksional saciyyali heca danisigin 6zayini taskil edir vo danisigin tazahiiriiniin
va qavranilmasinin an kicik vahididir” [98, s. 7]. Mohz buna goro do istonilon tobii

dildo heca quruluslarinin 6yronilmasindo homin dildo danisan insanlarin dil siiuruna
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osaslanmaq, o climladon dilin tobii dasiyicilarinin ndqteyi-nazerinden kommuni-
kasiya aktinda informativ slamotlorin askar edilmasina nozor yetirmok lazimdir.

Hecanin sorhodi birlogsmoya giron soslorin artikulyasiya fazalarinin miinasibati
ilo toyin olunur. Heca sorhodi soslor arasinda artikulyator baglarin six oldugu yerdon
kecir, yoni heca sorhadi mohz hecavari toloffliz osasinda toyin olunur. Biitiin dillords
danisiq zoncirinin hecalara tizvlonmosi mévcuddur: istonilon motn kosiyi bu vo ya
digor dilin dasiyicisi torofindon hecalar {izro toloffiiz edilo bilor, amma hecalarin
fonem qurulusu, onlarin dasti vo ndvlori, hecaya iizvlonmo qaydalar1 dildon dils forgli
ola bilar.

Moalumdur ki, heca qovusugu fonem deyil, 6zliiyiindo miistaqil hadisani tomsil
edir. Son illor alman dilino dair aparilmis ¢oxsayli tadqiqatlar gostorir ki, alman
dilinin fonotaktikasinin spesifikliyi fonoloji birlogsmalorin arasdirilmasini, habelo
leksik-morfoloji vahidlorin qovusuq hissalorinds fonemlarin allofonik variativliyini
sortlondirir [63; 95; 170]. Alman dilindo forglondirici olamatlorin universal kodun
istifadasini tohlil edon H.Lindner 6z todqiqatinda danisiq axininda “fonemlararas:
qovusuqda farglandirici alamatlaorin konfiqurasiyast dayis "diyini yazirdi [172].

Sorhadloayici signallarin funksiyalarmin tohlilina dair R.K.Potapovanin toklif
etdiyi yanasma qonastboxs sayila bilor [100]. Danisiq kosiklorinin taninmasinda
qovusuq allofoniyanin akustik korrelyatlarinin rolunun tahlili naticasindo miiallif {izo
cixarmigdir ki, homin noviin sorhad signallarinin akustik korrelyatlar ikili xarakter
dasiyir: onlar ya homsorhod soslorin qovusma xarakterinin doyismasinin naticoasidir,
ya da dilin funksional-semantik strukturu ilo determinilogsmis sorhad signallarinin
movcudlugu haqqinda xobardarliq edirlor, yoni danisiq axininin monali vahidlera
tizvlonmoasinds istirak edirlor ki, bu da sarhad signallarinin akustik korrelyatlarinin
“kok” vo “birbasa” funksiyalar1 barods danismaga imkan verir.

Sitatdan da goriindiiyii kimi, digar fonetik vahidlords oldugu kimi, hecanin da
tobiati mosalasindo onun noazordon kegirilmasinda artikulyator vo akustik toroflor
forglondirilir vo forglondirilmalidir. Toloffiiz baximindan heca artikulyator
orqanlarinin biitov soslor kompleksi yaratmaga vo toloffiiz etmoys imkan veron

foaliyyati kimi nazardon kegirilir.
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Y.S.Maslov iso hecaya miinasibotdo ozolo gorginliyi ideyasini miidafio edir.
Miiollif danisiq axmimin heca strukturunun sosliliyin - artib-azalmasit  azolo
gorginliyinin artmast vo zoiflomoasi anlari ilo iist-listo diisdiiylinii yazirdi. Onun
fikrinco, “heca dilin sas materiyasimin togkilinda miihiim funksiyani icra edir” [91,
5.68].

Hesab edirik ki, danisiq axininin {izvlonmoasinin naticasi kimi hecanin
yaranmasinda fizioloji amillorin do nozora alinmasi vacib moqamlardandir. Bir fakti
da qeyd edok ki, tobii dillorin hamusi {i¢lin danisiq aktinin hecalara tizvlonmosinin
imumi amillori mévcud deyildir. Bunu nozors alan L.R.Zinder qeyd edirdi ki, “bu
ctir amillar surf fizioloji asasa malik olmalidir. ... hecalarin zoncirinin zirvalor va
enmalardon ibarat dalgavari tasavviir etmayin miimkiinliiyiina baxmayaraq, fizioloji
baximdan iki dalga arasinda sarhadin miiayyanlasdirilmasi ticiin asas yoxdur” [712, S.
256].

L.V.Bondarko vo digor miolliflor hecanin toloffiiz vahidi kimi izahi holledici
morholodon xeyli uzaq olsa da, eksperimental noticolor osasinda miioyyon
miilahizalor irali siirmoyin miimkiinliylinii qeyd edirlor [42, s. 100]. Miollif eyni
zamanda hecanin sirf fonetik vo ya fonoloji vahid kimi miioyyanlosdirilmasinin da
tam oleyhinadir. Onun fikrinco, “hecanin monali vahidlora miinasibati nazora
alinmadan sirf toloffiiz vahidi kimi tasvir edilorsa, onda heca timumilikda lingvistik
baximdan garaksiz olardr” [44, s. 80].

F.Y.Veysalli dil vahidlorinin kombinator tohlilinin dillorin fonoloji tipologiyasi
ticiin vacib olmasi1 fikrini irali siiriir. Onun fikrinco, “ciinki hor bir dilin
kombinasiyalart hamin dila xas olan miiayyan ganunauygunluglaria tonzimlonir " [51,
s. 305]. Xotti ardicilligla fonemlorin samit+sait, hom do sait+samit ndvboalosmasi
osasinda reallasmasinda miioyyon ganunauygunluqlar vardir. Miisllifin haqli geydina
goro, “bu sahada german dillorina xas olan an iimumi alamat fonemlorin bir heca
omala gatirarak taloffiiz vahidi kimi ¢ixis eda bilmasidir. Heca fonemlorin reallasmasi
lictin an miinasib fonetik sahadir. ...onu (hecan1 — S.C.) prosodik vasitalorin komoayi

ila sait+samit va ya aksina novbalasmasi kimi izah etmak olar” [25, s. 255]. Hecani
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seqment vo superseqment vahidlorinin dasiyicis1 kimi izah edon miisllif onun
“6zayini, niivasini asasan sait fonemlorin” toskil etdiyini yazir [25, s. 255].

Morfemin baslangicinda vo qovusma modvgelorindo fonemlorin, xiisuson do
samitlorin, birlosmo xarakterino s6zds informasiyanin paylanmasi tosirsiz Otlismiir.
Informasiyanin vacibliyi baximmdan s6z vo morfemin baslangic1 daha vacib, s6z va
morfemin sonlugu iso nisboton asagi ohomiyystlidir. Hecanin linqvistik statusu,
artikulyator vo akustik tobioti, o ciimlodon hecanin daxilindo fonemlorin dildaxili
ganunlar osasinda birlosmosi ilo T.L.Cubrikova istonilon dilin fonoloji tosvirinin
yolunun homin dilin fonemlar sisteminin va fonem kombinasiyalarinin modellorinin
ohatali tosvirindon kecdiyini yazir. Dilin fonoloji tosviri yalniz fonemlorin uygun
qaydalar1 ilo mohdudlagmali olmadigini qeyd edon miiollifo gors, “hom do ayri-ayri
fonoloji vahidlorin — 1) fonemlor sisteminda;, 2) soziin va soz birlasmalarinin
qurulmasinda; 3) va nahayat, danisiq axininda” intensivliyini aragsdirmaq lazimdir
[120, s. 6].

Hor bir dilin fonoloji sisteminin tosviri fonem torkibinin vo fonemlorin
birlosmasindon yaranan fonotaktik strukturun arasdirilmasi kimi iki vacib aspekti
oziindo birlosdirir. Istonilon dilin fonoloji sisteminin tosvirindo yalniz fonem
inventarinin toyin edilmosi ilo kifayostlonmok nozori baximdan diiz sayila bilmoz.
Fonoloji sistemin tosvirin dolgunlugu fonemlor sistemindos, onlarin séz vo soz
birlosmolorinin yaranmasinda rolundan vo danisiq aktinda reallasma xiisusiyyotlorinin
arasdirlimasindan birbasa asilidir.

Heca ilo bagh tohlilimizin sonunda geyd etmok istordik ki, bizim heca haqqinda
tosovviirlorimiz akad. L.V.Serbanin irali siirdiiyli ozolo gorginliyi noazoriyyasing
osaslanir. ©zolo gorginliyi nozoriyyssino goro, heca danisiq aktinda nofosvermo
prosesinda vahid nafosvermo tokanina uygun artikulyator-akustik kompleks vahiddir.
“Heca, — L.V.Serbanin qeydino goro, — tadricon artaraq zirvaya yiiksalon, daha sonra
enan azalo goarginliyinin qévsiinii tomsil edan kompleks fonoloji vahiddir” [121, s.
88]. L.V.Serba anlaminda hecani azalo (toloffiiz — S.C.) gorginliyinin qdvsii kimi izah

etmok olar. Onun nazoriyyasing goro, saitonii (prevokal) samitdon hecanin morkozino
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dogru kecidds enerjilik vo toloffliz gorginliyi artir vo postvokal samitlordon sonra iso
zaifloyir.

Insanin {imumi toloffiiz imkanlar1 imkan verir ki, har bir dil vahidi yerds qalan
digor dil vahidleri ilo kombinator slagays giro bilsin. Masalon, miiasir alman dilinds
uzun /i:/ saitindon sonra /pst/ vo /Ist/ liglizvlii samit birlogsmosi iglonsin. /du. “gi:pst/,
/du. emp fi:Ist/. Hotta bu dilde qisa /¢/ saitindon sonra /“herpst/, /rRpst/ galir. Demali,
bu dilin fonotaktik modelindo nozori cohotdon ii¢ vo ya dord samit birlogsmasi
dalbadal golir. Ancaq bu ciir birlogsmolors ¢ox az sayda sozlordo rast golinir. Konkret
dil materiali gostorir ki, dildeki sozlords oksor hallarda ikitizvli samit birlogmasi
islonir.

C.M.Babayev dillorin fonoloji sisteminin &yronilmasindo onlarin fonotaktik
qaydalarni, yoni fonem birlogsmolaorinin tadqiqinin vacibliyini qeyd edir. Onun
qeydina gora, “‘fonemlorin danisiq aktinda birloasma gaydalarint tahlil etmadon dilin
sas qurulusunu dolgun tasovviir etmak olmaz” [28, s. 4]. Bundan sonra miisllif dilin
fonoloji sisteminde komponentlorin, yoni sait vo samitlorin sintagmatika vo
paradigmatikada miitonasibliyinin sabit olmadigini qeyd edir. Miisllifin fikrinca, dilin
vokallig vo ya konsonantliq doracasini miioyyonlosdirmak {i¢iin “sait va samitlorin
nisbatini tokca sistemda deyil, ham da miixtalif matnlorda (konkret reallasmalarda)
arasdirmaq vacibdir” [28, s. 4].

Dildo so6zlorin seqment toskilindo fonemlorin morfem daxilinde vo morfem
qovusuqlarinda birlogsmalorine xiisusi diqget yetirmok vacibdir, ¢iinki bozi dillords
morfem daxilindo fonem birlosmolorindo miioyyon mohdudiyyotloro rast golinir.
Masalon, Azaorbaycan dilindo eyni morfem daxilinds iki samitin ardicil golmasi
fonotaktik baximdan xarakterik deyildir. Bunun oksino olaraq, alman dilinds iso bir
morfem daxilindo daha ¢ox ikilizvlii samit birlogmasi islonir [51].

Belo birlogsmolor alman dilini dyronanlor liclin miioyyan ¢otinliklor yaradir. Buna
goro do azorbaycan dilinin dasiyicilart olan tolobalor {iclin alman dilindo anlautdaki
konsonant birlogsmolorin toloffiizii ciddi artikulyator ¢otinliklora sobab olur. Bu ciir
birlosmoalorin toloffliziindo onlar samit birlogsmalorin sadalasdirilmasine cahd edirlor.

Bu cohdlor iso ya konsonant birlogsmalords saoslordon birinin buraxilmasina, ya da
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cotin toloffiiz olunan konsonant birlogmolorin arasina sait saslor qoyulmasina sobob
olur. L.VV.Bondarkonun geyd etdiyi kKimi, “bu miirakkab fonem ardicilliglarinin hansi
torzda taloffiiz olunmasi xiisusi problemi tomsil edir. Haor bir danisana xas olan
taloffiizii asanlasdirmaq cahdi miirakkab birlagmalorin heg¢ da biitiin torkiblorinin
talaoffiiz olunmamasina gatirib ¢ixarmir va naticada samitlor qrupunun sadalasmasi
bas verir” [47, s. 168].

Fonem birlogsmolorindoki mohdudiyystlor hom do morfemin fonetik mévqeyi —
baglangic, orta vo sonluglar1 ilo do baghdir. Maosolon, morfem baslangicinda
fonemlorin kombinasiyalarinda daha ¢ox mohdudiyyatlor miisahido olunur. Bagqa
sOzlo, morfemin baglangic1 fonemlorin birlogsmosi iiglin miinasib linqvistik mokan
sayillmir. Azorbaycan dilindo morfem baslangicinda /nt/, /spr/, /[pr/ va s. konsonant
birlosmoloring, imumiyyotlo, rast golinmir. Miiasir Azorbaycan dilindo belo
birlogsmalora yalniz morfemin sonunda rast galinir.

Fonemlorin xatti ardicilligla birlosmo yaratmaq qabiliyyati dilin tomal
imumsistem prinsiplori vo ganunlar1 ilo sortlonir. Buna goro do fonemlorin iifliqi
istigamotdo reallagsmalarimi statistik arasdirilmasi konkret dilin fonem inventarinin,
fonemlor arasindaki qarsilagmalar (oppozisiyalar) sisteminin Oyronilmosinin asas
sortlorindon biridir. Ayri-ayr1 dillordo fonemlorin birlosmoa qaydalar1 daha cox fordi
xarakterlidir vo mohz buna goro do fonemlorinin sintagmatik oxda paylanmasini
basga dilin faktlar1 ilo izah etmok yolverilmozdir, yoni hor bir dil onun {i¢iin
xarakterik olan heca (kombinator) modellori {izro sorh edilmolidir [51].

Samitlor yarimsistemi dedikdo, miioyyon qrup fonemlor vo onlar arasindaki
qarsiligl olagolor basa diisiiliir. Alman dili samit fonemlorini 6yronmok vo dorindon
tohlil etmok iiglin, ilk ndvbodo, homin samitlorin inventarini miioyyonlogsdirmok
lazzmdir ki, bu da hor bir fonemin fonoloji statusu demokdir. Alman dilindo
samitlorin xiisusiyyotlori vo bu zaman onlarin hanst tezliklo danisiq aktinda
rastlagmasi, miixtolif olamotli fonemlorin birlosmo imkanlari, bir-birini avozloma vo
s. kimi osas, onomli fonotaktik problemlor linqvistik arasdirmalarda halo do tam
nazari hollini tapmamisdir. Hor hansi bir samitin relevant slamatlorinin macmusu onu

fonem kimi formalasdirir. Fonemin bu slamatlori forqlandirici va konstitutiv ola bilor
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[16]. L.R.Zinderin fikrinca, “forqlondirici alamat bir fonem ciitliiyiinii deyil, miiayyan
korrelyativ carga yaradaraq bir nega ciitliiyii forqlondirarkan lingvistik ahamiyyat
qazanmir” [72, s. 44].

Konstitutiv (differensial) alamat dilin fonoloji sistemindoki hor bir fonem {igiin
vacibdir, cilinki o, fonoloji garsilasmalarda bir fonemi digorindon forqlondirmoada
istirak edir. Mohz buna goro do dildo biitiin olamatlori iist-listo diison iki fonem
tapmaq miimkiin deyildir. Fonoloji sistemdo hor hansi bir fonem digorindon on az1 bir
olamoto goro forqlonmolidir. Fonemlor 6z aralarinda forqlonmolidirlor ki, onlar da
yuxarl soviyyalarin vahidlorini, masolon, morfem va ya leksemin ifada torofini bir-
birindon forqlondire bilsinlor. Fonem yalniz forqlondirici olamotlor sayosindo 6z
immanent funksiyasini, toyinatini — dilin yuxart saviyyelorinin vahidlorini bir-
birindon forglondira bilir. Diferensial slamotlor fonoloji garsilagsmalarin, o climlodon
fonotaktik (kombinator) sistemin asasini toskil edir..

Beloliklo, modveud noazori manbalorin  tohlili  hecanin  qurulmasindaki
qanunauygunluglarin diqqet morkozindo oldugundan xobor verir. Heca fonetik vahid
kimi linqvistlarin diggatini ona gors calb etmakdadir ki, bir ¢ox sas doyismalori heca
daxilindo vo ya heca qovusuqlarinda bas verir vo heca (vo ya hecalar zanciri), har
seydon ovvol, prosodik xiisusiyyatlorin fiziki dasiyicisidir. Bundan basqa, miixtolif
dillordo hecanin fonoloji statusu da eyni deyildir. Fonem quruluslu dillords, o
climlodon, alman dilindo do heca yalniz asas toloffiiz vahidi deyil, hom do birbasa

dorketmo vahididir.

1.4. Mohdud va geyri-mahdud distribusiyali samitlor

Molumdur ki, invariant-variant anlayislar1 dilin paradigmatik qurulusuna dair
konsepsiya ilo bagh struktur-Sistem linqvistik paradigmi ¢ar¢ivasindo (¢iinki
paradigm anlayis1 dil vahidlorinin variativliyi ilo six baglidir) islonib hazirlanmisdir.
Dilin struktur vahidlorinin danisiq aktinda, yeni reallasmalarda variativliyi
problemina dair ilk arasdirmalara strukturalistlorin toadqiqatlarinda rast golinir.
Variativlik dilin konkret islonmo situasiyasina uygunlagmasinin gostoricisidir.

Konstantliq vo variativliyin dilin biitiin saviyyalorinds 6ziinli biiruzo verdiyini qeyd
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edon Q.P.Torsuyevin fikrinco, “konstantlig va  variativlik dilin  vacib
xtisusiyyatlorindandir: onlarsiz he¢ bir dil na movcud ola, na da inkisaf eda bilar”
[115, s. 3]. Miiallifin gonastino gors, dilin fonoloji sisteminin danisiq prosesindo
moruz qaldig variativlik asagidaki fonetik-artikulyator olamaotlorlo xarakterizo
olunur: “variativiik: a) taloffiiz iizviorinin qurulusu ilo baghdw, b) sas vahidlarinin
sistemdaki qarsiligli miinasibatlori, soz va ya ciimla strukturunda onlarin yeri ilo
baghdwr, ....c) miixtalif iislub va nitq janrlarini forqlondirmak zorurati ila
sortlonmisdir, ... d) dialekt, arazi, sosial farqliliklorin olmast ilo sartlonmisdir ” [115,
s. 4].

Variativlik dil sisteminin v dilin biitiin vahidlorinin islonmasinin fundamental
xuisusiyyotidir. Variativlik asason dilin formal torafi {iclin daha xarakterikdir, demali,
o, dil sisteminin biitlin soviyyalorinds 6zlina yer alir. Lakin variativlik dil sisteminin
ayri-ayrt soviyyolorindo miixtalif dorocolordo tozahiir edir. Masalon, formal dil
vahidlari il tomsil olunan fonoloji saviyyads invariantlar dil vahidlorinin akustik va
funksional xiisusiyyatlori asasinda toyin edilir. Fonemlor danisiq aktinda mévqge vo
kombinator amillorin tosiri altinda doyismolors (modifikasiyalara) moruz qalirlar.
Lakin variantlardaki fonetik doyismolor yeni keyfiyyot yaratmaq giiciindo
olmadigindan dil dasiyicisi onlart bir invariantda eynilogdirmoyi bacarir. Onu da
olavo edok ki, dil vahidlorinin variantlar1 vo invariantlar1 dil sistemindo ayrica
soviyyo toskil etmirlor. Eyni bir soviyyonin daxilindo hom variantlar, hom do
invariantlar hagqinda bohs etmok olar.

Dilin distributiv ~ strukturunun islonib hazirlanmas1 amerikan deskriptiv
dil¢iliyinin 6ton osrin 40-50-ci illorindo dilgilik elmino verdiyi osas tohfolordon
biridir. Miiasir fonologiyada distributiv struktur altinda dil vahidlorinin (fonem,
morfem, leksem) bir-birino miinasibatds danisiq aktinda yerlogsmasina nazaran ardicil
sokildo miioyyonlosdirilmis tosnifi basa diisiiliir. Distributiv tohlilin ilkin noqtosi
danisiq axini, son ndqtosi iso dilin distributiv strukturunun toyin edilmosidir. Bu
natica, bir qayda olaraq, ikipillali prosedurun tatbiqi sayasinds miimkiin olur: 1) dil
vahidlorinin inventarinin miioyyanlogsdirilmasi (fonem, morfem vo s.); 2) homin

vahidlorin dilin yuxart soviyyslorinin torkibinds distribusiyasini toyin etmoak va
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onlarin miixtalif distributiv siniflorda birlosdirilmasi.

Diinyanin bir ¢ox dillerinde 6ziinlin xarici parametrlorine goro heca morfemo
uygun golir, amma morfemin asas vozifosi monani ifado etmokdirso, hecanin asas
funksiyas1 fonemlorin birlosmo vo distribusiya ganunlari nozoro alinmaqla dil
sisteminin danisiq aktinda reallagsmasini tomin etmokdon ibaratdir. Beloliklo, dilin
seqment vahidlori fonem, heca vo morfem dilin materiyasi, formasit vo mazmununda
biri digorini ehtiva edon qarsiliqlh asililiq miinasibatlori ilo baglidirlar. Lakin bir vacib
mogami da unutmaq olmaz ki, mahiyyot va toyinat baximindan heca vo morfem
arasinda ziddiyyato gotiron meyarlar da vardir. Masalon, heca canli danisigin imumi
soslonmosini tomin edir vo yeknoasokliya xidmot edirss, morfem fordi monanin
ifadosini tomin edir vo formalarin forqlondirilmosing can atir. Onu da olavo edok ki,
istor heca, istorso do morfem fonemfovqii vahidlordir, amma dilin islonmosinin
miixtolif miistovilorindo mévcuddurlar.

Danisiq zoncirinds fonemlar (saitlor vo samitlor) s6z vo ya morfem torkibindo
miixtolif fonetik movge vo voziyyatlords ¢ixis edirlor. Hor bir danisiq aktinda bu vo
ya digor fonem miixtolif kombinasiyalar vo pozisiyalarda ¢ixis edir vo bu zaman bozi
fonemlorin sintagmatik ardicilligda diiziiliisiindo miioyyon mohdudiyyatlor miisahido
olunur. Hor bir dildo fonem birlogsmolorindo miisahido olunan mohdudiyyatlori belo
tosovviir etmok olar: bu mohdudiyyatlor, ilk névbads, fonemlorin 6zlorins aiddir, yoni
sintagmatikadaki mohdudiyyst fonemin bu vo ya digor fonemlo birlogsmasindoki
gadaga vo ya bu qadaganin olmamasi kimi basa diisiilo bilor. Masolon, hor hans1 bir
dilde “x” fonem “y” fonemlo birlosmoyo giro bilir vo ya giro bilmir. Lakin digor
monzard do miimkiindiir: mohdudiyyatlor danisiq zoncirinin biitiin uzunluguna eyni
sokildo tosir etmir, yoni danisiq zoncirinin daxilindo fonemlorin birlogo bilib-
bilmomasi ganunauygunluglarini toyin etmok olar. Dildoki bozi fonemlorin
islonmosindo 1so bu mohdudiyyatlor gabariq nozoro ¢arpmir. Hor bir fonemin golo
bilmadiyi mdvqe vo vaziyyotdon forqli olaraq, islono bildiyi mdvqelarinin va
vaziyyatlarinin comina dil¢ilikde onun distribusiyas: (paylanmasi) deyilir [51].

Alman dilinds /s/ novlu samitinin distribusiyasinda miioyyon mohdudiyyatlor

miisahido olunur. Masalon, alman dilinds /s/ fonemi sdziin miitloq baslangicinda
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saitlordon ovvalki movqgeds (prevokal) islonmir. Alman dilinds s6z strukturunda no
sOzlin baslangicinda, no do sonunda dodaq-burun samitlorinin lateral (dilyani,
sliziilon) /1/ samiti ilo — /ml/ birlosmasi miimkiin deyildir. Alman dilinds s6ziin miitlaq
baslangicinda novlu- kiiylii /v/ samiti va ya sonor samitlo birlogmasindo ndvbati sas
vahidlari — dilortasi [¢], dilgak [X] va farinqal (udlaq) [h] miimkiin deyildir.

Fonemin miiayyon vaziyyatlo bagli islonon variantlarina iso miiasir fonologiyada
onun miitloq variantlar1 deyilir. Mosolon, miiasir alman dilinds /t/ fonemi s6ziin
ovvolindo, ortasinda, vurgulu saitdon ovval vo ya sonra reallasa bilir. Masoalon: alman
dilindo /fte:on/ “stehen” (dayanmaq), /‘tra:gon/ “tragen” (dasimaq), / ny:tslig/
“niitzlich” (faydali), /ftra:sa/ “StraBe” (kii¢a), /"herpst ,blu:ma/ “Herbstblume” (payiz
giilii), /ernst/ “ernst” (ciddi) s6zlorinds /t/ samiti ovvalda, ortada vo miitloq sonluqda
ti¢, dord va daha artiq fonem birlogsmasinda istirak edir.

Alman dilindaki / herpst,blu:ma/ sdziinds biz /b/ samitinin dalbadal goldiyinin
sahidi oluruq. Demali, bu samitin distribusiyast geyri-mohdud distribusiyadir, yani
sOziin biitlin movgelorinds onun islonmoasinds heg¢ bir mohdudiyyot miisahids edilmir.
Ancaq alman dilindaki /g/ vo /h/ samitlorinin distribusiyast mahdud mahiyyatlidir.
Birinci soziin ortasinda vo sonunda islondiyi halda, ovvaldo (auslautda) he¢ zaman
islonmir, ikinci samit 1so sO0zlin sonunda heg¢ vaxt golmir. Ona goro do bu samitloro
dil¢ilikdo mohdud distribusiyali fonemlor deyilir [91, s. 47-62].

Mohdud vo geyri-mohdud distribusiyali fonemlor s6z torkibindo miioyyon
fonetik soraitdo vo voziyyotdo c¢ixis edorok miioyyon variantlarda reallasirlar.
L.R.Zinderin geyd etdiyi kimi, “onlardan (variantlardan — S.C.) bir gismi fonemin
sozdaki yerindon (baslangic, orta, son) va hecamin xarakterindan asilidir va belo
allofonlar movge allofonlart adlandirila bilor. Digar allofonlar hamin fonemin basqa
fonemlarla birlagsmalorindon, yani onlarin kombinator tasirlorindan asilidir.
...fonemlorls qonsulugdan sartlonmis varianatlart isa kombinator variantlar
adlandirmaq olar” [72, s. 47]. Mosolon, miiasir alman dilindo /t/ fonemi
kombinasiyaya girdiyi qonsu fonemin va ya fonetik mdvgeyin tosiri ilo miiayyan
calarlar qobul edir: /t°:Rr/, /t'i:r/, /t"a:t"/ va s. Bu ciir variantlarin yaranmasinda qonsu

soslorin toloffliz moxraclori miistasna rol oynayirlar. Demali, bu sozlordo qonsu
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soslorin tosiri altinda dodaglanan [t°], yumsaq [t'] vo nofasli [t"] ¢alarlarmin
reallasmasi mocburidir. Amma miiasir rus dilindo /gd”mam/ fonetik soziindo /d/
samitinin tosiri ilo /g/ kimi toloffiiz edilir, lakin miiasir ingilis dilindo /kaets/ sdziindo
sondaki /s/ 1so /t/ samitinin tolobi ilo belo toloffiiz olunur. Fonem calarlarinin on
zongini moévge vo digor fonemlorlo birlosmolori ilo baglidir. Miiasir fonoloji
todqiqatlarda fonemin kombinator vo movge ilo bagli variantlar1 forqlondirilir.
Adindan da boalli oldugu kimi, kombnator variant danisiq zoncirindo bir fonem onu
ohato edon digor fonemlorin qarsiligh tosirinin naticosindo yaranir. Fonemin qonsu
soslorin  toloffiiz  xiisusiyyatlorindon asili olaraq forqlonon miitloq variantlar
kombinator variantlar1 tomsil edirlor. Buraya saitlorin, qonsu samitlorin qalin vo

incaliyindan, kar vo cingiltiliyindon asili olan variantlar1 aiddir. Masolon:

/K'i:1/ (Almaniyada sahar) /*z°y:dan/ (conub)
/K°y:1/ (sorin) /*z'i:k/ (golobo)
/ka:l/ (kegal) /"za:na/ (qaymaq) va s.

Jta:k"/ (giin)

Bu variantlar1 asagidaki kimi siralaya bilorik.

IkI- Tk, [k°], [K] I2l-[2'], [2], [2]

Fonemin mdévqge ilo bagl varianti dedikdo, s6zdo, morfemdo vo ya danisiq
aktinda hansi fonetik mévqgeds — ovvaldo, ortada, sonda, vurgu altinda vo ya vurgusuz
hecada islonmosindon asili olaraq yaranan calarlar1 basa diisiiliir. Buna 1so miiasir
fonoloji monbalordo fonemin mdvqgenin tolobi, obrazli dillo desok, “mohiirii” ilo

yaranan varianti deyilir. Masalon:

la:/ /a/

AN

[a:][a] [a:] [a] [a'l. [al. [a'] [4]

Masolon: alman dilindo /*"a:bont/ (axsam)
/"a.bor/ (ancaq)
/'ta:l/ (yamac)

/la.bo. rant/ (laborant)
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Olavo edok ki, bu vo ya digor fonemin hom moévqge, hom do kombinator
variantlar1 6z aralarinda kosismoyan distribusiya miinasibatinds olurlar [23, s. 250].
Bu iso o demokdir ki, homin variantlardan heg¢ biri digorinin movgeyindo reallasa
bilmozlor, yoni hor bir varant digorinin rast golinmadiyi movqelords reallasir.
Dilgilikdos bu ciir distribusiyan1 alave distribusiya adlandirirlar. Amma, bundan forqli
olaraq, dildo bir-birini ovoz edon variantlar da vardir ki, onlar1t miasir dil¢ilikdo
fakiiltotiv variantlar adlandirirlar. Distribusiyanin bu novii adoton fonemlorin iislubi
calarlarin1 6ziindo birlosdirir. Amma bu tislubi calarlar 6z aralarinda barabarhiiquqglu
deyillor: onlardan birincisi mansub oldugu dilin adobi taloffiiz normasina, digorlari
iso nadir hallarda isladilir vo danisiga ya dialekt, ya da arxaiklogmis rong verir. 9lavo
(kosismoyon) distribusiyadan forqli olaraq, fonemin fakiiltotiv variantlarinin
distribusiyas1 forqli xarakter dasiyir, basqa s6zlo, onlarin miimkiin islonmo saholori
(mdvqelari) iist-listo diisiirlor. Fakiiltotiv variantlar (vo ya qeyri-fonetik variantlar)
islondiyi fonetik soraitdon asili olmayaraq, eyni bir sas ohatasindo toloffiiz oluna
bilirlor, yoni eyni bir fonetik mdévqeds biri digarini avazloys bilir. Masalon, alman
dilinda [R] va [r], miiasir tiirk dilindos [e] vo [&] variantlari:

/fa:ron/ (miniklo getmok)

/fa:ron/ (miniklo getmok) vo s.

Ancaq yaddan cixartmaq lazim deyildir ki, onlar sorbast variantlar olsalar da,
onlarin islonmosi birbasa diafonik, diastratik vo diafatik sortloro osaslanir [22]. Basqa
s0zlo desak, bu variantlar eyni bir dialektdo, adobi dil gor¢ivosinds vo eyni emosional
tislubda biri digorinin yerindo islono bilmozlor. Masalon, miiasir alman dilinds uvular
[R] variant1 daha ¢ox alman odobi dilindo, [r] fakiiltotiv varianti iso onun dialekt vo
lohcoalorindo islonir vo forqlonir. Bu olamotlora dilgilikdo forqlondirici (relevant)
olamotlor deyilir. Fonemin reallagsmasinda yalniz danisigin vo ohatonin naticosi kimi
meydana golon olamaotloro, relevant olamatlordon forgli olaraq, inteqral olamotlor
deyilir. Masalon, alman dilinds /d/ samitinin yaranmasinda dodaglar istirak etmir,
ancaq o dodaq saitlorindon avval goldikdo dodaq slamati olds edir, yoni dodaglanir,

masalan, [d°].

53



Samitlor yarimsistemindo do qarsilasmalar kifayot qodor wvardir. Elo
qarsilagsmalar var ki, ikilidir (binardir). Masalon, kar/cingiltili slamati biitiin samitlor
sisteminin ortasindan kec¢ir. Miiasir alman dilinds yalniz /m/, /n/, /I/, /r/ samitlorinin
kar qarsiligr yoxdur. Eyni zamanda alman dilinds /ts/, /{f/, /pf/, /x/, /h/ samitlorinin do
cingiltili qarsiligi yoxdur. Lakin bu o demok deyildir ki, onlar bu olamatlordon
konarda qalirlar vo ya orta voziyyeoti tuturlar. /m/, /n/, /l/, /®/, imumiyyatlo, sonor
samitlordir. /ts/, /f/, /pf/, x/, /h/ iso Ozlorini digor kar samitlor kimi aparirlar [24, S.
236].
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Il FOSIL

ALMAN DILINDO SAMIT BIRLOSMOLORININ KOMBINATORIKASI

2.1. Alman dilinds s6ziin fonetik strukturunda samit birlosmalari haqqinda

Miiasir dilgiliyin osas vozifolorindon biri kommunikasiya prosesindo insan
torofindon dilin islodilmasinin  modellosdirilmasi dayanan sistem-funksional
tosvirlarin yaradilmasidir. Adi insan danisigi tocrid olunmus formada taloffiiz olunan
soslorin ardicillig1 deyil, fasilosiz reallasan soslorin axinidir. Danisiq axininda soslor
miixtalif fonetik movqelords, digor saslorlo forqli birlogmalords oks olunurlar.
Istonilon dilin fonemlori hor bir vahidin tocrid olunmus formada deyil, diger
elementlorlo miinasibatdo vo olagado oldugu miitogokkil sistemi tomsil edir. Dilin
fonoloji sistemini todqiq ederken yalniz onun fonem inventarmi yox, hom do
fonemlor arasinda miinasibatlori biitiin istigamatlords, onlarin fonetik vo funksional
soviyyalordo qarsilagmalarinda, birlogsmolorinds, sistemdo yerino yetirdiklori
funksional yiikiin hocminda, fonemlorin girdiklori ovozlonmolorindo todqiq etmok
lazimdir. Hor bir dilin ifads torofinin xiisusilosmasinae bu vo ya digor fonemin yalniz
konkret bir soziin torkibindo islonmoklo mohdudlasmamasinin xidmot etdiyini
vurgulayan L.R.Zinderin fikrinco, “hamin dildaki fonemlara bir ¢ox sézlorda rast
galinir. Dilin liigat tarkibini taskil edan onlarla soz sas torkibina gora onlarla fonemin
miimkiin birlasmalarini tomsil edirlor va mohz bunun sayasinda onlar torkibinda
reallasdiqlar: konkret sozlaordon miicarradlasirlor” [57, s. 6].

S6z (morfem) daxilindo fonemlarin qarsiliglt tasirinin tadqiqi danisiq axiinda
fonem birlogmolarinds islonan komponentlorin ardicilliglar1 (sait-samit vo ya samit-
samit), bu saslorin toloffliziinlin 6zal xiisusiyyatlori (dodaglanma, kiplogmo-partlayis,
burunlasma, qalinlasma, sabitlik, novluluqg, diloniiliik, arxasiraliliq vo s.), habelo
homin fonem birlogsmalorindo morhalolorarast qarsiliglt olagslori vo onun ndvlarinin
xuisusi shomiyyato malik oldugunu siibut edir.

Miiasir elmi tosovviirlor, daha dogrusu, paradigm, dil hadisalerinin tasvirindo

sistem yanasmani prioritet kimi gobul etmosi ilo sociyyslonir. Dil miixtolif struktur
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soviyyalorin vo onlarin elementlorinin miirokkob daxili qarsiliglt olageliliyl vo
qarsiligh tosiri ila saciyyslonan dinamik, inkisafda olan sistemi tomsil edir. Sistemda
bir elementin doyigmosi sistemin digor saholorindo do doyismolor ilo naticolonir.
Sistemdo bu vo ya digor vahidin yeri vo statusu dilin osas funksiyasi: informasiya
miibadilosi {iglin monali molumatin ifadosi vo gavranilmasinin tomin edilmosindo
birbasa vo ya dolayisi ilo istirak etmosi 1lo miioyyon olunur.

Funksional baximdan fonemlorin gavranilmasinda onlarin tam toloffiizii, yoni
esidilmo fazas1 mithiim ohomiyyst kosb edir. Kar kiplagon-partlayish samitlor {i¢iin
iso onlarin rekursiya, yoni ani partlayis fazasi daha vacibdir, ¢iinki partlayis bas
vermadiyi ana godar sasin resipiyent torafindon gobulu asla miimkiin deyildir. Bir
fonemin bu vo ya digor fazasinin basqa sosin miioyyon fazasina daxil olmast vo
homin saslo birgo esidilmaosi, biitiin toloffiiz fazas1 boyu, onun baslangicda vo sonda
birlogsmoalorin keyfiyyat xiisusiyysatino miioyyan tasir edir. Bu zaman bir fonemin bir
fazasinin basqa fonemin hor hansi fazasina kegmosino baxmayaraq, onlarin
konstruktiv keyfiyyatlori pozulmur, itmir, ikinci fonemin artikulyator-esitmo
xiisusiyyatlorinin ¢alarligini oks etdirir [23].

Fonem birlogmoasindo fonemlordon biri digori ilo, yoni 6zii ilo yanasi golon
fonemlo artikulyasiya olagosi zamani aparici hesab edilirso, bu, ikitorofli oslaqo
zamani miloyyan edilir. Masoalon, danisiq aximinda samitin dodaqlanmasi kimi fonetik
hadiso onu 6ziindon sonra golon dodaq saitinin keyfiyyati ilo olagolidir. Bu prosesi
oks istigamotdo do miisahido etmok olar. Samitin karlasmasi da onu 6ziindon ovvalki
kar samitlo birlosdirir, eloco do homin samiti bu kar samitlo qovusdurur. Demali,
fonemlorin danisiq prosesindo koartikulyasiyasi onlarin 6ziindon avval va sonra golon
fonemlo olaqgoasini, basqa sozla, saitin samitlo alaqesini tomin edir, ikinci fonemin
yarimgi1q kiplosmosinin birinci fonemin tam kiplogmaosina diffuz olunmasi birincinin
natamam kiplogsmosi ilo olagosini tomin edir. Bunun sayosindo bu iki fonem
qovusugunda homiso artikulyator va ya perseptiv cohatdon hor iki fonemi bu vo ya
digor daracads saciyys etmok olar. Mohz buna goro do, samitin rekursiya fazasi

Oziindan sonra golon saitin keyfiyyatini miisyyan edir.
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Tadqiqat isinin bu faslindo biz miiasir alman dilindon se¢ilmis iki-, ii¢- vo
dordiizvlii samit birlogsmolorini otrafli todqiq etmoyo calisacagiq. Bu mogsadlo biz
alman dilinin “Der groBe Duden Worterbuch der deutschen Aussprache® (Mannheim,
1962) liigotindon miivafiq birlogsmolorin islondiyi sozlori se¢ib gotiirmiisiik.

Qeyd etmok lazimdir ki, danisiq zoncirindo fonem birlogsmolorinin agkar
edilmasinds digor bir maogam s6z strukturunun ayri-ayri hissalori — baslangic, orta va
sonluglarinin forqli kombinator xiisusiyyotloro malik olmasi, homin movgelords
kombinasiyaya giron komponentlarin forqli komiyyat vo keyfiyyot modifikasiyalarina
moruz qalmalart ilo baglidir. Demali, s6z ¢oxcahatli struktur-fonetik vahiddir vo onun
daxilindo seqment vahidlorin (sait+samit vo ya oksino) birlosmo xiisusiyyetlorinin
miiqayisoli sokildo Oyronilmoasi kontrastiv vo konfrontativ baximdan miihiim
ohomiyyat kosb edir. Bu xiisusiyyatlorin dyronilmasi iso todqiqat¢iya ana dilindo
miisahidoya ¢otin golon vo ya, Umumiyyatlo, golmoyon bir sira fonotaktik
xiisusiyyatlori izo ¢ixarmaga imkan verir.

Dilds sintagmatik miinasibatlor danisiq zoncirinds eyni soviyyonin vahidlarinin
birlosmo miinasibatlori, yoni fonemin fonemls, morfemin morfemlorlo va s. Xatti
ardicilligla birlogmosidir. Dil vahidlorinin sintaqmatik diiziiliisii miixtolif vahidlorin
xotti ardicilligla birlosmo imkanlar1 vo mohdudiyyatlorlo olagoli miinasibatlorlo
miioyyon edilir. C.Qrinberq tam haqli olaraq “dil vahidlori arasinda bu iki tip
alaganin garsilasmada bir-biri ilo tomiz tamamlama miinasibatinda” [65, S. 68]
olduglarini geyd edirdi.

Paradigmatika va sintaqmatika arasindaki qarsiliqh tosir sayasindo dilin fonoloji
sisteminda doyismolar bas tutur. Sintagmatik miinasibatlor dilin biitiin saviyyslarinda
miisahido olundugundan, miiasir linqvistik arasdirmalarda seg¢ilmis tohlil vahidinin
lingvistik ierarxiyada statusundan asili olaraq, fonetik, fonoloji, morfoloji, leksik va s.
sintaqmatikadan bohs edilir. Dilin fonotaktikasinin hecanin strukturuna (mosalon, bu
va ya digor dilds bu vo ya digor heca modellorinin dominantliq etmosi), habelo heca
inventarinin xarakterina tosiri fakti dilin sintagmatik tosvirindo az shomiyyat kosb
etmir. Lakin bu mosalonin hallindo sirf linqvistik aspekto meyillilik ugurlu va

halledici hesab edils bilmoz. Ciinki danisigda heca sorhadlorinin miioyyanlosdirilmasi
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ticlin dilin fonotaktik qaydalarin1 bilmok, xiisuson do damisigin dinamikasina
miinasibatdo holo miitlog ugur anlamina golmomslidir. Hecanin hom bu vo ya digor
dilin fonotaktik vo distributiv qaydalar1 asasinda qurulan linqvistik saho kimi, hom do
reallasmas1 vo qavranilmasi konkret toloffiiz bazasi ¢orcivosindo yerino yetirilon
obyekt kimi differensasiyast konkret todqiqatlar sayosindo hallini tapacaq mosalolor
silsilosindandir.

Fonemin sintagmatikada islonmomaosi miioyyon fonem sisteminin tipologiyasi
liclin ohomiyyat kosb edon cox vacib hadisadir. Bununla da ayri-ayr1 fonemlorin
islonmoasini vo birlogsmasini bu vo ya digor sokildo mohdudlasdiran biitiin qaydalar
fonoloji sistemin tosvirindo homiso diqqotlo miioyyonlogdirilmalidir. ©ksor hallarda
bu qaydalar asasinda fonemlorin bolgiisiino cohd gostorilir, bu da homin funksional
bolgiinii fonoloji oppozisiyalarin (qarsilasmalarin) montiqi tohlilindon oldo edilon
digor bolgii ilo tamamlayir [25].

Dil vahidlorinin xotti ardicilliginin arasdirilmasina aid todqiqatlarda monali
vahidlorin sas vahidlori ilo korrelyasiyasinin dyronilmosi {iclin morfem vo heca
sorhadlarinin miinasibatlori az shomiyyat kosb etmir. Hecanin maksimum qarsiliqh
bagliliq vo biitovliklo sociyyalondiyini nozora alsaq, onda hecanin morfem
govusuglarinda pargalanmasinin olub-olmamasi morfemlorin fuziya vo ya aqliitinativ
birlogsmo texnikasinin gostoricilorindon biri kimi xidmat etdiyini tosdiq etmok olar.

Ana dilinin fonoloji sistemi yad dilina moxsus soslorin qavranilmasina ciddi
tosirsiz Otiismiir. Dil dasiyicist ona yad sozii esidorkon onda 6z ana dilino xas olan
fonoloji tesovviirlorin kombinasiyasini agkar etmoyo, ana dilinin fonemlorine uygun
olaraq iizvlomoyo c¢alisir vo biitlin bunlar1 6z ana dilindo fonemlorin islonmo
ardicilligr gqanunlarina rogmon sistemlogdirmoyos cohd edir. Basqa s6zlo, yad dilin
fonoloji sisteminin monimsonmosi  “fonetik vo fonoloji aspektlori arasinda
miibahisonin” yaranmasinin 9sas monbayidir.

Qeyd etdiyimiz kimi, fonotaktika fonemlarin distribusiyasini vo onlarin birlogsma
xususiyyatlorini Oyronir ki, bu da dil vahidlorinin birlosmo ganunauygunluqlarini
miloyyan etmoya, habelo konkret bir dilin fonoloji sisteminda s6z (heca) modellarinin

fonotaktikasini miioyyonlosdirmays imkan verir. Hecanin sorhadlori sabit xarakterli
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olmasa da, sintagmatikada fonem birlogmalorinin modellori va qanunlar1 sabit
xarakterlidir. Fonem birlogsmoalorinin 6yronilmosinds ayri-ayr1 komponentlorin (sait vo
samitlorin) distribusiya xiisusiyyatlorinin agkar edilmosi miithiim ohomiyyat kosb edir.
Lakin konkret dilin sintagmatikada fonem distributiv xiisusiyystlorinin digor dilin
faktlar ilo izah edilmosi nozori baximdan yanligsdir. Basqa s6zla, hor bir dil 6ziiniin
dildaxili ganunlar: ilo tonzimlonon arxitektonikasi iizra tohlil vo tosvir olunmalidir.
Amma, akademik L.V.Serbanin da qeyd etdiyi kimi, “bir dilin distributiv
xtuisusiyyatlori basqa bir dilin distributiv xiisusiyyatlori ilo tutusdurula bilor va bu
yolla o dillor arasinda forqli va oxsar birlogsmoalori askar etmak olar” [124, s. 428].
Belo yanagma qeyri-ana dilinin todrisini  vo dildyrononlorin  homin dillori
manimsamasini xeyli yiingiillagdirmis olar.

Ikinci dilin dyronilmosinda dildyrononlorin qarsilasdign osas ¢atinliklordon biri
dil dasiyicisinin ana dilinin fonotaktik bi¢imi {li¢lin yad olan fonem birlogsmalarinin
olmasi faktidir. Bu cohati digqot morkozinds saxlayan F.Y.Veysolli yazir ki, “alman
dilinda ti¢ va dordiizvlii samit birlagmalari (ernst, kampfst, Herbst, Strafse, Sprache va
s.) (ciddi, miibariza aparirsan, payiz, kii¢a, dil va s.) /rnst, mpfst, rpst, [tr, [pr/
Azarbaycan dili iigiin saciyyavi deyildir va alman dilinda tez-tez rast galinan bu
birlasmalar azorbaycanlilarin taloffiiziindo miiayyan ¢atinliklorlo miisayiot olunur”
[51, s. 306].

Demoali, deyilonlor asasinda bels bir naticoya galmok olar ki, har bir dilin fonem
birlogmolori yalniz onun sistemdaxilii qayda vo ganunlari ilo tonzimlonir vo moahz bu

sobabdon do fonem birlogmolori hor bir dil ii¢lin ayrica sokildo aparilmalidirr [51].

2.2. Samit birlasmalarinda samit fonemlarin sarhadi masalasi

Molumdur ki, danisiq axiinda fonemlorin modifikasiyasi intra- vo
ckstralinqvistik amillorin eynizamanli tosiri ilo sortlonmisdir. Bu zaman akustik
signallar diktordan diktora, danisigin iislubundan asili olaraq doyisir vo fonemlorin
fiziki sociyyosinin miixtalifliyi vo artikulyator-akustik vo perseptiv (dorketmo)
olamotlorin uygun golmomosi danigigin qavranilmasini daha da ¢otin bir proseso

cevirir. Bu zaman dil dasiyicisi, o ciimladan resipiyent iigiin daha vacib fonetik
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informasiya yalniz dyronilon dilin fonem inventarina dair linqvistik biliklor deyil,
hom dos sistemdoki fonem komplekslorinin miixtslifliyi, dilde fonemlorin birlogsma
qanunauygunluglart1 vo sintagmatikada fonem ardicilliglarinin  ndvboalogmasi
qaydalaridir.

Akustik isaralorin sistemi danigiq axininin 6ziindo yalniz semantik informasiyani
deyil, hom do danisiq axininin miivafiq seqmentlorinin — morfem, séz, ciimlo Vo S.
grammatik vo leksik monalar1 haqqinda informasiya dasiyir vo Oziiniin
informasiyasmin bir hissasinin homin vahidlor arasinda sarhodloyici (delimitativ)
signallarin yaranmasina sorf edir. Xatirlatmaq istordik ki, fasilasiz saslor ardicilligi
danisiq axmimin bu xiisusiyyati haqqinda ilk dofo asasli sokildo N.S.Trubeskoyun
todgiqatlarinda bohs edilir [116, s. 229-325].

N.S.Trubeskoy, o ciimlodon kegmis sovetlor dilgiliyindo “sorhod signallar1”
anlayis1 dedikdo, dilin manali vahidlarini sarhadloyan segment vo prosodik vasitalori
basa diistirlor. Lakin gorb dilgiliyinde nadonss “monali elementlorin sarhadlori”
anlayisindan istifado etmomok meyli formalasmisdir [61, s.11]. Lakin olavo etmok
lazimdir ki, hecanin hacminin tosvir olundugu meyarlarda iki mogam miibahiso
dogurur. Birincisi, hecanin minimal konstitutuv vahid kimi semantiklosdirilmasi
yalniz hecali dillor (daha doqiqi kok dillar) {i¢iin saciyyoavidir. Kok dillordo hecaya
morfoloji cohatdon boliinmoazlik, heca sorhadlorinin sabitliyi, hecanin komponentlori
arasinda ovozlonmonin olmamsi xasdir. Halbuki alman dili flektiv dildir vo onda
hecaya kok dillar {igiin sadaladigimiz xiisusiyyatlora yer yoxdur. Bundan basqa, kok
dillordon forgli olaragq, alman dilinde heca modellorinin séz strukturunda
reallagsmalarinda distributiv mohdudiyyatlor kaskin miisahido edilmir.

Olava edok ki, sorhadloyici signallarin 6yranilmasi istiqgamatinds asas ¢atinlik
dil¢ilik elminda bu sahays aid dagiq vo vahid meyarlarin olmamasidir. Nozars almaq
lazimdir ki, soziin sorhadlorini saciyyslondiron hadisalorin  6yranilmasi onun
miiayyanlosdirilmasinds miihiim rol oynaya bilor. Soziin ortasindan fargli olaraqg,
onun sonlugu (final) fonemlorin minimal forglondirlmosi moévqgeyini tomsil edir.
Moasalon, bu movgeds miiasir alman dilinde /p — b/, /k —g/, It — dl, /f — w/

qarsilasmalari, habelo saitlorin komiyyato goro qarsilasmasi neytrallasmaya moaruz
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qalir, yoni qarsilasma noaticasinds fonemlordon biri  fonematikliyini itirir,
N.S.Trubeskoyun arasdirmasina goro, “alman dilinda séziin sonlugunda 39 fonemdan
valniz 18 (raqamlara istinadon yarisindan ¢oxunun — S.C.) islondiyi halda, séziin
baslangicinda isa 36 fonemin reallasmast miimkiindiir ” [116, s. 92].

Danisiq axininda sorhad signallarinin miioyyanlosdirilmasi dilin imumi fonoloji
sistemins (fonem inventara) vo prosodiya sistemino daxil olan fonetik vo fonoloji
vasitolordon ibarat hissalorinin ayird edilmasi ilo six baglhidir. S6z strukturunda
sorhadin moévqgeyi homin movgeds fonemlarin birlosmoalarino miioyyan akustik-
artikulyator mohdudiyyatlor qoyur. Sézlorin qovusugunda, aydindir ki, fonemin
forglondirici alamatlorinin gabagcadan bilinmasina dair qirilma bas verir. Belaliklo,
sozlorin sarhadinds bas veran koartikulyativ xarakterli fonetik proseslorin dilin bu va
ya digor vahidlarinin statusunun miiayyanlosdirilmasinds linqvistik baximdan miithiim
ohamiyyat kasb edir.

Dildo fonemlor, hor seydon ovvol, xotti istigamotdo ayri-ayri lingvistik
mozmunlu vahidlari kimi funksional asasda birlasirlor vo bu xiisusiyyat do onlarin
eyni fonetik movqedo golorok bir-biri ilo miioyyon keyfiyyatlorino goro qarsiliql
olago yaratmasina imkan yaradir. F.Y.Veysallinin fikrinco, “akustik ndqteyi-nazaordon
qeyri-identik hadisalorin lingvistik eyniliyini sortlondiron asas amillordan birino
miirakkab eynilasdirma prosesina mona alaqasi aiddir. Mana alaqasi variantin bu va
va digar fonema aidliyini miiayyanlasdirmaya imkan verir” [51, s. 237].

Beloliklo, miioyyon fonem birlosmolorindo vo ya danisiq aximminda fonemlorin
bir-birindon  forqlondirilmasi  onlarin  miioyyoan  konstitutiv  toloffiiz-esitmo
xiisusiyyotlorino osaslanir. Fonem birlosmolorindo bir fonemin artikulyator—esitmo
moxraci digor fonem birlosmolorinin toloffiiz-esitmo moxracindon yalniz bir fonemin
eyni movgedo ovozlonmosi zamani forqlonmodo bas verir. Fonem birlosmolorinin
ayri-ayr1 fonemlorlo {izvlonmosi artikulyator—esitmo osasa malikdir, basqa sozlo, bu
zaman birlogmoya daxil olan fonemlarin sarhadi masalosindon danismaq olar [51].

Dildoki miimkiin sorhad signallar1 danisigin dork olunmasinda asas amildir,
ciinki onlar danisiq zoncirinds ayri-ayri sozlorin sorhadlorinin toyin olunmasina

xidmoat edirlor. Ayri-ayn dillordo sézlordo periferik movgelor {iciin miioyyon sayda
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fonoloji markerlor moévcuddur: moasolon miiasir rus dilinde soziin bitdiyinin
gostoricisi kimi sonda cingiltili samitin kar korrelyati ilo ovozlonmosi ¢ixis edir.
Ingilis dilindo soziin baslangicinin markeri Kimi /w/, /j/ va /h/ samitlori, sdziin
sonlugunun fonoloji alamati kimi iso /n/ burun sonor samiti ¢ixis edir. Bundan basqa,
danisiq axininda sorhadloyici signallar kimi yalniz ayri-ayri fonemlor deyil, hom do
fonem komplekslori ¢ixis edo bilorlor. Mosolon, ingilis dilindo /bw/ vo /pw/
ikikomponentli samit birlosmolori séziin baslangicinda, /ng/ birlogsmoasi iso sdziin
sonlugunda miimkiin deyildir. Sorhad signallarinin fonoloji aspektdon dyranilmasindo
gruplar halinda signallarin, mosolon fonem birlosmolorinin arasdirilmasi da miithiim
ohomiyyoato malikdir.

Funksional baximdan kiplogon-partlayishi samitin on osas hissosi toloffiiz
prosesindo kiplosmonin tam saxlanilmasi1 fazasidir. Fonemin yaranmasi vo
esidilmasino gors onun sorhadi ondan avval golon fonemds gapanmanin qurtarmasi,
rekursiya ani vo 6ziindon sonra golon fonemdos kiplosmonin tam baslangic ani ilo
toyin edilir [51].

Qeyd edildiyi kimi, bir sira hallarda yumsaq damagin, sas tellorinin, homginin
geyri-dodaq samitlards dodaqlarin vaziyyati verilmis fonem ti¢iin xarakterik olan agiz
boslugunda digor danisiq iizvlorinin reduksiyasi zaman etibar1 ilo ist-listo diismiir.
Buna goro do belo hallarda yumsaq damagin, sos tellorinin vo dodaqlarin voziyyati
(dodaglanmayan samitlorde) avvaldo golon fonemin kiplosmo fazasi ilo sonra golon
fonemin ilk fazasi arasinda sorhadi toyin etmok ¢otin vo ya miimkiin olmur. Yumsaq
damagin reduksiyasi hadisosi kiploson — partlayish samitlordon birinin burun samiti
olanda, saitin kar samitlo vo kar samitin saitlo birlogmoasindo sos tellorinin ovvalki
voziyyoto qayitmasi, eloco do dodaglarin reduksiyasi oalavo olaraq dodaglanmayan
fonemlo ovoz edilondo olavo sorhod yarada bilor. Beloliklo, qonsu fonemlor
arasindaki sorhod agiz boslugunda (udlaq vo xirtdokdo) eyni danisiq iizvii ilo yaranan
iki fonem qovusugunda miioyyon edilir. Kiploson-partlayisli samit soslordos, agiz-
kiplason-partlayishi samitin burun samitlari ils birlogsmasinds, yalniz yumsaq damagin
foaliyyoti zaman1 homin fonemlordon birini digerindon ayirmaq olar. G.Linderin dili

ilo desok, “fonemlor forqli danisig tizvlorinin istirak: ilo yaranmigsa, onda dodagin va
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dilin, elaca da yumsaq damagin horakati, homin danisiq saslorinin birinin digarindan
avval galmasi va kiplasma morhalasindon sonra galon fonemda saxlanilmasi va ya
reduksiyasi eyni anda bag verir” [173, S. 256].

Sitatdan da bolli oldugu kimi, danisiq prosesinds bir fonemdon digor fonemo
kecid bir danisiq iizvii vasitasi ilo bas verir, eloco do maneanin amoalo golma yerinin
doyismosi, fonemin novii (sait, samit) sorhodin miioyyonlosdirilmosini sortlondirir.
G.Linderin geyd etdiyi kimi, sasin toloffiiz “fazalarinda miiayyan taloffiiz-esitma forqi
bu va ya digar fonemin miixtalif fonem birlosmalorinds dayismasi, homin fonemin
dayismasi (modifikasiyast, variasiyasi) onun funksional tamligini tomin edir. Fonemin
movge (fonetik) variantlar: va ya calarliglar variasiyalarin eyni fonem kimi dork
olunmasina mane olmur” [173, s. 257]. Burada deyilonlordon belo bir gonasto
golmok olar ki, funksional planda danisiq zoncirindo fonemlor arasindaki sorhod
Kifayot qodor soffaf vo aydindir. Bu da bir fonemin asas fazasinin basqa fonemin
homin fazasindan artikulyator-esitma cohatdon forglonma torzine asaslanir.

Bu ideyan1 rohber tutsaq, onda bazi todqiqatgilarin, mosalon, P.U.Menseraz vo
A.Lacerdanin “taloffiiz (fizioloji) va akustik aspektdo fonemlarin xatti birlogsmoasinda
danisiq tizvlorinin fasilasiz horakati va bir elementin digarina tasiri he¢ bir an
artikulyator harakat va ya akustik cohatdon saslor arasinda sorhadi isaralomir”
fikirlori ilo razilasmaq olar [177, s. 165].

Danisiq zoncirindo kombinasiyaya giron soslorin sonu vo baslangic fazalar
arasinda linqvistik informasiya baximindan miihiim ohomiyyato malik koartikul-
yasiya hadisasi bag verir. Bu fonetik fenomen barads holo D.Counz 6z todqiqatlarinda
yazird1 Ki, “fonemlor (biz onlart damisig saslori adlandiririg) sintagmatikada biri
digoarini avaz edir. ... danisigda bir fonema xas olan akustik-artikulyator xiisusiyyatlor
ondan awal galon fonem bitmazdon dnca baslayir va éziindan sonra golon fonemin
ardinca taloffiiz edilir” [141, s. 168].

Danisiq {izvlorindo ozololorin fasilosiz  foaliyyoti c¢ox vaxt hotta fonem
fazalarinda onlarin horokstinin ani olaraq saxlanilmasi da faza sorhadinin sonu
olmasin1 gostormir, ayriligda isa hor bir fonemin sonunda reduksiya vo sabit

qalmanin tam uzadilmasi hiss edilir. Qeyd etmok lazimdir ki, bir fonemls digor
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fonem arasinda fazalarin qovusmasi noqteyi-nozarindon adekvat interferensiyani

ossillogramda tam detallarla ayiraraq gostormok miimkiin deyildir.

2.3. Alman dilinds samit birlosmoalori

Miiasir dilgilikda fonoloji tadqiqatlar prosesinde oan miithiim morhalalordon biri
fonemlorin kombinator tohlilidir, ¢iinki o, fonoloji vahidlorin konkret islonmoado
foaliyyot gostormoasi qaydalarini miioyyon etmoys vo fonemlorin axirincilarla six
bagli olan doyismoasinin hiidudlarini miisyyan etmoys, eloco do dilin morfem vo
leksemlorinin fonoloji strukturunu hortorafli dyronmosine miinbit zomin yaradir.

Hecanin “fonoloji tasvira calb etmok ii¢iin fonologiyanin yalniz fonemlori yox,
hom do fonem birlosmolorini nozordon kecirir” fikrino istinad etmok ilkin sortdir.
Osas fonotaktik vahid hecanin sorhodlorini miioyyonlosdirorkon dildo fonemlorin
birlosmo qaydalarina asas yer verilir. Danisigin seqmentasiyasinda heca asas struktur
vahid kimi dilin monal1 vahidi olan s6zo nozoron hoyata kegirilir. Hecanin fonotaktik
modelini tortib edorkon onun baslangici vo ya sonunda samit komponentlorin sayimni
toyin etmok ti¢lin linqvistik tadqigatlarda soziin baslangici (anlaut) vo sonu (auslaut)
qaydalar1 genis totbiq olunur.

Fonoloji baximdan universal heca yoxdur, ¢iinki distribusiyanin da universal
qanunlart movcud deyildir. Danisiq zoncirinds fonemlorin birlogsmosi torkibinda
horokotds oldugu daha boylik fonoloji vahidin olmasini tolab edir. Belo fonoloji vahid
kimi he¢ do biitlin hallarda s6z ¢ixis etmir. N.S.Trubeskoy, belo bir wvahid
keyfiyyotindo sozii deyil, “...bir cox sozlords tokrarlanan fonemlor kompleksi
morfemi” gotiirmayi toklif edir [116, s. 280]. Miiallif fikrini davam etdirarok yazirdi
Ki, “alman dilindo séziin daxilind> sonsuz sayda samit birlosmalari miimkiindiir,
masalon, kstst (Axttiels), kssv (Fuchsschwanz), pstb (Obstbaum) vao s. Fonem
birloasmalorini bu sozlords miiayyan etmok catindir” [116, s. 280]. Miiallifs gora,
“alman dilinds sozlarin tarkibindakit morfemlarin sarhadi saffafdir va dildo miiayyan
birlosma qaydalart ilo tonzimlonir” [116, s. 280]. Bu fikro istinad edon
N.S.Trubeskoy alman dilindo fonem birlogmolorinin qaydalarini s6z torkibinds yox,

morfem daxilindo miiayyan edilmasini toklif edir.
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Bununla yanasi, onu geyd etmok lazimdir ki, samit fonemlorinin birlogmasi
barado ayri-ayri dillorin fonologiyasina hasr olunmus todqiqatlarda edildiyi kimi,
metodik primat kimi etiraf etmok olmaz. Fonoloji todqiqatlarda distributiv tohlilin
Ustiinlilyii amerikan deskriptiv dil¢ilik moktobinin niimayondslorinin, masalon,
L.Blumfildin da asarlorinds askar edilir [33]. Cilinki mohz distributiv tohlilin asasinda
dil vahidlorinin sintagmatik oxda kombinator, statistik xiisusiyyetlorini toyin etmok
olar ki, bu da har bir fonoloji todgigatin tomal prinsiplorindon biridir.

Aydin mosoladir ki, eyni soviyyonin vahidlori arasindaki sintagmatik
miinasibatlor baraosindo yalniz o halda danigsmaq olar ki, homin vahidlorin fonoloji
statusuna dair masalo artiq 6z hallini tapmus olsun. N.S.Trubeskoyun fikrinca,
“fonemin statusu biza malum deyilsa, onun distribusiyasi barasindo danismagin
faydas: olmaz. Demoli, kombinator tohlil alman dilind> ayri-ayri fonemlarin
fonematikliyinin miiayyan edilmasindan sonra aparilmalidir” [116, s. 207].

Distributiv tohlil tokco dilin strukturunun tipologiya va universaliyalarin
Oyronilmosinds deyil, hom do dillerin todrisi prosesinds ciddi praktik ohomiyyat kosb
edir. L.V.Serbanin da qeyd etdiyi kimi “biz dili oyronmaklo dil gercakliklorinin
miixtalif dillorda forqli formalarda tomsil olunduguna amin olurug ” [124, s. 351].

Ozliiyiindo aydindir ki, dilin todrisi prosesindo ana dilino yad olan birlosmalor
diloyrononlor iigiin ciddi ¢otinliklor toradir. Masalon, miiasir Azorbaycan dilindo heca
vao morfem daxilinda samitlorin ti¢lizvlii birlosmasi miimkiin deyildir, halbuki alman
dilinds bels tipli birlogsmalors ¢ox tez-tez rast golirik. Mahz buna gors do alman dilini
Oyronon azorbaycanli tolobolor “Ernst”, “kampft”, “Arzt” vo s. s6zlordo /rnst/, /mpft/
vo /rtst/ samit birlosmoalorinin toloffiiziindo xeyli artikulyator monsoali ¢atinliklorlo
qarsilagirlar.

Dilin seqment togkili hom do homin dilin morfoloji qurulusu ils six baglidir, yoni
fonemlorin kombinatorikas1 morfonoloji mahiyyatli hadisadir. So6ziin strukturu koke
na qadar ¢ox barabardirss, onda soziin yiiksalon-enan saslilik modeli tizro qurulmasi
meyli 6ziinii daha qabariq torzdo gdstorir. Hor bir tobii dilin, o ciimlodon alman
dilindo samitlorin morfem torkibindo kombinatorikasi, ilk ndvbado, onlarin danisiq

axininda isladilmasinin funksional magsadyoniimliiliiyii ils toyin olunur.
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Alman dilinin samit fonemlorinin variantlarinin miioyyon olunmast onun
fonotaktik modellarinin hartarafli islonib-hazirlanmasinin doracasindon asilidir. Dilin
fonem torafinin struktur-fonoloji tohlili, dilin hesablana bilon vahidlor ¢oxluqlarindan
yiiz minlarlo s6z vo sdz-formalar qurmaga imkan veron kombinasiya qaydalarinin
yigimin1 miioyyan etmayi maqsad kimi qarsisina qoymur.

Azorbaycanlilar alman dilino xas olan paradigmatik vo sintagmatik sistem
miinasibatlorini 6z dillorinin “fonoloji sistem "lorinin aloyindon kegirirlor [116, s.
372]. Bundan basqa, onlar bu sistemin reallasmasi ilo sortlonon variant
xiisusiyyatlorini (variativ xiisusiyyatlori) nazara almurlar [30, s. 227].

Alman dilinda samit fonemloarin asagidaki variantlarinit miiayyanlasdira bilarik:

1) samitlor s6z basinda;

2) samitlor sz ortasinda;

3) samitlor s6z sonunda;

4) samitlor vurgulu saitdon ovval;

5) samitlor vurgulu saitdan sonra;

6) samitlor vurgusuz movgedo;

7) samitlor samitlarlo qonsuluqda;

8) samitlor ikinci vurgusuz hecada;

9) samitlar uzun saitlordon sonra;

10) samitlor qisa saitlordon sonra;

11) samitlor iki- vo li¢iizvlii samit birlogsmasindo;

12) samitlor ii¢- vo daha artiq samit birlosmasinda.

Beloliklo, miiasir alman dilinds har bir samit fonemin 12 variantt malum olur.
Alman dilindo nozori cohotdon samitlor sadalanan variantlarinda hom komiyyat, hom
do keyfiyyot doyisikliklorino ugrayir. Dil mexanizmi ii¢lin homin variantlardan
hansinin vacib olmasi mosolosi iso xlisusi olaraq nozordon kegirilmoyi tolob edir.
Praktik moagsadls o variant1 an ¢ox vacib hesab etmak olar ki, 0, mévqgedon an az asili
olsun. Belo ki, fonemin bu variantinin bagqa variantin yerino qoyulmasi mona
olagolarinin pozulmasima gatirib ¢ixarir. Bu o variantdir ki, vaxtilo akademik

L.V.Serba onu “tipik” variant adlandirird: [121, s. 328]. Bu mossloyo miinasibotdo
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L.V.Serba yazirdi ki, “... fonemin c¢alarlart arasinda adaton biri bazi sabablor
liztindan hamin fonem tigiin tipik olur: o, tocrid olunmugs formada talsffiiz olunur va
biz onu danisiq elementi kimi dork edirik. Tipik calardan forqli olaraq, qalan biitiin
calarlart biz normal qavramiriq va qulaq onlart esgitmaya oyrasmoak tigiin xiisusi talim
ke¢moalidir” [121, s.19].

“Kontrastiv fonetikanin baslica vazifalarindan biri, — F.Y .Veysallinin fikrinco, —
ana dili va oyranilon dilin fonem kombinatorikasindaki kontrastlar: askar etmokdon
ibaratdir” [52, s. 53].

Alman dilinin kombinatorikas1 problemi artiq 1938-ci ildo ayrica todqiqat
obyekti olmusdur [193, s.155]. H.J.Solz son illor kombinatorika sahasinda
aragdirmalarin “birhecall s6zlor va morfemlorin strukturuna hasr olundugunu” [185,
s. 113] yazirdi. Ozii do sozlorin ovvalindo, yaxud sonunda samitlorin birlosmosi
hortoraofli todqiq edilir. Tamamilo aydindir ki, birhecali sozlor texniki ndqteyi-
nozordon asanligla tohlil olunur vo tadqiqatgilarin birhecali sozlora xiisusi maraq
gOstormasini do bununla izah etmok olar. Lakin, P.Mentseratin todqiqatlarinin
gostordiyi kimi, “taokhecalr sozlarin sayr alman dilinin liigat torkibinin ciizi hissasini
taskil edir” [177, s. 196]. Mahz buna gora do B.Narr vo O.Vernerin “alman dilinda
fonemlarinin kombinatorikast hallini gézloyan masalalor arasindadir” fikri burada
tam kegorlidir [180, s. 180].

Tadqiqgat isinin bu yerinda N.S.Trubeskoyun “tezliklik fonoloji tadgigatlarda
miiayyan fonoloji alamatlori aks etdirmalidir” [116, s. 47] fikrina istinad edarak deya
bilorik ki, danisiq aktinda sosin tokrarlanmasindan ibarot tezliklik, siibhosiz ki,
fonetik baximdan konkret dilin fono-morfoloji saciyyasini oks etdirir. Danisiqda
fonemin Oziinlin distinktiv olamoti ilo tozahiir etdiyi tezliklik onlarin hor birinin
ayriligda funksional mohsuldarligini askar etmokls, onlar1 fonoloji saviyyads
Xarakterizo etmoyo imkan verir.

Bu fasildo biz dil materiali Kimi alman dilinin samit fonemlorinin har birinin
kombinatorikasi ndqteyi-nozorindon tohlil etmoyi cohd etmisik. Dil materialini tohlil
edorkan biz, bir torafdon, miimkiin vo geyri-miimkiin birlogsmalari, o biri torafdon iso

tipik vo tipik olmayan fonem birlogsmolorini miioyyan etmoklo asagidaki vozifolori
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qarsimiza moqgsaod qoymusud:

1) saitlorin samitlorlo biitiin  birlosmolorini  toyin etmok vo samitlorin
doyismasinin nominasiya il sortlonon hiidudlarin1 miiayyan etmak;

2) samit fonemlorin tipiklik/ geyri-tipikliyini nozors almaqla, bu birlogsmalorin
kombinator, o ciimlodon eksperimental-fonetik tohlili ii¢lin miinasib dil material
toplamag.

Tadqiqat isindo samitlorin danisiq zoncirindo fonem komplekslorini xarakterizo
etmok moqsadils biz asagidaki meyarlara istinad etmisik:

a) alman dilinds yalniz s6z qovusuqlarinda reallaga bilon samit birlogsmolori;

b) alman dilindo samitlorin hom s6z sorhadlorinds, hom do sdziin daxilinda
miimkiin birlogmolori (belo birlogsmalor bu sobobdon leksik vahidlorin sorhadlayici
(delimitativ) markerlori kimi ¢ixis edo bilmirlor);

c¢) samitlorin leksik vahidlorin sarhadlerine dair informasiya dasimayan saitlorlo
qgovusuqgdaki birlogsmaolori.

Tamamilo aydindir ki, alman dilindon tohlilo calb edilmis dil materialinin
hocmindon vo todqiqatin metodikasindan asili olaraq, sonda oldo edilmis noticolor
miixtalif ola bilor. Belo ki, masalon /t/ fonemi soziin miitlaq baslangicinda /n/-don
savayl, biitiin samitlordon avvalds reallasir, halbuki sdziin miitloq sonunda ondan
sonra /m/, /l/, /n/ va /r/ prepauzal sonor samitlori gala bilorlor. Miiasir alman dilindo
anlautda /t/, /[/ va /r/ samitlari ilo islonirsa, sozlorin sonlugunda ondan sonra
asagidaki samitlardon biri islona bilar: /p/, /t/, /k/, /s/ va s. Halbuki xiisusi isimlar,
cografi adlardan toskil olunmus dil materiali tohlilo calb edilorsa, onda saitlorin
kombinatorikasi tamamilo basqa bir monzora kasb edir. Belo halda alman dilindoki
fonemlorinin bozi yeni birlogmalori meydana ¢ixa bilmosi istisna deyildir.

Miixtolif dillordo konsonant torkibinin zonginliyi forqli oldugu kimi, onlarda
hecalarin modellori do qismon forglidir. Masolon, R.K.Potapovaya goro, “miiasir
alman dilinda hecanin asagidaki fonoloji strukturlar: vardir: KS, KKS, KKKS, SK,
KSK, SKK, SKKK, SKKKK, KSKKK,KSKKKK, KSKKKKK, KSKK, KKSK, KKSKK,
KKSKKK™ [99, s. 33].
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Ayri-ayri sozlorin fonetik cildinds bazi yaymmalar, o ciimladon bir sira sézlorin
yazili Oornaklora goro toyin olunmasi (miiqayiso et: Polyphyllie — /poli.fi.’li:/ va
Polyphyllie — /poli*fi.li:/, yaxud da aciqliq — qapaliligin qeyd olunmasini ligstin
miisllifi onunla izah edir ki, bu, ona goéro bas vermir ki, savadli adamlar onlar
miixtolif sokildo toloffiiz edirlor; ona goro bas verir ki, onlar1 miixtalif sokildo yazirlar
[161, s. 28]. Bu mogamda onu da geyd etmok vacibdir ki, Dudenin orfofonik ligati
bu miqdarda s6zii ohato edon yegano sozliikdiir. Burada samit fonemlor asagidaki
movqgelordo gotiiriilmiisdiir. Samit birlogsmolorini asagidaki modellor tizro tohlil
edirik:

Soziin avvalinda:

1) S (K) 2) S (K) 3) S (K) 4) S (K)
SS SS SS KK

Sait + SSS Sait + SSS Sait + SSS Sait + SSS
SSSS SSSS SSSS SSSS

Niimunodon goriindiiyli kimi, yuxarida alman dilinden toqdim olunmus bu heca
modellorindo ii¢-, dordiizvli samit birlosmolori tohlil olunmusdur. Yuxaridaki
modellordo Sait — sait, S — samit komponenti bildirir. Burada da samitlor soziin
strukturunda {ic movgeds: ovvalindo (anlautda), ortasinda (inlautda) vo sonunda
(auslautda) gotiirtilmiisdiir.

Soziin ortasinda iki-, lic- vo dordiizvlii samit birlogsmalari tadqiqata calb olunur.
Burada da iizun vo qisa saitlor nozors alinir.

Olavo edok ki, alman dilinds sz strukturunda bes- vo altifonemli hecalar azliq
togkil etdiyino goro todqigat isindo biz onlar tohlilo calb etmoyi mogsodouygun hesab
etmomisik.

Deyilonlars istinadon belo toxmin etmok olar ki, konkret heca modelindo sait vo
samit yerina nozori olaraq alman dilinin 23 samitinin hor biri iglona bilor. Sintagmatik
todqiqatlarin asas vozifasi yalniz verilmis heca modellorindon hansinin konkret dildo
faktiki olaraq tomsil olunmasini miioyyon etmokdon ibaratdir. Miiasir alman dili

samitlorindon hansinin kombinasiya qabiliyyati necadir? Leksem dedikda, leksik
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soviyyada digor vahidlora hom monasina, ham dos formal slamatloring gora qarsilagsma
yaradan leksik saviyyonin nominativ vahidi basa diisiiliir.

Dil materialinin tohlili zaman1 kombinasiya tok bir s6zdo qarsiya ¢ixsa belo, o
miimkiin hesab edilir. Bu va ya bagqa birlogsmo yalniz basqa dillordon alinmis adlarda,
cografi adlarda agkar edilmisso, o todgiqgat prosesindo hesaba alinmir. Bundan basqa,
dil materialinin tohlili zamani isimlarin hal sokilgilori va feillorin soxs formalar1 da
nozoro alimmisdir. Tadqgigatin sonunda asagidaki noticolor alinmigdir:

1) samitlorin alman dilinin struktur modellorino uygun golon birlogsmalori
miioyyon edilmisdir. Mosolon, alman dilindo soziin avvolinds vo ortasinda qisa
saitlorin Ozlorindon sonra goalon samitlorlo birlosmasi miimkiindiir, amma auslautda
samitdon sonra is9 qisa saitlor heg islonmir;

2) alman dilindo danisiq aktinda dilde miimkiin olmayan fonem birloasmalori
askar edilmisdir. Masoalon, iki vo daha artiq samitin bir asl alman morfemi daxilindo
birlosmosine yol verilo bilar;

3) tohlil zamanmi dildo garsiya ¢ixan, lakin onun struktur modellorine uygun
olmayan birlosmolor askar edilmisdir. Masalon, fransiz dilinden alinmis sézlords
fransiz burun saitlorinin reallagmasini buna misal géstormok olar;

4) dilin struktur modellarino uygun golon birlogsmalor do askar edilmisdir. Belo
birlosmoalari biz miimkiin ola bilon birlosmoalor adlandira bilorik. Nozari cohatdon
onlar miimkiin birlogsmolorlo garsilagdirilir, ¢iinki onlar struktur modelloro uygun
golirlor, amma dildo onlarin reallagsmasina, imumiyyatlo, tosadiif olunmur [51, s.
313].

Sec¢ilmis dil materialinin distributiv tahlili gostarir ki, miiasir alman dilinds uzun
saitlordon sonra golon ikiiizvlii samit birlogmolori ¢ox azdir:

/a:/-dan sonra = 14;

/o:/-dan sonra 4;

/u:/-dan sonra 15;

/e:/-don sonra 17;

/@:/-dan va /y:/-don sonra 4;

/i:/-don sonra iso comi 3 birlogmaya rast golinir.
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Burada maraqli cohat ondan ibaratdir ki, birlosmoys giron komponentlordon biri
miitlaq /r/, /1/, /m/, /n/ sonor samitlorindan biridir. Alman dilinds qisa saitlordon sonra
ikilizvlii samit birlogmolorinin say1 asagidaki kimidir:

&/ + ikilizvli samit birlasmasi = 50 birlosmo;

o/ + ikitizvli samit birlosmasi = 43 birlosmo;

/v/ + ikitizvlii samit birlosmasi = 71 birlosmo;

[e/ + ikilizvlii samit birlosmasi = 74 birlosmo;

/ce/ + ikiiizvlii samit birlogsmosi = 6 birlosmo;

/y/ + ikilizvlli samit birlogsmasi = 2 birlogmo;

/i/ + ikitizvli samit birlosmasi = 54 birlosmo.

Burada da nozors ¢arpan osas cohot odur ki, alman dilinds ikilizvli samit
birlosmolorinin oksariyyatindo komponentlordon biri /I/, /m/, /n/ va /rR/, yani sonor
samitlordir. Bu birlosmolorin real torkibini bilmok {isiin olavads birinci cadvala
baxmagq kifayatdir (bax: slavada cadval 1).

Miiasir alman dilinds istor qisa saitlorin, istarsa do uzun saitlorin qonsulugunda
golon ikiiizvli samit birlosmosi, bir qayda olaraq, uzun saitlorin icorisindo on asagi
islonmo tezliyi olan /o:/, /u:/, /@:/, /y:/ va /i:/ saitloridir.

Alman dilinde VKK heca modeli iigiin saciyyavi cohot ondan ibaratdir Ki,
saitlorin 368 ikiiizvlli samit birlogsmaosi ilo faktiki yol verils bilon kombinasiyalarindan
221 halda samit birlogsmasinin tizvlorindon biri sonor samitlordir.

Alman dilinds xotti miinasibatdo on yiiksok kombinator xiisusiyysts /a/ vo /e/
saitlori malikdir. Alman dilindo /a/-nin “an” vo “ab” morfemlorinin baslangic
elementi kimi ¢ixis etdiyini vo orada onun tozahiir etmasinin morfemloarin birlasa
bilmasi ilo sortlondiyi kombinasiyalar1 nozoro almasaq, onda /a/ va /e/-nin
birlosmolorinin komiyyati, demoak olar ki, imumilikdo eyniyyat toskil edir. Alman
dilinds islonmo tezliyino gors iiglincii vo dordiindii yerlari /a/ va /e/ sait fonemlari
boliistirlor. Alman dilindaki /u/ saiti gox vaxt “un” va “ur” morfemlorindo garsiya
cixir. Alman dilinds an az kombinasiyaya girmok xiisusiyysti /i:/, /y:/, /e:/, /o:/, /ce/

vo /y/ saitlorine moaxsusdur. Bu niimunalords digqgati colb edon cohot odur ki, saitlorin
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anlaut movgeyinda ¢ixis etdiyi 368 miimkiin fonem birlosmasindon 62-si asagidaki

fonotaktik modelloros tomsil olunmusdur:

V+K+K <

Miasir alman dilindo VKK heca modelinin bitin mimkiin fonem

kombinasiyalarinin ton yarisi, yoni 176-s1 belo fonotaktik model iizro qurulmusdur:

V+K < +K

n

Distributiv tohlil olunmus dil materialinda askarlannms 32 kombinasiyada
postvokal konsonant birlogsmoalorinin hor iki {izvii ya sonant samitlor, ya da (V)
komponentinin olmasi oks olunmusdur. Homin fonem birlosmolorinin fonotaktik
modeli bu sokilda tasvir oluna bilor:

1 1 n 1

/_,_-“‘ e
V+K +K va vaxud V+K < +K
\-\-\-\-\.\ "-—-\___\_\_ =

1 1 1 1

Miiasir alman dilindo miitloq baslangic saitli 15 miimkiin fonem kombinasi-
yasindan (onlardan 5-i alman dilindoki “ab” morfemi sayasinds reallagsmisdir) ibarat
fonotaktik modelo har iki samitin “siirtiinon kiploson-partlayis” olmasindan ibarat
heca modelino malikdir: V+Kpst Kps). (kiploson-partlayisli samitlor + novlu
samitlor).

Miiasir alman dilindo sbziin miitloq baslangicinda olan saitlor yalniz 21
kombinasiyada “siirtiinan kiplasan-partlayisli+novlu” samit birlosmasindan avval rast
golinir. Homin fonem birlosmalorinin kombinator modelini bels tosvir etmak olar:
V+Kest Kps).

Burada o fakti da qeyd etmok lazimdir ki, askar olunmus on halda alman
dilindoki “an” vo “ab” morfemlori istirak edir. Alman dilindo agkarlanmis iyirmi bes
birlogsmoads saitlor “novlu+ siirtiinan-kiplogon-partlayigli” samit birlogsmosindon avval
reallagir. Alman dilindoki belo birlogsmolorin kombinasiyasini belo tosvir etmok

miimkiindiir: V + K ng) + K (ps).
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Miiasir alman dilindoki V + Ks)+ Kns) kombinator modeli {izro comi bir model
geydo alinmisdir.

Alman dilindoki VKK tipli {iziizvlii fonem birlogsmosinds har iki samitin onlarin
arasindan morfoloji sorhoad kegdiyi halda homogen keyfiyyotli ola bilmasi
mimkiindiir. ©ldo olunmus kombinator monzoroni alman dilinin dildaxili struktur
qanunlarin faaliyyatinin naticasi kimi doyarlondirmok lazim golir. Alman dilinda /nn/,
Irel, [Ff/ tipli fonem birlogsmoalorinin reallasmasi yalniz iki morfemin govusugunda
yolverilondir. Bu ciir kombinasiyalarin say1 dilin reallasmasinda komiyyatco ¢ox az
olmasi ilo digqeti calb edir.

Alman dilindeki VKKK modeli iizra samitlorin kombinasiyalarda iralido askar
edilmis heca tiplorindon farqlonon xiisusiyyotlor Oziinii biiruzo verir. Bunu, ilk
ndvbada, miiasir alman dilindo miimkiin fonem (sait+samit) birlosmalarin sayina aid
etmok olar. Nozori olaraq alman dilinds bu birlosmolorin sayin1 148764 (14-233= 14-
(217-22-23) = 14-10626) miioyyonlosdirmok olar. Amma real olaraq alman dilindo
sintagmatikada bu tip iizra comi 395 fonem birlosmosi askar edilmisdir. Ustolik 51
kombinasiyada postvokal konsonant birlosmolarinin biitiin {izvlorini kiiylii samitlor
toskil edir. Yerdo galan hallarda konsonant birlosmoalorin bir, ya da iki, ¢ox nadir
halda biitiin tizvlori sonant samitlar taskil edir.

Dil materiali iizorindo apardigimiz kombinator-statistik tohlil alman dilindo
biitlin modellor lizro samitlorin xeyli sayda birlogsmosinin oldugunu gostorir. Alman
dilinde qeyds alinmis 395 kombinasiyadan uzun saitlorin payina yalniz on bes
birlogsmo diigiir. Bu birlogsmolor arasinda on boyiik mohsuldarliq /¢/ saitino moxsusdur:
— 115 birlogsms; ikinci yerds i1s9 /a/ saiti golir. Onun istiraki ilo alman dilinds sokson
bes birlosmo qeyda alinmusdir; /u/ saitinin istirak: ilo alli bir kombinasiya, /o/ saitinin
istiraki ilo otuz yeddi birlogsma, /1/ saitinin istiraki ilo iso comi otuz dérd kombinasiya
geydo alinmisdir.

Olava etmok vacibdir ki, alman dilinin materiallarinda /¢/, /a/, /ul, /1/ saitlorinin
ticlizvlii postvokal samit birlosmalarinda nisbaton yiiksok gostaricili olmasi gostarilon
saitlorin “in”, “im”, “ob”, “ur”, “un”, “um”, “er”, “ab”, “an”, “ent”, “alt”, “ost”, “ir”

va s. morfemlorindo komponentlordon biri kimi ¢ixis etmasi ilo baglhidir. Amma bu
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samitlorin kombinatorikas1t morfem ¢or¢ivasindo aragdirilsa, onlar belo mohsuldarliga
malik olmayacaqlar, tam aydindir. Asagida VKKK modeli iizro samitlorin tligiizvlii
birlosmolordo kombinasiyasinin sorhi verilmisdir (bax: slavads cadval 2).

VKKK tipli birlosmalorin statistik tohlili alman dilinda /¢/ saitli {i¢lizvli samit
birlogsmolorinin saymin 107-yo, /a/ saiti ilo birlosmonin sayinin 82-ys, /v/ saiti ilo
kombinasiyanin 49-a barabar oldugunu gostorir. Mohsuldarliq iizrs onlardan sonra /o/
vo /1/ saitlorinin istiraki ilo yaranmus birlogsmoalor golir. Alman dilinde homin
birlosmolorin iimumi say1r miivafiq olaraq 34-o borabordir. Saitlorin islonmo tezliyi
sirasinda novbati sirada /ce/ saitli kombinasiya (6 birlosmo) vo /y/ saitinin istiraki ilo 3
birlosma geydo alinmisdir. Alman dilindan tohlil olunmus dil materialinda tezlikli
gostaricilor lizro qisa saitlorin istiraki ilo yaranmis birlogsmolorin say1 asagidaki
nisbatdadir:

/e:/ + liglizvlii samit birlosmolori = 7;

/@:/ + liclizvli samit birlogsmolori = 4;

/y:/ + liglizvlli samit birlogsmolori = 34;

/0:/ + li¢lizvli samit birlogsmalori = 2;

/a:/ + liglizvli samit birlosmolori = 3;

/u:/ + tiglizvli samit birlogsmalori = 3;

/1:/ + liglizvli samit birlogmolori = 1 (bax: slavado cadval 2).

Alman dilindon segilmis dil materialinin fonotaktik monzarasinin statistik-
distributiv tohlili Giglizvlii samit birlosmalarinin birinin ya sonor, ya da novlu samit
oldugunu oayani sokildo oks etdirir. Bu birlogsmalor asason soziin ortasinda (inlautda)
gotiriildiiyli  ticlin  miimkiin olmusdur. Belo birlosmoalorin  bazisina morfem
qovusugunda da rast galmok olur, amma burada maragq dogurasi magam ondadir ki,
milasir alman dilindo foal {izvo goro homogen samitlorlo birlogsmolora ya nadir
hallarda, ya da he¢, iimumiyyatlo, tosadiif olunmur. Alman dilindo iigiizvlii samit
birlogsmalorinds an yiiksok islonma tezliyi sonor samitlora aiddir. Saitlor arasinda iso
/a/ xtisusi yer tutur (bax: slavads cadval 2).

Alman dilinds dordiizvlii samit birlogsmolorino asason qisa saitlordon sonra rast

golinir. /0:/ (2) vo /e:/-don (4) sonra dordiizvlii samit birlogmosina rast golmok olur,

74



Saitlordon sonra islonon dordiizvlii samit birlogsmolorini agagidaki kimi toqdim etmok
olar:

e/ + dordiizvlii samit birlosmalori = 40;

/a/ + dordiizvli samit birlosmalori = 15;

/3/ + dordiizvli samit birlogsmalori = 8;

/v/ + dordiizvlii samit birlosmolori = 5;

1/ + dordiizvlii samit birlosmolari = 4 (bax: alavada cadval 3).

Qeydo alinmis birlosmolorin sonorluluq dorocosinin tohlili dordiizvlii samit
birlogsmolorinda doa ligilizvli birlogsmoalards oldugu kimi, biri vo ya ikisi sonor Samit
oldugunu gostorir. Bu Tiglizvlordon biri iso novlu samitdon toskil olunur. Sonor
samitlordon do adoton birlogsmonin avvalinds /m/ vo ya /n/ olur, dordiincii sirada iso
/R/ sonor samiti galir (bax: alavada cadval 3).

Alman dilindo anlaut ikitizvli konsonant birlogsmosi prevokal movqgeds forgli
kombinator monzoroys malikdir. Burada nozari cohotdon miimkiin 7084 (23214 =
(22-23): 14 = 506-14 = 7084) birlosmolordo saitlorin samitlorlo baslangic prevokal
birlogsmolorindon liigotdo yalniz 360 model askar edilmisdir. Bu iso alman dilindoki
VKK modeli iizro birlosmolordon komiyyotco 8 kombinasiya azdir. Hesablanmis
7084-don KV modeli iizro geyri-miimkiin birlogsmolori ¢ixsaq (liigot materialinda
onlarin say1 comi 48-dir), onda 7036 (7084-48) alinacaqdir. Alman dilindo VKK
birlosmasinda ikinci olan samitin digor samitlarle birlosmasinin miimkiinliyii vo
eloco do, birlogsmolorin iizvlorinin yerini doyismoklo 7036 kombinasiyanin oldo
olacagini demok olardi, amma sintagmatikada onlarin faktiki say1 360-a borabardir.

Kombinasiyalarin sayinin bu godor zongin olmasi alman dilindo anlautda
prevokal movqgedo 41 ikilizvlii konsonant birlosmosinin reallagmasi sayosindo
miimkiindiir (bax: oslavads cadval 4). Bu 23 kombinasiyada homin birlogsmalorin
ikinci tizvii /m/, /n/, /I/ va /R/ sonor samitlarindan biri ¢ixis edir. /y:/ va /y/ saitlari,
eloco do /u/ iralido gedon /r/ vo /y:/ birlogmosi ilo birlosmoys girmir, /m/ samitindon
ovval, /i:/ isa (pfl)-don sonra rast golinmir. KV modelindon sonra yalniz /a:/, /o:/, /e:/
vo /a/ saitlori miimkiindiir. Alman dilinds /gn/ birlosmosi /a:/, /o:/, /e:/, /a/ va Ju:/

saitlorindon ovval iglonir, /gm/-9 iso yalniz /u/ va /y/-dan ovval miimkiindiir, /tv/-yo
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189 /¢e/, /1:/ va /1/-don avval, 6zl do yalniz basga dillordon alinmig sdzlords rast golinir.
Distributuv tohlil osasinda tortib olunmus codvoldon goriiniir ki, /a:/, /a/ /o:/, /€/, Iy:/,
/i:/ va 1/ /ps/-dan sonra, /o/, /ce/, /y/, /i:/, /\/ va /e/ isa /pfr/-don sonra reallasir. Alman
dilindo /sts/, /sl/, /ps/, /pt/, /vn/, IV1/, /vj/, 1tv/ va /sk/ ikiiizvlii samit kombinasiyalarinin
sonraki saitlorlo birlosmasi nadir hadisadir. Onlarin oksoriyysti iso yalniz alinma
sOzlorin torkibindo geydo alinmusdir. Ola bilsin ki, bu sobobdon G.Auqust onlar1
alman dilindo miimkiin birlosmalor sirasina daxil etmomsdir [118]. Lakin
F.Y.Veysolli onun bu qorart ilo qotiyyon razilasmir. Miollifin fikrinco, “bu
birlasmalar sozlorin fonetik cildini, almanlarin danmisiginda an ¢ox rast golinon
hissani taskil edir. Miigayisa et: alman dilindoki “Szene”, “skandinavisch”,
“slavisch” va 5. ” [51, s. 332] (bax: alavads cadval 4).

Alman dilindon arasdirilan fonem birlosmolarin  fonotaktik modellarinin
asagidaki variantlar1 vardir:

1) Kipsss +K'n vo yaxud " 23+V;

2) Kinsja+ Kipssz+V;

3) Kiatr2 + Kins./s vo aft1+V

VKK modelinds oldugu kimi, burada da onlarin prevokal samit birlogmalorinin
ikinci lizvii sonantlardan biri, ya da /l/ samitinin oldugu variantlar ¢oxluq toskil edir
(bax: alavada cadval 4).

Alman dilinds baslangic movqgedo konsonant birlosmolorindo prevokal movgedo
yalniz asagidaki kombinasiyalar1 miimkiindiir: /tr/, /pr/, Ipl/, /psk/ va /skl/; /psk/ va
/skl/. Bu birlogmalar, bir qayda olaraq, yalniz alinma s6zlards rast golinir. Miiqayiso
et: “Pskow”, “Skleros” va s.

[lk ii¢ birlosmoya goldikdo iso alman dilindo onlarda axirinci element /r/ vo /1/
samiti oldugunu oslava etmok lazimdir. Dil materialinin statistik tohlilino goro, alman
dilinds /skl/ yalniz /a:/ va /e:/-nin avvalinda golir; halbuki /tr/ yalniz /y:/ saitindon
avval miimkiin deyil; /fpr/ bir /o:/ ilo birlosmaya gira bilmir. /a:/, /a/, /o:/, /a/, lu/, e/,
/@:/ va /ce/ saitlort anlaut movgeyinda samitlarin prevokal {i¢lizvli kombinasiyasi ila
birlogmirlor. Bu birlosmolorda birinci prevokal moévqgedos ya /I/, ya da /r/ sonor

samitlori golir, ikincido /p/, /t/, /s/, /k/ samitlorindon biri, ti¢linciido /f/, /s/ vo yalmz
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tokca bir halda /p/ fonemi islonir.

Beloliklo, 148 764 (23314 = (21-22-23)-14 = 10626-14 = 148764) nozari olaraq
KKKV modeli iizro miimkiin kombinasiyadan alman dilinin fonemlor sistemi
baximindan comi bes miimkiin real kombinasiya mévcuddur. Bu ii¢iizvlii konsonant
kombinasiyalarinin biitiin saitlorlo birlogsmalorini gotiirsak, onda islonan birlogmoalorin
sayl 46-ya borabordir. G.Auqust “alman dili morfemlarinin miitlag baslangicinda
homisa 3 iictizvlii vo 25 ikitizvlii samit birlosmasinin” [156, s. 34] mimkiinliyiini
yazirdi. Lakin burada maragli mogam ondan ibaratdir ki, miallif {izoerinds tohlil
apardigi ilkin dil material barasindo konkret malumat vermir vo morfemlords fonem
kombinasiyalarin1 yalniz sadalamagla 6z isini bitmis hesab edir. Yuxarida tohlil
edilmis kombinasiyalarin fonotaktik modellorini iki variantda vermok olar:

- Kinsz + Kipssz +K/ivonl +V

- Kips1 + Kinss1 +Kips1 +V(43, 5.313) (bax: alavada cadval 5).

Alman dilindo sait birlosmolorinin ovvolki vo sonraki samitlorlo vo onlarin
birlogsmalori ilo miigayisali tohlili KV modeli {izra saitlor VK modelinds sag torafdo
olanlar sol torofdon olanlara miinasibotdo daha boyilik giico malik oldugunu gostorir
(miigayiso et: cadval 1 va cadval 4).

Qeyd etmok lazimdir ki, saitlorin VK vo KV modellari lizro kombinasiyalarina
aid askar edilon qanunauygunluq onlarin KKV, VKK, KKKV vo VKKK modellori
lizro kombinasiyalarinin lizorino dasina bilmoz. Onlarda belo bir monzoro miisahido
edilir: anlaut movqeyindo prevokal samitlorin bir yers golmosi no qador azdirsa,
saitlorin valentliyi do bir o godor azdir vo, oksino, postvokal samitlorin bir yers
golmosi na qador ¢coxdursa, saitlorin valentliyi do bir o qodar ¢oxdur.

Alman dilindoki KKVKK modeli tlizro samit birlosmolorinin tohlili saitdon
avvalki movqgeds islenon ikiilizvlii samit birlosmoasindon ikincisi, bir gqayda olaraqg,
sonor samit — /m, n, 1, r/, birinci komponenti isa /k/, /g/, /v/, /p/, /1], /d/, t/, I/, Is/
samitlori oldugunu gostarir. Ikinci samit birlosmoasinda da /m/, /n/, /I/, Ir/ sonantlardan
biri ¢ixis edir. Bu birlosmalords digar bir alamot qisa saitlordon /a/, /e/, /o/, //, Iy/
daha c¢ox birlosmoyo imkan yaratmalarindan ibarotdir. Alman dilindo saitlorlo

samitlorin birlogsmasini bela taqdim etmoak olar:
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KK + /a/ + KK = 20 prevokal birlosma + 98 birlogsmo;

KK + /a:/ + KK = 20 prevokal birlosmo + 9 birlosmo;

KK + /¢/ + KK = 20 prevokal birlogsma + 68 birlogmo;

KK + /o/ + KK = 20 prevokal birlogsma + 40 birlosma;

KK + /1/ + KK = 19 prevokal birlosmo + 55 birlogsmo;

KK + /y/ + KK = 16 prevokal birlosma + 76 birlosmo;

KK + /e:/ + KK =16 prevokal birlosma + 18 birlogmo;

KK + /u:/ + KK = 3 prevokal birlogsma + 14 birlosmo;

KK + /y:/ + KK = 16 prevokal birlogsma + 4 birlosmo;

KK + /@:/ + KK = 15 prevokal birlogsma + 4 birlogsmo;

KK + /ee/ + KK = 15 prevokal birlosmo + 5 birlosmo;

KK + /0:/ + KK = 18 prevokal birlosmos + 4 birlosmo;

KK + /i:/ + KK = 19 prevokal birlosmo + 12 birlosmo;

KK + /y:/ + KK = 16 prevokal birlogsma + 76 birlosmo;

KK + /v/ + KK = 11 prevokal birlosmo + 23 birlogma.

Belalikla, tohlil gisa saitlorlo birlagsmoalar uzun saitlorlo olan birlogsmalordan iki
va daha artiq ¢ox oldugunu gostorir (bax: slavada cadval 6).

Bu modeldon forqgli olaraq, KKK+V+KKK modelinds biitovliikdo alman dilindo
¢ox az birlosmoya rast golinir. Homin birlogsmalorin fonotaktik strukturunu asagidaki
Kimi vermok olar:

KKK + /a:/ + KKK = 4 birlosma 3 birlosmo;

KKK + /a/ + KKK = 2 birlosma 77 birlosmo;

KKK + /¢/ + KKK = 4 birlosma 100 birlosma;

KKK + /o/ + KKK = 2 birlogsma 6 birlosmo;

KKK + v/ + KKK = 2 birlosma 52 birlosmo;

KKK + /1/ + KKK = 4 birlosmo 33 birlosmo;

KKK + /u:/ + KKK =4 birlosms 3 birlosmo;

KKK + /o0:/ + KKK =1 birlosmos 2 birlosmo;

KKK + /g:/ + KKK = 2 birlosmo 3 birlosms;

KKK + /e:/ + KKK = 4 birlosmo 6 birlosmo;
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KKK + /y/ + KKK = 2 birlogsmo 2 birlogms;

KKK + /y:/ + KKK = 2 birlosma 1 birlosms;

KKK + /i:/ + KKK =4 birlosma 1 birlosmo;

KKK + /ee/ + KKK = yoxdur.

Miiasir alman dilindaki dil materialinin (KKK + /ce/ + KKK) modeli {izrs tohlili
hecada samit ohatosi (say1) artdiqca birlosmalorin say1 azalan istiqgamotdo horokot
etdiyini gostorir. Bu model ilizro samit birlosmolorinin prevokal vo postvokal
movgedo golmosindon asili olmayaraq, hor iki torofdo golon samitlordon biri miitlogq
sonor samitdon ibarat olmalidir. Bu birlogmoalords sag torofdon on ¢ox birlosmoyo
giron /¢/, /a/, /v/ va /i/ saitlaridir. Birlosmalords on az istirak edon saitlor isa /o:/, /y/
saitloridir. Alman dilindo heg birlogsmads istirak etmoyon yegana sait /ce/ saitidir (bax:
olavado cadval 7).

Alman dilinin materiallar1 osasinda birhecali sozlorin fonotaktik tohlili
noticosindo asagidaki heca modellori iizo ¢ixarilmusdir. Bu ciir fonotaktik tohlil
noticosindo hom do homin birlogsmolordo reallasan sonant komponentlorin islonmo
tezliyi do askar edilmisdir.

KVK - 350;

KVKK - 330;

KKVK - 290;

KKVKK - 135;

KVKKK 40;

KKV - 26;

VKK - 25;

KKKVK -25;

VK - 21,

KV - 18;

KKKVKK - 8§;

VKKK -7;

KKVKKK - 7;

KKKV - 4;
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KVKKKK - 3;

VKKKK - 1.

Belaliklo, statistik tohlil alman dilinde on g¢ox islonma tezliyinin KVK
birlosmolorino moxsus oldugunu oks etdirir — 350 hal. Islonmo tezliyi baximindan
ikinci yer KVKK heca modelino xasdir — 330 hal. Statistik tohlildon alinmis
rogomlordon minimal islonmo tezliyinin VKKKK heca modelino moxsus oldugu
molum olur — 1 hal. Miiasir alman dilinds tohlil olunan sonantlart s6z strukturunda
biitiin fonetik movqelordo — anlaut, inlaut vo auslautda islonmosindo mohdudiyyatlor
miisahido  olunmur. Alman dilindoki sonantlar miixtolif akustik-toloffiiz
xiisusiyyotloro malik sait vo samit fonemlorlo birlosmo yaradirlar. Alman dilindoki
sonantlar fonetik shato baximindan da biitiin mévqelordo — prevokal, intervokal va
postvokal, o ciimlodon do prekonsonant, interkonsonant vo postkonsonant
movqelordo reallasa bilirlor.

Alman dilindo sonantlarin islondiyt 1300 birhecali s6zdo 5000 yaxin fonem
islonmisdir. Bu fonemlorin iimumi miqdarinin toqribon 30% sonantlarin payina
diistir: 30% : 70%. Bunu rogomlorlo asagidaki nisbotdo vermok olar: 1530: 3470.
Demoli, alman dilindo sonantlar islonma tezliyino goro digor samitlorin islonmo
tezliyini xeyli Tlstoloyir. Alman dilinds postvokal samitlorin birlogo bilmasi
masalasinin naticasi do maraqlidir. Bu movqgedas saitlorin birlogo bilmasi anlautda VK
modeli iizro birlogo bilmasi ilo miiqayisads iki dofs azdir, ciinki, cingiltili samitlor
sOzlorin miitloq sonlugunda islonmirlor. Alman dilinin fonoloji sistemindoki 23
samitindon noazoari olaraq 16-s1 sozlorin miitloq sonlugda (auslautda) saitlordon sonra
islono bilir. Tohlil olunmus liigatdo onlarin istiraki ilo asagidaki kombinasiyalar
geydo alinmusdir:

Biitiin saitlor /v/ + In/ #

“« “« “CH /1 #

« “ “ +/s/#

“ « “C N #

Biitiin saitlor, basqa /ce/ + /k/ #

“ “ “ o/, /el + Ip/ #
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(13 (13

“ o/, /el + /1 #

“la:, /e, /al vale: + /] #
¢ Joe/ volyl +/m/ #

“Jol, v/, el volyl + R/ #
Alman dilindoki

(13 (13

o

(13 (13

o

(13 (13

o

affrikatlara goldikdo iso, onlar prepauzal saitlordon qgabaq

movgedo birlosmodo ¢ox nadir hallarda istirak edirlor. Bu saitlorin /¢/, /n/ va /x/

prepauzal samitlori ilo kombinasiyalarina da aiddir. 8-ci cadvalds saitlorin prepauzal

samitlorlo kombinasiyasi {izra tahlilin naticalari verilib (bax: slavada cadval 8).

Cadval 2.3.1.

Saitlorin prepauzal samitlorlo kombinasiyasi

b samitlor

‘s | anlautda postvokal Prepauzal

a: | o, pf. s, b,d g,z,v,hje¢pft o[
a|Vv,z,d,j¢h b,d,0,2j,¢pf,v,h

o: | x,¢,m,pf, ff b,d, g,z j,¢,pf, 6,8, n9,h Vv

o | bv,z [ )0 hnpft b,d,g,z,Vv,], ¢ 6 4,rR N

u:| Lihgxn,pf o b.d, 9,2, v}, ¢, pf 5,4, 0, h

v|v,b fzs,d/[jc¢gxhpft b,d,g,z,v,],¢, R h

et | J, ¢ X, by, pf s, f b,d, g,z v, [}, pf, . n, N, X
ez, %h{ b,d, g, zv,j,pf, f,h X

o: | b,p,Vv, )¢ g k h,mn,n,pf, ts, t b,p,d, 0,z v,fj,¢ pf,ts,tn, h, x
e|bpvfdtagkzije¢xhmnlry bpdtaogkzvfecfjecnpfst,

pf, &,

t, R, 1), h, X

p; V1 f! Z’ d! t1 j1 ga k! X! h! n’ 11 pf1 tS; t1 1:]

b! d: 91 Za V1 ja 91 pfa tS! g‘a 1:]: h7 X

b) V) f; Z) S’ d) t’fﬂj’ 97 g) k) X) h) m) R) pﬂ tS)
i, n

b,d, g,z Vj¢pf,f,mRr, hxn

p’f’j’ (J:’ X’ h’ pf9 E’ If’ 1:]

b,d,g,z,v, |, pf,ts,f, h, X, 1

b? V? d’ t’ﬁj’ X) h) pf" ts’ yﬁ

b,d, g,z,v,],¢,h,pf
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Alman dilinin fonoloji sistemino daxil olan samitlorin interkonsonant
voziyyatindo birlosmosinin tohlili KKVK, KKVKK, KVKK, KKKVK, KKKVKKK,
KVKKK, KKKKVKKK, KVKKKKK vo KKKVKKKK tipli heca modellari iizra
aparilmisdir.

KKVKKK fonotaktik modelli sdzlor onunla sociyyolonir ki, onlarda oksor
hallarda postvokal konsonant birlogsmosinin lizvlori arasinda morfoloji sorhod kegir.
Asagida gostorilmis fonem kombinatorikast ilo olan sozlori misal gotiro bilorik.
«Bimsstein», «Bernstedt», «Papstler», «Leinstreb», «Herntrich», «Blindschleichey,
«Bernstein», «Hartkhoch» «Monstra», «Substrat, «kiinstlimgy, «Heikbreiny,
«Margaraty, «kontra», «Dextrin», «zerbst», «selbst», «Braunschweig», «Herbsty,
«Lambaheimy, «Giinstlimgy, «flirstlich», «Pfingsten», «Landshuty.

Tohlil olunan homin s6zlordon bazilorinin morfoloji cohatdon boliino bilmasi
aydindir. Masalon: “Kiinstler”, “fiirstlich”, vo s. Amma postvokal movqeyindo
dordiizvli konsonant birlogsmosinin qarsilasa bildiyi s6zlorin siyahis1 kasaddir. Eyni
sozlori alman dilindo KKVKKK modeli {izra olan kombinasiyalar hagqinda da demak
olar. Miiqayisa et.. «Brunste», «Prostken», «Probstherda», «Kramske», «Propst»,
«Transfer», «Traxtrix», «glunplichy», «frustriren», «knirps», «Premsliny, «Spektray,
«Trampke», «plumps», «Sphindktery, «Plusquamperfekt», «Sphinx», «Bremfty,
«prompt», «Schwansfeldy», «Spindkery», «Schwulsty», «Brunst», «Stanskey.

Taobii ki, statistik tohlilo onlarin morfoloji strukturundan asili olmayaraq biitiin
leksemlori calb etsok, onda bels sdzlarin sayini Xeyli artirmaq olar. Biz alman dilindo
sOzlorin anlaut, inlaut vo auslaut moévqgeyindo islonon birlogmolori tohlilo colb
edacayik. Bu baximdan morfemlorin qovusugunda nozori olaraq 2-don 7-yo qodor
samitin birlogsmasi miimkiin olmasini toxmin etmak olar.

Miiasir alman dilindoki samitlorin KKKVK, KKKVKK vs KKKVKKK
modellori lizro kombinasiyalarinda reallagsmasini belo izah etmok olar: KKKVK
modeli ilizro daha ¢ox birlosmo yaranir. KKKVKKK modeli iizro saitlorin hor iki
torofdon samitlorin tigilizvlii birlosmosi 1lo ohato olundugu kombinasiyalar ¢ox
deyildir. Bu zaman saitdon sonra golon samitlor birlogsmasinda, bir gqayda olaraq,

onlarin arasindan morfoloji sorhad kegir. Miigayiso et: alman dilindoki “strengstend”,
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“Strintberg”,  “Strimpfchen”,  “Striinkchen”,  “Sprendling”,  “Sprinkler”,
“splanchnisch” vo s. sozlari.

Hor bir fonem yalniz tocrid olunmus formada toloffiiz edildikdo Oziiniin
xarakterik olamatlorini qoruyub saxlaya bilir. Lakin o da molumdur ki, dil saslori
danisiq prosesinds tocrid olunmus formada deyil, miioyyan birlogsmolords dildaxili
qaydalarla tonzimlonon ardicilliqda toloffiiz olunurlar. Ayriligda toloffiiz olunan sos
lic fazadan — ekskursiya, fasilo vo rekursiyasi fazalarindan ibarotdir. Danisiq aktinda
159 soslorin ardicilligla taloffiizii naticosinds avvalki sasin rekursiyast ondan sonraki
sosin ekskursiyasi ilo list-iisto diisiir vo bu zaman koartikulyasiya yaranir. Hor bir dil
sos axininin miioyyon yerindo morfem, s6z va ya ciimlonin sorhodinin olub olmamasi
hagqinda molumat veron xiisusi fonoloji vasitoloro malikdir. Danisiq axininda
konsonant birlosmoalor yaradan samit saslor qarsilqli miinasibata girir vo koatikul-
yasiya doyismolorino moruz qalirlar. Danisiq prosesindo yaranan koartikulyasiya
naticasindo samit fonemlor Ozlorinin biitiin differensial (osason dord differensial
olamot 1izro) olamotlori iizro xarakteristikalarini dayisirlor. Koartikulyasiyani
universal dil fenomeni kimi nozordon kegirmok miimkiindiir. Koartikulyasiyani
fonetik kontekstin danisiq soslorinin toloffliziine tosiri kimi miioyyanlasdirmak olar.
Koartikulyasiyan1 bu vo ya digor sosin yaranmasi prosesinda ayri-ayri toloffiiz
orqanlarinin ¢evikliyi kimi doyorlondirmok daha diizgiin olardi. Dilgilikdo bu termin
adoton qonsulugda golon soslorin artikulyasiya tosirlorini isaro edon proseslorin
imumi ad1 kimi igladilir. Danisiq prosesinda saslarin bir-birine tasiri qarsiliqli sokilds
bas verir. Ciinki o, asas etibar1 ilo fizioloji sobablorlo, masalon, neyroozalo inersiyasi
ilo sortlonmisdir. Buna goro do diinyanin oksor dillorindo timumi koartikulyasiya
meyillori, mosolon, dodaq saitlorindon ovval samitlorin dodaglanmasi, saitlorin
burunlagmasi vo s. masalalar nozars alinmalidir.

Alman samit fonemlorinin xotti ardicilligla kombinatorikasinin miifassal
tosvirindon sonra onlarin kombinator variasiyalagsmasinin son hoddini toyin etmaya
cohd etmok olar. Faktik dil materialindan ¢ixis edorok samitlorin kombinator
variantlarinda reallagsmasini qruplasdirmaga ¢alisacagiq. Aydindir ki, samitlorin

komiyyatco vo keyfiyyatco doyiso bilmosi miioyyon doracado qonsu saitlorin akustik
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vo artikulyator tobistindon asilidir. Todqiqat isinin bu yerinds iso biz bir ne¢o samit
birlogmasinin kombinasiya modellorini nozars aliriq.

1-ci variant. Samit fonemlorin bu variant1 sdzlorin miitloq baslangicinda vurgu
altinda bir samitdon ovval, ya da onlarin birlogsmasindon avvolki mévqeds reallasir;
burada birinci postvokal samit cingiltili, ya da sonant samitdir. /V:/ + Kcin son, /V:/+K
reinsson + K rcinskarr, Vo IV + K rcinssons + K rein.ikar/

2-Ci variant. Alman dilinds anlautda vurgulu mévqgedas bir kar samitdon avval, ya
da samitlor birlogsmosindon ovval reallasir; burada postvokal samit kimi kar samit
cixis edir: /V:/ + Kuar, IV + Kpan, + K rcinskarr, vo IV + K jiar, + K cinskar, K rkaricin..

3-cli variant. /V:/ + K kar/cin. Ovvalki variantdan, har seydon avval, vurgusuz
olmasi ilo vo, demoli, komiyyat baximdan reduksiyaya ugramasi ilo forglonir.
Samitlorin bu variant1 sait birlosmasindon avval, demok olar ki, askarlanmur, lakin
birinci, ikinci vo lg¢iincii vurgudan gabagki hecada ola bilor. Vurgudan ovvalki
hecada samitin zaiflomasi onun giiclonmosi ilo naticolonmir. Mosalon:

/a:/ -’a.'part, a.’dept, a.’larm, a. to:m, a.na. ly:zo,

a.bi.’tu:r, a.gen'tu:r, a.'pa:tif, a.’zy:1 vo s.

/e:/- e.pi.de. mi:, e.’ga:l, e.le. gant, e.ventu.’el va s.

Jo:/- 0.1i:va,’0. lymp, 0. pa:l va s.

ly:/ - 'y.bo'ral, "y.bor'zetson, y.bor'ho:1on va s.

fi/ - i.de’a:l, i.mi'ti:ron, i.'denti vo s.

Ju:/-u.vu’la:r, U.'to:p1 vo s.

4-cli varianta interkonsonant voziyyotdo rast golinir. Bu halda solda golon
samitin avazina cingiltili samit oldugu kimi, kar samitin ds islonmasi istisna olunmur.
Bu varianta alman dilinds saitlorin kombinasiyalarda reallasmasini da aid etmok olar.
Masalan:

K reinskars+ Vi K reins +K reinskars vo KKK reins +Vi + K reins + K cinskars + K reinkar..

5-ci variant. Bu variant (K jars+ V: + K jay) distributiv baximdan bilavasita
olaraq postvokal mévqedo olan samitin kar olmasi ilo saciyyalonir.

6-c1 variant. Bu variant (K finkars + V. +K  cinkars) 3-cli  variantdan

interkonsonant voziyyatindo reallasmasi ilo forqlonir. Variantlar suprasegment
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tobiotino gors 6z aralarinda ciddi forqlonmirlor.

la./ - pa.'pa:1, ta.'ta:rin, pa'te:t1, ka.'to:1i, ba.'na:l, kvali'te:t va s.

le.l - 1e.'bendig, de.le.'gi:ron vo s.

/o./- ko.'pi:ran, ho.'tel, 'dokto.Rr, zo.vi.'zo: va s.

/u./ - ftu.'di:ron, konju.ga.tsi.'o:n va s.

/iz/- bi.bli.o."te:k, vi.dor'ho:lon, abi.'tu:r va s.

7-ci variant. Alman dilindo samitlorin bu varianti soézlorin miitloq sonunda
fasilodon avval vurgu altinda reallasir. Bu variant asl alman dili moensali s6zlords
nadir hallarda isladilir. Masalan:

la:/ - 'da:, 'za:, pa.'pa: va s.

le:] - 'ze:, 'ge:, 've:, ka.'fe:, arR'me: va s.

lo:/ - 7al'zo:, ha'lo: vas.

/u:/ -'nu:, u'hu: vo s.

ly:I - yoxdur

/@/ - yoxdur

/i:/ - ge.'ni:, po.e.'zi: vo s.

8-ci variant. 7-ci variant kimi sintagmatikada az reallasir, sozlorin miitlaq
sonlugunda fasilodon avval ortaya ¢ixir, amma ondan farqli olarag, s6zds vurgusuz
movqeda islonir.

la: #/ - ba., ja., "a:da., 'ga:la. va s.

le. #/ - yoxdur

lo: #/ - vo., zo., 'Ra:di.o.

ly. #/ - yoxdur

/u. #/ - yoxdur

lo:#/-yoxdur

. #/-di., vi., zi., ni. va s.

Biz todqiqat isimizdo indiys qodor samitlorin séziin strukturu ilo sortlonmis
variantlarint nozordon kegirdik. Amma qonsu fonemlorin tosirindon yaranan
variantlarin da tohlili linqvistik baximdan az ohomiyyat kasb etmir. Alman dilinds

belo variantlarin say1 doérdo borabordir.
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1) bu variantlardan hor biri burun samitlorinin qonsulugunda burunlasmaya
moruz qalirlar;

2) samitlorin gostarilon reallagsmasi dodaglanmaya oxsar ¢alar gazana bilar.
Onlarin bu varianti dodaq (labial) samitlorlo qonsulugda miimkiindiir. Agiz saitlori
onlardan sonra iglonon dodaq samitlorin giiclii tosirino moruz qalirlar;

3) diloni samitlorin qonsulugunda saitlor, xiisusilo dilarxasi saitlori dilin iroli
¢okilmosi saraitindo reallasir. On sira saitlori dilin biitiin gdvdasinin daha ¢ox irali
harokati ilo saciyyalonir;

4) samitlorin arxa sira saitlorla qonsulugda reallasmasi.

Samitlor kombinatorika baximindan miioyyon mohdudiyyoto malikdirlor. Bu
onlarin sdzlarin auslautunda cingiltili olmamasi ilo baglhdir.

| variant: V+K/cinsson/. Bu variant VKK, VKKK vo VKKKK modellorinda tez-
tez reallasir. Bu heca modellorindo samitlor arasinda on boyiik birlogsma gostaricisi
sonor samitlordo miisahido olunur.

Il variant. Samitlorin postvokal kar samitlorlo, ya da samit kombinasiyasi ilo
birlogsmasinda olur ki, orada birinci postvokal samit kardir, ikinci do miitloq kar
toloffiiz olunur. V+Kl/iar/,V+Kikarr +Kikarrcins, V+Kikart Kikarscin./.

Olavo edok ki, danisiq aktinda miisahido olunan bu hadisoni N.S.Trubeskoy bu
movqeyi fonemin neytrallasma movqgeyi adlandirirdi vo bu mévqgedos reallagan fonemi
iso arxifonem adlandirird1 [13].

[l variant. Bu variant vurgusuzlugu ilo sociyyolonir. Bu movqgeds samitlorin
keyfiyyati cox zoif olur, hotta bozon reduksiyaya ugrayaraq danisiq zoncirindo diisiir
(179).

IV variant. Samitlorin bu variant1 hor iki torofdon saitlorlo shato olunmusdur,
yoni intervokal mdvqe ilo baghdir. Ozii do hom ovvel, hom da sonra golon sait ya
homogen, ya da heterogen xarakterli olur: Krins + V +Kpins. Bu varianta samitlorin
KVKK, KKVKK, KKVK, KKKVK, KKKVKK, KKKVKKK — da reallasmasin aid
etmok olar ki, orada postvokal samit ya cingiltili samit, ya da sonant samit olur.

V variant. Bu 4-cii variantdan vurgusuz hecada reallagmasi ilo forqlonir.
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Samitlorin danisiq axininda reallagan variantlarin1 qonsu saitlorin foal toloffiiz
lizviiniin harakoti baximindan asagidaki variantlarda qruplasdirmagq olar:

1) samitlorin olava artikulyasiya ila sortlonmis nazallagsmis varianti; bu isa burun
samitlorinin qarsiliql naticosidir;

2) dodaq saitlarilo qonsuluqda dodaqlanmis variant;

3) dilonii saitlorlo qonsulugda dil govdasinin giiclii sokildo irali siiriigmasi ilo
toloffiiz edilon variant iistlinliik toskil edir;

4) dilarxa saitlorlo kombinasiyalarda yer alan variant.

Alman dilinin konsonantlarindan bohs edorkon, har seydon ovval, geyd etmok
lazimdir ki, alman dilindo danisiq aktinda samitlor giiclii variativlosmoys moruz
qalmirlar. Alman dilinin samitlorinin danisiq aktinda variativlosmosi yalniz g
diferensial olamot ilizro bas tutur, ¢iinki bu dildo samitlor amoalogalma yerina gora,
omoalogalma lisuluna gora va gorginlik/qeyri-garginlik {izra qarsilagma yaradirlar.

Beloliklo, hor samitin danisiq zoncirindo kombinator Xiisusiyyatlorini toyin
etmoklo hom do onlarin variantlarint miisyyon etmok miimkiindiir. Bu faktin 6zii isa,
bir torofdon, dilin fonem sisteminin danisiq axininda moaruz qaldig1 variativlosmoni,
digor torofdon iso distributiv vo statistik gostoricilorini miioyyanlogsdirmoys imkan
verir ki, bu da seqment fonologiya baximindan miistosna nozari vo praktik shomiyyat
kosb edir.

2.4. Alman dilinda samit birlagsmolorinin statistik tadqiqi

Molundur ki, sintagmatik fonologiyaya aid todqiqatlarda dil soslorinin, o
climlodon samitlor vo onlarin birlogsmalorinin tosvirinda statistik tohlil miihiim
ohomiyyot kosb edir. “Fonoloji statistika” metodu haqqinda fikirloro fonoloji
qarsilasmalar nozoriyyosinin ustadi, dili tomiz miinasibotlor sistemi kimi
doyarlondiron N.S.Trubeskoyun yaradiciliginda rast golinir. Bununla baglh o geyd
edirdi ki, “dil garsiliqli miinasibatlor sistemidir, buna gora da 0, kamiyyat va saydan
uzaqdwr” [116, s. 17]. N.S.Trubeskoy todqigatin predmeti fonem birlogsmolori oldugu
halda statistik metodlarin fonologiyada totbiq oluna bildiyini qeyd edirdi. Mioallif

hom do yazirdi ki, dil vahidlorinin islonmo tezliyinin statistik gdostoricilorini
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miloyyanlasdirarkan “grafemlor va saslorin YOX, fonemlor va fonem birlogmalorinin”
sayilmasi asas toloblordondir [116, . 286].

Olavo etmok istordik ki, fonoloji vahidlorin statistik vo funksional yiikiiniin toyin
edilmasi mosalalori fonemloarin xotti ardicilligda kombinatorikasina dair talimla six
baghdir. Fonoloji arasdirmalarda statistikanin iki forqli monaya malik olmasini
nozara ¢arpdiran N.S.Trubeskoyun fikrinco, “0, bir torafdon, homin dild> miiayyon
fonoloji vahidlorin (fonem, fonem birlasmalori, morfem) islonma tezliyini, digor
torafdon, homin vahidlorin va fonoloji qarsilasmalarinin  funksional yiikliiliik
daracasini tiza ¢ixarmalidir” [116, s. 287]. Miuallifin fikrinco fonemlorin islonmo
tezliyini miioyyanlasdirmok ticlin “alaqali matnlor” [116, s. 287], fonemlar vo onlarin
birlogsmoalorinin funksional yiikiinii toyin etmok tigiin iso dilin liigat torkibi statistik
tohlila calb olunmas: lazimdir” [116, s. 287].

Alman dilinds sos axiinin hecaya iizvlonmosi doqiq sorhadloro malik deyildir.
Hecal1 dillor doqiq heca sorhodlorino malik oldugu halda, alman dilindo konsonant
birlogsmolorin sarhadlari geyri-miioyyon, hecalarin sarhadi geyri-deqiqdir ki, bunun da
naticasi kimi dil dasiyicist eyni bir leksik vahidi forqli heca sorhadlori ils iizvlaya
bilir.

Fonologiyaya aid arasdirmalarda dil vahidlorinin statistik tohlili istigamatinda
xeyli sayda fundamental todqiqatlar aparilmis vo miloyyon kombinator ganunauygun-
luglart miioyyanlosdirmoaya imkan veran ciddi statistik naticalor aldo edilmisdir. Bu
todqiqat 1sindo bu moagsadlo alman dilindon {i¢-, dordiizvlii konsonant birlogsmolor bir
va ¢oxhecal1 sozlorin torkibinda statistik tohlilo calb edilmis vo asagidaki masalalorin
hallino cohd olunmusdur:

a) ayri-ayri elementlorin danisigda islonma tezliyi;

b) birlosmadoki samit fonemlarin birinci tosnifi;

c¢) konsonant birlogsmolorin ikinci tosnifi.

Bundan sonra todqigat isindo hor bir soviyys ayrica nazordon kegirilmisdir: a)
fonem vo onlarin heca torkibinds ardicilliginin s6z va s6z formalarinda komiyyat
gostaricilori; b) konsonant birlogsmolorin motndo (sintagmatikada) miitloq vo nisbi

miinasibatlorinin statistik gostaricilorinin tahlil edilmasi.
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Miiasir alman dilindo samit birlosmolorinin ne¢o {iizvlii olmasindan asil
olmayaraq, konkret dil materiali osasinda todqiq etmok ii¢lin V.Viktorun “Goethe im
Gesprach” kitabindan (Eine Auswahl. Aufbau Verlag-Berlin und Weimar, 1967, S.
91-94) “Das Ende” motnini transkripsiya edorak tohlil etmisik, ¢iinki indiys qodarki
tohlil liigotdo verilmis leksemlora asaslanir. Indi iso konkret motno miiraciot edirik ki,
har bir birlogsmonin islonmasi tezliyini dilin reallasmasinda Gyrono bilok. Statistik
tohlil olunmus motndo comi 4050 s6z — isars islonmisdir. Dil materialinin hacminin
toyin edilmosindo probellor (sozlor arasindaki bosluglar) nozors almmamisdir.
Statistik tohlilo colb olunmus Mmotnin traskripsiyasi iso dissertasiyanin “Olavalor”
hissasindo yerlosdirilmisdir.

Samit fonemloarinin kombinasiyalarinin tohlilini séylom, s6z, morfem va ciimlo
materiallar1 osasinda aparmaq olar. Statistik tohlil zamani dilin fonem inventarinin
ne¢o fonemdon ibarat olmasi da vacib sortdir [51; 71; 155, 156]. Dildo fonem
inventar: sayca azdirsa (mosolon, affrikatsiz vo diftonglarsiz, miiasir alman dilindo
oldugu kimi), onda fonem birlogsmolorinin sayr Xeyli az olacaqdir. Diftonglar1 va
affrikatlar1 ayriligda fonem kimi gobul etsok, onda alman dilindo fonem birlosmolorin
say1l ohomiyyatli dorocodo ¢ox olacagdir. Bu iso dilin fonem inventar1 ilo ondaki
kombinator birlogsmolor arasinda tors miitonasibliyin olmasit demokdir. Biz todqigat
isimizdo miiasir alman dilindo 17 sait (14 monoftonq vo 3 diftonq) vo 23 samit fonem
olmas1 (3 affrikat vo 20 tomiz samit) mévqgeyinden ¢ixis edacayik. Indi iso homin
fonemlori togdim edirik:

Saitlor:

monoftonglar: /i:/, 11/, /y:/, Iy/, le:/, I€l, I/, e 1, la:/, v/, o:/, [/, 1a:l, lal;

diftonqglar: /&/, /o/, /o0l;

tomiz samutlor: /b/, /p/, /d/, It/, /m/, ln/, /1], /v/, 19/, X/, 12/, s/, I3/, Ix/, /h/, 1/, IR/,
il, Iel, Iy/;

affrikatlar: /pt/, /ts/, /tf.

Olava edok ki, germanistikada alman dilinin fonemlar sistemina forqli yanasan

dilgilor do vardir [123; 150; 151; 187; 189; 190].
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Miiasir alman dilinin fonoloji sistemindoki /y/, /h/, /ts/, /pfl/, /s/, /tf/ samit
fonemlorinin linqvistik statusu dil¢ilor arasinda miibahisa doguran asas masalolorden
biridir.

Dissertasiya isinin | faslindo alman dilinin fonem inventarin1 miioyyonlogdir-
moyo ¢alismisiq. Yuxarida gostorilon fonemlorin statusu iso dilgilikdo yetorinco tohlil
olundugundan, biz onlarin iizorindo xiisusi dayanmaq fikrindo deyilik. Moahz buna
gora do biz miiasir alman dilinin fonemlar sisteminin 23 samit vo 17 sait fonem toskil
olundugu fikrini boliistirik.

Bir fonemin dildaki digor fonemlorlo birlogsmasi nazari cohoatdon miimkiindiir.
Demoali, ikitizvlii birlosmolori hesablasag H = 23 x 23 — 2 = 484. Bu o demokdir ki,
alman dilinds hor bir fonemin digor fonemlorlo 6ziindon basqa birlosmoys girmo
chtimali 484-5 borabordir. Bu fonemlarin sintagmatikada tigiizvlii kombinasiyasi
nozori cohotdon 11132-0 borabor olacaqdir. Dordiizvlii birlogsmoalorin iso noazari
cohotdon say1 iso 251036 olacaqdir. Lakin realligda bu miimkiin birlogsmolorin say1 az
olacaqdir, ¢iinki miixtalif soviyyolordo miisahido olunan distributiv mohdudiyyatlor
buna praktik imkan vermir. Biz irolido dil materiali asasinda apardigimiz todqiqatin
naticolarini sorh edacayik.

Lakin dil materialin1 statistik tohlilo calb etmozdon 6nco biz onu transkripsiya
etmisik. Yalniz bundan sonra homin matnds iki-, {ic- vo dordiizvlii samit birlogsmalori
miioyyon edilmis vo onlar1 codveallorde yerlosdirmoklo tohlil etmisik. Eyni zamanda,
morfemlo leksem daxilindo, homginin onlarin qovusugunda islonon samit
birlogsmolorini do geyd etmisik. Transkripsiya zamani alman dilinin odabi toloffiiz
normasindan ¢ixis etmisik [161; 187]. Isdo alman dilinin fonem torkibi ilo bagh
L.R.Zinder [72, s. 65] vo F.Y.Veysallinin [195] tadqgiqatlarina istinad etmisik. Homin
Moatnin transkripsiyasini biitdvliikdo isin “Olava” hissosindo verilmisdir.

Alman dilindon tohlil etdiyimiz bu motndo samitlor asagidaki ardicilligda
diiztilmiisdiir:

Alman dilinds ikitizvli samit birlosmolori:

rg, ns, ks, ¢t, Tk, tsts, rt, fn, rh, kg, tt, rh, If, nd, fm, gl, st, rn, nt, Jt, st, rg, nt, gl,
fts, Jt, k1, It, ¢t, rd, nv, nd, fr, rf, st, Ic, rk, [t, Jt, ft, kr, nk, rg, Jv, xt, fn, rl, kr, ft, nd, kt,
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pr, br, ct, tsv, [t, rm, rc, fr, Jt, ct, fg, sg, kt, [t, nt, nt, kr, ft, nk, nts, nk, kr, nk, rc, It, kt,
ct, nk, Ih, st, ng, It, It, rm, Ib, tts, tv, It, gr, rm, Ic, tr, pfl, rd, rt, [v, t, xt, rg, nt, It, rl, nt,
rm, tr, nk, br, xt, rd, ct, rg, gl, st, nt, tr, nk, fr, rd, ct, nt, rb, nt, Jt, Jt, nts, mz, b, fr, kt,
Ic, rt, nts, rv, rt, rv, t, 1z, fr, ns, rf, [1, ng, tr, nt, nd, bl, v, pr, nd, rh, nts, ft, rt, rts, dr,
fr, rt, ft, nd, cn, nd, rn, cn, Jt, nt, tst, ct, kr, nk, rz, ¢t, nd, rn, rt, nd, rn, rm, nt, rt, nts,
kt, rts, Jp, rts, rl, nt, 1t, fl, fr, Jt, br, xt, tv, nt, Jt, tr, nk, fr, dRr, ¢, t, gl, Ic, tr, nk, fr, nt, c,
t, st, Jt, It, It, rd, nt, Ic, fr, fp, It, pl, c, t, Ib, tst, nt, fr, nd, rm, Is, st, fr, dr, fr, ct, rb, tsts,
ng, tst, It, Ic, rd, rt, pt, ns, nd, fn, rv, rt, nd, nt, [p, l, pt, ct, rc, bl, rts, kt, rd, ml, rb, tsg,
Jt, pt, ft, ct, nk, If, nt, [p, Jt, pt, tst, st, ft, ct, sg, fr, nt, ml, bl, fr, kt, rs, br, fv, ks, nz, Ib,
fh, gl, fr, dr, xt, tsv, rl

Alman dilinds {i¢iizvlii samit birlogsmalari:

nft, nft, pgl, rtst, rtsl, nfl, nth, Jpr, nth, rtst, rtsn, rfl, rtst, nts, nft, rst, rft, ttst, ntv,
nft, fpr, nkl, rgr, nst, nst, nbl, rkt, nkt, nft, skr, ntv, skr, nkt, nst.

Alman dilinds dordiizvli samit birlagsmalari: Ipst, rmft, Ipf1, nksg.

Onlardan/ bir morfem daxilindos olanlar:

/rg, ks,ct, [1, JR, xt, R¢, It, tR, [V, xt, I¢, fR, Rts, fR, st, nt, gl, rSs, Jt, fn, nd, tr, rRh,
ct, fr, nd, Jm, gl, st, rn, nt, I¢, [t, Rk, [t, nt, ft, kr, nk, Ipst, [pr, rRE, [V, xt, fn, nt, kr, bR,
v, Jt, Rm, R¢, Jt, RK, Rts, Rtsn, Rts, Jt, nt, nt, kr, nk, nt, nts, nk, kr, nk, r¢, ¢t, gk, It, nt,
rm, lb, tv, rRn, gr, RM, I¢, tr, pfl, Rd, gv, xt, nt, nt, tr, nk, nt, Is, br, rd, ¢t, gl, st, nt, nt,
tr, gk, rst, fR, ¢t, nt, nt, nt, nt, Jt, nt, Jt, Ib, Jt, fr, I¢, 5V, 1z, fR, nt, nft, [, tr, [p, nt, nd,
pf, Jv, RS, ¢t, nkl, nt, pt, nts, nt, nsts, ft, rts, fR, dr, Rt, [t, ¢n, nd, rn, ¢n, [t, Jt, nt, ct,
kr, nk, ¢t, nd, rn, Rt, Rr, nt, nt, nts, nt, rtsS, [p, nst, rss, It, fl, fr, Jt, br, tv, nt, nt, tr, yk,
fr, dr, ¢t, gl, Ig, tr, nk, nt, fr, ct, Jt, nt, I¢, fr, [p, ¢t, 1b, tst, fr, nd, st, ¢t, It, I¢, rRd, Skr,
pt, nd, nt, fn, nd, rd, nt, Jp, ¢t, R¢, bl, nt, rd, ml, rb, st, [t, ft, nt, gk, If, nt, [p, tt, st, fi,
fr, nt, ml, fr, br, ks, gl, fr, dr, v, nst, Jt, ¢t, st, rt/.

Alman dilinde morfem qovusugunda golon osas samit birlosmolori
asagidakilardir:

/ns, fk, 85, nd, rRb, ntl, nt, kt, rR¢, R, nt, fts, pgl, Rk, rt, Rh, kg, If, It, rd, NV, nd,
rsl, nt, Jt, rf, st, nfl, nth, rl, nth, ft, nd, kt, ct, ¢t, fg, r[], rt, sg, kt, nt, ft, rh, kt, pt, lh,
It, rh, 1t, It, nts, kt, rt, RER, It, R], nt, RM, Jt, Xt, RER, Rb, R|t, 5t, nt, mz, nt, kt, ntv, ntsv,
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nts, nft, gst, rRv, rt, Rh, st, nt, rRf, bl, Rgr, Rh, nd, nt, rz, t5t, RZ, Rt, RM, Rt, Ip[], kt, nt,
rl, nt, xt, nft, nt, It, nt, It, pl, nsg, sz, nt, rgt, RM, R, 85, nkt, nt, st, Rt, RV, Rt, ntv, R,
RS, kt, pt, gt, gkt, bt, gt, sg, kt, rs, nz, th, nk/.

Ikilizvlii samit birlosmolari leksemlorin qovusugunda belo islonmisdir:

/Rt, nts, Rt, Rt, t5g, fV, RI/;

tiglizvlii samit birlosmolori leksem qovusugunda belo islonmisdir:

/nft, nbl/;

dordiizvli samit birlogsmolori leksem qovusugunda belo islonmigdir:

/Rm|t/.

Uciizvlii samit birlosmolori:

/ntl, pgl, rL, nfl, nth, nth, rf], nts, RgR, RER, R[t, ntv, nSv, nft, gst, RYR, nJt, 1sg,
rgt, nkt, ntv, pkt/ samit birlosmolori alman dilindo yalniz morfem qovusugunda
islonmugdir.

Alman dilindo {iglizvlii /nft, nbl/, dordiizvlii /RmJt/ samit birlogsmolori leksem
qovusugunda islonmisdir. Alman dilindo dordiizvlii /Ipsl/ samit birlosmosi yalniz
morfem qovusugunda islonmisdir. Demoli, alman dilindo dordiizvli samit
birlogmolori statika iigiin xarakterik deyildir.

Cadval. 2.4.1.

Bir morfem daxilinds islonon ikiiizvlii va iiciizvlii samit birlosmalori

avvalda ortada Sonda
fr fr -

- RS RS
- st st
- nt nt
gl gl -
Jt Jt -

- fn -

- nd -
tR tR -

- Rh -

- ct ¢t
Jm - -

_ grR -
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- ks ks
il - -
Jr - -
- xt xt
- - RC
It It
v - -
- I -
- RN RN
- rk -
- ft ft
kr - -
- nk nk
br br -
153% - -
- RM RM
- - nts
- Ib -
- tv -
gR - :
pfl - -
- rd -
_ _ Is
_ |z _
_ _ RSt
Jp Jp _
_ _ pt
_ dr _
_ Rt Rt
_ ¢n _
_ fl _
_ tst _
bl _ _
_ ml _
_ Rb _
_ _ If

Alman dilindon gotiiriilmiis dil materialimin distributiv tohlili iki-, lcilizvli

konsonant birlogmalori {liciin maksimum gostaorici orta movqge liclin daha xarakterik
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oldugunu gostarir. Statistik tohlil naticasindo minimum iglonma tezliyinin isa sdziin
baslangic movgeyi liglin sociyyovi oldugu iizo ¢ixarilmisdir. Bu iso o demokdir ki,
alman dilindo fonemlorin kombinasiyas1 {isiin orta (inlaut) mévqe daha miinasib
linqvistik sahadir. Bunun oksino olaraq soziin taninmasi vo informativlik baximindan
daha vacib hesab edilon miitloq baslangic fonemlorin birlogsmosi {iclin miinasib
fonetik saho deyildir. S6ziin baslangicinda konsonant birlogmolorin islonmasinda
miisahido olunan mohdudiyyatlori fizioloji amillorlo, yoni artikulyator monsali
sobablarls izah etmak olar.

Cadval. 2.4.2.

Ikiiizvlii samit birlosmalori morfem govusugunda

avvalda ortada sonda

B B ns
fk

s
nd
rRb
nt nt

kt kt

- RG —
- RE —
fts
rk

Rt Rt
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It

RM

xt

xt

st

st

mz

RV

bl

RZ

SZ

RfS

bt

nz

fh

nk
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avvalda

ortada

sonda

ntl

pal

Rl

nfl

nth

Rrsl

nts

REZR

Rt

ntv

ntsv

nft

gst

5sg

Rgt

pkt

nkt

Ip/l

avvalda

ortada

sonda

Rt

5g

fv

Rl

nts

nft

nbl

rRmMJt

Cadval. 2.4.3.

Alman dilind»s ti¢giizvli vo dordiizvlii samit birlosmoalori morfem govusugunda

Cadval. 2.4.4.

Iki-, iic- vo dordiizvlii samit birlosmoalari leksem govusugunda

96



Beloliklo, demok olar ki, motn torkibindo samit birlosmalarinin statistik tohlili
liigot {izorindo aparilan tohlili sanki tamamlayir. Onlarin hor ikisinin naticalarino
istinadon asagidaki oxsarliglart miioyyan etmok olar:

1) motn daxilinds, ayri-ayri sozlordo oldugu kimi, ikiiizvli samit birlosmolori
cox rast goalinon birlogsmalardir. Matnda oan az islonan iso ii¢ vo dordiizvlii samit
birlosmalaridir. S6z avvalinds iiglizvlii samit birlosmasi yalniz bes-alti s6zds
miisahido olunur;

2) alman dilinds iki va daha c¢oxiizvli samit birlasmalarinin oksariyyatinds
islonon fonemlor asagidaki sonantlardan biridir /m/, In/, Ir/, /], Iy/;

3) an ¢ox islonan ii¢ vo dord tzvli fonem birlasmalarine, bir gayda olaraq,
morfem vo leksem govusugunda rast galinir. Ugiizvlii samit birlosmaloring liigatda
konkret sozlarda islonsalar do, matnds onlara rast galinmir.

Dil materialinin fonotaktik tohlilindon alinan naticolori fonemlarin sintagmatik
oxda qovusuglarda paylanmasinin tosadiifi deyil, miioyyon dildaxili ganunauygun-
luglara tabe oldugunu siibut edir. Miiasir alman dilinds miixtalif tip qovusuqlardaki
fonemlorin kombinatorikasinin nozordon kecirilmosi gostorir ki, miioyyon fonem
ardicilliglarinin islonma tezliklorinds imumi meyil miisahids olunur. Bundan olaves,
s0z strukturundaki movqgedan (baslangic, orta, son) asili olaraq bu fonem ardicilliglar
forqli kombinator tezliklors malikdir.

Alman dilindon se¢ilmis dil materialinin fonemlorin kombinatorikasinin
fonotaktik tohlili naticosinds asagidaki monzors aldo edilmisdir: heca modellarinda
birinci komponent keyfiyyotindo yiiksok islonmo tezliyino sonor (burun) samitlor
malikdir — 35 %, ikinci yerdo kar kiploson-partlayish samitlor golir — 32 %, novboti
yerdo iso kar novlu samitlor golir — 29 %. Nisboton asagi islonmo tezliyi affrikatlara
xasdir. Bu birlogsmalords ikinci komponent keyfiyyoatinds on yiiksok islonma tezliyino
kiplason-partlayish samitlor malikdir — 34 %, ikinci yerds cingiltili novlular 31 % va
kar novlular golir — 27 %. Islonmo skalasinda vibrantlar (titrok) samit 31 %, kar

kiplason-partlayish samitlor 23 %, affrikatlar 16 %, burun samitlor 17 % toskil edir.
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III FOSIL

ALMAN DILI SAMIT BIRLOSMOLORININ
EKSPERIMENTAL-FONETIK TOHLILI

3.1. Eksperimental materialin se¢ilmasi vo tahlili

Elmi-texniki toraqqinin viisot aldigi bir dévrdo elm insan hoyatinin biitiin
sahoalorine niifuz etmokdadir. Bu isa eyni doracods dilgiliya do aid edils bilar. Bu giin
linqvistik aragdirmalarda elmin ayri-ayr1 saholorinin, masolon, fizikanin, riyaziyyatin,
yeni texniki qurgularin totbiq edilmasi danisigin faaliyysti vo dinamikasini toyin edon
proseslorin mexanizminin dyronilmasino genis totbiq edilmokdodir. Lakin bu vo ya
digar problemin halli biitiinliikls tohliledici cihazlarin kdmayi ilo alinmis naticalora
osaslanirsa, onu tam hesab etmok diizgiin deyildir. Bu masalodo danisanlarin dil
stiuruna, danisanlarin noqteyi-nazorindon homin dildo kommunikasiya prosesinda
informativ olan slamatlorin askarlanmasina miiracist etmok lazimdir.

Molumdur ki, eksperimental fonetikanin inkisafina I.A.Boduen de Kurtenenin
tosiri  gilicli  olmusdur, halbuki o, he¢ bir eksperimental-fonetik todqigat
aparmamisdir. 1.A.Boduen de Kurtenenin bu tosiri onun fonem nozoriyyesi ilo
sortlonmisdir [36]. Eksperimental-fonetik baximdan fonem anlayis1 1. A.Boduen de
Kurteneys soslorin  fiziki xiisusiyystlori vo onlarin qavranilmasinin st-iisto
diismomosini qeyd etmak {iciin lazim idi. I. A.Boduen de Kurtenenin fikirlorini davam
etdiron akademik L.V.Serba “linqvistik todqiqatlarda eksperimentin zaruriliyini geyd
etmisdir. Miiallifin fikrinco, “dilin yazili va gsifahi formalart iimumi qaydalara
malikdir va dilin reallasmasinda bu gaydalar isiglamir, xtisuson danisiq soslorinin
tohlili ilo hamin dilin fonem sistemi tayin olunur” [36, s. 113-129].

Eksperiment praktik horokot vo fikrin nozori foaliyyatinin vohdatini togkil edir.
O, ganunauygunluqlari, imumi cohatlori agkarlamaga imkan verir, ¢iinki tokrarlanma
qanunun obyektiv meyarlari, slamatloridir. EImi tadqiqatlar liclin eksperiment onunla
qiymatlidir ki, Oyronilon obyekt olave, ikinci doracoli tesirlordon tocrid edilir.

Akademik L.V.Serba eksperiment haqqinda yazirdi ki, “canli dillorin nozori
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baximdan dyranilmasinda eksperimentin ciddi dstiinliiklori vardir” [124, s. 32].

Oz miiolliminin eksperimentlo bagli bu ideyalarini ugurla inkisaf etdiron
L.R.Zinder iso yazird1 ki, “daqiq todgigatlara yararli olan yiiksak saviyyali lent
vazilart alda etmok ii¢iin mikrofonlardan istifada edirlor” [72, s. 30]. Eksperiment
materialinin lentlorindo sosin ton tezliyini (melodikliyini), uzunlugunu (saslonma
miiddatini) va intensivliyini miioyyon etmok miimkiindiir.

Miiasir lingvistik tadqiqatlarda eksperimentin elmi shomiyyatini yiiksok qiymat-
londiron F.Y.Veysolli do 6z ndvbosindo “fonetik materialin miisahidadon ¢ox, eks-
perimenta asaslanmuis tadqiqinin keyfiyyatli oldugu ” fikrini geyd edirdi [24, s. 172].

Eksperimental-fonetik todqiqatlarda danisiq signallarinin instrumental gostori-
cilori, yoni fiziki gostaricilorin macmusi ilo omoliyyatlar aparilir. ©ldo olunmus nati-
color danisiq signallarinda “ovvelcodon molum” kommunikativ baximdan ohomiyyatli
hadisalor vo faktlarla tutusdurulur. Alinmis molumatlar normativ nitq vordislorinin
formalagmasinda, nitgin sintezi vo s. masalalorin hallinds istifads oluna bilar.

Eksperimental-fonetik todqiqatlarin kegirilmosinds on ¢otin morhoalolordon biri
do dil materialin1 soslondiron diktorlarin segilmosi morhalasidir. F.Y.Veysollinin
qeydino goro, “bu sortlordan biri da eksperiment materialinin magnitofon lentina
vazmagq tictin diktorlarin va yazilmis materiallar: dinlayacak informantlarin secilma
prinsipidir. ...materialinin yazilmasi iiciin yalniz homin dilin dasiwyicilarindan diktor
kKimi istifada etmak olar” [24, c. 172].

Diktorlar1 secorkon onlarin danisiginda odobi dil normalarina diizglin riayot
etmolorina ciddi fikir verilmali, onlarin danisiginda siinilik olmamalidir. Eksperiment
iclin nozordo tutulmus dil materialin1 1so diktorlar solis vo aydin toloffiiz etmolidirlor.
Bundan basqa, aparilan eksperimentin magsadi haqqinda onu saslondiracok diktorlara
he¢ bir molumat verilmomeolidir, ¢ilinki bu, dil materialin1 soslondirilmasino siinilik
effekti vera bilor. Halbuki, dil materiali avvalcodon onlara verilmolidir ki, onlar
homin material ilo yaxs1 tanis ola bilsinlar.

Eksperimental tohlil {iclin nozords tutulmus dil materialinin soslondirilmasindo
istirak edocok diktorlarin se¢imindo asagidaki {imumi miiddoalara amol edilmalidir.

Diktorlar a) tadqiq olunan dilin diizgiin orfoepik taloffiiz normalarina malik olmalidir
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(adoton dil dasiyicilarinin xidmotindon istifado olunur); b) mikrofon garsisinda
danismaq vordislorino malik olmalidir; c) lizvi va funksional toloffiiz qlisurlarina
malik olmamalidir; ¢) orta yashi olmalidir (adoton 20-50 yas hoddi gostorilir, lakin
eksperimentin mogsaodindon asili olaraq bu yas hoddi doyiso bilar); d) taxma dislori
(protez) olmamalidir.

Eksperimental-fonetik todqigatlarin  somoroli aparilmasinda dil materialinin
todqgigatin mogsading uygun secilmosi miithiim ohomiyyot kosb edir. F.Y.Veysollinin
fikrinco, “eksperiment iiciin material elo tortib edilmalidir ki, todqiq olunan dil
vahidlari onlar iigiin saciyyavi olan mévgelorda gétiriilsiin” [24, s. 173].

Alman dilindon secilmis dil materiali {iclin saslor vo hecanin saslorarasi
torkiblori liclin uzunluga goéro korrelyasiyalar miioyyon edilmis, heca vo onun
komponentlorinin fonetik cohotdon doyiskon frazalardan zaman asililiginin xarakteri
miloyyan edilmisdir. Todqiqat isindo bu mogsadls alman dilinds torkibindo miixtalif
samit birlogsmoalari olan 100-a qadar s6z se¢ilmisdir. Secilmis sézlordon 50-nin akustik
parametrlorinin naticolori tohlil edilmisdir (eksperiment materiali kimi segilmis
sOzlorin siyahisi dissertasiyanin sonunda verilmisdir). Dil materialinin se¢iminda
eksperimentin moqsadi oldo rohbor tutulmusdur. Alman dilindon eksperimental-
fonetik tadqiqat tgiin Se¢diyimiz dil materiali iki-, {ic- vo dord samit birlosmali
sOzlordon ibarotdir. Bundan basqa, qeyd edok ki, ayriligda fonem kimi ¢ixis edon
samitlor birlosmo torkibindo gotiiriilmiisdiir. Bu iso o demokdir ki, alman dilinin
fonem inventarindaki diftonqlar vo affrikatlar miistoqil bir fonem Kkimi
gotiriilmiisdiir. Moasalon, alman dilindoki /'pfloomo/ (Pflaume) “gavali” sozii bes
fonemli sozdiir. Bu s6zdo anlautda golon /pfl/ iki fonem birlogsmosi kimi geydo
alimmigdir, ¢linki /pf/ affrikat kimi gotiiriilmiisdiir. Todqiqat isindo affrikatlar iso
diftonqlar kimi fonoloji baximdan torkib hissolorino boliinmoyon fonemlor kimi
doyarlondirilmisdir. Eksperimental-fonetik todqiqatlarda iso bu son doraca vacib
mosaladir, ¢linki eksperiment materialinin komiyyot gostoricilorini hesablayanda
forgli naticalor alds edildiyi liglin parametrlorin bu raqomlari nozars alinmalidir.

Eksperimentator tokco dil materialini diizglin se¢gmir, onun asas vazifasi alinan

naticalari diizgiin sorh etmokdon ibarotdir. Eksperimentator dil materilinin akustik
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tohlilinden alinmus naticelorin daqiqliyini dayarlondirmali, onlarin etibarligini tomin
etmolidir.

Bu todqigat isindo eksperimentin aparilmasinda istifado olunan kompiiter
programi “Praat 5.3.04” monitorda eyni zamanda sas signalinin spektroqramini vo
ossillogramin1 oks etdirir. Program monitorda hom do dil materialinin intonasiya
konturunu da oks etdirir ki, bunun da vasitasi ilo ciimlalerin kommunikativ ndviini
toyin etmok miimkiin olur. Kompiiter proqrami hom do tadqiqatgiya bu vo ya diger
akustik xiisusiyyatlorin hansi saslors aid oldugunu miiayyan etmok iigiin sas sigqnalini
fragmentlosdirmays imkan verir. Spektrogramlar vo ossillogramlar nitq signallarinin
bu va ya digar xiisusiyyatlarini konkretlosdirarak bir-birini tamamlayirlar (bax: sokil
3.1.1).

S M x..uw"y “
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Sokil 3.1.1.
“Praat” proqram vasitasilo alinms ossilloqram va spektroqram

Eksperiment ii¢lin nozordos tutulan dil materiali ayri-ayr1 sdzlor kimi kompiiterin
yaddasinda ayrica fayl kimi saxlanilmisdir. Eksperiment materialinin yazilist vo
islonib hazirlanmasi EDS kompiiter proqrami vasitosilo yerino yetirilmisdir.
Ossillografik vo spektrografik tohlil dil materialinin  (seqmentlarin) akustik
xiisusiyyatlorini 6yronmaya imkan verir. Eksperimental-fonetik todqigatdan alinan
akustik naticolor (seqmentlorin uzunluq gostoricilori) statistik metodla islonib
hazirlanmis, imumilasdirilmis va tadqiqat isinda istinad olunan nazari miiddsalarin
asasinda linqvistik sorh edilmisdir. Danisiq zoncirinin seqmentasiyasi “Praat 5.3.04”
programi vasitasi ilo alinmis spektroqramlar osasinda yerino yetirilmis vo soslorin

miioyyonlosdirilmosinds xota diapazonu 5 m/san toskil etmisdir. Osas tohlil vahidi
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kimi s6z strukturunda baglangic, orta vo son fonetik movgelords reallasan neytral
tislubda toloffiiz edilmis konsonant birlogsmalor vo affrikatlar se¢ilmisdir.
Eksperimental tohlil ii¢lin se¢ilmis dil materialin1 saslondirmok tigiin ana dili
alman dili olan dil dasiyicilar1 dovat edilmisdir (kisi vo qadin) (Stefanie Matzer) vo
material bilitovlilkdo lento kdogiiriilorok kompiiterin yaddasina otiiriilmiis vo bundan
sonra ossillografik tohlilo calb edilmisdir. Masolon, alman dilindoki “zwei” /'sva/
sOziiniin osilloqrami vo spektrogrami {izorindo tohlil zamami asagidaki fonetik

hadisalor miisahids olunur (bax: gokil 3.1.1)

A\ & /
['ts % ® /
Sakil 3.1.2.

Alman dilindaki /'tsvae/ soziiniin ossilloqrami va spektroqrami

Yuxaridaki verilmis ossillogram vo spektroqramda goriindiiyii kimi, har bir sasin
Oziinomoxsus goriinlisii vardir. Birinci samit /ts/ affrikati oldugu iigiin onun birinci
komponentinin baslangict kiplosan-partlayisli samito banzoyir, kiplasma ossillog-
ramda va spektroqgramda ¢ox yuxari tezliklordo oks olunur, ancaq onun ikinci
komponenti aydin sokildo nozors garpir. /v/ samitinin ossillografik goriiniisiindon
danisanda isa qeyd etmoliyik ki, o, kar samitdon sonra goldiyi li¢lin homin samitin,
artikulyator fonetikanin termini ilo desak, ekskursiya fazasi ossilloqgramda sifirla,
spektoqramda i1so giiclo sezilocok enerji ilo ifado olunmusdur. Hom ossilogramda,
hom ds spektoqramda saitlor, burada /e&/ diftonqu aydin nazors carpir. Osillogramda
bu oyrilorin xarakteri 0ziinli gostorirss, spektoqgramda bu F, (asas ton tezliyi) vo F, —
Fu-lor (formantlar) soklinds nazora garpir. Alman dilindoki /a/ diftonqunun birinci

kompionenti /a/-ya bonzadiyino gora F, aydin goriiniir, Fy iso Fji formantlarinin
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tizarinda yerlosir. Fi ¢ox zaif sokilds ifado olunur. /a/ diftonqunun ikinci komponenti
/e/ va /i/ saitina bonzadiyina gora, F, ¢ox asag tezliklords, Fy iso xeyli yiiksokdo
yerlosir.

Eksperimentin asas ¢otin morhalalorindan biri ossilogramda va spektrogramda
ayri-ayr1 fonemlorin reallagsmasi sorhodini miioyyon etmokdir, ¢iinki dil materialinin
akustik parametrlorinin  toyin edilmoasindo seqmentasiya miistosna doracada
ohomiyyetlidir. Bu xiisusilo zaman parametrinin miioyyonlogmasindo miihiim
ohomiyyot kosb edir. Yuxarida verilmis ossillogramda alman dilindoki /s + v/
birlogsmasinda birlogsmonin ikinci lizviindon sonra sorhadin hardan kegmoasini doqiq
miioyyonlosdirmok ¢atindir. Belo hallarda biz iki iisuldan istifado edirik:

a) ovvalco soziin biitovliikdo toloffliziine Sorf olunmus zaman parametrinin
giymatini miiayyonlosdiririk, sonra oldo etdiyimiz timumi zaman sarfini sézdoki
fonemlorin sayma bolmoklo onda hor bir fonemin orta uzunlug gostaricisini

miiayyanlosdiririk. Masalan,

_ sozln uzunlugu

= % = 152 m/san

" fonemlarin say:

b) hor bir fonemin orta nisbi uzunluq gostoricisini tapmaq {i¢iin iso miitloq
giymati orta giymotoa boliiriik.

Eksperiments colb olunmus dil materialinda alman dilindoki KKV, VKK,
KKKV, VKKK, KVKKKK heca modellori todqiq olunmusdur. Tadgiqatin
naticalarinin sorhinds hecalarin strukturu, ondaki komponentlori sayi, birlosmada
istirak edon komponentlarin spesifik xiisusiyyatlori nozors alinmisdir.

Asagida torkibindo iki-, lig- vo dordiizvli samitlorin oldugu sozlorin hom
spektral, hom do ossillografik goriintiilori verilmisdir. Umumiyyatlo, eksperiment
materialinin tohlilindo akustik parametrlordon yalniz zaman parametrino (temporal
komponento) {istiinliik verilmigdir, ¢linki samit fonemlords yalniz bu parametr aydin
sokildo ifads olunur. Lakin dil materialinin tohlilindo ayri-ayr1 hallarda samitlorin
koartikulyator xiisusiyyatlorini tohlil etmok f{i¢iin onlarin kegidindo bas veron
doyisikliklor do nozordon keg¢irilmisdir. Dil materialinin bu aspektdo ossillografik

tohlili movzunun alman dilindo samit birlosmolorinin akustik xiisusiyyotlorinin

103



tadqiqi ilo bagli olmasindan irali golir. Tadqiqat isinds yalniz temporal tohlil {izro
hesablamalar aparilmis vo alinan naticolor asasinda grafiklor tortib edilmisdir.

Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, eksperimental-fonetik tohlil asason dil saslorinin
bir parametri iizro aparilmisdir, yoani temporal parametrin gostoricilori lizro yerino
yetirilmisdir. Todqiqat isinin bu foslinin 2-ci paraqrafinda eksperiments colb edilmis
dil materialinin zaman parametrinin tohlili verilmisdir. Ossillogramlar {izorindo
aparilan zaman parametrinin tohlilindo kombinasiyaya giron komponentlorin hom
imumi, hom do ayriligda soslonmo miiddoti toyin edilmisdir. Kombinator
birlogsmoalords istirak edon samitlorin yalniz zaman parametrinin tohlil edilmasinin
osas sobobi iso onlarda digor parametrlorin — intensivlik vo osas tonun teliyinin zoif
ifads olunmasi vo ya imumiyyastls ifads olunmamasi ilo baglidir.

Indi iso alman dilindon eksperimental-fonetik tohlilo colb edilmis ayri-ayr

sOzlarin akustik parametrlorinin ossillografik tohliline kegok.

3.2. Iki- va ii¢iizvlii samit birlosmolorinin tohlili

Tadqiqat isinin bu faslinin ikinci yarimfaslindo alman dilindoki iki- vo tiglizvlii
samit birlosmolarin zaman parametri eksperimental-fonetik tohlilo calb edilmisdir.

Heca asas artukulyasiya va perseptiv vahid oldugu ii¢iin dilin prosodik vahidlari
arasinda xiisusi yer tutur. O, bir torofdon, danisigin sos seqmentlorinin ardicilliini
toskil edir, digor torofdon, daha boylik fonetik vahidlorin torkibino — fonetik soz,
sintagm vo s. torkibino daxil olur. Bu zaman tobii olaraq sual yaranir: Hecanin
foaliyyoti hansi deracodo onun fonem torkibi ilo miisyyan edilir vo hanst formada
movge (hecanin fonetik s6z vo ya frazanin torkibindo yeri) vo prosodik (vurgu,
melodiklik) amillorin tosiri ilo miiayyonloasir? Eksperimental-fonetik todqgiqata colb
etdiyimiz dil materialinda qoydugumuz suala cavab tapmaga ¢alisacagiq.

Maosalon, L.R.Zinder, L.V.Bondarko vo b.-nin eksperimental-fonetik todqiqat-
larinin noticalori gostorir ki, hecanin uzunlugu, yoni onun soslonmo miiddati onun
torkibina daxil olan saslorin keyfiyyati vo komiyyati ilo miisyyanlasir. ©Olava edak ki,
zaman daxilindo uzunluq soslorin yaranmasinin imumi sortlorindon biridir.

L.R.Zinderin fikrinco, saitin uzunlugu, onun intensivliyi kimi, “birbasa noviindon
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astlidr: aciq saitlor adaton qapali saitlordon uzundur. ... uzunlug, bir qayda olaraq,
fonetik sartlardan, fonetik mévgelardon asili olur. Bundan basqa, sasin uzunlugu a¢ig
vo qapalil hecalarda aksor hallarda tam forqli olur” [72, s. 187].

Uzunlug (zaman) dil soslorinin asas akustik parametrlorindon biridir. Bu, 0
demokdir ki, danisiq axininda reallasan hor bir sosin toloffiiziino dil dasiyicisi
miioyyon zaman kasiyi sorf edir. Sosin toloffiiz miiddstino tosir edon amillor
miixtolifdir vo bu amillor arasinda sosin 0ziliniin fonetik tobiotini misal gdstormok
olar., Bu vo ya digor sosin komiyyat variasiyasinin akustik gostoriciloring
(uzunluguna) tosir edon miixtalif fonetik qanunauygunluglart izah edorkon
F.Y.Veysolli yazir ki, “saitin uzunlugu torkibinda reallasdigr vahidin uzunlugundan
astlidir. Vahid na gador uzundursa, onda saitin uzunlugu bir o gador qisa olur. ...
kamiyyat variantivliyini miiayyanlasdiron amillor arasinda yanasi galon samitlorin
keyfiyyatini da miisal géstora bilarik” [51, s. 459].

S6z strukturunda hecalarin uzunluguna movqe amillorinin tasirini do nazoro
almaq lazimdir. Masolon, R.K.Potapova, german dillorinin materiallarinin
eksperimental-fonetik tohlilinin noticolori osasinda “frazanin sonundaki movgeda
hecanin uzanmasinin universal hadisa” olmasi gonastina golir [101, s. 68].

Alman dilindon ossillografik tohlilo colb edilmis /'sva/ (zwei-iki) sOziiniin
imumi uzunlugu 635 m/san, homin s6zdoki /ts/ affrikatnin miitloq uzunluq gostaricisi
297 m/san-dir. Soziin orta nisbi toloffiiz qiymoati 1,5 m/san-dir. Alman dilindoki
strukturuna goro miirokkob olan /ba ' svaefaln/ “bezweifeln” soziiniin iimumi saslonma
uzunlugu 992 m/san, orta mévqedoki /t/ samitinin miitloq uzunlugu iso 311 m/san-
dir. Alman dilindaki /sveelf/ (zwolf — on iki) s6ziiniin iimumi uzunlugu 680 m/san,
ovvaldos islonan /ts/ samitinin zaman sarfi 252 m/san-dir. Bu s6zds saslorin orta nisbi
qiymati 1.6 m/san-dir (bax: qr. 3.2.1). Ossillografik tohlilin naticalorino istinadon
demok olar ki, maksimum uzunluq gostoricisi ilo soziin ortasinda reallasan /ts/
affrikatda qeydo alinmisdir — 311 m/san (bax: qr. 3.2.1). Alman dilindoki /ts/
affrikatinin nisbi orta qiymoti 2.8 m/san-dir, yoni miitloq baslangicda reallasan

ekvivalentinin zaman parametrindon 1.3 m/san ¢coxdur (bax: qr. 3.2.1).
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Qrafik 3.2.1.

Alman dilindaki /tsvae/, /batsvaefaln va /tsveelf/ s6zlorinin orta nisbi zaman

qiymatlari

Sokil 3.2.1.

Alman dilindaki /batsvaefaln/ soziiniin ossillogqrami (a) va spektroqram (b)

. -
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Sokil 3.2.2.

Alman dilindaki /tsveelf/ soziiniin ossilloqram (a) vo spektroqram (b)

Konsonant birlogsmalar strukturuna gors iki-, iig-, dord, habelo boazi hallarda isa

morfem vo ya s6z qovusugunda rast golinon bes samitdon toskil olunmus miirokkob

fonotaktik birlosmoalora boliiniirlor. L.V.Bondarkonun da qeyd etdiyi kimi, miiasir

dilgilikdo “ti¢ va ya daha cox fonem ardicilligindan ibarat birlogmalori miirakkab

birlogsmalor” adlandirirlar [47, s. 166]. Alman dilindaki /Kurz/ [’korts] soziiniin
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imumi saslonma uzunlugu 620 m/san borabordir. So6ziin miitlaq sonundaki /ts/
affrikatinin 332 m/san-dir. Alman dilindoki /Mérz/ [ ‘'merts] sdziinds iso eyni fonetik
movqgedo reallasan /ts/ affrikatinda iso zaman sorfi 340 m/san-dir. S6ziin imumi
toloffiiziino diktorlar 673 m/san-yo sorf etmislor. Ossillografik tohlil s6z sonunda
affrikatlarin daha yiiksok zaman gostaricisi ilo xarakterizo olundugunu gostorir (bax:

sokil 3.2.3).

Sokil 3.2.3

Alman dilindaki [ ' koRrts] vo [ 'meRrts] sozlorinin ossilloqrami vo spektrogramlari

Ossillografik tohlil olunan /ts/ affrikati nisboton asagi funksional yiiko malik
olmalar1 ilo sociyyolonirlor. /ts/ affrikatinin komponentlorinin uzunlugunun vo
nisbotinin ossilloqrafik tohlili naticosindo askar olunmusdur ki, kiplagon-partlayish
komponent novlu komponentlo miigayisado xeyli qisadir. Masoalon, alman dilindoki
/'svee/ s6ziindo komponentlor {izro bu nisbot 112: 185 m/san, “bezweifeln” séziindo
127: 184 m/san, /sveelf/ 107: 145 m/san-dir. Bundan basqa, affrikatlarin uzunlugu,
digor fonemlordo oldugu kimi, onun soz strukturundaki fonetik movqeyindon do
asilidir. Maksimum zaman gostaricisi affrikatlarda saitlorarasi (intervokal) movqeds
qeydo alinmusdir, mosalon, “bezweifeln” sdziinds bu gostarici 311 m/san toskil edir.
Minimim uzunluq qiymati baslangic movqeds reallagan varianta maxsusdur, masalon,
bu movgeds orta saslonmo miiddati 274 m/san-dir. Komponentlar iizro orta soslonmo
gostaricisi 159 109,5: 165 m/san nisbotindodir, halbuki intervokal movqgedo reallasan
variantda bu 127: 184 m/san nisbatindodir. /ts/ afrikatinda maksimum zaman sorfi

baslangic vo orta fonetik movqgelorlo miiqayisodo miitloq sonluq ti¢iin daha
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xarakterikdir — 332 m/san — 340 m/san. Ossillografik tohlilin naticalorino istinadon
demok olar ki, alman dilindoki /ts/ affrikatinin reallagmasi ii¢iin maksimum miinasib
fonetik moqve soziin miitloq sonlugudur. Bu mévqeds /ts/ affrikatinin zaman sorfi
digor movqelordoki analoji parametrinin gostaricilorini xeyli listoloyir (bax: gr. 3.2.1:
sokil 3.2.1; 3.2.2; 3.2. 3). Goriindiiyli kimi, /ts/ affrikatinin saslonmo miiddatinin
uzanmast sdzdoki baslangic hecadan sonraki hecalar {iciin daha sociyyavi haldur.
So6ziin ortasinda reallasan /ts/ affrikatinda uzunlugun ¢ox olmasi o faktla izah edilo
bilor ki, ilk hecada miitloq baslangicda onun torkibindoki kiploson-partlayisl
elementin uzunlugunu 6l¢mok miimkiin deyildir.

Alman dilindon ossillografik tohlil olunan /'pfligt/ s6ziinliin imumi toloffiiz
zamani 637 m/san-dir. S6ziin miitloq baslangicinda islonan /pf/ affrikatina sorf olunan
miitloqg zaman miiddati 213 m/san-ya barabordir. Tahlil olunan bu soziin orta nisbi
zaman qiymoti 1,6 m/san-dir. Alman dilindoki yeddi fonemdon ibarat /gopfle:kt/
sOziiniin toloffiiziino diktorlar {imumilikdo 948 m/san-yo vaxt sorf etmislor. Orta
movqgeda islonon /pf/ samitinin miitloaq zaman parametri 272 m/san-dir. Orta miitloq

uzunluga goro bu s6zdo hor bir fonemin toloffiiz slirotini bu formula ilo 6l¢o bilarik:

948 m/san _ 135 m/san olacaqdir. Demali, bu sozdoki hor bir fonemin uzunlugu

toxminan 135 m/san-dir. Nisbi orta qiymatlorin miiqayisasi gostorir ki, /gopfle:kt/
sOziinlin ortasinda reallasan /pf/ samitinin zaman gostoricisi /'pfligt/ s6zlindo

prepozisiyda reallasan /pf/ affrikatinin miivafiq parametrindon 0.7 m/san ¢oxdur (bax.
gr. 3.2.2; sokil 3.2.4; 3.2.5).
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Qrafik 3.2.2.

Alman dilindaki /'pfli¢t/, vo /gopfle:kt/ s6zlarinin orta nisbi zaman qiymatlori
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Sakil 3.2.4.

Sokil 3.2.5.

/gapfle:kt/ soziiniin ossillogram (a) va spektroqram (b)

Alman dilindoki /topf/ [topf] (KVKK) so6ziiniin miitloq sonundaki /pf/
affrikatinin 356 m/san-dir. /Kampf/ [ kampf] soéziindo iso eyni fonetik movqgedo
reallasan /pf/ affrikatinda iso zaman sorfi 362 m/san-dir. Ossillografik tohlil s6z
sonunda affrikatlarin daha yiiksok zaman parametri ilo xarakterizo olundugunu
gostorir. Halbuki /pf/ affrikatinin soziin miitloq baslangic1 vo orta fonetik mévgeds
reallasan variantlarinda zaman sorfinin gdstorici 213 m/san vo 228 m/s-dir. Demali,
miitloq sonlugdaki /pf/ affrikatinin uzunlugu digor fonetik movgelorlo miigayisodo

yiiksak gostaricilidir (bax: sokil 3.2.6).

Sakil 3.2.6.

Alman dilindaki [topf] vo[ "kampf] sozlorinin ossillogrami va spektroqramlar
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Analoji monzors alman dilindoki /pf/ affrikatinin zaman parametrinin
qiymatlorinds do miisahido olunur. /pf/ affrikatinda kiplogon-partlayisli komponent
novlu komponentlo miiqayisads qisadir. Masoalon, alman dilindaki /'pfligt/ s6ziindo
komponentlor {izra bu nisbat 94: 119 m/san, /gopfle:kt/ sdziindo 107: 165 m/san-dir.
/pf/ affrikatinda maksimum zaman gostoricisi soziin orta mdvqeyindo qeydo
alinmgdir, mosoalon, /gopfle:kt/ s6ziinde 272 m/san. Bu affrikatda minimim uzunlug
qiymoti baslangic moévqgeds reallasan varianta moxsusdur, mosolon, /'pfli¢t/ sdziindo
bu movqedo affrikatin orta soslonmo miiddoti 213 m/san-dir. /pf/ affrikatinda
Komponentlar {izra orta saslonma gostaricisi — /p/ kiploson-partlayishi komponentinda
94: 107 m/san; ikinci komponentlorda, yoni /f/ samitindo iso bu 119: 165 m/san
nisbatindadir (bax: qr. 3.2.2: sokil 3.2.4; 3.2.5).

Belaliklo, alman dilindoki /pf/ affrikatinda da maksimum zaman sorfi baslangic
hecalarla miiqayisado orta hecalar iigiin daha sociyyovidir. Tohlil olunan sézlords,
miitloqg baslangic istisna olmaqla, digor movqgelordo hor iki affrikatin zaman
parametrlorindo artma meyli aydin nozoro carpir. Hor iki affrikat {iclin xarakterik
olamot onlarin torkibindoki kiploson-partlayisli komponentds (samitin) maksimum
uzunlugun intervokal voaziyyatds, on qisa uzunluq gostoricisinin iso sait vo sonor
samit arasindaki voziyyotdo qeydo alinmasindan ibarstdir. Affrikatlarin zaman
parametrinin gostoricilorino istinadon demok olar ki, onlarin uzunluguna soz
strukturundaki yeri do tosirsiz otiismiir. Bu moagsadls todqiqat isindo affrikatlarin soz
strukturunda miixtolif movqgelords — baslangicda vo orta mdvgelords uzunlugu tshlil
edilmisdir (bax: qr. 3.2.1; 3.2.2; sokil 3.2.1; 3.2.2,3.2.3; 3.2.4; 3.2.5; 3.2.6; 3.2.7).

Sosin spektral xarakteristikast da on miithiim akustik parametrlordon biridir.
Affrikatlarin torkibindoki novlu samitlorin miixtalif akustik keyfiyyatli olmasi onlarin
spektral xarakteristikasindaki fargliliyi sartlndirmisdir. Ossillografik tohlil olunmus
affrikatlarda novlu komponent fazasimin kiiy torkibinin tezliyinin giiclonma sahasi
miixtolif spektral saholordo geydo alinmmsdir (bax: sokil 3.2.1; 3.2.2, 3.2.3; 3.2.4;
3.2.5; 3.2.6; 3.2.7).

Analoji monzors miitloq sonluqda /ff/ affrikatinin akustik gostoricilorindo do 6z

oksini tapir. Ossillografik tohlil /Deutsch/ [ ‘dosff] soziinlin {imumi uzunlugunun 784
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m/san oldugunu {izo ¢ixarir. S6ziin miitloq sonundaki /f/ affrikatinin 367 m/san-dir.
/Matsch/ ['maff] soziindo iso eyni fonetik movqeds reallasan /ff/ affrikatinda iso
zaman sorfi 360 m/san-dir. S6zlin timumi taloffiiziine 763 m/san-yo sorf edilmisdir.
Ossillografik tohlil s6z sonunda affrikatlarin daha yliksok zaman parametri ilo

xarakterizo olundugunu iizo ¢ixarir (bax: sokil 3.2.7).
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Sakil 3.2.7.

Alman dilindaki ["do=tf] vo [ ' matf] sozlorinin ossilloqrami va spektroqramlar

Eksperimenta colb olunmus /'ftra:l/ séziinun {imumi uzunlugu 840 m/san-dir.
/ftr/ samit birlogmosinin uzunlugu iso 345 m/san-dir. /[tr/ samit birlogmosindo hor bir
samitin orta uzunlugu 115 m/saniyadir. Bunun da sobobi kimi soziin ortasinda golon
/a:/ foneminin uzunlugunu gostormok olar. /ftr/ samit birlosmosindo maksimum
zaman sarfi kiplogon-partlayisli komponentds qeydo alinmisdir — 142 m/san (bax: qr.
3.2.3).
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Qrafik 3.2.3.
Alman dilindaki /ftra:l/, /'anftre:ben/, /'[tren/ va /'[tra:s3/ so6zlorinin orta nisbi
zaman qiymatlari
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Sokil 3.2.8.

Alman dilindaki /ftra:l/ soziiniin ossillogrami (a) vo spektroqrami (b)

/"anftre:ben/ (cohd etmok) soziinlin imumi saslonmosi diktorlar 1048 m/san
vaxt sarf etmislor. S6zda orta hesabla har fonema 113 m/san-ys vaxt sorf edilmisdir.
/[tr/ samit birlogsmasinin imumi miitloq uzunlugu iss 321 m/san-dir. Orta nisbi zaman

qiymati 2.8 m/san-dir (bax: grafik 3.2.3).

Sokil 3.2.9.

Alman dilindoaki /'anftre:ben/ soziiniin ossillogrami (a) va spektroqrami (b)

Ossillografik tohlil olunan /'[tren/ (ciddi) szl bes fonemdon ibaratdir. Bu soziin
imumi uzunlugu 671 m/san-dir, orta hesabla hor bir samitin uzunlugu % = 133
m/san-dir. /ftrR/ samit birlosmosinin uzunlugu isa 326 m/san-dir (bax: gr. 3.2.3).
Alman dilindoaki /'[tra:so/ soziiniin imumi uzunlugu 997 m/san-dir, bunu ? formulu

ila 6l¢sak, har bir fonems ortalama 166 m/san vaxt sarf olundugu malum olacaq. /ftr/
samit birlosmosinin uzunlugu iso 312 m/san-dir. S6zdo orta nisbi qiymot iso 1.9

m/san-a barabordir (bax: qr. 3.2.3).
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Sakil 3.2.10.

Alman dilindaki /'[trer)/ soziiniin ossilloqrami (a) vo spektroqram (b)

Molumdur ki, sintagmatik ardicilliqda reallagan dil saslorinds stasionar saha ilo
miigayisado keg¢id sahasi linqvistik baximdan daha vacib xarakter dasiyir Vo
segmentasiya prosesinds daha ¢atin miiayyanlosdirilon Sas substansiyasi hesab edilir.
3.2.8; 3.2.9; 3.2.10 sayl1 spektrogramlardan da goriindiiyli kimi, kiiylii samitdon sonor
samito keg¢id sahosinin zamana goro toskilindo variativlosmo miisahido olunur,
Kiploson-partlayish kar samitdon sonraki sonor komponents kegid sahasi samitin vo
sonor samitin olamatlorini 6ziinda birlogdirir. Cingiltili kiplason-partlayisli samitdon
sonor samito kegid sahosi iso sonor elementin kvaziperiodik strukturu vo partlayis
fazasinin dinamikliyi vo gisalig1 ilo xarakteriza olunur. Cingiltili dodagq samitlorinin
sonor samitlorlo birlosmasindo yaranan koartikulyasiya proseslori spektrogramda
kecid sahasini miiayyonlogdirmasindo miiayyan ¢atinliklor yaradir. Tohlil olunan kar
Kiplosan-partlayisli samitlorin komiyyat gostaricilorinin spektral tasvirindo partlayis
fazasinin doqiq fiksasiyast reallasmisdir ki, bunu da spektrogramlardaki hoamin
sahoalords enerjinin bollugu ila izah etmok olar (bax: sokil 3.2.8; 3.2.9; 3.2.10; 3.2.11;
3.2.12;3.2.13; 3.2.17).

Alman dilindaki /'ftra:l/ s6ziinun ossillografik tohlili /ftr/ samit birlogsmasindo
komponentlor iizro gostaricilorin 100-127-118 m/san nisbatindo oldugunu oks etdirir
(bax: gr. 3.2.3). /"anftre:ben/ soziinda iso komponentlar {izra bu gostarici 93-119-109
m/san-dir (bax: qrafik 3.2.3). /'ftren/ soziindo komponenlor {izro bu asagidaki
ardicilligda paylanmisdir: 96-110-120 m/san. /'ftra:so/ sdziindo uzunluq gostericilari
96-114-102 m/san-dir. Tohlil olunan /[tr/ konsonant birlogsmosindo komponentlor

lizra orta qiymoat 96-117-112 m/san-dir. Maksimum uzunluq konsonant birlogsmata /t/
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kipleson-partlayish samito moxsusdur. /'[tra:l/ s6ziindo /'[tra:l/ sézlinun bu gostarici
127 m/san, /"anftre:ben/ sdziinda 119 m/san, /'ftren/ s6ziinds 110 m/san-dir (bax: gr.
3.2.3).

Alman dilindaki /'[prigt/ (danisir) sdziins sorf olunan imumi zaman 929 m/san-
dir. S6zdo miitloq baslangicda reallasan /[pr/ samit birlogsmosina sorf olunan zaman
159 312 m/san-o barabardir. S6zds har bir samitine 121 m/san vaxt sorf edilib. S6ziin
zaman parametrinin riyazi hesablamasindan aldigimiz orta nisbi giymat iso 2.3 m/san
-dir (bax: gr. 3.2.4).

Ossillografik tohlil olunan /ba'[pregon/ soziinlin imumi uzunlugu 987 m/san-dir.
Sozdoki /fpr/ samit birlosmasinin uzunlugu /Tanftre:ben/ 325 m/san-dir.
Komponentlor iizro zaman sorfi 108 m/san-dir. S6zilin orta nisbi zaman qiymaoti 2.8

m/san-dir (bax: qr. 3.2.4; sokil 3.2.9).
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Qrafik 3.2.4.

Alman dilindaki /'[prict/, /bafprecvy/, /bafte:an/ va /'[pra:xa/

sozlorinin orta nisbi zaman qiymatlari

Sakil 3.2.11.

Alman dilindaki /'[pri¢t/ soziiniin ossilloqram (a) vo spektroqram (b)
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Ossillografik tohlil olunan har iki s6zds /[pr/ konsonant birlogsmalarinin uzunluq
parametri forqli qiymsotlorlo ifado olunmusdur. /'fprict/ soziindoki ayri-ayri
komponentlor sorf olunan orta zaman 104 m/san, /ba'[pregur/ sdziindo iso 108 m/san-
dir. Hor iki sdzdo maksimum zaman sorfi novlu samitdo qeydo alindigi
ossillogramdan da aydin goriiniir (bax: sokil 3.2.11; sokil 3.2.12).

Alman dilindoki /ba'fpregun/ soziindo hecalarin say1 ¢ox olsa da, ondaki /[pr/
konsonant birlogsmolorinin  uzunlugu /'[prigt/ soziindoki homin birlogmonin
qiymotindon c¢oxdur. Bunu iso homin so6zdoki /fpr/ konsonant birlogsmasinin

intervokal movgeds reallagsmasi ilo olagolondirmok olar (bax: sokil 3.2.11; sokil

3.2.12).

Sokil 3.2.12.

Alman dilindaki /ba'[precvy/ soziiniin ossilloqrami (a) va spektroqrami (b)

Ossillografik tohlil olunan /bafte:on/ soziiniin orta toloffliz miiddati 678 m/san,
/ft/ konsonant birlosmasina sorf olunan zaman isa 232 m/san-dir. S6ziin orta nisbi
zaman qiymoti 2,4 m/san-dir. Komponentlor lizro uzunluq gostoricilori 134: 98
m/san-dir. Zaman parametrinin giymotlorindon do moalum oldugu kimi, konsonant

birlogsmolords zaman sorfi novlu komponentds yiiksokdir (bax: gr. 3.2.4; sokil 3.2.13).
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Sokil 3.2.13.
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/bafte:an/ soziiniin ossillogram (a) vo spektroqram (b)
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Alman dilindoki /hvstan/ vo /gestern/ sdzlori bir-birindon hom fonem torkibina,
hom do strukturuna goro nisboton forqlonirlor. /st/ samit birlosmosi hor iki s6zdo
inlautda golmisdir. Ancaq bu samit birlogmasi homin sézlords forqli akustik

gostaricilorlo xarakterizo olunur (bax: qr. 3.2.5).
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Qrafik 3.2.5.
Alman dilindaki /gestern/, /hvston/, /dorst/, /'konst/ sozlorinin

orta nisbi zaman qiymatlori

Sokil 3.2.14.

Alman dilindaki /hvston/ soziiniin ossillogqram (a) va spektroqram (b)

Tohlil olunan /hvston/ séziindo orta nisbi zaman miiddoti 2,4 m/san, /gestern/
sOziindo iso 2,2 m/san-dir (bax: qr. 3.2.5). /hvston/ soziindo konsonant komponentloro
sorf olunan 126 — 102 m/san, /gestern/ soziindo iso bu nisbatlor 117 — 98 m/san
qiymotlori ilo ifado olunmusdur. Hor iki sézdo orta movgeds islonon /st/
birlosmoasinda uzunluq gostaricilori novlu komponentin xeyrinadir 121: 100 m/san
(bax: gr. 3.2.5).

KVKKK modelli /dvrst/ sOziiniin orta nisbi zaman gostoricisi 2,9 m/san

komiyyatinda qeydo alinmusdir. /rst/ samit birlogmasinin orta uzunlugu 276 m/san-dir.
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S6zdoki /r/ samiti onun akustik goriiniisiine ciddi tosir edib. /rst/ samit birlogsmosindo
komponentlor iizro zaman sorfi 82-113-81 m/san-dir. /rst/ samit birlogsmosindo
nisbaton ¢ox zaman /s/ samitinin toloffiiziindo geydo alinmusdir ki, bunu do onun
akustik keyfiyyatila izah etmok miimkiindiir (bax: gr. 3.2.5).

Alman dilindoki /wiirstchen/ [ 'vyrstcon] vo /durstig/ ['dorsti¢] sézlorindo orta
movqedoki /rst/ konsonant birlosmosindo zaman parametri asagidaki nisbotdo ifado
olunmusdur: 88 m/san — 144 m/san — 108 m/san; 90 m/san — 136 m/san — 116 m/san
(bax: sokil 3.2.15)

Sokil 3.2.15.

Alman dilindaki ['vyrst¢oan] va [ "dorsti¢] soziiniin ossillogram vo spektroqrami

/Wurst/ ['vorst] sOziindo miitloq sonlugdaki /rst/ konsonant birlosmasinda
komponentlor {izro zaman parametri 135 m/san — 147 m/san — 158 m/san-dir.
Ossillografik tohlil olunmus /rst/ konsonant birlosmasinde maksimum zaman sorfi
miitlaq sonluq {igiin saciyyavidir (bax: sakil 3.2.16). /rst/ konsonant birlogsmasinin s6z
strukturunda miixtalif fonetik movqelordoki zaman parametrinin  miiqayisasi
maksimum zaman sorfinin miitloq sonluga diisdiiyiinii gostarir. Masalon, alman
dilinds /rst/ konsonant birlogmolorinin orta saslonmo miiddoati 114 m/san-ys oldugu
halda, miitloq sonlugda bu birlosmonin orta saslonma uzunlugu 146 m/san-dir.
Alinmus riyazi roqomlors istinadan /rst/ samit birlogsmasinin miitlaq sonluqdaki zaman
gostaricisinin inlautda reallasan variantindan 32 m/san ¢ox oldugunu demok olar.
Demoli, eyni bir konsonant birlogsmasinin akustik gostoricilorine tosir edon osas
amillor arasinda onun s0z strukturunda reallasdig1 fonetik mévge miithiim ochomiyyoto

malikdir (bax: sokil 3.2.16; sokil 3.2.17).
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Sokil 3.2.16.

Alman dilindaki [ "vorst] soziiniin ossilloqrami va spektroqrami

Ossillografik tohlil olunan /'kunst/ s6ziiniin orta saslonmo miiddati 2,5 m/san-dir.
Bu s6zdaki /nst/ konsonant birlogsmasinds ayri-ayr1 komponentlorin hor birino 115 —
108 — 83 m/san-dir (bax: qr. 3.2.5). /durst/ vo /'kvnst/ soOzlorinin konsonant
birlogsmoalorinin zaman parametrlorinin miiqayisosi gostorir ki, minimum uzunluq
gostarici kiplason-partlayish /t/ samitino moxsusdur — 81 — 83 m/san. Bu birlosmada
miixtolif keyfiyyotli sonor samitlor reallasdigindan, onlarin zaman qiymstlori do
forqli sokildadir: /r/ samitinds zaman qiymaoti 82 m/san, /n/ samitinds iso 115 m/san-
dir. /s/ novlu samiti tohlil olunan hor iki s6zdo orta gostoricido tomsil olunmusdur —
110 m/san. Goriindiiyii kimi, /s/ novlu komponenti tohlil olunan birlosmolards digar
komponentlorlo miigayisodo uzunluq baximindan ciddi doyisikliyo moruz qalmir

(bax: sokil 3.2.17; sokil 3.2.18).

Sokil 3.2.17.

Alman dilindaki /dorst/ soziiniin ossilloqram (a) vo spektroqram (b)

Sokil 3.2.18.

Alman dilindaki /'kvnst/ soziiniin ossillogram (a) va spektroqram (b)
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Alman dilindoki /kiinsteln/ [ 'kynstoln] vo /sonstig/ [ zonstig¢] sézlorindoki orta
fonetik movgedo reallasan /nst/ tligkomponentli konsonant birlogsmasindo zaman
parametrinin qiymatlori miivafiq olaraq 70 m/san — 131 m/san — 82 m/san; 82 m/san —
134 m/san — 91 m/san ardicilliginda paylanmisdir (bax: sokil 3.2.17; sokil 3.2.18;
2.3.19).
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Sokil 3.2.19.

Alman dilindaki ["kynstaln] va [ zonsti¢] soziiniin ossillogram va spektroqram

Alman dilindon /'frebon/ soziiniin ossillografik tohlili anlautda /frR/ samit
birlosmosino nisbaton az vaxt sorf olundugunu gostorir. Soziin osas informasiya
dasiyan hissasi /&/ diftonqudur, ona gora do onun uzunlugu diktorlar torafindon xeyli
vaxt sorf etmokla toloffliz olunmusdur. /[R/ konsonant birlosmasinin orta nisbi toloffiiz
sirati 3,2 m/san-ya barabardir. Tohlil olunan sdzdoki /[R/ samit birlagsmasinda
komponentlor {izro zaman parametri 113 m/san — 98 m/san-ys nisbatindadir (bax: gr.
3.2.6; 3.2.14).
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Qrafik 3.2.6.
Alman dilindaki /'fraeban/, /hopfrobar/ so6zlorinin orta nisbi zaman qiymatlari
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Ossillografik tohlil olunan /hupfraobor/ (helikopter) s6ziinds ii¢ samit bir-birinin
ardinca morfem qovusugunda islonmisdir: /p/R/ vo bu samitlorin uzunlugu toxminan
300 m/san-ya barabardir. Bu birlosmadaki har bir konsonantin orta toloffliz miiddati
orta hesabla 100 m/san-dir. Maksimum zaman sorfi novlu komponentds geyda

alimmusdir — 116 m/san-dir (bax: qr. 3.2.20; sokil 3.2.21).
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Sokil 3.2.20.

Alman dilindaki /'f[rabaon/ soziiniin ossilloqrami (a) va spektroqram (b)
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Sakil 3.2.21.

Alman dilindaki /hopfraobor/ soziiniin ossillogrami (a) va spektrogqram (b)
/fenkan/ sdziinds orta movqeds (inlautda) reallasan /nk/ iki samit birlosmasinin
314 m/san-dir. Sonant vo kiploson—partlayigli samitinin birgs islonmosindon yaranan
/nk/ birlogmasinin orta toloffliz surati 1,7 m/san-ys borabordir (bax: qr. 3.2.7). Bu
birlosmods maksimum zaman sorfi kiploson-partlayish /k/ samitinds gqeyds alinmisdir

— 188 m/san-dir (bax: qr. 3.2.7; sokil 3.2.22).
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Sakil 3.2.22.

Alman dilindaki /fenkan/ soziiniin ossillogram (a) va spektroqram (b)
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Birhecali /falf/ sozlindo /I/ sonanti nisboton qisa toloffiiz olunub, ancaq
birlosmonin ikinci komponentino /[/ novlu samiti yiiksok gostorici ilo sociyyalonir.
Konsonant birlosmasinda orta nisbi uzunlug 2,2 m/san-dir. Bu birlosmada maksimum
zaman sarfi novlu /f/ samitindo qeydo alinmisdir — 135 m/san-dir. /f/ novlu samitinin
zaman parametrinin yliksok olmasin1 hom onun 6ziiniin akustik keyfiyyati, hom do

s0z strukturunda miitloq sonlugda reallasmas1 ilo asaslandirmaq miimkiindiir (bax: qr.

3.2.7; sokil 3.2.23).

Sokil 3.2.23.

Alman dilindaki /falf/ soziiniin ossilloqram (a) vo spektroqram (b)

Sonorlarin  kar kiplason-partlayisli, novlu samitlordon sonra vo ya oavval
distribusiyasi, zaman parametrinin akustik gostoricilorindon do goriindiyii kimi,
komiyyat baximdan miisyyon variativlogsmolorlo miisayiot olunur. Masalan, /r/ sonor
samitinin nisbi uzunlugunda bu gostorici toqribon 10%, /l/ sonor samiti tigiin 6%, /n/

sonor samiti iigiin bu parametr 4 % toskil edir.
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Qrafik 3.2.7.

Alman dilindaki /fenkon/, /falf/, /flaef/ s6zlarinin orta nisbi zaman qiymatlari
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Eyni monzorani /flef/ (ot) sdziindo do miisahido edirik. Bu s6zds anlautda golon
/fl/ samit birlosmosino 82 — 138 m/san vaxt sorf olunub. S6ziin osas temp gostoricisi
/&f/ birlogsmosinin iistlino diisiir. Tohlil olunan s6zdo konsonant birlogsmonin
komponentlori iizro uzunluq gostoricisinda koskin forqin olmasini, ilk ndvbadas,
komponentlorin akustik keyfiyyati, yoni birinin novlu, digarinin siiziilon sonor samit
olmasi il izah etmak olarsa, digor torafdon, yuxarida qeyd edildiyi kimi, ilk hecanin
miitlog baglangicda reallasan novlu /f/ samitinin uzunlugunu O6lgmok miimkiin

deyildir (bax: qr. 3.2.7; sokil 3.2.24).

Sokil 3.2.24.

Alman dilindoaki /flaef/ soziiniin ossillogrami (a) vo spektroqram (b)

Ossillografik tohlil olunan /'fve:r/ soziinlin iimumi toloffiiz miiddati 438 m/san-
dir. S6ziin miitlaq baslangicindaki /[v/ samit birlosmasinin uzunlugu 234 m/san-dir.
Komponentlor iizro iso bu gostorici 136-98 m/san nisbotindadir. /'fve:r/ sdziiniin
uzunluq gostoricilorinin miiqayisosi /[v/ samit birlosmosindo birinci komponentino
sorf olunan zamanin 38 m/san-ya c¢ox oldugunu ilizo c¢ixarir. Ossillografik tohlil
olunan /flef/ va /'fve:r/ sdzlarindaki konsonant birlogsmalardaki /1/ va /v/ samitlarinin
zaman parametrinin yiiksok gostoricili olmasini onlarin prevokal movgelords
reallagsmasi ilo 1zah etmok olar. Bu cohato digqgat yetiron M.H.Soforov geyd edir ki,
“tohlil prevokal movgenin biitiin sonantlar tigiin miinbit movge oldugunu gostorir. Bu
movqeda sonantlar o6zlarinin keyfiyyat va kamiyyat gostoricilorini tam sakilda biiruza
vera bilirlor: miitomadi tokrarlanan amplitudlar, obertonlar va orta uzunlug va s.

biitiin bunlar hamin samitlaorin vokalik xarakterindan xabar verir” [109, s. 82] (bax:

qr. 3.2.8; sokil 3.2.25).
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Qrafik 3.2.8.

Alman dilindaki /'[ve:Rr/, /fer'[vits/ va /fer'[vimon/ sozlorinin

orta nisbi zaman qiymotlori

a)

Sokil 3.2.25.

Alman dilindaki /'[ve:R/ soziiniin ossillogram (a) vo spektroqram (b)

Tohlil olunan /fer'fvits/ sdzilinds orta fonetik movqgedaki /[v/ samit birlogsmasinin
imumi soslonmosi 226 m/san-dir. Komponentlor {izro uzunluq qiymotlori 126 — 100
m/san nisbatindadir. /fv/ konsonant birlogsmasinda birinci novlu /f/ komponentinin

yiiksak gostaricili olmasini1 onun akustik keyfiyyati ila alagalondirmak olar (bax: qr.

3.2.8; sokil 3.2.26).
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Sokil 3.2.26.

Alman dilindaki /fer'fvits/ soziiniin ossillogrami (a) va spektroqram (b)

Ossillografik tohlil olunan /fer'[vimon/ soziiniin imumi toloffiiz miiddoti 637
m/san-dir. S6z strukturunda orta fonetik mévqedo reallasan /[v/ samit birlosmasinin
miitloq uzunlugu 227 m/san-dir. Komponentlor iizrs iso bu gostorici 130 — 97 m/san
nisbatindadir (bax: qr. 3.2.8; sokil 3.2.27).
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Sokil 3.2.27.

Alman dilindaki /fer'fviman/ soziiniin ossilloqrami (a) va spektroqram (b)

Alman dilindoki /strebt/ séziiniin baslangicindaki /str/ konsonant birlogmosindo
zaman parametri 119 m/san — 80 m/san — 91 m/san nisbatindo qeydo alinmusdir.
Homin s6ziin sonunda reallasan /bt/ konsonant birlogsmasindo iso zaman parametri
130 m/san — 132 m/san-dir. /str/ birlosmasindo maksimum uzunlug /s/ noviu
samitinds qeyds alimmisdir — 119 m/san. S6zds miixtalif fonetik movgelards islonon
/t/ kiplogon-partlayish samitin baslangic hecada uzunlugu 80 m/san-ya oldugu halda,
miitlaq sonlugda onun uzunlugu 132 msan, yoni 52 m/san ¢oxdur. /r/ sonor samitinda
nisboton yiliksok zaman parametrinin gqeyds alinmasini onun prevokal movqeds
islonmosi ilo izah etmok olar, ¢linki prevokal mdvqe sonor samitlorin akustik

parametrlorinin reallagsmasina miinbit sorait yaradirlar (bax: sokil 3.2. 28).

amn < ApAN——- -

o
s <

S t r e b t
Sokil 3.2.28.

Alman dilindaki /strebt/ séziiniin ossilloqrami va spektroqrami

Ossillografik tohlil olunan /respekt/ sozliniin imumi soslonmo miiddoti 884
m/san-dir. Soziin miitloq sonlugundaki /kt/ konsonant birlosmasindo komponentlor
lizro zaman parametri 139 m/san — 143 m/san-dir. Maksimum zaman sarfinin

kiplagon-partlayisli /t/ samitino moxsusdur (bax: sokil 3.2.29).
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re s pe k t
Sakil 3.2.29.
Alman dilindaki /respekt/ soziiniin ossillogram va spektroqram

Ossillografik tohlil olunan har iki s6zde maksimum zaman sorfi miitlaq sonlugda
islonon /t/ kiploson-partlayish samito moxsusdur. Bunu homin samitin s6z sonunda
islonmoasi ilo izah etmok olar. Ossillografik tohlil olunan /strebt/ va /respekt/
sOzlorindo maksimum zaman sorfi miitloq sonluqda islonan /t/ kar kiploason-partlayisl
samiti qiymatlorinds qeyds alinmisdir — 132 m/san vo 143 m/san (bax: sokil 3.2.28;
sokil 3.2.29).

Ossillografik tohlil olunan alman dilindoki /entfernt/ séziiniin baslangicindaki
/mt/ konsonant birlosmasinds zaman parametri 69 m/san — 134 m/san — 145 m/san
nisbatindadir. /rnt/ konsonant birlosmosindo maksimum uzunluq /t/ kiploson-
partlayisli samitindo qeydo alimmisdir — 145 m/san. Minimum uzunluqg /r/ sonor
samitindo geyda alinmisdir 69 msan. Anoloji manzars ilo /entfernt/ séziiniin akustik
gostaricilorinds rastlasiriq. Bu s6zdo do maksimum uzunluq /t/ kiploson-partlayish

samito moxsusdur (bax: sokil 3.2.30).

Sakil 3.2.30.

Alman dilindaki /entfernt/ soziiniin ossillogram va spektroqram

Alman dilindaki /trampke/ s6ziiniin baglangicindaki /tr/ konsonant birlogsmasinda
zaman parametri 57 m/san — 48 m/san nisbatindo geydo alinmisdir. S6ziin sonunda

reallasan /bt/ konsonant birlogsmosindo 1so zaman parametri xeyli yiiksok
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gostoricilidir: 133 m/san — 125 m/san-dir. Miitloq baslangicdaki /tr/ birlogmosinda

uzunluq asag1 gostaricilarle ifads olunmusdur (bax: sokil 3.2.31).
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Sokil 3.2.31.

Alman dilindaki /trampke/ soziiniin ossillogqranmm vo spektroqrami

Alman dilindoki KVKK heca modelli /gibt/ s6ziiniin iimumi uzunlugu 628
m/san-dir. S6ziin miitlaq sonlugundaki /bt/ konsonant birlosmasindo zaman parametri

95 m/san — 137 m/san nisbatindo qeydo alinmisdir (bax: sokil 3.2.32).
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Sakil 3.2.32.

Alman dilindaki /gibt/ s6ziiniin ossillogram va spektroqrami

Alman dilindaki /strand/ (KKVKK modeli) soziiniin imumi soslonmo miiddati
856 m/san-dir. Soziinliin baslangicindaki /str/ konsonant birlosmasindo zaman
parametri 134 m/san — 75 m/san — 69 m/san nisbatindo qeydo alinmigdir. Homin
sOziin sonunda reallasan /nd/ konsonant birlogsmasinds i1so zaman parametri 138 m/san

— 141 m/san-dir. /str/ birlosmasindo maksimum uzunluq /s/ novlu samitindo geydo

alinmigdir — 134 m/san (bax: sokil 3.2.33).

Sokil 3.2.33.

Alman dilindaki /strand/ séziiniin ossilloqram vo spektroqram

126



Alman dilindaki /kind/ (KVKK gapali heca modeli) sdziiniin iimumi saslonmo
miiddati 856 m/san-dir. S6ziin miitloq sonlugundaki /nd/ konsonant birlogsmasinda
zaman parametri 140 m/san — 144 m/san nisbatindo qeydo alinmigdir. Tohlil olunan
har iki s6zds /nd/ konsonant birlogsmasindo maksimum zaman gostaricisi /d/ cingiltili

kiploson-partlayisl samitindo qeydo alinmigdir — 141 — 144 m/san (bax: sokil 3.2.34).
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Sakil 3.2.3
Alman dilindaki /kind/ séziiniin ossilloqram vo spektroqram
Tohlil olunan /bank/ (KVKK heca modeli) s6ziiniin iimumi saslonmo miiddati
697 m/san-dir. So6ziin miitloq sonlugundaki /nk/ konsonant birlogsmosindo zaman

parametri 133 m/san — 157 m/san nisbatinds geyds alinmisdir (bax: sokil 3.2.35).

Sokil 3.2.35.
Alman dilindaki /bank/ soziiniin ossilloqrami va spektroqrami
Ossillografik tohlil olunan /rund/ soziiniin diktorlar {izro imumi soslonmo
miiddati 548 m/san-dir. S6ziin miitloq sonlugundaki /nd/ konsonant birlogsmasindo
zaman parametri 113 m/san — 120 m/san-dir. /nd/ samit birlosmasinds komponentlor
lizro maksimum uzunlugun miitloq sonlugda reallasan /d/ cingiltili kiploson-

partlayish samitinda gqeydo alinmisdir — 120 m/san-dir (bax: sokil 3.2.36).
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Sokil 3.2.36.

Alman dilindaki /rund/ soziiniin ossillogram va spektroqram
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Ossillografik tohlil olunan /bunt/ sdziiniin imumi soslonmo miiddati 634 m/san-
dir. S6ziin miitlog sonlugundaki /nt/ konsonant birlosmoasindo zaman parametri 122
m/san — 128 m/san Olgiisiindo qeydo alinmisdir. /nt/ samit birlosmosinda
komponentlor iizro qiymatlor arasinda farq 6 m/san-dir. /rund/ va /bunt/ s6zlorinin
zaman parametrinin tohlili eyni fonetik mévgedo reallasan /d/ vo /t/ samitlorindo
forqli uzunluq qiymetlorini iizo ¢ixarir. Kar kiploson-partlayisli /t/ samitinin zaman
gostoricisi cingiltili /d/ samitin homin parametrini 8§ m/san-yo iistoloyir (bax: sokil

3.2.37).
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Sokil 3.2.37.

Alman dilindaki /bunt/ s6ziiniin ossilloqram va spektroqrami

Ossillografik tohlil olunan /strand/, /kind/, /rund/ sézlorindo eyni fonetik
movgeds islonon sonor /n/ samitino sorf olunmus orta zaman sorfi 130 m/san, /d/
cingiltili kiplogon-partlayisli samitindo iso 135 m/san-dir. Goriindiyii kimi, tohlil
olunan har li¢ s6zdo maksimum zaman sarfi miitloq sonluqdak: /d/ cingiltili kiplason-
partlayisli samitino moxsusdur.

Ossillografik tohlil olunan alman dilindoki /passt/ (KVKKK) s6ziiniin iimumi
soslonmo miiddati 689 m/san-dir. Orta zaman sorfi 137 m/san-dir. S6ziin miitloq
sonlugundaki /sst/ konsonant birlosmasinds zaman parametri 115 m/san — 119 m/san
—140 m/san-dir. /sst/ samit birlosmasindo komponentlor iizro maksimum uzunlugun
miitloq sonluqda reallagsan /t/ kar kiploson-partlayisli samitindo qeydo alimmisdir —

140 m/san-dir (bax: sokil 3.2.38).
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Sokil 3.2.38.
Alman dilindaki /passt/ soziiniin ossillogrami va spektroqram
Alman dilindaki /glaubst/ (KKVKK heca modeli) soziiniin baslangicindak: /gl/
konsonant birlogmosindo zaman parametri 59 m/san — 93 m/san nisbatindo qeydo
alimmisdir. Homin s6ziin sonunda reallasan /bst/ iigiizvlii konsonant birlogmasinda iso
zaman parametri 91-m/san — 135 m/san — 123 m/san ardicilliginda qeydo alinmisdir.
/bst/ birlogsmasindo maksimum uzunluq /s/ novlu samitindo geyds alinmigdir — 135

m/san (bax: sokil 3.2.39).

M
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Sakil 3.2.39.

Alman dilindaki /glaubst/ s6ziiniin ossilloqram vo spektroqram

Alman dilindoki /entfernt/ s6ziinlin imumi saslonmo miiddati 1.0123 m/san-dir.
So6ziin baslangicindaki /nt/ konsonant birlogsmosinds zaman parametri 89 m/san — 80
m/san nisbotindo geydo alimmmisdir. Homin s6ziin sonunda reallasan /rnt/ tiglizvli
konsonant birlosmasindo zaman parametri 61m/san — 99 m/san — 126 m/san
nisbatindadir. /rnt/ birlosmosindo maksimum uzunluq /t/ kar kiploson-partlayish
samitindo qeydoa almmisdir — 126 m/san. Halbuki homin soziin strukturunda orta
fonetik movqedos reallasan /nt/ birlosmasinda /t/ samitinin zaman sarfi 80 m/san-dir

ki, bu da sonluqda reallasan ekvivalentindon 46 m/san-ya azdir (bax: sokil 3.2.40).
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/e n t f e r n t/

Sokil 3.2.40.

Alman dilindaki /entfernt/ soziiniin ossilloqram va spektroqram

Alman dilindoki /dienst/ s0zliniin miitloq sonundaki /nst/ konsonant
birlogsmoasindo zaman parametri 81 m/san — 142 m/san — 140 m/san nisbatinds geyda
alimmigdir. /nst/ birlogsmosindo maksimum uzunluq /s/ novlu kiploson-partlayish
samitindo qeydo almmisdir — 142 m/san. /s/ novlu samitindo zaman sarfinin ¢ox

olmasini onun akustik tobiati ilo izah etmok olar (bax: sokil 3.2.41).

Sokil 3.2.41.

Alman dilindaki /dienst/ soziiniin ossilloqrami va spektroqrami

Alman dilindoki /herbst/ soziiniin miitloq sonundaki /bst/ konsonant
birlogsmoasindo zaman parametri 128 m/san — 146 m/san — 138 m/san nisbotinds geydo
alimmigdir. /bst/ birlogsmosindo maksimum uzunluq /s/ novlu kiplason-partlayish
samitindo geydo alimmisdir — 146 m/san. Soziin miitloq sonlugundaki /t/ samitindo

soslonmo miiddati 138 m/san-dir (bax: sokil 3.2.42).

h e r ;: s t
Sokil 3.2.42.

Alman dilindaki /herbst/ soziiniin ossillogrami va spektroqram
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Alman dilindaki /angst/ s6ziinlin imumi soslonmo miiddati diktorlar iizre 730
m/san-dir. S6ziin miitloq sonundaki /ngst/ konsonant birlosmosindo zaman parametri
96 m/san — 112 m/san— 150 m/san — 127 m/san nisbatindo qeydo alinmigdir. /ngst/
birlosmosindo maksimum uzunluq /s/ novlu kiploson-partlayisli samitindo geydo

almmisdir — 150 m/san (bax: sokil 3.2.43).
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Sokil 3.2.43.

Alman dilindaki /angst/ soziiniin ossillogram va spektroqram

Alman dilindaki /selbst/ soziiniin iimumi soslonmo miiddasti diktorlar lizro 857
m/san-dir. S6ziin miitloq sonundaki /lbst/ konsonant birlosmasindo zaman parametri
118 m/san — 92 m/san — 159 m/san — 119 m/san nisbotindo geydo alinmisdir. /ngst/
birlosmosindo maksimum uzunluq /s/ novlu kiploson-partlayigli samitindo geydo

alinmigdir — 159 m/san (bax: gokil 3.2.44).

Sokil 3.2.44.

Alman dilindaki /selbst/ soziiniin ossillogqrami va spektroqrami

Alman dilindaki /ernst/ (VKKKK) soziiniin imumi saslonmo miiddati diktorlar
tizra 748 m/san-dir. SOzlin miitlog sonundaki /rnst/ konsonant birlogsmasinds zaman
parametri 90 m/san — 113 m/san — 152 m/san — 123 m/san nisbatindo qeydo
alinmugdir. /ngst/ birlosmosindo maksimum uzunluq /s/ novlu kiplogon-partlayish
samitindo geydo alinmmgdir —152 m/san. Nisboton asagi zaman sorfi /t/ samitindo
geydo alinmusdir (bax: sokil 3.2.45). Ossillografik tohlil olunan hor ii¢ s6zdo sonor

komponentli konsonant birlogsmoalorinde maksimum zaman sorfi kar noviu /s/
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komponentinds qeydo alinmusdir. Nisboton asagi zaman gostoricisi iso homin sézlorin
miitloq sonlugda reallasan /t/ kar kiploson-partlayisli samitino moxsusdur (bax: sokil

3.2.43; 3.2.44; 3.2. 45).

/e r 1n s t/
Sokil 3.2.45.

Alman dilindaki /ernst/ soziiniin ossillogrami va spektroqram

Alman dilindaki /glaubst/, //herbst/, /dienst/, /angst/, /selbst/ va /ernst/ sdzlarinin
sonunda reallasan ii¢g-, vo dordiizvlii konsonant birlosmalarinin ossillografik tohlili
onlarin akustik gostaricilorindo miioyyan {imumi cohatlori ortaya ¢ixarir. Tohlil
olunan KKVKKK, KVKKKK, VKKKK, KVKKKK, VKKKK s6zlorin hor birindo
maksimum zaman sorfi konsonant birlogsmolorin /s/ kar novlu komponentinds geydo
alinmisdir. Bunu iso homin samitin akustik keyfiyyati ilo izah etmok olar. Homin
sO0zlordoki miitlog sonlugdaki konsonant birlosmolordo zaman sorfino goro ikinci
yerdo miitloq sonlugunda reallasan /t/ kar kiploson-partlayish samit golir.
Ossillografik tohlil olunan sdzlords /s/ ndvlu va /t/ kiplogon-partlayislt samiti arasinda
zaman sorfi arasinda interval 147 m/san : 107 m/san nisbatindodir (bax: sokil 3.2.41;
3.2.42; 3.2.43; 3.2.44; 3.2.45).

Konsonant birlogsmalarin har bir reallagsmasinin zaman parametri har bir diktor
ticin ayriligda hesablanmusdir. Hor iki diktorun ifasinda qeydo alinmus dil
materialindaki konsonant birlogsmalorin zaman parametrinin gdstaricilarinin tohlili
onlar arasinda ciddi farglerin olmasini iizo ¢ixarmamisdir. Sozlords alinmuis akustik
naticalarin daha ¢ox konsonant birlasmalorin s6z strukturundaki moévgeyi, fonetik
ohato va konsonant birlogsmoalorin komponentlarinin akustik keyfiyyatindon asili
oldugu molum olmusdur.

Dilin sos qurulusunun mévqge ganunauygunluglart hom sos vahidlorinin mévqe

doyigsmolorinin olmasi, hom do onlarin konkret fonetik movqgelords islodilmosindoki
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mohdudiyyatlarlo toyin oluna bilarlor. Birinci halda fonetik paradigmatika, ikinci
halda iso todgigat sahasini dil vahidlorinin Xatti ardicilligda birlogsma ganunlari togkil
edon fonetik sintagmtika ©no ¢ixmis olur. Azorbaycan dilinin samitlori ilo
miiqayisodo alman dilinin konsonantizminin movqe mohdudiyyatlori  samit
fonemlarin mohdud distribusiyali olmasi ila xarakterizo olunur. Mahz alman dilindaki
samit fonemlorin islonmasindoki mévge mohdudiyyatlori azarbaycandilli talobalarin
toloffiiziinds interferensiyanin yaranmasina gatirib ¢ixarir.

Belaliklo, alman dilindoki konsonant birlogmolorin eksperimental-fonetik
tadqiqinos istinad edorok demok olar ki, heca daxilinda saslorin uzunluq dinamikasi
hom sasin (sait vo ya samitin) 6ziiniin tabioti, hom do heca torkibindoki movqeyi,
habelo hecanin fraza vo ya séylomin daxilindaki yeri ilo toyin edilo bilor. Todgigat
isindo konsonant birlogsmalor iizorinds aparilmis ecksperimental-fonetik tohlilin
gostoricilori deyilmis bu fikirlori bir daha tosdiq edir. So6ziin miixtalif fonetik
movqelarinds reallasmis samit birlogsmalorinin orta saslonmos miiddstini asagidaki

grafikdon aydin gérmok miimkiindiir (bax: qrafik 3.2.9).
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Qrafik 3.2.9.
Alman dilindaki samit birlosmalori s6zdo miixtalif fonetik movqgelards orta
zaman qiymatlori
Soz daxilindo sonlugda samit birlosmalorindo  zaman  parametrinin
gostaricilorinin artmasinda miioyyan qanunauygunluqlar vardir: birlosmoanin sonunda
reallasan samit komponentin uzunlugu orta movqedo reallasan birlogsmonin son

komponentinin uzunlugunu istaloyir. S6z daxilinde orta vo sonluqda reallasan
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hecalarda birinci komponentin uzunlug giymatlori samitin akustik tobistindon asili
olaraq variativloesa bilir.

Qeyd edok ki, uzunluq parametrinin hesablanmasi hor bir konsonant birlosma
liciin ayriligda yerino Yyetirilmidir. Bu zaman homin konsonant birlosmalordo
komponentlori akustik keyfiyyatlori — kiplason-partlayisli, novlu, sonor, kiplason-
partlayisli+novlu, novlu+sonor, sonor+kiploson-partlayish vo S. nozoro alimmusdir.
Akustik naticalorin  hesablanmasi osasinda konsonant birlogsmalorde ayri-ayri
segmentlorin  uzunluq  gostoricilorinin =~ paylanmasinin ~ samitlori  akustik
keyfiyyatlorindon do asili oldugu malum olmusdur. Eyni konsonant birlosmonin sz
strukturundaki yerindon asili olaraq forqli uzunluq gostoaricilori ilo xarakterizo
olunmalar1 onlarin akustik naticalorinds do 6z tasdiqini tapir. Dil materialinin zaman
parametrinin ossillografik tohlilindon alinmis akustik goéstaricilaring istinadon demok
olar ki, s6z strukturunda orta vo sonunda reallasan eyni bir konsonant birlagsmalorin
uzunluglar1 arasindaki farg, homin birlosmalorin baslangic va son movqelarda
reallasan variantlarinin uzunluglarindan xeyli ¢oxdur (bax: codval 3.2.2; 3.2.3; 3.2.4;
3.2.5;3.2.6; 3.2.7; 3.2.8).

Cadval 3.2.1.

Baslangic vo son hecalarda saslorin miitloq qiymatlorinin dayismosi

diktorlar hecanin doyigmalorin istiqgamoti
movqeyl | affrikatlar /pf/, /ts/, /ff/ | konsonat birlogmoalorin imumi-
lasdirilmis uzunluq gostaricilori
| baslangic 0 0 0 32% 68%
son 0 48% 0 64% 90%
I baslangic 25% 0 0 45% 60%
son 0 32% 17% 43% 46%
I baslangic 0 17% 0 32% 85%
son 30% 19% 23 16% 57%
I baslangic 0 31% 0 30% 76%
son 37% 0 21; 12% 67%
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Tohlil olunan dil materialinin codvaldoki zaman qiymaotlorindon do goriindiiyii
kimi, s0z strukturunda baglangic vo son hecalarda miitlog uzunluglarin doyismasi
miioyyan qanunauygunluqlarla sociyyslonir: hor iki diktorun ifasinda s6z sonundaki
hecada hom affrikatlarin, hom do ayri-ayr1 konsonant birlogsmoalorin zaman
gostoricilorindo artmalar misahido olunur; soziin son hecasinda konsonant
birlogmoalorin ikinci komponentinin uzunlugunda artma daha cox hiss olunur.
Eksperiment materialinin saslondirmok {i¢iin dovat edilmis hor iki diktorun ifasinda
konsonant birlasmada son hecadaki samitin uzunlugu hamin samitin baslangic hecada
reallasan ekvivalentinin uzunlugunu, bir qayda olaraq, xeyli iistoloyir. Son hecadaki
samitin komiyyot gostoricisi 46%-90% intervalinda variasiya edir. S0z strukturundaki
son hecadaki konsonant birlosmonin birinci komponentinin zaman parametri sonuncu
komponentlo miigayisado nisbaton doyiskon xarakter dagimar.

Ossillografik tohlilin naticaloring istinaden demak olar ki, agar kamiyyat sarhoad
signallar1 akustik soaviyyads fonem qovusuqlarinin markeridirsa, perseptiv (dorketmo)
soviyyado iso keyfiyyot sorhad signallari, yoni qovusuqda islonon vahidlorin allofonik
variativlogmasi aparici rola malikdirlor. Eksperimentin naticalori gostarir ki, govusma
movqgeyindo yerlogon fonemlor (sait vo ya samit olmasindan asili olmadan) keyfiyyot
vo komiyyot doyismolorino moruz qalirlar. Qovusuqglarin on informativ akustik
keyfiyyat gostaricisi Kimi birlosmoya giron fonemlorin homin birlosmada istirak edon
ovvalki/sonraki komponentlorin akustik keyfiyystindon birbasa asili olan zaman
xarakteristikasidir. Eksperimentin naticolori onu da gostorir ki, bu zaman baslangic
(inisial) samitlorin uzunlugu sonlugdaki samitlorin uzunluguna miinasibatdo prosodik
soviyyanin, yani vurgunun tosirindon daha ¢ox asili olur.

Konsonant birlasmalarinin ossillografik tohlili gostorir ki, samit+samit tipli
birlogmoalards birinci komponent ikinci komponentin tasirino daha ¢ox moruz qalir.
Bu forqliliyi artikulyasiya xiisusiyyatlori ilo izah etmok olar: istonilon birinci sasin
toloffiizii prosesindo artiq ikinci sasin tolofflizii (sait vo ya samit olmasindan asili
olmayaraq) tUc¢iin hazirliq gedir. Kiploson-partlayisli samitlorin uzunlugu homin
samitlorin akustik keyfiyystindon vo onlarin qonsulugundaki saitin keyfiyyatindon

asilidir. Konsonant birlogsmaloarinin zaman parametrinos onlarin s6z strukturundaki yeri
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(fonetik movqgeyi) ilo yanasi, ham do komponentlorin fiziki (akustik) keyfiyyatlori do
tosirsiz deyildir. Masolon, konsonant birlogsmolordo konponentlorin sayindan asili
olmayaraq kar samitlor cingiltili samitlorlo, o cimladan, sonantlarla miigayisoda, bir
gayda olarag, uzun soslonirlor ki, bunu da kar samitlorin toloffiiziino daha ¢ox
artikulyator enerjinin sarf edilmasi ilo izah etmok olar (bax: sokil 3.2.3; 3.2.7; 3.2.17,;
3.2.19; 3.2.21; 3.2.22; 3.2.23; 3.2.41; 3.2.42; 3.2.43;3.2. 44; 3.2.45).
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NOTICO

Tadgiqat isindo germanistikada fonem birlosmalarina dair nazari adabiyyatin, o
ciimladan alman dilindaki {i¢- va dordiizvli samit birlasmalarinin distributiv, statistik
vo akustik parametrlarinin eksperimental-fonetik tohlilindon asagidaki naticalar olda
edilmisdir:

1. Miasir alman dilindo samit fonemlorin kombinator xiisusiyyatlorinin tohlili
gostorir ki, fonotaktik gaydalarin miiayyanlosdirilmasi dilin fonetik strukturunun
oyranilmasinds miithiim ohamiyyat kasb edir, ¢linki dil vahidlerinin sintagmatik
ardicilliqda birlogsmasi dilin leksikas1 vo qrammatikasi, xiisusan do onun morfoloji
qurulusu ilo six baghdir. Sintagmatikada fonem birlogsmolorinin sayr birbasa dilin
fonem inventarinin komiyyatindon asilidir. Fonoloji sistemin zanginliyi sintagma-
tikada fonem birlogsmoalarinin zanginliyina zomin yaratdigi halda, paradigmatikada
fonem inventarinin mohdudlugu iso fonem birlogsmalorinin sayca azligini sortlondirir,
Miiasir alman dilinin fonoloji sistemi qirx fonemdon togkil olunmusdur vo onlardan
ticii diftonq //, &/, [o0/, igii iso affrikatdir /pfl, /ts/, {f].

2. Fonotaktik xiisusiyyatlor dilin sas (fonem) torkibini miioyyanlosdirmak {igiin
mithiim ashamiyyato malikdir, ¢iinki onlar dilin leksik vo grammatik sistemlori ilo six
baghidir. S6z strukturunda konsonant birlogsmolorin reallagsmasi fonetik movqgedan
asilidir vo biz dil matrialinin tohlili asasinda ii¢ fonetik movqeyi miioyyanlosdirmisik:
a) soziin baslangicinda reallasan konsonant birlosmolor; b) saitloraras: (intervokal)
birlosmolor; ¢) soziin sonunda reallasan konsonant birlosmolor. Fonemlorin soz
formalarinda islonmo ganunauygunluglari miisyyon soslorin miiosyyon movgelorda
tozahiir etmosindon ibarotdir. Fonoloji sistemdo movcud affrikatlar vo diftonglar
homin dildo sintagmatikada fonem birlogsmalarinin sayina monfi tesir gostorir, yani
diftonglar vo affrikatlar oldugu dilds sintagmatikada fonem birlosmalorinin say1 az
olur.

3. Tadqiqat isinds qobul edilmis miiddoalara asason dil materialinin kombinator
tohlilin noticolori gostorir ki, dildo fonemlorin nozori cohotdon miimkiin olan

birlogmalari ilo konkret birlogsmalorin nisbati eyni deyildir. Bunu alman dilinds soz
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strukturunun miixtolif movqgelorindo bu vo ya digor fonemin islonmasindo dil
sisteminin miioyyon “qadagalar” qoymasi ilo asaslandirmaqdir. Buna gora do bu vo
ya digor fonemin s6z strukturunun miioyyon fonetik movgelorindo distributiv
mohdudiyyatlorin olmasina dilin fonotaktik qanunauygunluqlarinda “qiisur” kimi
deyil, tohlil olunan dilin fonoloji sistemi iig¢lin xarakterik olmayan olamot kimi
doyarlondirilmalidir, ¢linki har bir dil disket struktur vahidlorin konkret sintagmatik
reallagsmasi xiisusiyyotlorino malikdir.

4. Soz torkibindo fonemlorin sayinin azligit homin dilde samit birlogsmalarinin
ayri-ayri komponentlorina sorf olunan zaman sarfinin xeyli artmasina tosir gostorir.
S6zds hecalarin saymin ¢oxlugu isa homin sdzds ayri-ayr1 fonemlarin, o ciimladan
samit birlogmasinin har bir komponentino zaman sorfinin azalmasina sabob olur. Bu
faktin 6ziinomoaxsus linqvistik asasi vardir, yoni azfonemli sézlarda har bir fonemin
dasidigi informasiya yiikii boyiikdiir vo buna goro do bu sodzlorin tanimmmasi
(gavranilmasi) {igiin daha ¢ox zaman sorfi tolob olunur. S6z strukturunda fonemlorin
sayinin artmasi iso ayri-ayrt fonemlorin, o ciimlodon konsonant birlogsmoalarinin
komponentlorinin funksional yiikiinii shomiyyatli dorocodo azaldir. Bu fakti soziin
taninmasinda onun fonetik cildinin shomiyyat kash etdiyi nozoariyys ilo izah etmok
miimkiindiir.

5. Dil materialinin distributiv vo statistik tohlili alman dilinds s6z basinda ticdon
cox samit islona bilmadiyini, morfem qovusugunda (soziin ortasinda) yeddiya qador
samit birlosmosinin reallasa bildiyindon Xobar verir. Masalon, /'herpst [tra:sa/
sOziiniin strukturunda yeddi samit ardicil islonmisdir.

6. Tohlil olunan ligotdoki leksemlorin statistik gostoricilori ilo bizim todgigat
apardigimiz dil materialinin statistik naticalori tist-listo diismiir. Tohlil olunan ligatdo
lic- Vo dordiizvlii birlosmolor ¢ox oldugu halda, bizim todgigata calb etdiyimiz dil
materialinda (moatnds) samit birlosmoalori osason belo izah oluna bilar: morfem
daxilinds ikiiizvli fonem birlogsmalori goxluq togkil edir, morfem qovusugunda isa ti¢-
Vo dordiizvli samit birlogsmoloring tez-tez rast golinir. Alman dilindoki konsonat
birlogsmoalarindo komponentlordan biri va ya ikisi do sonontlari: /l/, /n/, Im/, Ir/, I/

tomsil edir.
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7. Heca dil soviyyalorinin ¢evik bagliligi prinsipinin tozahiir etdiyi obyekti
tomsil edir, ¢linki bir soviyyonin variativlik tobisti digor soviyyanin variativliyi ilo six
baghdir. Heca nitqin yaranmasi vo gavranilmasimmin minimal vahididir. Hecanin
foaliyyoti osasinda sOylomin struktur toskilindo miixtalif dil soviyyelorinin
doyiskanlik vo horokatlilik doracasini agmaq veo tosvir etmok miimkiindiir. Heca osas
segment-struktur kimi bu va ya digor dilin substansional fonetik-fonoloji bazasinda
formalasir vo funksional baximdan semantik (fonem, morfem vo s.) vo qeyri-
semantik (sos, sos birlosmalori va s.) kosismasindo qorarlasir. Alman dilinin
fonotaktikasinda qapali hecalar iistiinliik toskil edir. Tohlil olunan motndo timumi
heca sayinin 53-86%-ni gapali hecalar togkil edir: KV, KKV, KKKV, VK, KVK,
VKK, VKKK, VKKKK, KVKKK, KVKKKK, KVKKKKK, KVKK, KKVK,
KKVKK, KKVKKKK. Tahlil olunan matnda hecalarin imumi faizinin 72 % -ni bir-,
iki- vo tichecal1 sdzlor toskil edir. Umumi motnin 14%-ni dérdhecali sézlor, 6,5%-ni
beshecal1 sozlor, 4%-ni altithecal1 s6zlor, 2;-n1 1so yeddihecal1 sozlor toskil edir.

8. Bu vo ya digor tobii dilin artikulyator bazasi homin dil {i¢iin sintagmatikada
xarakterik heca modellorinin foaliyyatini tomin edon osas sortlordon biridir. Alman
dilindo heca modellorinin zonginliyino baxmayaraq, hecanin baslangicinda dérd- vo
besfonemli samit birlogsmalors rast golinmir, miimkiin ticfonemli birlogsmoalorin say1
159 sondaki ticfonemli samit birlogsmalarin say1 ilo miiqayisads on dofo azdir.

9. Alman dilinds konsonant birlosmalorinds sonantlar ya prepozisiyada, ya da
postpozisiyada (sonda) islanirlor. Miirakkab s6zlards va ya morfemlarin govusugunda
bir kipleson-partlayisli, bir novlu samit islanirss, bels birlosmonin baslangic vo ya son
samiti miitlog sonantlardan taskil olunur.

10. Tadqiqat isindo alman dilinda torkibinds iki-, tig- vo dord samit birlogmali
olan secilmis so6zlordo eksperimental-fonetik tohlildon alinmis naticalori bels
timumilogsdirmok olar: séziin avvalinds vo ortasinda goalon samit birlagsmalarinin
uzunlugu nisbaton yaxin gostoricili olsa da, postpozisiyada reallasan konsonant
birlogsmolorindo zaman sorfi yuxari gostoricilidir. Sozdoki prevokal vo postvokal

birlogsmonin zaman gostaricilori sozdoki saitin akustik keyfiyystindon — qisaligindan

139



Vo uzunlugundan asilidir. Akustik tohlil ham do s6ziin imumi zaman sarfinin ondaki
komponentlorin (sait vo samitlorin) sayi ils tors miitonasib oldugunu tosdiq edir.

11. Dil materialinin ossillografik tohlili alman dilindaki konsonant birlogsmalarin
zamana goro reallasmasi doyiskon minimal kontekst hesabina variativlesdiyini iizo
cixarir. Buna tosiredici amillor arasinda miioyyon hierarxiyanin olmasi miiayyan
edilir: an ¢ox tosir edon amil kimi sasin istirak etmosi amili, an az isa samitin
yaranma yeri, samitin amalo golmo iisulu iso sadalananlar arasinda araliq mdvqe
tutur. Zaman gostaricisine gora soziin sonunda golon hecaya daha boyik yiik
diisdiiyiindon, ondaki samit birlosmalori daha yiiksok zaman gostoricilorilo ifado
olunurlar. Bu da soziin imumi prosodik strukturu ilo izah oluna bilar, yani sozlarin
sonunda bitkinlik vo ya sadalama intonasiyasi reallagdiginda soziin auslautu anlauta
qarst qoyulur.

12. Xarici dillorin tadrisinda dilin artikulyator vo perseptiv (doarketms) bazasi
noazari vo praktik shomiyyato malikdir. Perseptiv bazanin noazari cohatdon dyranilmasi
dilin sas qurulusunun saciyyasini vermok vo danigigin qavranilma mexanizmini basa
diismok tigiin vacibdir. Xarici dilin taloffiiz xiisusiyyatlorinin tam moanimsanilmasi
onun artikulyasiya bazasinin monimssnilmasini ehtiva edir. Aparilan todqiqat isi
alman dilinin azorbaycandilli auditoriyada todrisinin 6ziinomoxsus qanunauygun
xiisusiyyatlorinin nazars alinmasini tomin edon metodik sistemin islonib hazirlanmasi

ticlin zoruri linqvistik material verir ki, bu da isin praktik perspektivini toskil edir.

140



10.

11.

12.

13.

ISTIFADO EDILMIS ODOBIYYAT SiYAHISI

Azarbaycan dilinda:
Abdullayev, K.M. Azorbaycan dili sintaksisinin  nozori problemlari /
K.M.Abdullayev. — Baki: Maarif, — 1999. — 284 s.
Axundov, A.A. Azorbaycan dilinin fonemlar sistemi / A.A.Axundov. — Baki:
Maarif, — 1971. — 302 s.
Axundov, A.A. Azarbaycan dilinin fonetikasi / A.A.Axundov. — Baki: Maarif, —
1984. - 392s.
Axundov, A.A. Fonoloji geydlar // — Baki: Dil va adabiyyat, —2003. — 5.237-239.
Axundov, A.A. Umumi dil¢ilik / A.A.Axundov. — Bak1: Sorq-Qorb, — 2006. —
280 s.
Babayev, S.M. ingilis fonologiyas: (ingilis dilinds). / S.M.Babayev. — Baki:
Nurlan, — 2004. — 204 s.
Calilov, F.A. Azorbaycan dilinin morfonologiyasi / F.A.Calilov. — Baki: Maarif, —
1988. — 286 s.
Cumayeva, S.M. Alman dilinin bazi fonotaktika masalalori haqqinda // — Baka:
Azorbaycanda Xarici Dillor, —2010. Ne2/3, —s. 34-38.
Cumayeva, S.M. Dilds soziin seqment toskilino dair // — Baki: AMEA Dilgilik
Institutunun osarlari, — 2015. Ne1(1610), — s.160-163.
Cumayeva, S.M. Alman dilinda samit birlosmalarinin taloffiiz xiisusiyyatlori // —
Baki: Terminologiya masalalori, — 2019. Ne2 (1181), — 5.169-173.
Domirgizado, ©. Miiasir Azorbaycan dili. Fonetika, orfoepiya, orfografiya /
O.Domirgizada. — Baki: Maarif, — 1972. — 308 s.
Hoasonov, H. Azorbaycan dilinin fonetikas1 / H.Hasonov. — Baki: Qanun, — 1999. —
260 s.
Koseriu, E. Umumi dilgiliys giris. / E.Koseriu. Almancadan tarciimosi, “On s6z”

Vo “Qeydlar” prof. F.Veysallinindir. — Baki: Miitorcim, — 2006. — 248 s.

141



14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
22.

23.

24.

25.

26.

Mahmudov, ©.R. Azorbaycan dilindo kar vo cingiltili samitlor. Azarbaycan
dil¢iliyi miintoxabat1 / ©.R. Mahmudov. — Baki: ABIS ALARCO c¢ap evi, — 2013.
s. 208-218.

Meckovskaya, N.B. Umumi dil¢ilik. / N.B.Meckovskaya. Rus dilindon torciimasi
A.Qabloyevanindir. Redaktoru F.Veysallidir. — Baki: Miitorcim, — 2013. — 297 s.
Trubeskoy, N.S. Fonologiyanin osaslari. / N.S.Trubeskoy. Almancadan
torcimoasi, “Son s6z” va “Qeydlar” prof. F.Veysallinindir. — Baki: Miitarcim, —
2012. - 385s.

Verdiyeva, Z.N. Eksperimental fonetika: [2 cildds] / Z.N.Verdiyeva,
F.Y.Veysolov, F.Y.Agayeva. — Baki: ADU, —c.1. — 1981. — 100 s.

Veysoalli, F.Y. Azarbaycan dilinin funksional qrammatikasi: fonemika/ morfemika
/ F.Y Veysoalli. — Baki: Prestij ¢ap evi. — 2014. — 530 s.

Veysolli, F.Y. Dil¢ilik ensiklopediyasi: [2 cildda] / F.Y.Veysolli. — Baki:
Miitorcim, — ¢.1.— 2006. — 516 s.

Veysolli, F.Y. Dilgilik ensiklopediyasi: [2 cildds] / F.Y.Veysalli— Baki:
Miitarcim, — c.2. — 2008. — 528 s.

Veysalli, F.Y. Dil¢iliyo giris / F.Y.Veysalli. — Baki: Miitorcim, — 2017. — 400 s.
Veysoalli, F.Y. Dilgiliyin osaslart: [6 cildda] / F.Y.Veysalli. — Baki: Miitarcim, —
c.6. —2013. - 417 s.

Veysolli, F.Y. Struktur dilgiliyin osaslari: [6 cildda] / F.Y.Veysolli. — Baki:
Miitarcim, —c. 1. — 2005. — 342 s.

Yadigar, F. (Veysalli). Fonetika vo fonologiya masalalori / F.V.Yadigar. — Baki:
Maarif, — 1993. — 192 s.

Yadigar, F. (Veysalli). German dil¢iliyino giris / F.V.Yadigar. — Baki: Miitorcim,
—2011. - 405 s.

Rus dilinda:

AneknepoB, A.K. ®onemaTnueckass cucteMa COBPEMEHHOI0 a3epOailJI>KaHCKOTO

s3bika / A.K.Aneknepos. — baky: Omm, — 1971. — 96 c.

142



217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.
34.

35.

36.

37.

38.

AxmanoBa, O.C. CnoBapp nuHrBuctHdeckux TepmMuHOB / O.C.AxmaHOBa. —
MockBa: CoBerckast DHmukioneaus, — 1969. — 576 c.

babaes, /[>x.M. O cooTHOIIEHNH BOKaJlM3Ma U KOHCOHAHTHU3Ma (Ha MaTepuase
azepOaitpkanckoro u pycckoro s3eikoB) // — Baky: BCY, Pycckuii s3bIk u
muTeparypa B AzepOaiimxkane, — 2011. Ne4, — c. 4-6.

benBenuct, D. OOmas JUHTBUCTHKA. YPOBHU JIMHTBHCTHYCCKOTO aHanmm3a /
D.benBennct. — Mocksa: IIporpecc, — 1974. — 340 c.

bepumreitn, C.M. Bompocel o00ydenus mpousHomenuo /[ — Mocksa:
N3narensctBO MOCKOBCKOTO yHUBepcuteTa, Bompockl ¢oHeTUKH U 00ydeHus
npousHomieHuto, — 1975. — ¢.5-49

bepumreiin, C.1A. OcHoBHble mnoHsATUsA (GoHonoruu // — MockBa: Bompocsl
SI3BIKO3HAHUSA, — 1962. Ne 5. — ¢. 62-68.

brnoxuna, JL.II. CnekrpanbHblii aHaU3 HEMEUKHUX JIaOUalu30BaHHBIX TJIACHBIX
nepeAHero psnaa: /aBropedepar Ouc. KaHauAaTa (PUIOJOTMYECKUX HayK / —
Mocksa, 1961. — 13 c.

baymbunsa, JI. A3pik / JL.baymbunsa. — Mocksa: [Iporpecc, — 1968. — 608 c.
boromo3oB, I'.M. Cratuctuueckas u  (oHETHUYECKass XapaKTEepUCTHKA
JIBYXUJICHHBIX COYETAaHUW COIrJacHbIX B pYyCCKOW peuu: /aBropedepar Iuc.
KaHauaara guaosorndeckux Hayk / — Jleaunrpan, 1970. — 29 c.

bonysn ne Kyprens, . A. M30pannHbie Tpyabl MO 00IIEMY S3bIKO3HAHMIO: [B 2-X
tomax] / L.A.bonysn ne Kyptyns. — Mocksa: U3n-s0 AH CCCP, — 1. 1. — 1963.
—383c.

bonysn ne Kyprens, N.A. N36panubie Tpyasl 1O OOIIEMY SI3BIKO3HAHUIO [B 2-X
tomax] / .A.bonyan ne Kypryns. — Mocksa: U3n-so AH CCCP, — 1963. 1. 2. —
389 c.

boupapko, JI.B. Akyctuueckue xapaktepuctuku peuu // — Jlenunrpan: Cinyx u
pedb B HOpMe U marojioruu, — 1974. Bein 1, — c. 9-24.

boupmapko, JI.LB. 3BykoBOil CTpoi COBpPEMEHHOTO pPYCCKOrO sI3bIKa /

JI.B.bonnapko. — Mocksa: IIpocsemenue, — 1977. — 175 c.

143



39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

ol.

bonpapko, JI.B. WccnenoBanue ¢onetrnku / OCHOBBI TEOPHUH PpPEUEBOI
nestensHocty / JI.B. bonnapko, JI.P.3unnep. — Mocksa: Hayka, — 1973. — 111 c.
bounapko, JI.B. Mogens BocnpusTtusi peuun uenoBekom / JI.B.bonmapko,
H.I".3aropyiiko, B.A.KoxeBaukoB [u ap.]. — HoBocuOupck, — 1968. — 48 c.
bounapko, JI.LB. O donernueckom cxoactBe /Teopust si3pika. MeTonbl ero
uccnenoBanus (k 100 neturo JI.B.Illep6s1)/ JI.B.bonnapko. — Jlenunrpaa: U3a-Bo
Hayka — 1981. — c. 44-48.

bounapko, JI.B. OcuoBsl o6mieit donetuku / JI.B.bounapko, JI.A. BepOuruikas,
M.B.T'opnuna. — Jlenunrpan: CII6., — 1991. — 152 c.

bounapko, JI.B. Ocummiorpadudeckuii anamus / JI.B.bornapko. — JIenuarpam: —
1965. - 46 c.

bounapko, JI.B. CnoroBas cTpykTypa peun u nuddepeHunanbHble TPU3HAKU
donem: /nuc. nokropa ¢unon. Hayk / — Jlenunrpan, 1969. — 415 c.

bounapko, JI.B. Ctunu npousHouienust u tunsl npousnecenus / JI.B.bonnapko,
JI.LA.Bepounkas, M.B.I'opauna [u ap.] / — MockBa: Bompocsl si3bIKO3HAHUS.
1974. N2, —c. 11-13.

bongapko, JI.B. Crpykrypa cnora u xapakrepuctuka ¢onem // — Mockaa:
Bomnpocs! s3biko3Hanms, — 1967. Nel, — ¢. 46-50.

bonnapko, JI.B. ®onernka coBpeMeHHOro pycckoro sizbika / JI.B.bonmapko. —
Jlenunrpan: CII6., — 1998. — 195 c.

bonnmapko, JI.B. ®onernueckoe onmucanue s3bika U (POHOJIOTHUYECKOE ONMHCAHUE
peun / JI.B. bongapko. — Jlenunrpan: M3g-so JIT'Y, — 1981. — 195 c.

bpoBuenko, T.A. Meronq cTaTUCTUYECKOTO aHalv3a B  (POHETHUECKUX
uccnenoBanusx /T.A.bposuenko, I1./[.bapanen, B./[.Tapanen. — Onecca: — 1976.
— 166 c.

bynanun, JI.JI. ®onetnka coBpeMeHHOro pycckoro szbika / JLJL.bymanun. —
Mocksa: Bricmias mkoia, — 1970. — 206 c.

Beiicanos, (Beiicsmm) @©.5. BapuaTuBHOCTh TiacHbIX (POHEM COBPEMEHHOTO
HEMEIKOro fA3blKa (IKCIEePUMEHTAIbHbIE JaHHBIE U TEOPETUUYECKUE MPOOIEMBbI) /

F.Y.Veysalli. Secilmis asarlori, — Baki: Miitarcim, — Il ¢. — 2014. — ¢. 212- 522

144



52.

53.

54.

55.

56.

S7.

58.

59.

60.

61.

Beticano, ®.E. BapbupoBanue ¢onem u mpobiemMa oOydeHHs] NMPaBHILHOMY
npousHouieHuto // Tezucel noknanoB VIl Pecn. koHd. «AkTyanbHbIe MPOOIEMbI
MPENOAOBAaHUS  MHOCTPAHHBIX  SI3BIKOB», ToOcBAll.  60-nmetuto  Benumkoi
OKTSOPHCKOM COIMAIMCTUYECKON peBoouu. — Anma-Ara, — 1977, — ¢. 52-53.
Beticanos, ®.5. UaTepnperaiins HEKOTOPBIX (HOHETHUECKUX TepMUHOB // Te3uckl
noknanoB IV Pecn. koH(. Mo akTyallbHBIM BOIIpOCaM OOYUEHHSI PYCCKOMY SI3BIKY
B azepOaifpkanckoit aynuropuu. — baky, — 1973, — ¢. 19-20.

Beiicanos, ®@.4. O nuddepeHnnanbHbIX U UHTETPAIbHBIX MPU3HAKax GhoHem // —
baky, Yuénbie 3anucku By30B MB u CCO A3CCP (s13. u nut.), — 1975. Ne2, — c.
40-45.

Bep6Ounkas, JI.A. 3ByKOBble €IUHUILIBI PYCCKOH pE€YM M UX COOTHOIIEHHE C
oTTeHKaMu U ¢oHeMaMu: /aBTopedepaT auc. KaHauaaTra PUIoJorudyeckux HaykK /
— Jlenunrpan, 1965. — 15 c.

BepoOuukas, JI.A. 3unnep, JI.P. K Bonpocy o coueTaHusix cCOrjlaCHbIX B PYCCKOMH
peun // dunonoruueckue Hayku, — 1969. Ne 3, — c. 43-54.

BepOunkasi, JILA. O ponu oONOBITOB MO BOCIPUATHIO B SKCHEPUMEHTAIBHO-
dboHETHYECKOM HcclieIoBaHUM /MeTo/Ibl SKCIIEPUMEHTATBHOTO aHAIM3a peun/ —
Munck, — 1968. — c¢. 38-43.

BepbOunkas, JILA. CoBpemeHHOE pyCcCKOE JHUTEPATypHOE MPOM3HOIICHHE:
(Teopernueckue mnpodieMbl M AKCIEPUMEHTAIbHbIC JAaHHBIE): /IUC. JTIOKTOpa
¢bunon. nayk/ — Jlenunrpan, 1977. — 378 c.

Bunorpanos, B.A. O ¢oHoNOrMYECKOM MeXaHM3ME€ WHOCTPAHHOTO AaKI[EHTA.
[IpoOneMbl  TeopeTWyecKOW UM MPUKIAJAHOW  (OHETUKHM U OOydeHHE
MIPOU3HOIICHUIO // Marepuaibl MeXBY3. Hayd. MeToll, KoH]. — MockBa, — 1973, —
c. 253-254.

laiiqyunk, C.M. Ilpocoamyeckas cucTeMa COBPEMEHHOI'0O HEMEIKOIro s3bika /
C.M.l'aiinyuuk. — Munck, — 1972. — 108 c.

['mucon, I'. BBegenune u peckpunTuBHYIO JUHIBUCTUKY/ I'.I'mucon. — MockBsa:

URSS, — 2008. — 494 c.

145



62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

FomoBun, b.H. W3 kypca mnekuuil 1O JMHTBUCTUYECKON CTaTUCTHKE /[
b.H.I'onosux. — I'opbkuii, — 1965. — 96 c.

I'opneeBa, T.A. Cucrema MOrpaHUYHBIX CUTHAJIOB B JIMTEPATYPHOM HEMEIIKOM
s3pike  OPIT,  Amcrpum, IlBedinapum  (3KCHepUMEHTaIbHO-(DOHETUIECKOES
uccieaoBanue): /nuc. fokropa gunojorndeckux Hayk / — Mocksa, 1997. — 438 c.
['opnuna, M.B. ®@oneruka dpaniysckoro sizpika/ M.B.I'opauna. — JleHunrpanu:
Hsn-so JII'Y, — 1973. — 208 c.

['punabepr, Ix. Hekotoprie 00001IeHNS, KacalOMIUeCss BO3MOKHBIX HadalbHBIX U
KOHEYHBIX MOCJEI0BaTEIbHOCTEN corjacHbIX // Bompock s3biko3Hanms, — 1964,
Ne 4, —c. 41-65.

['yceitHoBa, .M. Y CTONYMBOCTh CErMEHTHOM CTPYKTYPBI CIIOBA MPU MEXKbS3bI -
KOBOM mHTEepdepeHnu: /aBTopedepar auc. KanauaaTa GuioJoTHIecKuX HayK / —
baky, 1989. - 16 c.

Hxanapaaze, 3.H. O mepu3MaTH4eCKOM YpOBHE JMHIBUCTHYECKOrO aHaiau3a /
3.H./I>xamapanze. — MockBa: Hayka, — 1979. — 103 c.

Hxanapanze, 3.H. Ilepuentnas ¢oneruka /3.H.Ixanapanze. — ToOummcw,
Mernuepaba, — 1985. — 115 c.

Enbmcaes, JI. [Iponeromens! k Teopun s3bika // — MockBa: M31-BO UHOCTp. JIUT-
pe1, HoBoe B nmuarBrcTuke, — 1960. Boim. 1. — c. 264-389.

3unpep, JI.P. K Bonpocy o coctaBe (hoHEM B COBPEMEHHOM HEMELKOM SI3bIKE // —
Jlemmnrpan: Hayka, Jlenunrpanckoe ortaenenue, MccinenoBaHus 1O SA3BIKY M
auteparype: Philologica,— 1973, — c. 163-168.

3unpep, JI.P. Hekoropsie npuHIMNIMATEHBIE OCHOBBI SKCIIEPUMEHTAIBHO — (PoHe-
TUYECKUX HCCIEAOBAaHUM / DKCIEPUMEHTAIbHO-(DOHETUYECKHE WCCIEeIOBAHUS
peun / JI.P.3unaep.— Munck: — Beim.2, — 1969. — c. 109-116.

3ungaep, JL.P. OOwas ¢onetnka u uzbOpanubie ctatbu / JL.P.3unpep. — CIIO.:
Ounonornueckuit akynprer CIIOIY: U3marenbckuii 1meHTp «AKageMus», —
2007. - 576 c.

Bungep, JI.P. OcHoBHble QoHoMornueckne Imkojasl // Bompockl o6mero

A3bIKO3HaHMA: Matepuansl  PecnyOaukaHCKOTO ceMHUHapa IpernojaBaTesei

146



74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

obmrero s3piko3Hanus. YuéH. 3an. ['TIN um. A.W.T'epuena, — Jlenunrpan, — 1967,
—c. 80-86.

3unnep, JI.P. IlpoGnema cerMeHTanuu MOTOKAa PeYd Ha KpaTdalIIne S3bIKOBBIC
enuHuIbl / Borpockl pononorun u ¢poneruku: te3. Aoka. VII MexnyHaponusiii
KOHTpecc (oHeTHYecKnx Hayk, — Moupeanb, — 1971, 4.1, — MockBa: — 1971, —
c.103-110.

3unpep, JI.P. Teopernueckuii kypc (POHETUKH COBPEMEHHOI'O HEMEITKOTO SI3bIKa/
JL.P.3ungaep. — Mocka: Akagemus, — 2003. — 160 c.

3unpep, JI.P. ®ononorust u ponernka / Teopernueckue npodIeMbl COBETCKOTO
si3piko3Hanus. / JI.P.3urnep. — Mocksa: Hayka, — 1968. — 367 c.

3unnep, JI.P. ®ononorus u sxcnepuMenTtaibHas Gonetuka // Becthuk AH Kas.
CCP, — 1975. — c. 63-68.

3natoycroBa, JI. OOmas wu npukinanHas ¢oneruka / JI.B.3nmaroycrosa,
P.K.ITotanosa, B.B.[loranos [u ap.]. — Mocksa: U31-Bo Mock. yH-Ta, — 1997. —
423 c.

Nmankynue, O.M. @onernyeckas oOpraHu3anus IPOCTBIX  3BYKOBBIX
MOCJICIOBATEIBHOCTE B POJHOM W 4YYXKOM s3bIKE: /IWC. KaHIUJaTa
bunonornueckux Hayk / Jlenunrpan, 1983. — 188 c.

Kacnpanckuii, P.P. CnexkTpalibHbli aHaIu3 HOCOBBIX COTJIACHBIX HEMELKOIo
s3bIKa: /aBTopedepar auc. kanauaara punon.nayk / — Mocksa, 1963. — 21 c.
KacsimoBa, b.K. Bocnpusitue Qonematnyeckux u (HOHETUUECKUX CBOMCTB
TJIACHBIX HAPOJHOTO s3BIKA: /AWC. K KaHaujata (QUIOJOTHMYECKUX HayK / —
Mocksa, 1982. — 207 c.

KnerakoB, I[.C. KoHcoHaHTH3M © CTpPyKTypa cjoBa: /aBTopedepar muc.
KaHauara Guiaosoruueckux Hayk / — Mocksa, 1967. — 32 c.

Ky3nenos, II.C. O. nuddepenunanbupix npuszHakax ¢onem / — Mocksa:
Bompocs! s3piko3nanms, — 1958. Nel, — ¢. 55-61.

KssumoB, ®.A. JlnuTenpbHOCTh a3zepOailkaHCKUX coryiacHbix / Meronuka u

muHrBUcTUKA / D.A. Ks3umoB. — baky: Onm, — 1976. — 94 c.

147



85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

Ksizumon, @.A. CucreMa coriacHbIX (POHEM COBPEMEHHOTO a3epOailKaHCKOTo
auTeparypHoro si3eika // — baky: VYdenble 3anucku A3zep0. TMen.MH-Ta
MHOCTPAHHBIX A3BIKOB, — 1959. Bein. 1, — c. 47-58.

JlebenoBa, I''H. BocmpusaTue riaacHBIX HEpPOJHOIrO s3bIKA: /AWC. KaHAUAaTa
dbunonornyeckux Hayk / — Jlenunrpam: 1981. — 190 c.

Jleontbes, A.A. Onucanvue GOHETUUECKON CUCTEMBI sI3bIKA JJIA 1Iesiei o0ydeHus /
A.A. JleonTtseB. — Mocksa: Hayka, — 1979. — 184 c.

JIpicenko, DO.W. Moaudukanus  TIACHBIX  COBPEMEHHOTO  HEMEIIKOTO
JUTEPATypHOTO sI3bIKA: (3aqHUN psJ TJAcHBIX): / aBTOpedepar auc. KaHauaaTa
dbunonornueckux Hayk / — Kues, 1971. — 39 c.

Maptune, A. O kaure «OcHOBBI JTUHTBUCTUYECKON Teopuu JI. EmbmcneBay // —
M.: U3n-Bo mHOCTp. MuT., HoBOC B muATBUCTHKE, — 1960. BoIm. 1. — . 437-462.
Maptune, A. OcHoBbl 001Iel TUHrBUCTHKY // — M.: 3a-Bo unoctp. nut., HoBoe
B JIMHTBHUCTHKE, — 1963. — ¢c. 345-566.

Macinos, }0.C. Beenenue B s3eiko3nanue / FO.C.MaciaoB. — MockBa: Bricmias
mkoia, — 1874. — 272 c.

Marycesuu, M.MU. Baegenne B o060myro ¢onetuky / M.M.MaryceBuy. —
Jleaunrpan: Yunenrus; M3nanue 2-¢, — 1948. — 103 c.

Marycesuu, M.1. CoBpemenHslii pycckuii si3p1k. @onetuka / M.M.MaryceBuu. —
Mockaa: [IpocBemenue, — 1976. —c. 170-171.

[lanoB, M.B. Pycckas ¢onetuxa / M.B.IlanoB. — Mocksa: IIpocBemienue, —
1967. - 436 c.

[ToraroBa, P.K. AmiopoHuueckoe  BapbUpOBaHWE  KOHCOHAaHTH3Ma [/
P.K.IToranora, T.A.I'opaeeBa. — M.: UTHUOH PAH, — 1991. — 80 c.

[Totanosa, P.K. M3mMeHeHrne OCHOBHBIX (PU3MUECKUX XAPAKTEPUCTUK CTHIKOBBIX
TJIACHBIX WM COTJIACHBIX B HEMEIKOM si3bike /VIHTOHAIuMs W 3BYKOBOH cocTas/
P.K.I[TotanmoBa. — MockBa: U3n-Bo Mock. yH-Ta., — 1965. — ¢. 234-261.
[ToranoBa, P.K. Pa3nmuHbie THIBI CIOTOBOrO CTHIKA (IKCIIEPUMEHTAIBLHOEC

HCCJIICAOBAHUC HCKOTOPBIX BHAOB TIOIPAHUYHBIX CHUTHAJIOB Ha MATCPpHUATIC

148



HEMEIIKOT0 53bIKa): /auc. kanaunata ¢unonornieckux Hayk / — Mocksa, 1963. —
193 c.

98. IloranoBa, P.K. Peur: xommyHukainus, wuHpopMmanus, KuOepHeTnka [
P.K.IToranmosa. — Mocksa: Pagno n CBsa3e, — 1997. — 528 c.

99. IloranoBa, P.K. CermMeHTHO-CTpyKTypHas Opranm3ainusi peuyu (dKCHepUMeH-
TaJTbHO-POHETUYECKOE  HCCIeNOBaHUE):  /aBTopedepar  Auc. JIOKTOpa
dbunonornvyeckux Hayk/ — Jlenmnrpan, 1981. — 47 c.

100. IToranoBa, P.K. CerMeHTHO-CTPYKTypHas OpraHu3anus pedd (dPKCIepUMEH-

TaIbHO-()OHETUYECKOE HCCIeI0BaHue): /Iuc. JOKTopa (HUIONIOTHYECKIX HayK /
— Jleaunrpan, 1981. — 532 c.

101. IMoranosa, P.K. CnoroBast ¢oneruka repmanckux si3bikoB / P.K.Iloramora. —
Mocksa: Bricmias mikoia, — 1986. — 144 c.

102. [TpoOGnembl U METOABI FKCIIEPUMEHTAIBHO-POHETHUECKOr0 aHanu3a peun / [lox
obmeit pexn. JI.P.3unnepa. — Jleaunrpan: U3n-so JII'Y, — 1980. — 151 c.

103. [Ipokonosa, JI.LU. Ctpykrypa ciora B Hemeukom si3bike/ JI.W.IIpokomosa. —
Kues, — 1973. — 145 c.

104. PabunoBuy, JI.U. [lpuHnunel ucciegoBaHusi GoHEeTHUYECKOW HHTEpEpeHIInU
Py KOHTaKTUPOBAaHUU Pa3HOCHCTEMHBIX SI3BIKOB: /aBTOpedepar quc. KaHIuaaTa
dunonornueckux Hayk / — Anma-Ata, 1970. — 21 c.

105. Pedbopmarckuii, A.A. Bpenenue B s3bikoBeneHue. /A.A.Pedpopmarckuif. —
Mocksa: Acnekrt Ilpecc, — 2005. — 536 c.

106. Pepopmarckuii, A.A. W3 wucropum oreyecTBeHHOH  ¢oHoIOTHUU  /
A.A.Pedopmarckuii. — MockBa: Hayxka, — 1970. — 527 c.

107. Pedopmarckuii, A.A. OOyuenne mpou3HOIIeHNUIO U (oHosorus / — Mocksa:
Odunonoruueckue Hayku, — 1959. No4, — c. 145-156.

108. CagpixoB, C.C. Cucrema corjacHbIXx (oHEM a3epOalKaHCKOTO S3bIKA:
/aBTOopedepar auc. kanauaata Quiosorndyeckux Hayk / — Jlenunrpan, 1968. —
18 c.

109. Cadapo, M.I'. doHeTnueckne XapakTEPUCTUKU COHAHTOB azepOail[KaHCKOTO

U HEMCLKOIo A3BIKOB B OJHOCJIOKHBIX CJIOBax (SKCHepI/IMeHTaJ'H)HO-(bOHeTI/I-

149



110.

111.

112.

113.

114,

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

YyecKoe hcclieJoBanue): / Auc. kauauaara guionornyeckux Hayk / — baky, 1992.
— 166 c.

CnoBooOpa3oBanue U MpodJIeMbl HOMHHAIIMKA B T€PMAHCKUX s3bIKax: MexBy3.
c6. nHayd. Tp. // TopbkoB. roc. men. uWH-T uM. M.['opbkoro; [Penkorn.:
B.C.Bamrynun (o1B. pen.) u ap.]. — lopekwuit : I'TTIN, — 1985, — 122 c.

Coccrop, @. ne. Tpynsl no s3eiko3Hanuio/ ®. ge Coccrop. — Mocksa: IIporpecc,
—1977. - 696 c.

Taruzane, 3.X., [ToranoBa, P.K. AkycTuueckuii aHaiu3 IIaCHbIX COBPEMEHHOTO
azepOaiikanckoro jureparypuoro sizeika // CoBetckas Tropkosjorus, — 1971.
Nel, —c. 60-69.

Toncras, C.M. HayanpHbIe W KOHEUYHBIC COYCTAHUS COIJIACHBIX B CIABIHCKHX
s3bIkax: /aBropedepar Auc. KaHaujaaTa (Quioioruueckux Hayk / — MOoOCKBa,
1968. - 15 c.

Topcyes, I'.Il. Bonpockl ¢onernyeckoir crpykrypsl cioBa / I'.ILTopcyeB. —
Jlenunrpan, — 1962. — 153 c.

Topcyes, I'.Il. KoHcTaHTHOCTh M BapHaTUBHOCTh B (POHETUYECKOU cucteme //
I".IL. Topcyes. — MockBa: Hayka, — 1977. — 125 c.

Tpy6enkoii, H.C. OcnoBbl ¢gonosorun / H.C.TpyOenkoi. — Mockpa: U3a-Bo
uHOCTp. JIuT., — 1960. — 372 c.

@anr, ['. Akyctuueckas teopust peueooOpazoBanus / I'.dant. — Mocksa: Hayka,
—1964. — 284 c.

@anr, I'. Anamus u cunre3 peuun./ /I'.dant. — HoBocubupck: Hayka. Cub. ota-
uue, — 1970. — 68 c.

®nanaran, /[x. AHanm3, cuaTe3 U Bocnpusitre peun / k. dnanaran. — Mocksa:
Css3p, — 1968. — 396 c.

Uyopukosa, T.JI. CoueraeMOCTh COTJIACHBIX (DOHEM B HCTOPHUHM AHTIIMICKOTO
a3bika / T.J.Uybpukosa. — CII0, — 1975. — 97 c.

[lep6a, JI.B. Pycckue rnacHble B KaueCTBEHHOM M KOJIMYECTBEHHOM

ornomenuu / JI.B.Illep6a. — Jlenunrpan: Hayka, — 1983. — 321 c.

150



122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

131.

132.

133.

Hlepba, JI.B. CyObexkTuBHBIH U OOBEKTUBHBIM MeToJ B (GoHETuke // —
Jlenunrpan, M30panHble paOoThl MO sA3BIKO3HAHWIO U (oHeTuke, — 1958. —
c.136-140.

[ep6a, JI.B. ®oneruka ¢paHLy3CKOro s3bIKa: oOuepK (PaHIy3CKOTO
npousHoIIeHuss B cpaBHeHUu ¢ pycckum / JI.B.Illepba. — MockBa: Bricmias
mkona, —1963. — 309 c.

[Ilep6a, JI.B. S3bikoBasi cuctema u pedeBas aesrenpHocTh / JI.B.Illepba. —
Jlenunrpan: Hayka, Jlenunrp. ota-uue, — 2004. — 432 c.

[Ilepbak, A.M. Cnor u ero CTpykTypa Ha MaTepualie TIOPKCKUX SI3BIKOB // —
baky: Bonpocs! Tropkosioruu, — 1971, —c. 172-176.

OxcnepuMmentanbHas (oneruka: CO6. Hayd. Ct. / Pen. K.K.bapsimnukoBa. —
Mumnck: — 1974, — 246 c.

SIkoOcon, P., ®anr, I'., Xanne, M. Beenenue B ananus peun // — Mocksa, Hooe

B JIMHTBUCTUKE, — 1962, Brimn. 2. — ¢. 173-230

Ingilis dilinda:
Ades, A.E. Bilateral Component in Speech Perception // The Journ. Acoust. Soc.
Of Amer., — 1974. V. 56, — p. 610-616
Briere Eugene, A.A. An Experimentaily Defined Hierarchy of Difficulties of
Learning Phological Categories // Language. — 1966. V. 42, Ne4, — p.768-796
Briere Eugene, A.A. Psychololinguistie Study of Phonological Interference /
A.A. Briere Eugene. — Paris: Mouton, The Hague. — 1968. — 84 p.
Catford, J.C. Fundamental Problems in Phonetics /J.C.Catford. — Bloomington
and London, — 1977. — 207 p.
Delattre, P. Acoustic or Articulatory Invariance. // Glossa, — 1967. V.1, Nel, —
p.3-25.
Delattre, P. An Acoustic and Articulatory Study of Vowel Reduction in 4
Languages //International Review of Applied Linguistics, — 1969. VII, Ned4, —
395 p.

151



134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

141.

142.

143.

144,

145.

146.

147.

Eimas, P.D. The Relation between Identification and Discrimination along
Speech and Non-Speech Continus. Language and Speech /P.D.Eimas. — 1963. —
p. 206-217

Fisher — Jorgensens, E. The Phonetic Basic for Identification of Phonemic
Elements // The Journ. Acoust. Soc. of America, — 1952. v. 24, — 617 p.

Fry, D.B., Denes, P. The Solution of Some Fundamental Problems in
Mechanical Speech Recognition // Language and Speech, — 1958. v.1, Nel, —
p.45-48

Halle, M. Hughes, Radley, J.P. Acoustic Properties of Stop Consonant // The
Journ. Acoust. Soc. of Amer. — 1957. v. 29, Ne4, — p.107-116

Harris, Z.S. Structural Linguistics / Z.S.Harris. — Chicago and London: — 1951.
— 127 p.

Jakobson, R.O. Preliminais to speech analysis // R.0.Jakobson, M.Halle, G.Fant.
— The M.L.T. Press, — 1963. — 315 p.

Jones, D. An Outline of English Phonetics / D.Jones. — London, Cambridge:
Heffer & sons, — 1962. — 246 p.

Jones, D. The Phoneme: its Nature and Use / D.Jones. — Heffer, Cambridge:
Cambridge University Press, — 1950. — 263 p.

Joos, M. Acoustic phonetics / Martin Joos. — Baltimore: Linguistic society of
America, — 1948. — 136 c.

Ladeforged, P. Elements of Acoustic Phonetics / P.Ladeforged. — Chicago:
Chicago University of Chicago Press, — 1962. — 118 p.

Malmberg, B. Stability and Instability of Sylabbic Stuctures / B.Malmberg. —
Miinchen, — 1964. — 123 p.

Moulton, W.G. The Sounds of German and Engish / W.Meyer-Eppler. —
Chicago, — 1962. — 145 p.

O’Conner, J.D. and Trim. J.L.M. Vowel, Consonant and Syllable. A
Phonological Definition. // Word, — 1953. V. 9, Ne2, — p. 103-116

Piconi, P.N. Perceptual Processing Time for Consonants and Vowels. Haskins /
P.N.Piconi. — New Haven, — 1972. — 92 p.

152



148.

149.

150.

151.

152.

153.

154,

155.

156.

157.

158.

159.

160.

Pilch, H. Phonemic Constituent Analysis // Phonetica, — 1966. VVol.14, — p. 240-
241.

Pulgram, E. Consonant Cluster, Consonant Sequence and the Syllable. //
Phonetics, — 1965. v.13, Nel-2, — p.76-81

Sivertsen, E. Segment Inventories for Speech Synthesis // Language and Speech,
—1961. No4, — p.27-90

Stevens, K.N. On the Relations between Speech Movements and Speech
Perception // 18" Intern. Congr. Of Psychology. M.Symp. — 1968, 21, — p.102-
106

Twaddell, W.F. On defining the Phoneme // — Baltimore, Language, — 1935. vol.
11, No. 1, — p.5-62.

Veysalli, F. Phonetics and Phonology Problems / F.Veysalli. — London: — 2014.
— 180 p.

Weinreich, W. Languages in Contact / W.Weinreich. — New York: The Hague, —
1953. - 148 p.

Alman dilinda:
Adamus, M. Phonemtheorie und das deutsche Phoneminventar/ M.Adamus. —
Wroclaw, — 1967. — 159 S.
August, G. Uber die Kombination der Phonemsequenzen bei Monemen // LB,
1971. Nel1, — S. 34-47
Baudouin de Courtenay, J.A. Versuch einer Theorie phonetischer Alternationen
/ Commissionsveri von K.J. Triibner; — Strassburg: — 1895. — 138 S.
Blume, H. Das phonologische System des Deutschen / H.Blume. — Lingua, —
1975. - 25 S.
Chomsky, N. Aspekte der Syntaxtheorie /N.Chomsky. — Fr.a/Main: — 1967. —
251 p.
Coseriu, E. Sprachtheorie und allgemeine Sprachwissenschaft / E.Coseriu. —
Miinchen: Wilhelm Fink Verlag, — 1975. — 294 S.

153



161.

162.

163.

164.

165.
166.

167.

168.

169.
170.

171.

172.

173.
174.

175.

Der Grof3e Duden //Ausspracheworterbuch. — Mannheim: Dudenverlag, — 1962.
Bd.6, - 675 S.

Essen, O. von. Allgemeine und angewandte Phonetik / O. von Essen. — Berlin. —
1966. — 269 S.

Essen, O. von. Einfache statistische Rechnungen in der Phonetik // — STUF,
Language Typology and Universals, — 1976. Vol. 20, Issue 1-6, — S. 3-60.
Groot, A. de. Phonologie und Phonetik als Funktionswissenschaften // TCLP.
Prague, — 1931. IV. - S. 116-147.

Heike, G. Phonologie des Deutschen / G.Heike. — Stuttgart: — 1972. — 178 S.
Heike, G. Sprachliche Kommunikation und linguistische Analyse / G.Heike. —
Heidelberg: Winter, — 1969. — 87 S.

Jakobson, R.O. Grundlagen der Sprache / R.O.Jakobson, M.Halle. — Berlin: —
1960. — 274 S.

Jakobson, R. Zur Struktur des Phonems // RISW. The Hague, — 1962. T.1., S. —
3-15.

Jespersen, O. Lehrbuch der Phonetik / O.Jespersen. — Leipzig: — 1994. — 352 S.
Jespersen, O. Phonetische Grundfragen / O.Jespersen. — Leipzig; Berlin: — 1904.
— 162 S.

Krech, H. Beitrdge zur deutschen Ausspracheregelung / H.Krech. — Berlin, —
1961. - 134 S.

Lindner, G. Distinktive Merkmale in Kontraststellung in zusammenhidngendem
deutschen Text // — Berlin, Zeitschrift fiir Phonetik, — 1963. H. 1-3. — S. 118-
121.

Lindner, G. Horen und Verstehen / G.Lindner. — Berlin: — 1977. — 356 S.
Livonen, A. Experimente zur Erkldrung der Spektralen Variation deutscher
Phonemrealisationen. (Commentationes Humanarum Litterarum, vol. 45). // —
Helsinki: Societas Scientiarum Fennica — 1970. Ne45, — S.125-138

Martinet, A. Synchronische Sprachwissenschaft / A.Martinet. — Berlin, — 1968. —
212 S.

154



176.

177.

178.

179.

180.

181.

182.

183.

184.
185.

186.

187.

188.
189.

190.

Menzerath, P. Die Architektonik des deutschen Wortschatzes / P.Menzerath. —
Bonn: —1954. - 131 S.

Menzerath, P. Koartikulation, Steuerung und Lautabgrenzung. /Eine
experimentelle Untersuchung / P.Menzerath, A. de Lacerda. — Berlin — Bonn,
1933.-S. 12-61.

Meyer-Eppler, W. Grundlagen und Anwendungen der Informationstheorie /
W.Meyer-Eppler. — Berlin; Heidelberg; New York: — 1969. — 446 S.

Morciniec, N. Distinktive Spracheinheiten im Niederldndischen und Deutschen:
(Zum phonologischen Identifizierungsprozef3). ~-Wroclaw: — 1968. — 102 S.

Narr, B. Studien zu einer Phonotaktik des Deutschen / B.Narr. — Salzburger
Beitrdge zur Linguistik, — 1975. — 76 S.

Penzl, H. Zum Problem der neuhochdeutschen Phonologie / H.Penzl. — Fr.
a/Main: — 1972. — 156 S.

Philipp, M. Phonologie des Deutschen / M.Philipp. — Stuttgart; Kéln: — 1972. —
190 S.

Pilch, H. Das Lautsystem der hochdeutschen Umgangssprache Il Zeitschrift fiir
Mundartforschung, — 1966. Ne 33, — S. 247-266.

Pilch, H. Phonemtheorie / H.Pilch. — 1. Teil 2. Aufl. — Basel — 1968. 4, —153 S
Scholz, H.Y. Untersuchungen zur Lautstruktur deutscher Worter / H.Y.Scholz. —
Miinchen: Fink, — 1972. — 289 S.

Schubiger, M. Einfiihrung in die Phonetik / M.Schubiger. — Berlin, — 1970. —
158 S.

Siebs, T. Deutsche Aussprache. Reine und geméiBigte Hochlautung mit
Ausspracheworterbuch / T.Siebs. — Berlin: de Gruyter, — 1969. — 494 S.

Sievers, E. Grundziige der Phonetik/ E.Sievers. — Leipzig, — 1901. — 540 S.
Swadesh, M. Das phonemische Prinzip / M.Swadesh. — Miinchen: — 1974. —
232 S.

Trost, P. Bemerkungen zum deutschen Vokalsystem // TCLP. — 1939. 8, —
S.319-326.

155



191.

192.

193.

194.

195.

196.

197.
198.

199.

200.

201.

Trubetzkoy, N.S. Griindziige der Phonologie / N.S.Trubetzkoy. — Prague. —
1939. - 271 S.

Ungeheuer, G. Das Phonemsystem der deutschen Hochlautung / G.Ungeheuer.
Deutsche Aussprache. Reine und geméBigte Hochlautung. — Berlin: — 1969. —
494 S.

Vejsalli, F. FEinfilhrung in die Phonologie. Siiddeutscher Verlag fiir
Hochschulschriften / F.Vejsalli. — Saarbriicken: — 2017. — 155 S.

Vejsalov, (Vejsalli) F. Zur Kombinatorik deutscher VVokalphoneme. Zeitschrift
fir Phonetik, allg. Sprachwissenschaft und Kommunikationsforschung. /
F.Vejsalli. — Berlin: — Band 34, — Heft 6, — 1981. — 733 S.

Vejsalov, F.J. Lehrbuch der deutschen Phonetik / F.Vejsalli. — Baku: Mutarjim,
—1989. — 268 S.

Wingler, H.H. Griindri8 einer Phonetik des Deutschen: (mit einer allgemeinen
Einfiihrung in die Phonetik) / H.H. Wéngler. — Marburg: — 1967. — 156 S.
Werner, O. Phonemik des Deutschen / O.Werner. — Stuttgar: — 1972. — 90 S.
Werner, O. Problem der Phonotaktik, diskutiert am Deutschen // JIG. H.I: — Fr.
a/Main: —1972. Jg.IV. - S. 41-75

Winkler, P. Uber Artikulationsprigungen // —  Halle-Wittenberg,
Wissenschaftliche Beitrdge der Martin-Luther-Univ. — 1973. Ne 3. — S. 142-144.
Zacher, O. Deutsche Phonetik / O.Zacher. — Leningrad: IIpocBemenue, — 1969.
—210S.

Zwirner, E. Grundlagen der Phonometrie / E.Zwirner, K.Zwirner. — N.Y., —
1966. — 200 S.

156



JOLAVILIR

Eksperiments calb olunan biitiin s6zlor struktur baximdan asagidaki qruplara boliinmiisdiir:

Anlaut
Isv/ = zwei ['tvae], /pfll = Pflock ['pflok], /Itr/ = Strahl ['[tra:1], /I[pr/ = sprach ['[pra:x], /Jtr/ =
streng ['Jtren], /pfl/, = Pflicht ['pflict], /sv/ = zwdlf ['tvelf], /Jr/ = Schrie ['[ri:], /v/ = schwach
['Jvax], /In/ = schnell ['[nel], schnitt [[nit], /47, = tschechisch [ffe:¢if], /[l/ = [[li:s], /tf/ = Tscheche
['feca], /lpr / Sprache = ['[pra:xa], /skl/ = Sklave ['skla:va], /Jtr/ = StraBe [tra:sa], /[pl/ = splittern
['[plitern]

Inlaut
/s)/ = niitzlich ['nysli¢], /stn/ = estnisch = ["e:stnif], /mft/ = imstande = ["imftands], /tf/ = lutschen
[Totfon], /rtl/ = zirtlich [ sertli¢], /mpf/ = stampfen ['[tampfen] = /plp/ = abspielen [ “aplpi:lon],
/pbr/ = abbrechen [ "apbregon], /ntf/ = entfernt [ent'fernt], /msft/ = Bimsstein = [ bims|ten], /rtsf/
= Hirdsfeld = [ hertsfeld], /nftr/ = Leinstreb = [ len[trop], /rntr/ = Herntrich = [ herntric], /bern/ =
Bernstein = [ bernlten], /papst/ = Papstler = [ papstlor], /mdsm/ = Hemdsmiide = [ hemdsmy:do],
Ipskr/ = Subskriebent = [ zupskri:bent], /nstr/ = Monstra = [ monstra], /nktl/ = Piinktlich =
['pynktli¢], /kste/ = Textrot = ['tekstrot], /nstl/ = Kiinstler = [ kynstlor], /rstl/ = fiirstlich
[,fy:Rstli(;], /yst/ = Pfingsten = [,pvﬁljstsn], /mpn/ = klempnern = [,klempnsRn], /stk/ = Prostken =
['pRostkgn], /nsf/ = Transfer = [ transfor], /mpl/ = glunplich = ['glonplig:], /str/ = frustrieren
=[frus'tri:ron], /nkt/ = Sphinkter = [’[phinkter], /msk/ = Kramske = [ 'kramsko], /mpk/ = Trampke
= ["trampka], /ndl/ = Schwindler = ['[vindlor], /ktr/ = Spektra = ['spektra], /mpf¢/ = Striimpfchen
= ['ItRympfg:an], /yst/ = strengstend = ['ftReljstsnd], /nst/ = Finsternis [ "finstornis]

Auslaut
Inj/ = ['men]] Mensch, /I¢/ = ['mil¢] Milch, /xt/ = ['maxt] macht, /ct/ = [ 'rect] recht, /ks/ = ['voks]
Wouchs, /pl/, = ['hyp]] hiibsch, /ks/ = ['zeks] sechs, /I/ = ['fal]] falsch, /nts/ = [ prints] Printz, /pst/ =
['qlopst] glaubst, /nts/ = ['Jtants], /lts/ = [[tolts] Stolz, /rts/ = [Jmerts] Schmerz, /rts/ = [[varss]
schwarz, /rnt/= [ ent'fernt] entfernt, /nst/ = ['di:nst] dienst, /nkt/ = ["punkt] Punkt, /mpf/ = [ ’kampf]
Kampf, /nst/ = [ 'konst] Kunst, /mst/ = [ 'komst] kommst, /rts/ = [ '’korts] kurz, /rst/ = ['dorst] Durst,
/r¢s/ = ['durgs] durchs, /rts/ = ['merts] Mérz, /xts/ = [nachts], /gts/ = ['rects] rechts, /st/ = ['jetst]
jetzt, Irft/ = [her]t] herrscht, /Ist/ = [ 'vilst] willst, /rst/ = ['vorst] Wurst, /Ist/ = ["solst] solst, /pkt/ =
[ 'trigkt] trinkt, /mst/ = [ anst] Angst, /Ipst/ = [ zelpst] selbst, /rnst/ = ["ernst] ernst, /pst/ = ["o:pst]
Obst, /rst/ = [ "e:rst] erst, /r¢t/ = [ foret] Furcht, /rst/ = [artst] Arzt, [Jtompf] Stumpf, /rts/ = der
Harz ['ha:rts], /Rpst/ = [ herpst] Herbst, /pts/ = ['qipst] gibst, /kst/ = [‘tekst] Text, /nst/ = [ konst]
Kunst, /rts/ = ['korts] kurz, /rkt/ =['merkt] merkt, /cts/ = ['nicts] nichts, /nst/ = ['menst] meinst,
itst/ = [lesst] letzt, /mks/ = ['links] links, /mst/ = ['lenst] langst, /¢ts/ = [ regts] rechts, /kst/ = [ zakst]
sagst, /nkt/ = ['[enkt], /nst/ = ['zonst] sonst, /Ikt/ = ['folkt] folgt, /rts/ = [ herts] Herz, /tf/ = Deutsch
["do=ff], /mkst/ = ["denkst] denkst, /rfst/ = ["darfst] darfst

Samit birlogsmalorinin iglonmasini miioyyon etmok iiciin se¢ilmis motn
Das Ende

Morgen gegen sechs Uhr lief er sich im Lehnstuhl aufrichten und ging aus seinem
Schlafkabinette einige Schritte in sein Arbeitzimmer. Hier, wo sie sich die Nacht hindurch
verborgen gehalten, traf er seine Schwiegertochter an, zu welcher er freundlich scherzend sagte:
“Ei, ei, Frauenzimmerchen!bist du denn auch schon wieder heruntergekommen?”” — Er ging jedoch,
sich sehr matt fiihlend¢ sogleich wieder auf den Lehnstuhl in seinem Schlafzimmer zurtick.

... Obgleich der Arzt bestimmt erlkért hatte, dapp keine Hoffnung vorhanden sei, ihn von dem
zuriickgetretenen Katarrhalfieber zu retten, so wollten doch nicht alle in dem vorderen Zimmer
anwesenden Freunde dieser schmerzlichen Mitteilung Glauben beimessen, zumal da das Barometer
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seit gestern bedeutend gestiegen war und sie aus Erfahrung wupten, welchen starken Einflup der
Zustand der Luft auf Goethes Gesundheit ausiibe. Auch der Kranke selbst sprach am Morgen gegen
seine Schwiegertochter die Hoffnung auf Wiedererlangung seiner Gesundheit und Krifte aus,
indem er sagte: der April brichte zwar Stiirme , aber auch schone Tage, an den er sich durch
Bewegung in der freien Natur wieder starken wolle; ja, den Arzt hat er, er mochte ihm keine Arznei
mehr geben; er gehe ja so gut. Gegen Sonnenaufgang verschlimmerte — wie der Arzt vorausgesagt —
der Zustand sich bedeutend, und die Kréifte sanken mehr und mehr. Man hatte das Zimmer ganz
dunkel gelassen, um den Kranken dadurch ruhiger zu erhalten, allein er sagte: “Gebt mir Licht ; die
Dunkelheit ist unangenehm.” Bald aber schienen seine Augen zu leiden; denn er hielt wiederholt
die Hand wie einen Schirm iiber dieselben, als wenn er sie schiitzen oder etwas in der Ferne sehen
wollte, so dafl man ihm den griinen Schirm gab, welchen er abends bei dem Lesen zu tragen pflegte.
Er forderte dann seine Schwiegertochter auf, sich neben ihn zu setzen, ergriff ihre Hand und hielt
sie lange in der seinigen.

Gegen neun Uhr verlangte Goethe Wasser mit Wein vermischt zu trinken, und als ihm dieses
gebracht wurde, richtete er sich im Lehnstuhle auf, ergriff das Glas mit fester Hand und trank es
aus, jedoch erst nach der Frage: “Es wird doch nicht zuviel Wein darunter sein?” Dann rief er John
herbei, und unterstiitzt von diesem und seinem Bedienten, stand er vom Stuhle ganz auf. Vor
demselben stehend, fragte er: welchem Tag im Monat man habe, und auf die Antwort, da3 es der
22. Sei, erwiederte er: “Also hat der Friihling begonnen, und wir kénnen uns um so eher erholen.”
Er setzte sich dann wieder in den Armstuhl und verfiel in einen sanften Schlaf mit angenehmen
Traumen; denn er sprach unter anderem: “Seht den schonen weiblichen Kopf — mit schwarzen
Locken — in prichtigem Kolorit — auf dunklem Hintergrunde.” Uberhaupt schien ihn ganz und gar
die Kunst zu beschiftigen; denn er duflerte kurz darauf: “ Friedrich, gib mir die dort stehende
Mappe mit Zeichnungen!” Da keine Mappe, sondern ein Buch an der bezeichneten Stelle stand,
reichte ihm der Bediente dieses, allein der Kranke versetzte darauf: “ Nicht das Buch, sondern das
Portefeuille!” Der Diener versicherte, es sei kein Portefeuille, sondern nur ein Buch da, und nun
ermunderte sich Goethe ganz aus dem Halbschlaf und sagte scherzend: “Nun, so war es ja wohl ein
Gespenst.”

Kurz darauf verlangte er kaltes Gefliigel zum Friihstiick. Man brachte ihm dieses; er nahm
etwas davon in den Mund und wiinschte zu trinken. Friedrich reichte ihm ein Glas mit Wasser und
Wein, von welchem er aber nur wenig trank und die Frage an den Bedienten richtete: “Du hast mir
doch keinen Zucker in den Wein getan, der mir schadet?” Er bestellte darauf, was er zu Mittag
essen wollte und {iberdies fiir den Sonnabend den..., an welchem Tage der Hofrat Vogel bei ihm
speisen sollte, ein Lieblingsgericht desselben. So war er bis zum letzten Augenblicke liebend fiir
seine Freunde besorgt. Goethe liel sich abermals von seinem Kopisten John und Friedrich
aufrichten, um in sein Arbeitszimmer zu gehen, allein er kam nur bis an den Eingang, wankte und
setzte sich bald wieder in den Lehnstuhl.

Als hier ein Weilchen sal, forderte er ein Manuskript von Kotzebue. Es war keins zu finden,
und man eréffnete ihm dieses. Er erwiederte darauf: es miisse dann entwendet worden sein. Es fand
sich spiter, da3 dieses Verlangen nach dem Kotzebueschen Manuskripte nicht durch eine blof3e
Phantasie erzeugt worden sei; er hatte sich ndmlich vor wenigen Tagen mit seiner Bearbeitung von
Kotzebues “Schutzgeist” — einem Stiicke, das er sehr liebte — beschéftigt und er seinem Enkel Wolf
geschenkt. Man fand es spater auf dem Schreibtisch des letzteren liegen.

Sein Geist beschéftigte sich darauf mit seinem vorausgegangenen Freund Schiller. Als er
nidmlich ein Blatt Papier an dem Boden liegen sah, fragte er: warum man denn Schillers
Briefwechsel hier liegenlasse; man modge denselben doch ja auf heben. Gleich darauf rief er
Friedrichen zu: “Macht doch den zweiten Fensterladen in der Stube auch auf, damit mehr Licht
hereinkomme!” Dies sollen seine letzten Worte gewesen sein...

K.W.Miiller iiber den 22. Mérz 1832
das endo

/Morgons ge.gon Zeks "ur lisge.r zigim le:n ftu:l ""ofRrigton ont_gin
os_zenom [la:f kabi:neto enigg [Rito in_zaen " arbaets tsimor// hi:r/ vo. zi. zi¢ di, naxt hindorg
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ferborgon gohalton/ tra:f e.r zaeno Jvi:gor toxtor "‘an/ tsuU. yel ¢or e.r frogntli¢ Schertsont zakto/

{x/’z/ froon s1Mor¢on] bist_du._den_wx fon_vi:dor horontorgo komon;> — /e.rgin je.dox/
zi¢ ze:r mat fii:lont / zo.glaeg vi:dor 0f de.n le:n ftu:l in_zaenom Jla:f simor tsu.ryk//

IMapglaeg de.r “artst baftimt e.r'klert “hato/ das kaena 'hofnun for’handon
z&/1:n fon_de.m 'su.rykgotre:tonon 'katarhalfi:bor tsu. 'rReton/ so._,,voltan dox

ni¢t "alo’in_de.m vordoron 'simor "‘anvezondon 'frRondo di:zor /fmersslicon  'mitelun  ‘globon
'baemeson/ tsu.ma.l ‘da: das 'ba:ro.me:tor zat 'gestorn be'dostont go'lti:gon va.r vnt si. ‘s _er'fa:ron
vuston/ velgon_ Jtarkon "‘enflu:s de.r_'tsu:ftant de.r_'lvft of 'go:tos ‘gezunthat ' osy:ba// 0x _de.r

'kranka zelpst ,IpRa:X am 'morgon ge gon
zaend 'vizgor toxtor di. 'hofnum wof 'vi:dorerlanon zanor 'gezunthat vnt 'krefto
"0s/inde.m e.r zakto/ de.r ‘apri:l 'brecto tsva:r [tyrmo/ a.bor 0x [o:no 'ta:go /'an

de.non_e.r_zi¢ dorg_bo'vegon in_de.r fraeon ‘matu:r vi:dor Jterkon  wolo/ ja. /de.n arts
'ba:t_e.r/e.R_moeegto i:m keeno ‘artsna me:r'ge:bon/ s 'ge:s ja. zo. 'gu:t//

/ge.gon zononofgan ferf/limorta/ vi._de.r arts foraosgozakt/ de.r su:ftant
zi¢_badoetont/ ont _di. krefto zankon me:r vnt me:r// man_hato das 'simor gants_donkal golason/’
vm _de.n_ krankonda.dvr¢ 'ruwiigor tu. er hal ton/ alene.r_zakto/ «gept, mi.Rr,
ligt/ di. _dunkslhat'ist_ vnangene:m »/ ’‘balt abor_ Ji:nonzeno wgon tu. leden/ den er,
hi:It vi:dorholt di._ hant vi. znen_ [irm y.bor _di:zelbon/ als ven ‘e.r zi._ Jytson'o.dor gtvas’in_de.r _
ferno ‘ze:on volte/ zo._das_man’i.m_de.n_ gry:non Jirm ga:b/ velgon e.r a:bonts bee_de.m_ le:zon
su..  tra:gon  pflekto//e.r . fordorts  'dan zeeno /Jvizgortoxtor  "f/ zic.  neben in
tsu. _zetson/ e.r'grif i.ro hant'ont_hi:lt_zi. 'lano’in_de.r zeeni.gon//

/ge.gon 'nogn "w:r fer'lanto 'ge:to 'vasor mit 'veen fer'mift tsu. ‘trinkon /‘ont als i.m di.sos
go'braxt  vordo/  Rigtoto _e.R_zigim'len  ftu:lo_2of/ e.rgrifdas ‘glaizs  mit festor
'hant vnt 'trank es_ '‘os/ je.dox’erst nax _de.r 'frago/«es virt _dox ni¢t, 'tsu.fixl ’ven da.rontor
zen,» /'dan  ri:f e.rjo:n 'herba/ vnt vntor[tytst fon_di.zom vnt_zenom bo'di:nton/ [tant e.r
fom ftu:lo ‘gants "‘of/ for_de.mzelbon 'fte:ont/ ‘'frakto’e.r/ velgon ta:kim_  'mo:nat man
Jha.bo/ vnt of di. ""antvort/ das _es_de.r fsvaevntsvantsigsto z&/ er'vi:dorto &.R/ «alzo.
hat de.r 'fry:lin bo'gonon/vnt_vi.R _kcenon _vns vm_z0. e:or er'ho:lon»// e.R 'zetsto_zi¢  'dan vi:
dorin_de.n"arm [ftu:l'vnt_ fer'fi:1in_enon_ 'sanfton ’fla:f mit_  "angone:mon 'trRoemon/ den e.r
'fpra:x vntor ande.rRom/ «’ze:t de.nfo:non ‘vaeblicon 'kopf — mit fvartson ‘lokon —’in 'prectigom
'ko.lo.ri:it -’of 'donklom 'hintorg run dow// ‘y.borhopt 'fi:nin gantsont, ga.r_di._ 'konsts
tsu. _bo'[efti:gon /dene.r 2@sorto 'kurts da.rof/ «'fri:dri¢/ ‘gip_ mi.r di. 'dort ‘fte:onds 'mapo
mit 'seegnonon»// 'da. keeno 'mapa/ zondorn an 'bux an_de.r_ba'tsaegnoton 'ftelo ftant/ 'Raegto
i.mder_ ba'di:nto _di.sos/ ""aleen de.r kranko fer'zetsto _da.roof/ «nigt das 'bux
/ zondorn _das "portofogiloj»// de.r di:nor  fer'zi:gorto/es 'z& kan 'porto  fogilo /zondorn,
nu.r zn 'bux da./‘ont nun_er'muntorto_zi¢ 'geits gants ®s_de.m_ 'halp/lafunt  ‘zakts '[ertsont/
«non/ 70._va.rgs ja. vo:len_ga'fpensty//

/'korts da.roof fer'lanto e.r 'kaltos go'fly:gol
tsum 'fry:ftyk//man 'braxto i:m di.zos/ e.r 'na:m etvas da.fonin_de.n 'mont vnt 'vynfto tsu. 'trinkon//
"fri:drig 'Reecto I:men 'gla:s mit 'vasor bnt 'vaen/ fon_velgom e.r a.bor nu.r 've:nig

'trank vnt di. 'fra:go’an_de.n_ba'di:nton 'rigtota/ «du. hast mi.r dox kaenon 'tsvker’in_ de.n'ven
go tan/ de.r mi.R _ 'fa:dot;»// e.R _bo'[telto da.ravf/ vase.R tsu._ 'mitag 'eson Volto'unt 'Yy.bordi:s
fy.r de.n 'zona:bant de.n/‘an_velgom 'ta:gs de.r 'ho:fra:t 'vo:gal bae i.m '[paezon
Zolto/zen 'li:plinsgorict deszelbon/  z0.va. Re.rDisfu. mleston  ‘ogon blike  'li:bont
fy.r_zeno 'froondo bo'zorgt// 'go:to 'liss_zig "‘a.bormals von_zanom 'kopiston ‘dzo:n‘unt 'fridrig
"0fki ¢ton /om’in_zeen “arbeits tsimor tu. 'ge:on/ ‘alen’e.r '’kam nu.rpi s an _de.n “anan/
'vankto unt 'zetsto_zi¢ ‘balt vi:dor in_de.n 'le:nftu:1/

‘Als’e.r 'hi:r zn 'velgon 'za:s/'fordorto €.R '&n 'manuskript von 'kottse. bv. es_va.R kans
tsu. findon/vnt  man ‘er'cefnoto’i.m di.zos /erer'vi:do Rtoda. Rrof/es myso dan’ent’'vendot
vo:rRdon zaen//es_ 'fant_zi¢ '[pe:tor/das di.zo s for’ lanonna.x_de.m ’ko:ttsu.fon 'manvskripto
ni¢t dorg and 'blo:so fanta'zi: er'sokt 'vo.r don za/e.r 'hato_zi¢c memli¢ for 've:ni.gon 'ta:gon
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mit_zaenor _bo’arbaetun von kot se.buis « futsgaest» anom [tyke/ dase.r 'ze:r 'lizpto / bo'lefti gt
unt’e.r zenem 'enkal 'volf go’lenkt// man ‘fant es ‘[peto r 0f_de. m /[reeb tif des 'letstoron 'li:gon//

/zzen | 'gaest bo'leftigto_zi¢ da.raof mit_zeenom 'foreosgoganenon ‘froent filor/ /alse.r
'nemli¢ 2n ‘blat ‘pa.pi:r an_de.m ‘bo:den 'li:gon 'za:/ 'frakto e.r/ va.kom man den 'filors ‘bri:fveksol
'hi:r 'li:gonlaso/man 'me.go de.nzelbon doxja. "‘othe.bon// 'glee¢ da.rof Rri:f'e.r 'frRi:dricon 'tsu/
« maxt dox de.n 'sveeton'fenstor’la. don in_de.r 'Jtu:bo 20x “0f / da.mit me:r 'ligt 'he.reenkomo;» di:s
zolon zano 'letston 'vorto govezon zaen///

Cadval 1
Bir saitdon sonra galon ikiiizvlii samit birlosmasi

Saitlor ikitizvlii samit birlosmolor

/a:/ rn, sr, dm, tm, rt, rts, sg, rf, Ib, fr, pr, dl, dr

/a/ th, tn, tm, rb, rl, rm, rp, rd, rt, pg, nm, p, rg, rk, rts, rr, rz, rs, r¢, Im, pf, nz, pv, In, Ib, Ip, 1d, 1t, 1g,
1k, Its, lv, If, nr, pl, pts, Is, mb, md, 1z, mt, mf, mpf, mz, nf, pm, m[, nd,

/a/ nt, nz, nk, pr, pn, ps, kt, nl, pp, kts, kn, kr, ks, k, xt, xts, sp, st, sk, pk, ph, nts, nk, ns, nb, ng, nv,
nf, pd, nh, np, nn, pz, tl, ft, fl, fr, gn, gf, gr, mr

/o:/ sp, st, fr, dr

/o/ rx, rb, rm, tn, m, rl, rd, rt, rg, r¢, rf, rz, Ir, rs, rf, Im, In, b, Ip, pd, If, It, Iz, I¢, mn, mr, mf, nt, nk,
pt, pl, ps, kt, ks, kf, xt, st, sk, sv, ft, fr, br, rk

/u:/ rb, m, rg, rf, fg, gr, Ih, Im, rm, nk, rk, rz, rv, tg, tr

v/ rb, rm, rn, rd, rt, rg, rf, rz, rs, r¢, rl, Ir, Im, In, Ib, It, Ik, If, mb, nt, nz, ng, xt, sl, kr, kl, tsn, mh,
mn, mr, sb, 8v, md, mj, mn, ms, zb, tm, mf, mk, mp, mz, [k, gl, mg, ml, st, mpf, m[, nf, tm, tr,
nh, gk, nl, nm, ns, nz, nf, nt, nf, nv, nts, pl, rt, rh, rl, o

/e:/ rp, rts, nl, Its, Is, md, mt, bn, dl, dr, kv, Ig, kI, km, kr, kd, Ir

/e/ rb, rm, m, rl, rp, rd, rt, rg, rk, rts, kv, rf, rz, r¢, rf, rv, rpf, Ir, Im, Ib, It, 1g, Ik, Iv, Its, If, 1z, Is, 1f; I¢,
mb, ml, mt, md, mp, mz, ms, mf, nd, nts, nz, nr, ng, gk, pt, pk, ps,kl, sp, st, sl, sm, tn, tr, tf, tv, tl,
fn, br, gl, gn, ¢n, ¢t, ¢ts, kt, pn, km, kf, gm, ft

/0:/ Id, gl, st, sl

/oe/ Iz, rt, Id, If; fn, gn

/y:/ br, ¢t, pl, r¢

/y/ rts, Its

/i:/ kt, sk, [t

/1/ rb, rm, rl, m, rd, rt, rg, rts, r¢, Im, Ib, Id, It, 1z, If, 1g, Its, nk, ps, kt, st, sk, sl, sr, fl, nz, nt, ns, mr,
mpf, ng, mp, mv, nts, rz, rv, mb, s¢, sg, sm, sn, zm, nb, Iv, mh, nk, nl, nm, nn, np, nf, nf, Ik, nk

Cadval 2.
Uciizvlii samit birlosmolorinin codvali

Saitlor  [Ugiizvlii samit birlosmolor

/e/ ste, 1tst, pst, Ifg, Ifm, Ifr, Ift, kbr, Itm, Ism, Ifm, 1fb, Isg, Itl, ksts, kft, Isd, Isg, Isl, Isn, kst, Isp,
Ist, Ifm, ktl, Ipl, Ifv, Itsl, mpd, mbl, ktr, mbr, mst, msl, mft, ksp, ksn, ksz, Iph, nt¢, ntl, ndr,
nbr, lpm, nst, nkl, nsd, nsh, lor, nsl, ntf, Igv, nth, ntk, ntl, ntm, Idr, ntn, ntp, ntr, ntz, Iff, nt/,
ntf, ntt, ntts, ntsb, ntsv, rpf, rbf, 1pl, rbr, rp[, rps, rtb, rdr, rft, rfv, rgr, rkl, rkn, rkr, rlk, rml,
rpr, rfl, rfv, rsh, rsp, tft, rtr, rtsd, rtsf, rtsb, rtsh, rtsl, rtsf, sdr, spl, spr, stl, str, ksf, ksh, ksk, skl,
ksm

/a/ nbr, ndl, ndr, nst, nxv, gkl, npr, nsb, nsg, nsh, nsk, nft, nst, ntr, ntl, ntv, nks, pdr, ptl, pgr, pkg,

pkr, ppl, p[1, pfp, plt, tpr, ptv, lor, Ifr, Igr, 1km, 1fv, 11, Ipd, Ipn, Ipz, Ikv, Isb, Isd, Isf, Itb, Isl,
Itk, Itd, Itf, Itg, Itl, Itm, Itn, Itr, It, Ish, Itz, Isv, 1tt, mbl, mbr, mpl, msd, mzl, mt, rkl, rkv, rkt,
rmg, imf, rml, rmj, rmz, mt, mf, mh, rtr, rks, vsf, [bl, skl, [pl, str, kst, tfb
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v/

pft, xtd, lbr, 1ft, Itr, mbl, mbr, mdr, mfl, mfr, mgl, mgr, rsf, mkl, mkr, mpfl, mpr, mkv, mfl,
m/m, m/n, mfr, m[v, m[p, mft, mtr, nbl, nbr, nkr, nfl, nfr, ngl, ngn, ngt, nst, nkl, nkr, rsb, nks,
npr, nkv, nf1, nfv, nzv, nft, ntr, ntsv, rft, rgr

/o/ pal, psk, pst, psts, ktr, ftr, lbr, Ish, Isn, Itm, msk, ndr, rpk, rdn, rpl, rsk, rtl, trtn, rtr, stb, std,
stf, stg, sth, stl, stm, stn, str, stz, stv, sft, tfr, ksf, ksh
/1/ k[t, Ign, 1sf, mbr, mpfl, mpl, mpr, mst, mft, msv, tft, nbr, nkr, ndr, nfl, ngr, nkl, nkv, nkr, nsb,
nr, nsg, nsk, nsp, nst,nt, ntss, ntr, rdn, rls, skr, stm, str
/ce/ ksl, Ifk, rte, rtl, stl, str
/a:/ 11, rdt, str, rtl
/y/ gtr, ksk, 1ft
/y:/ ctl, gtr, ctr
/1:/ r
/e:/ rtsb, rtsg, stl, rtm, rst, sta, rtst
/o:/ pst, rdr
/a:/ rtl, rsn, rst
u:/ Ist, rfv, rft
Cadval 3.
Saitlorls dordiizvlii samit birlosmalarinin cadvali
Saitlor Dord vo daha cox dordiizvlii samit birlogsmolor
1 2
/e/ rksl, lpsl, Iptsr, Impt, Imsf, Imsh, Istl, Istr, 1fst, 1ksl, nstl, nstr, ntbl, ntfr, ntgl, rftr, ntkr,
ntpfl, ntfl, nt[p, ntfl, ntft, ntpfs, rbgr, rkst, rmsl,rnst, mtsb, mtsf, rfpt, rstf, rtspr, kskl,
kskr, kspl, kfpl, kskv, kstr, rkst, rtstl
/a/ Itfr, Iptr, Itgl, Itkl, Itpr, mstr, rnsh, rnst, rnsh, rngt,rnsr, rntr, rnsl, nspr, pfst
/a/ pstr, nstm, rtft, stfl, stfr, stpr, stsl, stsv
v/ m(pr, nftr, ntfr, nstv, rfpr
I/ nsbr, nstm, nstr, nskr
/0:/ Iskr, rnft
/e:/ rstl, rstm, sftr, stfr

Cadval 4.
KKKY modeli iizra samit birlogsmoalori

Samitlor saitlor

a: @ [o:jo U jerfe o [y: |y fir |l
tr S R R S B S I S I A
pl. S N T I I P I I -
Jpr S I I S S +
skl +- - |- F A e e e
psk +
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Cadval 5.

KKYV samit birlosmasi modeli

Saitlor

a

a:

Samitlor

No2

PR

f |

pf-r

d-{r

t-{r

+ +
~
+ +
+ +
~
+ +
| B |
>
 +
>
1 =L
> F
1
1
> F
+ +
~ O~
+ +
Ry
+ +
<4 L
1
Ry
L
<L
+ +
- X
+ +
- X
+ +
+
= F
VS
o
=S
> b
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Cadval 6.

KKVKK modeli iizra samit birlosmalorinin cadvoali

KK V KK

I®, f1, n, [v, fm, [p, Jt, kr, kI, kn, a: rt, v, sg, rf, b, fr, pr, dl, dr

kh, kv, gr, gl, gn, br, bl, pr, pl, fr,

fl, dr, tr, tsv, ps, Jk, sl

IR, f1, fn, Jv, fm, [t, [p, kr, KI, kn,| a | tb, tn, tm, rb, rIl, RM, ®RN, RP, R, R, pg, nm, pJ, RY, R[, RK, RR,

kv, gr, gl, br, bl, pr, pl, fr, fl, pfl,
dr, tr, VR, 8V, ps, sk, sl

rf, RZ, RS, RG, Im, 15, pf, nz, pv, In, Ib, Ip, 1d, It, 1g, 1k, Its, v, If,
nR, pl, pts, Is, mt, mb, mp, md, 1z, mf, mz, mpf, nf, pm, m[, nd,
nt, nk, pr, pt, pn, ps, kt, nl, pp, kn, kj, xt, xts, sp, st, sk, pk, ph,
nts, nk, ns, nb, ng, nv, nh, np, ng, pz, tl, ft, fl, fr, gn, gf, gr, Mr

rb, RM, rN, rI, 1p, rd, 11, rg, rk, rts, rv, rf, rz, r, rpf, 1r, Im, Ib,
ip, id, it, lg, Ik, Its, Iv, If, Iz, 1s, 1, I¢, mb, ml, mt, md, mp, mz,
ms, nd, nts, nz, nr, n¢, nk, pt, pk, ps, kl, sp, s, tn, tr, tf, tv, tl, fn,
br, gl, gn, ¢n, ¢t, cts, kf, pn, km, kt, gm

fv’ ﬂ’ fn7 fp’ ﬁ' kR) kll knl fR’ fI’ gr’ y: br’ gtﬂ p15 RQ
gl, br, bl, pr, pl, pfl, dr, ps, sk
r, [1, fn, Jv, fm, [p, Jt, kr, kl, kn| o | tb, rm, tn, mn, 11, rd, 1t, 1g. 1, tf, 17, 13, Im, In, Ib, Ip, pd, If; 1t,

gr, gl, gn, br, bl, pr, pl, fr,fl, pfr,
pfl.tr, dr, vr, tsv, sk, sl

1z, I¢, mn, mr, mf, nt, K, pt, pl, ps, kt, ks, kf, xt, st, sk, sv, ft,
br, rk

r, [1, Jn, Jv, Jm, fp, Jt, kr, kI, kn,
br, bl, pr, pl, fr, fl, pfr, pfl, dr, tr,
vr, tv, SV, ps, sk, sl

b, rm, rl,m, rd, rt, rg, 115, r¢, Im, Ib, 1d, It, 1z, If; 1g, Its, gk, ps,
kt, st, sk, sl, sr, fl, rz, nt, ns, mr, mpf, ng, np, nv, nts, rz, rv, mb,
S¢, Sg, st, sm, sn, zm, nb, lv, mh, nk, nl, nm, nn, np, nf

&, 1, Jn, fv, Jm, Jp, Jt, br, blfr, fl,
pr, pl, pfl, tl, tr, dr, kr, kI, kn, gr,

gl, gm

rb, rm, rn, rd, rt, rg, tf, 1z, 15, 1¢, 11, Ir, Im, In, Ib, It, 1k, If, mb,
nz, ng, xt, sl, kr, kI, tsn, mh, mm, mr, sb, tsv, md, mj, mn, ms,
zb, tm, mf, mk, mp, mz, sk, gl, mg, ml, mpf, mf, st, sf, rf, tr, ng,
nh, ym, nl, nm, nn, np, nr, ns, nf, nt, nf, nv, nss, pl, rh

r, [1, fn, Jv, fm, [p, Jt, kr, kl, kn,| e: | rp, s, nl, Its, Is, md, mt, bn, dl, dr, kr, I¢, kI, km, kv, kd
br, bl, pr, pl, fr, fl, dr,sts, pfl, sv

r, 1, fn, fv, fm, fp, i, kr, kI, kn,| u: | rb, rn, rg, rf, fg, gr, Ih, rm, nk; rk; rz, rv, tg, tr
gr, gl, gp, br, bl, dr, pfl, sk, fr, fl,

Jr, L, Jn, Jv, Jm, Jp, Jt, kr, kI, kn, e: | Id, gl, st, sl

gr, al, br, bl, pr, pl, dr, Ibr, tsv

r, J1, fn, v, fm, fp, Jt, kr, kI, kn,| ce | bz, nt, Id, 1, fn

or, gl, br, tsv, pr, pl, fr, fl, pfr, pfl,

dr, tr

Jr, 1, fv, fn, fm, fp, Jt, kr, kI, kn, o: | sp, st, fr,dr

br, bl, dr, pr, pi, fr, fl, pfl, tr, vr,

tsv, ps, sk, sl

Jr, 1, 0, v, fm, o, i, kr, KI, kn, i | ft

br, bl, dr, gr, gl, pr, pl, fr, fl, pfr, tr,
vr, sk, tv, ps, tsv
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Cadval 7.
KKKYV vo VKKK modeli iizra samit birlosmalorinin cadvali

KKK

KKK

R, Jpl, [pR, skl

pst, Ifg, 1fm, 1fr, Ift, Kbr, 1tm, Ism, Igb, Is¢, kgt, 1sd, Isg, Isl, Isn, kst, Isp, Ist, ktl, Ifv,
Itsl, mpd, mbl, ktr, mbr, mst, msd, msl, mgt, Iph, nt¢, ntl, ndr, gbr, lpm, ngt, nkl, nsd,
nsh, lbr, nsl, nth, ntk, ntl, ntm, 1dr, ntn, ntp, ntr, ntz, Itf, ntf, ntf, ntt, ntts, ntsb, ntsv,
pst, rpf, rbf, rpl, rbr, rpf, rps, rtb, rdr, pfr, rfv, ksp, ksts, Ipl, 1tl, stg, rtst, rgr, rkl, rkn,
rkr, rlk, rmk, rpr, rgl, ©fv, rsh, rsp, rgr, rtr, rtsd, rtsf, rtsb, rtsh, rtsl, rts, sdr, spl, spr, stl,
str, ksf, ksb, sks, ksl, ksm, ksn

Jtr, Jpr

nbr, ndl, ndr, nst, nkv, nkl, npr, npr, nsb, nsg, nsh, nsk, ngt, nst, ntr, ntl, ntv, gks, pdr,
ptl, pgr, pke, pkr, ppl, pl, pp, pt, ptr, pft, pbr, Ift, Igr, Ikm, 1fv, Ift, Ipd, Ipn, Ipz, lkr,
isb, Isd, 1ff, Itb, Isl, Itk, Itd, Itf, Itg, Itl, Itm, Itn, Itr, 1tf, lsb, ltz, Itsv, mbl, mbr, mpl,
msd, mzl, mft, rkl, rkv, rkt, rms, rmf, rml, rmj, rmz, rnt, rnf, b, rtr, rks, rtst, [bl, skl,
pl, str, kst, rtsb

Jtr Jpr

ksl, 1fk, rtc, rtl, stl, str

Jtr, Jpr

=

pJt, vtd, Ibr, Igt, 1st, Itr, mbl, mdr, rsf, mfl, mfr, mgl, mgr, mkl, mkr, mps, mkv, mgm,
mgn, mfr, m[v, mfp, mgt, mfr, nbl, nbr, nkr, ntl, nfr, ngl, ngn, ngr, nst, nkl, nkr, nks,
npr, nkv, nfl, nfv, nzr, nft, ntr, rft, rgr, rgl, rsb, ntsv, mpft

Jir, Jpl

pal, psk, pst, ktr, ftr, Itr, Ish, Isn, Itm, msk, ndr, rpk, rdr, rpl, rsk, rtl, rtn, rtr, rtv, stb,
std, stf, stg, sth, stl, stm, stn, str, stz, stv, slt, tfr, ksf, ksh,

Jtr, Jp, Jpr, skr

lgt, kJt, Ign, Isf, mbr, mpfl, mpl, mpr, mst, mgt, mrv, nbr, nkr, mdr, nfl, ngr, ngr, nkl,
nkr, nkv,nsb, nnr, nsg, nsk, nsp, nst, nft, nsts, ntr, rdn, rls, skr, stm, str

Jtr Jpr,skr, skl | a: | rtl, rtsn, rtst

JtrJpLJpr, skr | u: | lst, ofv, rst

Jtr, pr o: | lgl, rst, str

Jtr 0: | pst, sdr

Jtr.fpl, Jpr, skl | e: | rtsb, rtsg, stl, rtm, rst, stn
Jtr, Jpr I |ctr, ksk

Jpl, Jpr y: fetl

Jtr, Ipl, fpr, skr| i: |[tr
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